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AVERTISSEMENT.

APRES plufieurs années d’une correfpondance établie &
entretenue , par la permiffion du Roi, avec les Miflionnaires
en Chine, ' Art Militaire des Chinois fut imprime en 1772,
comme le premier fruit de cette correfpondance. L’année fui-
vante, le nombre des Mémoires envoyés par les Miffionnaires ,
augmentant confidérablement, on fe détermina a les raffembler
dans un Recueil , dont on a jufqu’ici donné fix volumes.

L’Edition de ' Arr Militaire des Chinors étant épuiféc s ON
a cru le rendre A {a véritable deftination, en le faifant réim-
primer comme partie du Recueil général des Mémotres Chi-
nois ; cela méme a femblé d’autant plus convenable , quon
trouvera dans le volume VIIIe. de cette colleftion , un Supplé-
ment i ce méme Art Militaire.

Peu de temps aprés que cet ouvrage fut mis au jour, il en
parut une analyfe critique , fous le titre &’ Eraz affuel de [ Are &
dela Science Militaire & la Chine (1). Cette analyfe renferme
des remarques qui tendent a eclaircir ou a reétifier divers
endroits du Livre qu’on fait aujourd’hui reparoitre. On a
penfé quil feroit utile de recueillir les plus importantes , &
d’en enrichir I'Edition nouvelle qu’on publie 5 mais le Libraire
a eu lattention de tirer a part un certain nombre d’exem-
plaires de ces remarques, pour que les perfonnes qui ont
déja la premiere Edition, puiflent fe les procurer, {ans étre
obligés d’acheter la feconde. |

Les premieres pages de I'analyfe qui contient les remarques
dont il s’agit , font de feu M. le Colonel de S. Leu de S. Mau-

(1) A Paris 1773 5 in=12 i il s’en Libraire qui imprime ces M¢é-
trouve d . exemplaires chez le [ moires,
tro




iv AVERTLSSEMEN.T.

_ rice; le refte eft de M. le Marquis de Puy-Ségur , Lieutenant-
| Général des armées du Roi, qui a permis de le nommer. Le
nom de cet Officier , qui n’eft pas moins diftingué par fes
connoiffances & fes talens pour la guerre que par {a naiffance,
fuffit pour juflifier auprés des Leéteurs, le foin qu'on prend de
remettre fous leurs yeux fes obfervations fur la tradution des
Livres les plus eftimés de la Taétique chinoife.

TAVIS
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REMAROUES CRITIQW.E'S

SUR ’ArT MirrtarrRe peEs CHINOIS, tirées du
Livre intitulé ETAT ACTUEL DE LART ET DE LA
ScreNcE Mirrtarre 4 £4 CHINE (1).

L. L E premier des divers écrits fur P4t Miliraire,, traduits
du chinois par M. Amiot, eft une inftruétion adrefiée aux
gens de guerre, par 'Empereur Yong-tchang. Le Traduéteur
n’ayant point fait mention de la pompe avec laquelle elle fut
publiée, M. le Colonel de S. Leu y a fuppléé.

« Tous les Mandarins militaires (dit-il ), & tous les Officiers
» d’un rang un peu elevé , furent appellés a fa Cour, comme
» il eft toujours d'ufage quand il s'agit de quelque Edit impor-
» tant. Environné de cette foule, ainfi qu'un pere au milieu de
» fes enfans , il leur lut cette inftru€tion a haute voix , & des
» le lendemain elle fut répandue dans tout 'Empire. Il n'y a
» pas aujourd’hui, méme un fimple foldat, qui n'en ait un
» exemplaire ; ou qui ne la fache par cceur. Ce fait (ajoute
» M.de S. Leu) , nous a été attefté & Pétersbourg par une
» perfonne inftruite , qui a eté plufieurs fois a Pekin ».

Il. Dafs linftru@ion dont il s'agit , I'Empereur dit qu'il seft
toujours appliqué & acquérir la grande Science. Le Tradu&teur
explique dans une note ce que c’eft que les Chinois appellent
ainfi. M. de S. Leu a cru en donner uné idée plus precife, en
ajoutant que ce quen Chine on nomme la grande Science , lui
paroit étre ce qu'en France les Philofophes Economiftes appel-
lent Za Science. Ceux qui voudront juger pat eux-memes de
ce que Ceft que la grande Science chez les Chinois , trouveront

( 1) On trouve cet Ouvrage chez NYON I'ainé , rue du Jardinet.

Tome VI, a

Pag. 11,

Pag. 13 &
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Pag. 28,
Ibid, Note,

Pag. 66 du
Traite,

Pag. 51,

vj REMARQUES CRITIQUES
latradution du traité chinois qui porte ce titre imprimée dans
le premier volume de ce Recueil , pag. 436.

IIL. M. de S. Leu fuppofe quon ne voit awcune terre en
friche dans le vafte Empire de la Chine ; Ji ce Reft ( ajoutet-il
dans une note ) vers la grande muraille. On peut obferver que
cette affertion doit encore étre plus limitée ; & I'on s’en con-
vaincra en lifant la relation d’un voyage de Canton & Pékin,
quon trouvera dans le VIIIe volume de ce Recueil , pag. 295.
On y verra des plaines en friche fur cette route , & jufques
dans I'ancienne enceinte de la ville de Nankin , bien eloignée
de la grande muraille. :

Les remarques de M. de 8. Leu.a’ont pour objet que I'inf~
truction dont on vient de parler. Celles qui concernent les
autres €crits fur PArt Militaire des Chinois, font toutes de M,
le Marquis de Puy-Ségur.

IV. 1l foupgonne le Tradueur de ces ecrits, de n’en pas
avoir toujours bien entendu le fens. 1l cite pour exemple un
endroit ot le Traduéteur a rendu, par le mot campagnes , ce
quil auroit di rendre parle mot guerre. La critique eft fondée ,
car dans ce paffage il s’apie d’abréger , non les campagnes ,
mais la guerre. On peut cependant fuppofer que le fens n’a pas
echappé au Traduteur , & qu’il a cru que le Lefteur*com-
prendroit aifément , qu'abréger les campagnes , dans Iendroit
ou cette expreflion eft employée , doit fignifier en diminuer ,
non la durée , mais le nombre.

V. Leclairciffement que M. le Marquis de Puy-Ségur donne
fur larticle VI de Sun-tfe ; mérite détre recueilli, Sun-sf¢ dit |
(pag.-91), que ﬁ le Général voir gu’iz’_j/ a du vuide dans les
rangs de fon armée , il doit le remplir; du furabondans 5 il doiz
le diminuer : que comme Ueau fuit la fituation du terrein Jur
lequel elle coule , Larmée doit érre rangée conformément au ter-
rein gu’elle occupe. Cette maxime indique , ( dit M.le M. deP.) 8



SUR DART MILITAIRE DES CHINOIS. vij
« que les Chinois combattent formés fur plufieurs lignes,
» & que fi en marchant de front & ’ennemi , le terrein s'elargit
» ou varie , ils reconnoiffent qu'il faut prendre dans les deuxie-
» me, troifieme & quatrieme lignes, pour conferver une ega-
» lit¢ de forces dans le front de la premiere ligne; & de méme,
» {1 le terrein fe réerecit, il faut de la premiere ligue faire pafler
» a la deuxieme ou troifieme , &c. »

VL. Ala page 93 , Sun-1f¢, parlant des précautions qu'il faut
prendre avant de {e mettre en marche pour aller livrer bataille,
avertit quil faut dépouiller les {oldats de tout ce qui pourroit
les embarraffer ; de leurs armes méme , ne leur laiffant que
celles qu’ils peuvent porter aifément. M. le M. de P. conclut
de-la, que les troupes chinoifes avoient des armes de plufieurs
efpeces , deftinées A fervir felon les différentes occafions ; &
quen marchant'ennemi, on lesdébarrafoit de celles qu’on pré-
voyoit devoir leur étre inutiles dans le combat ot on les menoit.
Le texte peut, & la rigueur, s'entendre en ce fens; mais ne
peut-on pas aufli I'expliquer plus fimplement , en difant qu’il
fignifie que pendant la marche feulement, & pour la rendre
plus rapide & moins fatigante, on débarraffoit le foldat des
armes pefantess qu’on pouvoit faire porter jufqu’a une petite
diftance de 'ennemi, comme nous faifons porter les tentes des
foldats par des cheyaux de peloton ?

VIL Sur ces mots de la pag, 107, « fi vous étes dans le voi
» finage de quelque montagne , gardez-vous hien de vous
» emparer de la partie qui regarde le Nord ; occupez au con-
» traire le c6té du Midi »: M. le M. de P. obferve avec raifon,
que le mot emparer, fignifie en cet endroit, ezablir fon camp ;
car il eft clair , par la fuite méme du texte, que I’Auteur chi-
nois n’a prétendu dire autre chofe , finon que lorfqu’on campe
fur des hauteurs, il faut de préférence afleoir fon camp fur la
partie expofée au Midi; il en donne méme la raifon (p. 109 ) ;

4

-

b4

Pag. 54

Pag. 604




Pap. 61 &
161.

Vidj REMARQUES CRITIQUES
c’eft qu'on y trouve Labondance & la fersilité ..., le contentement
& la fantd y fuite ordinaire d'une bonne nourriture.

VIL 1l faur peut-érre attribuer 2 quelque diftraion du
Tradutteur, la méprife qu'on trouve a la pag. 299 , arr. V du
Se-mazfa, on y lit : « dans quelque combat que ce puiffe étre,
» il faut towjours. . . . voir devans Joi quelque lieu elevé , dont
» on puifle Semparer pour s’y fortifier en cas de défaite ».

M. le M. de Puy-Ségur penfe qu'on seft trompé , en tradui-
{ant devant foi, au lieu de derriere foi. En effet , dit-il, commene
fonger d [e retrancher en avant de Uendroir o Pon feroir barru ?
II'lui femble donc que le Traduéteur a pris la valeur du mot
devant ; pourcelie-du.mat derriere, Ne pourroit-on pas adoucir
cette critique,, en fuppofant que le mot chinois qui eft rendu
pat avoir devant foi , peut fignifier, au figuré, avoir préfent a
Pefprit , avoir dans fa penfée? Nous difons quelquefois, en ce
fens , avoir devant les yeux ; alors la faute du Tradu&eur ne
confiftera plus qu'en ce quiil a traduit dans le fens littéral une
expreflion qui en chinois eft fufceptible dun fens figuré , &
qui na pas le méme fens figuré dans notre langue. La phrafe
dontil Sagit,, fignifiera donc, qu’un Général doit toujours avoir
dans {a penfée quelque lieu eleve-on.il puifle fe retrancher
apres fa défaite. Cette explication difpenfe de fuppofer; contre
toute vraifemblance,, que M. Amiot ignore la valeur des mots
les plus communs de la langue chinoife. On fait qu'au contraire
il eft un des Miffionnaires les plus inftruits'dans la connoiflance
de cette Jangue ;» & ce Recueil feul fuffiroit pour qu'on ne fe
permit pas d’en douter.

IX. Alafin du Zow=tao (pag. 315 ), on décrit le moyen de
faire paffer des lettres fecretes, fans craindre qu’elles puiffent
étre déchiffrées. M. le M. de P. obferve que nous avons d’au-
tres moyens bien plus fiirs pour ecrire en chiffte, 1] remarque
d'ailleurs que [e moyen indiqué par I’Auteur chinois,a un grand
inconvénient : ceft que la lettre fecrete doit étre divifée en



SUR I’ART MILITAIRE DES CHINOIS. ix
trois parties, dont la réunion eft indifpenfable pour en coms-
prendre le fens; 8 chacune des trois parties doit étre portée
par un courier particulier. Or, i quelquun des trois courders
eft intercepté , Iarrivée des deux premiers devient abfolument
inutile. On peut dire cependant, en faveur de ce moyen , qu'au
moins il met le fecret plus en fiireté; car avant que I'ennemi
puiffe foumettre la lettre aux effais du déchiffrement, il faue
qu’il ait fucceflivement arrété les trois couriers.

X. Ceft fur-tout dans le Traité concernant I’exercice & les
evolutions militaives, qu'on rencontre des paffages ‘qu’il eft

difficile d'entendre , & qu’on peut foupgonner de n'étre pas

rendus avec affez d’exa&itude dans la tradultion: ce quin’eft
pas furprenant , le Traduéteur ayant annonce lui-méme que
Part de la guerre lui eff abfolument étranger.

Les remarques de M. le M. de P. font d’un grand fecours,

pour lintelligence de ces paffages. Par exemple, aune. 12, dw

premier exercice ( pag. 325 ), on'lit : « Chaque foldat ayant le
» corps ramafl¢ fous {on bouclier , dont il eft entiérement cous
» vert, fait un pas en avant, en fe roulant fur ce méme bou-
» clier qui lui fert de point d’appui, comme il feroit {ur une
» roue ; & aprés letour entier , il {o releve-tout de fuite, 8 fe
» trouve debout dans la difpofition d’attaquer »; ce qui eft
répété a-peu-preés dans les mémes termes, n% 18 du fecond

exercice ( pag. 328). On eft arrété dans ‘cet endroit par ces

mots , en fe roulant fuir fon bouclier, &ec.

M. le M. de P. , pour rendre intellipible 8 poffible” cette

efpece d’evolution , fuppofe que-chaque foldat accroupi fous
fon bouclier , fait une pirouette, s'appuyant fur ce bouclier

qu'il fait tourner avec lui, « Alors (ajoute-t-il) on" peut ‘com=’
» prendre comment un Chinois , inftruita marcher aceroupi 8

b 4

-

» & efpadonner dans cette attitude , peut pafler; couvert de
» fon bouclier, fous le ventre des chevaux, fous les trains des'

chars, &c.... & quily atelle occafion, oli des gens exer-

-

=

Pap.174 &
133.g

Pag. 175.




Pag, 179,

Ihid,

X REMARQUES CRITIQUES

» cés a femblable manceuvre , peuvent forcer des retranche-
» mens qui {eroient formés avec des chars ou voitures; qu'ils
» pourroient auffi paffer fous le ventre & entre les jambes des
» chevaux, &c. &c.» Ceft par cette evolution , faite i pro-
pos, quil croit que les Chinois ont pu remporter, du tems
des Song , une viftoire complette fur les Tartares , comme
il eft dit dans une note du Tradu&eur ( pag. 325 ).

Peut-étre M. le M. de P. etend-il ici trop loin l'idée de I'Au-
teur chinois, qui ne paroit pas avoir deftiné I'evolution qu'il
décrit , a lattaque d’'un corps de cavalerie,, ou dun retranche-
mentformé de charriots, Levolution paroit confifter uniquement
a refter accroupi-derriere_{on houclier, en tournant avec ce
houclier méme, fur lequel ons'appuie comme fur un pivot; & 4

«<onferver dans ce mouvement une telle pofition, qu'en fe rele-

vant tout-a-coup, on fe trouve prée a frapper 'ennemi  lorfqu'il
sy attend le moins, Ceft cette attaque fubite & imprévue qui
femble produire le principal avantage de cette manceuvre, &
qui fans doute décida la viétoire dont le Traduéteur a parlé.

Dans le fecond exercice, no. 2 (pag. 326), on lit : Les
Joldats fe mettent fur le bouclier lun de Uautre , comme on le vois
dans la planche [Ve. Effe@tivement-certe evolution y eft figu-
rée ; mais de la fagon dont elle y eft repréfentée, il paroit,
comme 'obferve M. le M. de P., qu’on fuppofe que « les cing
» fcutiferes plagoient verticalement leurs boucliers I'un par-
» deflus I'autre , & perpendiculairement ; & que par caonfé-
» quent les hommes étoient grimpés les uns fur les autres ».
On lit méme fur la planche, au-deflous de cette figure , &
pour y fervir d’explication s Soldats montés fur le bouclier lun
de Lautre , decing en cing. Or une pareille pofition choque
toute vraifemblance,

A ce propos, M. le M. de P. rapporte Phiftoriette fuivante,
« Eniz56, un Subdélegué de Normandie avoit donné ordre
» au Syndic d’un village, de raflembler deux cens Miliciens
» des environs , & de les mettre en baraille 2 trois de hauteur .
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SUR:UART MILITAIRE DES CHINOIS. xj
en attendant qu'il vint lui-méme pour les conduire au ren-
dez-vous général. A Iheure de larrivée du Subdélégué, le
Syndic courut au-devant de lui, pour lui faire fes excufes
de ce quil ne trouveroit pas tout prét comme il Favoir
demandé ; mais , difoit-il , j’ai beau faire, il y en a toujours
qui culebutent ; je n’ai jamais pu les faire tenir qu'a deux de
hauteur , le Subdélégué n'en trouva effeétivement que fort
peu qui puflent fupporter fur leur dos la charge de deux
hommes I'un fur lautre. Le Traduéteur ( ajoute M. le M. de
P. ) aura fans doute entendu plufieurs termes chinois, comme
ce Syndic avoit entendu ceux de , & trois de hauteur ».
Quoique cette critique foit un peu amere, il {eroit difficile

- & 3 oy . L] .
de ne pas convenir quil y a dans l'endroit dont il sagit, quel-
que méprife du Traduéteur, trompé fans doute par les deflins
quil a copiés tels quon les lui a fournis,

X1. Mais ce qui eft plus intéreflant , C’eft de mettre ici fousles

yeux, la maniere dont M. le M. de P. explique I'evolution des
cing rangs de fcutiferes, dont les boucliers font appuyés les

uns fur les autres ; elle eft fort ingénieufe, & en méme tems
paroit poffible & exécuter : la voici.

z

»
L
]
”»
»
»
»
”
»
»

»

« Les cing rangs fe'portent en avant 4 files ouvertes , & fe
placent a rangs ferrés l'un derriere Fautre. Le premier rang ,
genouil droit en terre, couvert de fon bouclier , perpendicu-
lairement & 'horifon. Le fecond eft fuppofé dans une attitude
aflez génée , & appuyant fon bouclier fur celui du premier
rang, a trois pieds de terre ; il eft pofé obliquement, l'autre
coté de ce bouclier étant elevé de quatre pieds. Le troifieme
homme eft prefque debout, mais la téte baiflée , tenant fon
bouclier prefque horizontalement , & cependant touchant au
bouclier du fcatifere du fecond rang , & quatre pieds , & ayant
Fautre extrémité du bouclier elevé A cing pieds. Le bouclier
o4 i€ rang fe place un peu plus horifontalement ; il
eft elevetan coté cinq pieds, & de lautre & cing pieds &

Pag. 176.




Pag. 186 &
187.

xii REMARQUES CRITIQUES, &e.

» demi; & celui du cinquieme rang eft auffi plus elevé du der-
» riere , & tenu au-deflus de la téte , il seleve jufqu’a fix pieds
» ou plus en arriere. Chaque fcutifere des troifieme , quarrieme
» & cinquieme rangs , s'appuie de fa main droite fur 'epaule
» droite de celui qui eft devant lui. Tous les boucliers fe tou-
» chent , & forment comme une efpece de toit, ou appentis,
» fermé du c6té de I'ennemi. C'eft ce toit qui pare des traits
w lancés, & derriere lequel feroit caché ce qui manceuvreroit
w en arriere , fur-tout fi les boucliers étoient quarrés, & fi les
» files étoient ferrées» ().

M. Ie M. de P. ne seft pas contenté de donner le deflin de
cette poﬁrion, il a donné aufli les tems de cet exercice , &la
mamere de le commander & de l’exécuter; mais on croit de-
voir fur cet objet renvoyer au livre méme,

XIL Il feroit a fouhaiter que cet habile Officier général eiit
expliqué,, avec autdnt de detail & de clarté , les evolutions indi-
quees par les planches IXe & X®, qui n’offrent point & I'ceil ce
que le texte paroit annoncer ; mais il fe contente de remarquer
Pimperfeltion de ces planches & de quelques autres, qui font
infuffifantes pour comprendre les endroits du texte auxquels
elles fe rapportent. On ne peut difconvenir de ces défauts , mais
il faut avouer en méme tems qu’on ne peut faire au Tradu&eyr
aucun reproche a ce fujet; il avertit qu’il n'a fait que copier les

planches . comme il n'a fait que traduire les tex-cg. = %
¢ goonne_owt
(1) Onajoint ici la figure qui | tiferes, d'aprés ceuoque M1 M,
teprefente la pofition des cingScu- | de P, a fait graver,
AVIS



s P P D A AR SR R

AVIS DE L’EDITE UR *

L £s Manufcrits de ces Ouvrages fur I'Art Militaire
des Chinois , traduis en francois par M. Amiot , font
dépofés dans'le cabinet de M. Bertin®, Miniftre & Secr¢-
raire d Etat , 4 qui ils ont écé envoyés de la Chine parle
Traducteur. Ceft le fruit d'une correfpondance fuivie
que ce Miniftre entretient , par la permifiion du Roi ,
avee des Leterés Chinois que Sa Majefté a honorés de fa
proteétion & quelle a comblés de fes bienfairs, pendant
le f&jour qu'ils ont fait en France. Cette correfpondance
devient de plus en plus intéreflante & utile aux Sciences
& aux Arts , par les Mémoires que ces Lertrés envoient
tous les ans , & que le Miniftre fe fait un plaifir de com-
muniquer au public par la voie de l'impreflion.

Tel eft celui de M. Amiot , ouvrage qui a dii cotiter
beaucoup de peincsﬁ ce {avant Miflionnaire, déja connu
par 1& volumes précédents de cecrecolleion. Jaiapporté
beaucoupdefoins & d'attention dans la publication dece
volume, & je me fuis faicun devoir dele donner tel que M.
Amiotl'aenvoyé;jai feulementtranf{pofe quelques-unes
desnotes;jen aidivifé quelques-autres; j'aif, upprimé quel-
ques avis que I }mpreﬂlon rffndo%zz Ill'lll':'llff? ou qui éroient
répétés en differents endrois 3 jai réuni ou rapproche
plufieurs obfervations qui m’ent paru devoirlétre ; j'y ai
ajouté une table des matieres. Du refte, je me fuis atta-
ché A rendre cette édirion entiérement conforme a l'ori-
ginal que M. Amiota paraphé lui-méme 3 la fin de cha-

* M. de Guignes , de I’ Académie des Inferiprions & Belles Lettres,
(1l I,'
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que Chapitre, dans la crainte que fon manufcrit netom-
bat en d’autres mains & ne fiir aleéré, » Il eft arrivé, dic-
» il, plus d’une fois que {ous prétexte de corriger ou de
» donner une nouvelle forme aux ouvrages qu'on regoit
> des pays {1 éloignés , on lesa tronques ou défigurés ,
» foit en ajoutant ot il n’éroit pasd propos de le faire ,
» {oit en retranchant ce qu'il falloit conferver;, {oit enfin
en voulant donner le tout A {2 maniere , quon croit
préférable 4 celle des Auteurs 3 en conféquence , au
lieu de donner des connoiffances sures & exactes , on
n’a fait que multiplierles erreursou confirmer les fauf~
{es idées qu on avoit d’abord congues {ur des rappores
» précipités ou peu fideles : tout au moins on a obfcurc
les objets, au lieu de les éclairer. Il me femble quon
devroit fe conduire 3 I'égard des écrits qui viennentde
loin , commeon fe conduir & I'égard des ouvrages qui
font déja furannés & qu'on veur rajeunir : on ne f¢
permetd autres changements queceux qui ont rapport
» aux expreflions & au ftyle «. Cleft 3 quoi je me fuis
borné dans l'impreflion de ce recueil.

Parmi les ouvrages militaires compofcs par les Chi-
nois , il y en a fix auxquels ils donnent le nom de Kz
ou de clafliques , cefont ceux fur lefquels tout Militaire
doit {ubir un examen.

Le premier eft intitulé Sun-tfe.

Le fecond , Qu-tfe.

Le troifieme , Se-ma-fa,

Le quatrieme , Lou-tao,

Le cinquieme , Leao-tfe.

Le fixieme Tai-tloung, Li-ouei-kong.
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M. Amiot n’a traduic que les trois premiers de ces ou-
vrages. Il a envoyé le Sun-tle & I'Ou-tleen 1766, &
ils fonc arrivés I'année fuivante. Ily a joint un Ouvrage
fait par ordre de ' Empereur Yong-tcheng, concernanc
la conduite que les troupes doivent tenir, & ilamis a la
fin les exercices & les. évolutions des troupes Chinoifes,
avec les deflins néceflaires. Le troifieme , ou le Se-ma-
fa, eft arrivé en 1769,

Voila ce que jai raffemblé , de quelques notes qui
éroient éparfes dans I'Ouvragede M. Amiot. Quil me
foit permis d'y ajouter quelques obfervations fur les Ou-
vrages qu'il a traduits. Tous fonten Chinoisa la Biblio-
thequedu Roi, dans un recueil qui eftintitulé Fou-king,
ceft-a-dire, Levres claffiques des Miliraires, Le premier
eft Sun-tle : fon vrai titre eft Sun-fe ping-fa , c'eft-i-
dire ,Recles de I' Arc Militaire p;u‘Suu-tfe ou Sun-vou.

Cet Ouvrage éroit en quatre-vingt-deux Chapitres.;
il n’en refte que treize. Un'Empereur de la Chine, nom-
mé Vou-tiy-de Ta Dynaftie des Goer, qui vivoit vers
lan 424 de J. C. afait un commentaire trés eftimé , qui
eft intitule Goez~vou-tchu-fun-tfe. 1l y a paru plufieurs
autres commentaires de I'Ouvrage de Sun-tle , fous la
Dynaftie des Tang & fous celle des Song.

Le fecond eft nommé Ou-tfe , autrement Qu - ki.
Ou-tfe éroir du Royaume de Ouei ou Goei. M. Amiot
en parle dans fa Préface.

Le troifieme eft Se-ma-jang-kiu , que I'on appelle
communément Se-ma , nom de fa dignité. I ¢roit du
Royaumc de T1i, & vivoit fous les Tcheou, avang J. C.
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Son ouvrage eft intitulé Se-ma-ping-fa , ou Regles de
I'Art Militaire par Se-ma.

Le quatrieme eft intitulé Fen - tout , c'eft - a - dire,
demandes € réponfes. Les demandes font propofces par
Li-chi-min ou Li-che-min, &Li-tling-yo y répond. Li-
chi-min eft le méme que Tai-tfong , Empereur de la
Dynaftie des Tang. Ce petit trait¢ fur I' Arc Militaire eft
divifé en trois parties. Li-tfing-yo, autrement dit Tfing-
yo-tfe , portoit le titre de Goeikong ou Ouei-kong. M.
Amiot , qui en parle dans fa Preface fur le Loutao, le
nomme T ching-yao-che, ce qui eft une faute de copifte;
il faudroic dire , conformément a fa prononciation,
Tchi11g+y0+c.he. Thai-tfong vivoit 'an 627 de J. G

Le cinquieme , dans I'¢dition de la Bibliotheque du
Roi, eft le livreintitulé Cae‘i-feao-zﬁ. M. Amiot, quien
patle (1), le nomme Yu-leao-tfe. Ce Goei-leao-tlevivoit
avant ['Ere Chrétienne: on ignore de quelle province il
éroit. Son ouvrage , en forme de dialogue , eft divif¢ en
vingt-quatre articles affez courts 3 I' Auteur y remonte &
Porigine de I' Art Militaire fous Hoang-ti.” Plufieurs Sa
vants ont fait des commentaires {ur cet ouvrage.

Le fixieme eft le San-lio , compolé par Hoang-che-
kong , qui vivoit , 4 ce que 'on croit , fous la Dynaftie
des Thin; avant J. C. Ileft divifé en trois paries.

Le feptieme & dernier eft inticulé Low-tao , & il eft
attribué 3 Liu-vang , le méme que Tai-kong , qui vi-
voit 1122 ans avant J. C. aucommencement de la Dy-
nattie des Tcheou. Cet Ouvrage eft partagé en foixante

(I) Préface de Lou-rtae.



AVIS DE EDIEEUR. vij
petits articles ; M. Amiot en a traduic feulement le
vingt-unieme, qui traite de I'érabliffement du Général -
& les vingt-quatrieme & vingt-cinquieme , qui tous les
deux ont pour objet la maniere de fe communiquer les
fecrets. 1ls fone réunis tous les deux dans larticle II de
Iextrait du Lou-tao.

Voila les Ouvrages fondamentaux fur [ Art Milicaire
chez les Chinois. Les deux &ditions de ce recueil , qui
font dans la Bibliotheque du Roi, font numérotées 3 53
& 3 54 : 'une & autre renferment les mémes ouvrages;
mais dans celle qui eft numérotée 354, les commentai-
res font beaucoup plus étendus, & L'on a mis 3 la tireun
petit Traité de I'exercice de la fleche , tant 3 pied qu'a
cheval | avec les figures. Cette édition a éeé faite fous le
regne de Kang-hi , mort en 1722 ;autre, fous celui de
Van-li, qui mourut I'an 1620 de J. C.

Les planches qui accompagnent la traduction de M.
Amiot {ont copiées fidélement d'apr-?‘:s les deffins enlu-
minés qu'il a envoyés 3 on a fimplementréduic ces def.
fins , qui ¢roient plus grands.

Ce volume avoit éeéimprimé féparément avant qu'on
elt penf¢ A faire une colleGion de ces Mémoires. Mais,
comme il avoit ét€ riré 4 un petit nombre d’exemplaires,
& que M. Amiora envoyé des manuferits qui y {ont re=
latifs | & que 'en imprimera dans la fuite | on n’a pas
eru pouvoir fe difpenfer de reimprimer ce volume pour
qu'il fir inféré dans cette collection,
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ART MILITAIRE DES CHINOIS.
DISCOURS DU TRADUCTEUR.

_A_JUGER des Chinois parleurs meeurs , par leurs coutu-
mes , par leurs Loix , par la forme de leur Gouverne-
ment , & en général par tout ce qui s’obferve aujourd hui
patmi eux , on concluroit, fans héfiter , que ce doir erre
la Nation du monde la plus Paciﬁque & la plus éloignée
d’avoir les brillantes qualités qui font les Guerriers.
Leur génie, naturellement doux , honnéte, fouple
& pliant, doit les rendre beaucoup plus propres au com-
merce de la vie , qu'aux aGtions militaires & au tumulte
des armes. Leur cceur , toujours fufceptible de la crainte
des chitiments , toujours reflerré entre les bornes d’une
obéiflance aveugle envers tous ceux que la Providence a
Pl:tcés fur leur tére , doit étre comme incapablc de for-
mer ces projets hardis qui font les Heros. Leur efprit,
toujours érouffé , dés I'enfance , par un nombre prefque
infini de petites pratiques , fait que dans l'age méme le
pius bouillant, le fang ne femble couler dans leurs vei-
nes quavec une lenteur qui fait 'étonnement de tous les
Européens. Leurs préjugés, ou, fil'on veut, leur bon

A
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fens , ne leur font envifager qu'avec une efpece d’hor-
reur cette trifte néceflicé , ot des hommes fe trouvent
quelquefois réduits , d'attenter i la vie d’autres hommes.
Tout cela réuni doit contribuer, i la vérité ; a faire des
fils refpectueux, de bons peres de famille , de fideles {u-
jets & d'excellents citoyens , miais ne doit pas , ce me
femble, infpirer du courige au foldat, de la valeura I'OFf:
ficier , ni des vues au Général.

Cependant cette méme Nation, depuis prés dequatre
mille ans qu'elle fubfifte dans I'érat a-peu-prés ou on la
voit aujourd’hui , a toujours ou prefque toujours triom-
phé de fes ennemis 5 & lorfqu'elle a eu le malheur d'étre
vaincue, elle a donné la loi aux vainqueurs eux memes,
Ses Annales nous expofent fans fard lebon & le mauvais
de chaque Dynaftie. Comme elles font écrites avec cette
fimplicité qui caraérife i bien le vrai, il me femble
qu'on ne peut, fans quelque témérité, révoqueren doute
ce quelles renferment, On y voit de temps en temps des
traits delichetéqu’on auroitde la peinea trouver ailleurs;;
mais plus fouvent encore on y admire des prodiges de
bravoure | & un toral d’actions & de conduite militaires
dont ailleurs auffi il n’y a pas d'exemples bien fréquents.
Un Ou-ouang (1), un Kao-ti (2), un Han-fin , un Tan-
tao-tfi (3 ), un Ouen-ti(4),un Ou-ti (5 ),un Tai-tlou (6),

(1) Oll'ﬂllﬂng eltle Fondareur dela Dynaftie-des Tcheou: il monta fur
Ie Trone 'an 122 avant J, C.

(2) Kao-ti, autrement dit Kao-tfou, eft le Fondateur de Ia D}'rmﬁic des
Han : 1l monta fur le Trone I’an 206 avant J, C., :

(3)Han-fin & Tan tao-tfi font deuk fameux Généraux , dont les Chinois
parlent encore aujourd’hui avec admiration . ils leur joignent Keng-Kan ,
Qu-han & Lai-hi.

(4—:: Quen-ri , troifieme Empureu[ de la Dynﬂﬁic des SOI.IHL'_’_: . & Ouen.
11, quatrieme Empereur des Han , fone fameux par leurs exploits militai=
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uft Che-tfou (7) , & prefque tous les Fondateurs'de Dy-
naftie, quels Politiques! quels Guerriers ! quels Héros !
non , les Alexandres & les Céfars ne les {urpaflent point.
Drailleurs; ces grands hommes , ces puiflants génies ; qui
ont faicdefi belles Loix pour le Politique & le Civil y ne
peuvent-ils pas enavoir fait & aufli belles pour ce quicon-
cerne le Militaire? Il ne me convient pas de m’ériger en
juge fur cette matiere ; cleft A nos Guerriers, quil appar-
tient de prononcer a cetegard.

Le premier des Ouvrages que je leur préfente ; eft le
plus eftimé de tous : ila éeé compofé par Sun-tfe, undes
plus vaillanes & des plus habiles Généraux que la Chine
ait eus. Les Chinois font fi grand cas'de cet Ouvrage,
qu'ils le regardent comme un chef-d'csuvre en ce genre,
comme un vrai modele ; 8 comme un-précis'de tout ce
quon peut dire fur lart des Guerriers. Leurs Docteurs
d'armes ( car la Milicea ici fes Do&eurs comme. les

ses. Ouen-ti des Han régnoir I'an 179 avant J. C. & Ouen-ti des Sonng
monta fur le Trone l'an 424 HPH\:S Ji 55

(5) Ou ti étoit le fisieme Empéteur des Han Occidentaux; il vivolr 140
ans avant J. C.11 y a eu un aurre On-ti , treizieme Empereur dé la Dynaftie
des Tfin , ou , pour micux dire , neuvieme Empereur des Thn Occiden-
taux , lequel s'eft rendu recommandable par fes qualités guerrieres: il ré=
gnoir Fan 373 apr?:s TG,

(6) Tai-tfou eft le Fondateur dela Dynaftie des Ming. 11 monta fur le
Tréne 'an deJ. C. 1368 11l eft connu {ous le nom de Houng-ou , qui eflt
celul de fon regne.

(7) Che-tfou , autrement dit Chun tche , eft le preniier de la Dynaflie
régnante , quiait porté , de fon vivant , le tire d’Empereur de la Chine.
Dans la révolution qui arriva 'an 1644, il seft faic, dela partdesTar-
taces Mantchous , des adtions de fagefle , de bravoure & de politique,
quon fevoir tenté de regarder comme fabulenfes , fi ellesne s'éroient paf-
{ées dans un temps fi voifin du néere : mais 1 Faut tout dire; Ceften {uivant
les confeils des Chinois , que ces Tarrares ont fait tout €& que nous admi-
rons. Je pourrai dans la (uite donner une hiftoire un peu déraillée de certe

réyolution,
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Lettres ), leurs Doceurs d’armes , dis-je, ne font par-
venus au grade qui les diftingue | que parcequ'ils ont su
Iexpliquer, ou en commenter fimplement quelques ar-
ticles, dans I'examen qu’on leura git {ubir avant que de
les admettre! :

Le fecond, compofé par Ou-tle , va prefque de pair ,
& n’a pas moins une approbation univerfelle. Celui qui
I'a compofé eft un autre Héros ; dont les brillantes ac-
tions font un des principaux ornements de 'Hiftoire de
de fon temps. Le grand Empereur Kang-hi fit traduire
en Langue Tartare- Mantchou 'un & 'autre de ces Ou-
vrages , pour les mettre entre les mains des Tartares 3 &
awjourd’hui méme , il n’eft perfonne qui fe crit en érat
d'étre a la tee des troupes , s'il ne favoit par cceur fon
Sun-tfe & fon Ou-tle. Ces deux Auteurs, difent les Chi.
nois, font dans leur genre ce que Confucius & Mong-
tle font dans le leur. Ceux—ci forment des Philofophes ,
des hommes vertueux , des Sages 5 ceux-la forment de
bons Seldats, de grands Capitaines , d’excellents Géné.
Taux. :
Se-ma & les autres qui ont écrit fur I'Arc Militaire y
ontégalement leur mérite; ils font néanmoins d’un rang
inférieur, & on peut parvenir a étre Bachelier & Doc-
teur méme dans la Science Militaire , fans les favoir oy
les avoir lus. Cependant, quoique ceux qui veulent s¢-
lever par la voie des armes , ne {oient pas obligés i la ri-
gueur de prendre des lecons dans I'ouvrage de Se-ma
& dans les autres Auteurs du fecond rang, il eft fortrare
quils ne les lifent, qu'ils ne les apprennent, & qu'ils ne
les fachent dumoins en fubftance. Lelivre de Se-ma jouit
d'une eftime univerfelle ; Ceftce qui m’a déterminé i en
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‘donner la tradu&ion , que I'on trouvera aprés les deux
Auteurs dont jai parlé.

Comme le gofit des Chinois eft auffi différent du né-
tre , que nos ufages , nos meeurs & nos coutumes diffe-
rent ges leurs; il pourra fe faire que ce qui eft {i fort efti-
mé chez eux, ne foit regardé chez nous qu'avec une cer-
taine indifférence. Ainfi ceux qui pourroient avoir lacu-
riofité de lire les Ouvrages de Sun-tfe & des autres qui
ont écrit fur I' Arc Militaire , ne doivent pas s'atrendre a
y trouver des dérails amufants , des préceptcs inftructifs
ni des pratiques pour le pays ou ils vivent.

Sijavoisun confeil a donner, je dirois volontiers qu'ils
ne doivent fe propofer d'autre but que celui de favoir ce
quon apenf¢ dans les pays lointains, & dans les temps
reculés , fur un Art connu de toutes les Nations , mais
différemment exercé par chacune d’elles; je dirois en-
core qu'ils doivent fe rappeller de temps en temps que
ce font des Auteurs Chinois qu’ils lifent, & que ce {font
des Chinois qui leur parlent francois : alors ils excufe-
ront facilement les défauts qu'ils pourront rencontrer
& tout ce qui leur pareitra n’ctre pas conforme aux lu-
micres de leur raifon , 4 leur expérience & 3 leur bon
goli.

Cependant fi, contre mon attente , il arrivoit qu'on
etr quelque agrément a converfer avec ces Héros éeran-
gers & a recevoir quelques-unes de ces inftructions, j'en
aurois moi-méme une fatisfaction bien grande ; & je fe-
rois dédommagé de mon travail , fi, avec 'agrément ,
on y trouvoit encore I'utile. Cleft principalement dans
cette derniere vue que j'ai entrepris un travail {i contraire
4 mon goiit, & {i éloigné de l'objet de ma profeflion.
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Ce n'eft pas fans avoir vaincu bien des obftacles que je
l'ai conduit a fa fin. Le laconifme , l'obfcurité , difons
mieux ; la difficulté des expreflions chinoifes n'eft pas un
des meindres; cent fois rebuté; j'ai abandonnée cent fois
une entreprife que je croyois étre, &cqui Croiten efferau-
deflus de mes forces: 'y renongois entiérement, lorfque
lehafard meremit fur lesyoies , dans le temps méme que
mes occupations fembloientdevoirm’en éloigner davan-
tage. Voici, en peu de mors; quelle enaéeé L occafion.
Quelques Seigneurs Tartaresde la plus haute qualicé,
& qui tenoient un rang d-iﬁingué dans les troupes , §'¢-
toient-ateisé la difgrace du Souverain. La, confifcation
de ce qu'ils pofiédoient fut une dés peines quiils fubi-
rent.. On dépouilla leurs' maifons , & on vendit publi-
quement leurs meubles. Une perfonne de confiance,
que j'avois chargée depuis plus d’un an de ramafler tous
les livres qu'elle pourroit trouver fur la guerre,, érant
allée dans le-lieu ou fe font ces fortes de ventes, jetta les
yeux fur les livres quiy éroient expofés; elle Vit entre
autres , un manulcrit, dans lequel fe trouvoit la collec-
tion des bons Auteurs qui ont écrit fur I'Art Miliraire
avec des notes qui en étoient une efpece de' commen-
taire , pour le développement &}'cntiere intelligence du
texte; elle e rappella la commiflion que je lui‘avois don.
née, & n’héfica point fur le parti qu'elle avoit a prendre,
Toute cette collection éroir rraduite en Tartare-Mant-
chou. J’ap%:-rcnois alors cette Langue 5 celui que javois
pour Ma"itrcq, fils & pcm—’ﬁls d' Ofhcier | Milicaire lu_i~
meme , me fic un grand ¢loge de I'acquifition- que je
venots de faire ; il voulut méme que nous. en expliqu al-
{ions
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fions quelque chofe enfemble , soffrant de me donner
rous les éclairciffements néceflaires fur un arc dans le-

uel il avoit vieilli, m'affurant de plus que le fiyle en
éranct clair, pur & ¢légant , je ne pourrols que profiter
infiniment dans cetce lecture.

Je confentis fans peine A ce qu'il exigeoit de moi.On
apprend 4 s'exprimer en latin , naturellement & avee de-
licatefle , en lifant les Commentaires de Céfar : pour-
quoi n'apprendroit-on pas a parler rartare en ¢tudiant
dans des Commentaires faits pour former des Céfars
Mantchous? Telle fut la réflexion que je fis alors. A-
peu-pres vers le meme temps j-appris qu'en France on
roit curieux d'avoir dest connoiflances fur la Milice
Chinoife; ce fut pour moi un nouveau motif qui acheva
de me déterminer, J entrepris donc, non pas de traduire
lictéralement , mais de donner une idée de la maniere
dont les meilleurs Auteurs Chinois parlent de la guerre,
d’expliquer d’aprés eux leurs préceptes militaires ,en con-
fervant leur fhyle aucant qu'il m’a été poflible, fans deh-
gurer notre Langue, & en donnant quelque jour a leurs
1dées , lorfquielles éroient enveloppées dans les ténebres
de la méraphore, de I'amphibologie, de I'énigme ou de
Pobfcurité. Je me fuis fervi pour cela non-feulement
du manufcric tartare dont je viensde parler, mais encore
des Commentateurs Chinois , anciens & modernes,

On a un grand avantage lorfquon poflede les deux
Langues , je veux dire la Langue Chinoife & celle des
Tartares-Mantchous. Lorfquon ne comprend pas le

“hinois, on a recours au Tartare , & lor{quon cft em-
barrallé de retrouver le vrai fens dans le Tartare, on

Tome V'II. B
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ouvre le Livre Chinois :ou, fi 'on veut mieux faire |
on les a continuellement l'un & Iautre fous les yeux,
Ceft la conduite que j'ai tenue pendant le cours de mon
travail , qui a éce de bien des années. Je n’ai pas négligé
de confulter les perfonnes habiles, lorfque je I'ai cru ne-
ceflaire. Neanmoins il eft arrivé bien des fois , malgré
leurs longues explications & leurs prétendus éclaircifle~
ments , que le fecours de leurs lumieres ne m’a guere
éclairé.

Tous les hommes ont i- peu-prés les mémes idées ;
mais chaque Nation a {a maniere propre de les dévclop-
per, tc:uj ours conformément a fon génie, & conféquem-
ment a la nature de la Langue qu'elle parle. Ce qui pa-
roit clair , brillant, pompeux & magnifique chez les
unes , eft embrouillé & plein d’obfcurités , fade & infi-
pide chez les autres. Les Chinois ont cela de particulier,
que leur Langue ne reflemble en rien 3 aucune de celles
qu'on parle dansle refte dumonde, fi Fon excepte quel-
ques Nations limitrophes , qui probablement leur doi-
vent leur origine. Cette Langue finguliere, que les Ja-
ponois appellent la Langue de confufion, ne prefente
que des difficuleés 3 un Européen , fous quelque point
devue quion Ienvifage. Les caraékeres qui font faits pour

-exprimer les idées chinoifes, fone comme ces belles pein-

tures , dans lefquelles le commun , ou les connoiffeurs
médiocres ne voient quen gros l'objet repréfenté | ou
tout au plus une partie des beaurés quelles renferment,
tandis qu'un vrai connoiffeur y découvre toutes celles
que I Arcifte a voulu exprimer,

Ia Langue Tartare , beaucou p plus claire, fanscom-
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paraifon, méthodique méme comme nos Langues d'Eu-
rope , a néanmoins fes difficultés : elle n'explique fou-
vent certaines obfcurités chinoifes que par d'aucres ob{-
curites, parceque la plupart des Traducteurs, fideles 3 la
letere, ne s'embarraflent pas trop du fens. Comme ces
deux Nations ne font plus aujourd’hui qu'une feule &
meme Nation, leur éducation, leur maniere de penfer ,
d’envifager les chofes & de les repréfenter , eft 3-peu- pres
la méme; ce qui fait que, ce qu'on n’a pas compris dans
le Chinois, on ne le comprend pas quelquefois non plus
dans le Tartare, Que fais-je encore {1 par la communi-
cation que j'ai moi-méme avec les Tartares & les Chi-
nois , & par la leGure affidue des Ouvrages compofés
dans leur Langue, mes idées ne fe reflentent pas un peu
du climat que jhabite depuis de longues années , & fi
mon langage n'eft pas une efpece de jargon inintelligi-
ble pour un Francois qui fait {on féjour dans fa patrie?
Si cela eft | les Le&eurs équirables m’excuferont fans
peinc, & dirone du moins , laudo conatum s celt tout
ce que je demande d’eux.

Afin de ne rien omettre de ce qui a écé faic_pour les
Militaires de ces contrées , je joins ici la traduction d'un
petit livre qu'Yong-tcheng, fils de Kang-hi & pere de
I'Empereur regnant, a compofé autrefois pour l'inftruc-
tion des troupes , comme membres de la {ociéeé civi-

le (1). Jai cru qu'on verroit avec quelque plaifir quelle

(1) On verra, dans la Préface que 'Empereur place d la tére de fes Pré-
ceptes , en quel fens il eft I'Auteurde Ouvrage qui porte fon nom. Ceft
la coutume des Empereurs Chinois de ne pas mettre de différence entre ce
qu'ils font faire & ce quils font eux-meémes, en fait de Littérature, Jai

B jj
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eft la do&rine qu’on propofe ici aux Gens de guerre. Le
premier foin de I'Empereur de la Chine eft de travailler
a faire de bons citoyens; il tiche enfuite de faire de bons
guerriers.

L Empereur Yong-tcheng a divifé fon Ouvrage en
dix chapitres, qu'il a intitulés les dix Préceptes faits pour
les Gens de guerre. De tous ceux que je mets au jour,
celui-ci eft le dernier en date; il eft méme de tous celui

ui a le moins de rapport ala guerre: cependant comme
il a ét¢ compof€ par un Souverain, & que c’eft pour des
Guerriers, que ce Prince I'a compofé (1), jele placeila
téte des autres Ouvrages Militaires.

tant travaillé fur cette matiere , difoir autrefois Kang-hi, i Poccafion d’un
point d’Anatomie, dont on lui rendoit compte , que je dois bien étre au faic.
Tout fon travail en ce genre confiftoit dans un ordre qu'il avoit donné au
P. Parrenin, de rraduire en Tartare-Mantchou les Ouyrages de M. Dio-
nis. (%) ‘

(1) Les Empereurs Tartares-Mantchous , qui ont g_mwern? la Chine
depuis la deftrudtion des Ming ,n’ont pas cru pouvoir mieux traiter la théo.
rie de la guerre, que n'avoient fait les Chinois qu’ils ont vaincus; c’eft pour-
quoti ils fe font contentés de faire traduire, avec tour le foin poflible , leurs
Ouvrages les plus eflentiels : ils fe font approprié rout ce qu'ils ont trouvé
chez la Nation vaincue , qui pouvoit leur convenir j & en adoptant la for-
me de leur Gouvernement, quant au principal, ils n’ont pas jugé qu'il fiic
indigne d'eux d'adopter également la plupart de lears précepres milicai-
res. S'il y a de la différence entre la milice d'aujourd’hui & celle des an-
ciens Chinois , elle ne fe trouve guere que dans une certaine police exté-
rieure , qui ne doit Stre comprée -[)'JLIL' rien, Les dix Préceptes de PEmpe-
reur Yong-tcheng font faits en général pour Uinftruétion de tous les Mant-
chous, parcequ'ils font cenfés étre tous gens de guerre.

—

€*) Les Lertres an P, Parrenin , contenane diverfes queftions fur la Chine , Paris , fmpr, Royale,

1773, [ecrouvent chez Nyon Iainé , rue du Jardiner.
[
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LES DIX PRECEPTES
ADRESSES AUX GENS DE GUERRE,

AR YONG-TCHENG,

TroISIEME EMPEREUR DE LA DYNASTIE REGNANTE.

PREFACE DE LEMPEREUR.

5 . .} A s 3 !
D:ruisi antiquité la plus reculée jufqu’a nos jours,
les hommes ont toujours eu des Maitres qui les ont
gouvernés , qui les ont nourris , aimés , inftruits , qui
leur ont montré le chemin de la vertu , & qui ont re-
gardé comme un point capital le foin de les y faire mar-

cher.
Kang-hi, mon Pere, a régné plus de foixanteans (1).

(1) Kang-hi n’a régné dans la réalité que 6o ans; mals on compte toute
Pannée dans [aquelle il mourut , comme ¢rant de fon regne.
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Il acomblé de mille bienfaits tous fes {ujets; il les a ten=

drementaimés; il a écé leur pere autant que leur maitre,
Les Mantchous ont été en particulier 'objet des arren<
tions continuelles de fon grand cceur : il fe fic un devoir
d’examiner par luiméme leur ancienne doétrine , &
n’oublia rien de tout ce qui pouvoit la faire revivre &
la leur inculquer. Pour cela il ne s'en rapporta pas feule-
ment a fes lumieres ; il ordonna de plus aux Gouver-
neurs de Provinces , aux Officiers Généraux , & 3 rout
ce quil y avoit de plus habile dans fon Empire, de I'étu-~
dier, des'en inftruire A fond, de la faire apprendre a tous
les Gensde guerre quileur éroient foumis, & d’employer
tous leurs efforts pour la graver dans leur cceur dans le
plus grand dérail.

Pour moi, jeme fuis toujours appliqué A acquérir la
grande Science (1) 5 en héritant du Trdéne de mon Pere,
jai egalement hérité de fes inclinations » & dans toutes
les affaires, je fens que jepenfe commeil avoit déja penfé
lui-méme, Comme Jui » jaime tendrement mes Sujets ;
comme lui encore , je ne veux rien négliger pour con-

(1) La grapde Science eft un Ouvrage compofé par Confucius. Tfeng-
tle, un des difciplesde ce Philofophe, y a ajouté quelques commentaires.

‘objet de la grande Scienceeft, 1°. de regler fon propre ceeur avane de
vouloir régler celui des autres: 2°: elle donne des preceptes fur le bop
gouvernement: 3, elle enfeigne la manicre de pratiquer le bien & de
8’y foutenir conftamment, pouravoir la tranquilliré dcl’cf'Priz & le repos
du cceur,
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fervet les Mantchous dans leurs anciennes meeurs , afin
quils foient toujours la force & le foutien de I'Empire.

3 . | r .
L’année derniere,, Hata, Gouverneur eénéral de Nin-
> 3 5
gouta (1), vinta la Cour: je lexhortai , en termes les
N . Foqe ’a .
plus forts, a ne rien negliger pour linftruétion des
troupes. C’eft devous autres , Officiers Généraux:, luidis-
] >
je plusd’une fois, gue dépend le bon ordre quz doit régner
parmiles Gens de guerre: vous devey leur expliguer, dans
le detaille plus exacl , toutes les Loix & les Ordonnan.
ces qui les regardent particuliérement : il ne faut pas
craindre ‘de répéter Jouvent les mémes chofes ; c’eft un
poent des plus importants pour le bien de I'Etat , que ce-
lut que jevous recommande. Pour toi , Hara , il faur que
que j > >
tu rédiges tout ce qui s°eft fair en ce genre , que tu mettes
par écrit routes les inflructions que tu croiras devoir éere
- g r
données aux troupes ;(G_:, f’;{d?zd fOHfﬁ-"ﬂﬁ.’M y LU mf[ﬁ'}?ﬂf*
Senzeras; afin que je le faffe publier par tour I Empire.
Hara obéit 2 mes ordres ; mais ne trouvant dans fon
écrit que de la confufion , un ftyle bas , & les chofes les
. F ~ . a . F . N o
moins neceflaires, je me fuis déterminé a faire compofer
par Tchang-cheou une fimple inftruction divifée en dix
parties, que jai revue avec un grandfoin avant que de la

faire publier.

—

(1) Ningouta eftune des principales forterefles du pays des Mantchous,
Elle eftd 44° 24’ 1§” de laricude, & 4 13° 15’ de longitude orientale,
en prenant le premier meridien 4 Pe-king,
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Quoique cet Ouvrage foit fait particuliérement pour
ceux qui {uivent actuellement le parti des Armes, & qui
portent le nom ou le titrede Soldacou d'Ofhicier , je pré-
tends néanmoins que non feulement les Gens de guerre,,
mais que tous les Mantchous, fansexception, en faflent
une leéture réfléchie, qui foit dans toutes les maifons ,
qu'on l'apprenne par-tout, & que ceuxmémequinefavent
pas lire, trouvent lemoyende le favoir par cceuren entier.
Cleftpar-la qu'on ne perdra pas de vue l'ancienne doc-
trine des Mantchous, qu'on fe la tranfmettra de pere en
fils, & qu'en la confervant, on confervera le bonheur
qui eftatraché i notre Narion.

Vous, Grands de 'Empire, Gouverneurs de Pro-
vince ;, Mandarins & Officiers, ayez {oin que mes ordres
foient exécutés a la rigueur ; inftruifez les Mantchous
mes efclaves (1), &, en les inftruifant, foyez penérrés de
cet amour patcmel que jai moi-méme pour eux & pour
VOIS tous.

Fait le douzieme jour de la huitieme lune de la cin-
quieme annce d"Yong-tcheng (2).

(1) Tous les Mantchous fans exception , de quelque qualité & condition
(111?;'1!5‘ foient, font lesefclaves de I'Emperenr. Les Grands, les chulos
& tous les Princes fe donnent eux-mémes le nom d'efclave, lurf'qu'ils {font
en préfcnce de Sa Majefté, Moi votre eftlare , difent-ils ; ce que ne font
pas les Chinois, qui {¢ nomment fimplemznt du nom de lear grade , on
de lenr dignite,

(2) La cinquieme année d'Yong-tcheng répond 4 notre année 1728,

PREMIER
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PREMIER PRECEPTE.
Il faur aimer & refpecter fes Parents.

QUOIQUE vous foyez engagés dans la profeflion des Armes ,
& que I'étude des Livres Sacrés (1) & des Livres d’Hiftoire ne
vous ait pas fort occupés, il ne faut pas que vous ignoriez fe
principal & leplus eflcnticl de vos devoirs. Quelques réflexions
ﬁll‘ ].3. n‘lﬂ.ni(‘:rc tendl'c dont un PC.['E & une mere aiment .[fl.Il'S
enfants, {u fiiront pour vousles r.ﬂ.ppclicr.

Un enfant qui vient de naitre eft hors d’¢tat de pourvoir 4 {2
propre {ubfiftance ; il ne peut fe rendre & foi-méme aucun de
ces fervices d’ol dependent fa fanté & fa confervation : mais
ceux a qui il doir le jour les lui procurent avec emprefle-
ment & avec joie.

Voyez comment un pere & une mere font attentifs & tout
cc qui regarde leurs enfants : ils prérent loreille au fon de
leurs voix ; ils obfervent Teurs vifages ; ils font dans des per-
plexités continuclles a leur occafion ; s'ils les voient rire, ils
{ont bien-aifes; ils font triftes, s'ils les entendent pleurer. Com-
mengent-ils a marcher, ils comptent leurs pas, ils les fuivent,
ils ne les quittent point ; font-ils malades, ils en font dans
Faflliction , ils en perdent méme I'appétit & le fommeil. Lor(.

L

(1) Les Chinois entendent par Livres facrés ces anciens Livres qu'ils
appellent King , c'eft-d-dire I'Y-king, le Che-king, le Chou-king , le Li-ki,
FYo-king, dont il ne refte que quelques fragments , & les Ouvrages de
Contucius , quils refpectent prefque autant que les King. Parmi ces Ou-
vrages de Confucinson a placé ceux de Mong-tfée, & le tout enfemble
forme ce qu'on appelle les Se-choy.

C
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quils commencent 4 devenir grands , ils les inftruifent, ils
feur donnent une éducation convenable 4 leur état ; & quand
ils font parvenus & T'ige qui fait les hommes , ils tichent de
leur procurer un établiffement qui puifle les rendre heureux
le reftede leurs jours, Pour le dire en deux mots, les bienfaits
dont un pere & une mere comblent leurs enfants , font
comme ceux dont le Ciel lui-méme nous comble chaque jour,
{Is font de toute efpece , ils font fans nombre. Convien-
droit-il de les oublier , de les méconnoitre, de n’en‘pas avoir
la plus parfaite reconnoiflance?

La maniere de rendre & fes Parents une partie de ce quon
leur doit, eft d'avoir pour eux la tendreffe & tous les ¢gards
convenables , eft de les refpecter , de leur étre foumis en
tout, de leur procurer la fubfiftance, & de les entretenir dé-
cemment (1). La fortune des hommes n’eft pas la méme : les
uns {ont dans'abondance , & les autres dans Ja médiocrité ou
dans la pauvreté ; mais le riche & le pauvre peuvent égale-
ment remplir les mémes devoirs. Celui qui eft pauvre ne fau-
roit donner a fon pere & 4 {2 mere des mets exquis pour nour-
riture, ni des habits fomptucux pour vétements ; mais il s’ac-
qQuittera de fon obligation envers cux , §'il les nourrit & les en-
tretient fuivane fon éeat & fes facultés.

Le refpeit, la foumiffion , la tendreffe font de tous les
états. Ceft étre bon fils que d’aller an deyvant de tout ce qui

(x) Les Chinois, & aujourd hui les Mantchous , ont ce principe fi fore
gravé dans le ceeur, que dés qu'ils ont des enfants un peu grands, ils ne
penfcnr plﬂs qu’d jouir tranquillement de la vie, fe repofant de tour fur
ceux 4 qui ils ont donné le jour : aufli, la qualicé de pere eft fi refpectable
que les enfants, voulant jouir d leur rour des prérogatives & de rousiles
avantages qui y font attachés , {e la procurent le plutor qu’il leur eft pof-
fible.
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peat faire plaifir 4 fon pere , de ne lui défobéir en rien,
de fuivre en tout fa volonté, de le confulter dans tout
ce quon entreprend, de ne trouver rien de difficile dans
tout ce quil commande, de le feconder dans toures feg
vues , & enfin de luj faire hommage de rout ce qu'on poflede.
Soyeztels, & vousaurez rempli la plus elenrielle & la premicre
de vos obligations. Ce n‘cf?qu’cu vous appliquant-de toutes
vos forces a honorer , arefpecter, a fervir & & aimer avec ten-
drefle vos Parents , que vous pourrez exécuter le premier des
ordres que je vous prefcris, comme votre Empereur & votre
Maicre dans la dockrine.

I P REGEDTE
Il faut. honorer & refpecter fes Ainés.

DA N's le fein d'une famille, le pere & la mere font ce quil
y a de plus précieux; ils tiennent le premier rang: apres cux
viennent les enfants, chacun par préf¢ance d’age. Il convient
quiil y ait de Ia fubordination, & que les plus jeunes foicnt
fous la dépendance des plus 4gés.

Vous étes le cadet de votre famille; par cette raifon , vous
devez étre foumis 2 tous ceux qui la compofent, & tous ont
droit de vous commander. Vous ne devez rien faire que par
les ordres ou avec la permiffion de quelqu’un d’eux ; ou {ivous
avez cntrepris quclquc chofe de votre propre mouvement, ne
fa finiffez points'ils font d’un avis contraire. Vous feriez cou-
pable d’entreprendre 4 la légere ce que vous pourriez avoir
imaginé. Chaque jour, chaque moment, vous devez donner
des preuves de vorre foumiflion. Les occafionsng vous manque-
ront pas; nc Jes laiffez pas échapper fans les mettre & profic.

C ij
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Dans les entretiens ordinaires, ne montrez jamais de Popi-
niatreré, ne difputez pas méme pour foutenir votre fentiment;
mais, perfuadé quevosainés penfent mieux que vous, cédez-
leur avec modeftie, & conduifez-vous comme i vous n’éticz
pas d'unavis différent. Dans les repas , ne vous fervez quapres
tous les autres. Soyez réfervé dans vos paroles, & ne patlez
guere fans avoir été interrogé,

Si vous fortez, ne précédez jamais vos freres ; mais tenez-
vous un peu a 'écart, & marchez apres eux. Debout, affis,
dans toutes les occafions, cédez-leur la premiere place.

Qu'un vil intéréc n’altere jamais l'union qui doit régner
parmi vous, & ne vous laiflez jamais aller & des murmures
indécents. Ne dites point en vous-méme : Je {uis plus jeune,
il eft vrai, que mes freres de quelques années ; mais apres tout
je {uis fils de la maifon comme eux. Je ne dois me décharger
fur perfonne de ce qui me regarde particulierement; je dois
travailler moi-méme & ma propre réputation , & me pro-
curer un établiffement auquel mes freres ne penferoient peut-
€tre pas pour moi : ainfi, je ticherai d’avoir la plus grande
part que je pourrai des biens de mon pere. Que dans d’autres
circonftances je leur cede, 4 la bonne heure ; mais ici je n’en
ferai rien, chacun y cft pour foi (1)

(1) Ici, dés qu'un pere & une mere font morts, le filsainé entre en pof-
feflion de tous les droits de la paternité envers fes freres cadets ; & ceux-
ci lui doivent la méme déférence, la méme foumiflion & le méme refpedk
que fi véritablement il éroir leur pere. Cependant ils font libres de fe {é-
yarer ou de refter dans la méme maifon. En cas qu'ils fe féparent , Painé eft
obligé de leur donner une portion des biens qu'a laiffé le pere , ¢galed cefle
qu’il garde pour lui-méme ; car, ici, les enfants parragent ¢galement. 11
n'y a rien de déterminé pour les filles : fi elles ne {e marient Poinl:, leurs
Freres fone obligds de les nougrir,
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De tels fentiments font toujours condamnables. St vous les
aviez , yous manqueriez A votre devoir, & vous ne feriez rien
moins que ce que vous devricz €tre & I'égard de vos freres.
Vos pere & mere en auroient du déplaifir, & par-la méme,
yous manquericz aufli A ce que vous leur devez. Je palle fous
filence pluficurs autres chofes quine {font pasmoins mauvaifes,
& qu'il faut que vous évitiez (1) fi vous voulez remplir les
vraics obligations du plus jeunc de votre famille.
Si, jufqu’a préfent, vous avez cu a vous reprocher quelque

(1) Une perfonne que je crois au fait de certaines anecdotes de ['an-
cienne Cour , ot fes ancérres on: jouc de grands roles, etant de la Famille
Impériale, m’a dit que cetarticleavoit coiité la vie d'abord 4 Hata qui avoic
traité ce fujet , & enfuirea Tchang-cheou.

L'Empereur Yong-tcheng n'étoit que le quatrieme fils de Kang - hi,
La maniere dont il monta {ur le trone n'eft pas hors de foupgon, &
celle done il fe conduific 4 I'égard de fes freres n'éroir rien moins que
louable. 1l en fit périr plufieurs , & malcraira fort les autres, ceux dumoins
qui pouvoient lui faire quelque ombrage. Hara, Gouverneur de Ningou-
ta, qu'il avoic chargé de compofer une inftruction pour la conduite civile
& morale des troupes Tarrares , & en géncral de tous les Mantchous,, avoit
un peu trop infift¢, a ce qu'on prétend, fur les devoirs réciproques des fre-
res entr’eux , & en particulier des cadets envers les ainés. L'Empereur crue
y voir une fatyre de fa conduite. Il ne s’en plaignit pas ; mais il rejetca
cet Ouvrage comme ne contenant que les chofes les plus communes , &
d’un fort mauvais ftyle pour la maniere dont il éroir écric.

Tchang-cheou fit la méme faute que Hata, & ne fur pas plus heureux:
. mais I Empereur ne fupprima pas fon Ecrit en entier ; il approuva, au con-
traire , avec de grands ¢loges ce qu'il en laiffoit, & le fir publier fous fon
propre nom. 1l éroit trop bon Politique pour laiffer appercevoir ce qui le
choquoit : & comme il éroir aufli forr vindicatif , les deux Seigneurs
Tarrares ne furent pas long-temps fans ¢tre coupables de quelque Crime ,
qui leur fir perdre la tére fur un échafaud,
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chofe fur cetarticle , corrigez-vous promptement. Si au con=
traire vous avez toujours rempli vos obligations, rempliffez-
les déformais avec encore plus d’exaditude. Je vous en fais
le commandement, & je prétends éexe obéi,

ILE. P-R ECEPTE

Il faur étre de bonne intelligence avec tour le monde.

DA N s toutes les chofes qui regardent le fervice , comme
dans celles qui n’y ont point de rapport, il faut vous préter
mutuellement du fecours, & regarder tous ceux qui habitent
un méme lieu que vous, comme {i ¢’éroir une feule perfonne
a laquelle vous feriez chargé de rendre fervice, & envers la-
quelle vous voudriez de rout votre ceur vous acquitter de
ce devoir.

Ayez pour tout le monde les mémes égards & les mémes
attentions que vous avez pour vous-meéme. Partagez le bien
& le mal d'un chacun. Réjouiflez-vous avec ceux qui font
dans la joic, affligez-vous avec ceux quifont dans la trifte(Te
affiftez ceux qui font dans le befoin, & n’attendez pas pour
cela quils foient réduits & une mifere exoréme. Obligez tout
le monde :'1-pmpos; travaillez de concert comme fi vous n’a-
viez tous qu'un meéme but, & comme fi tous enfemble vous
ne compofiez qu'une meéme famille. Si vous tenez cette con-
duite, les difputes, les querelles & les diflentions mauront
jamais lieu parmi vous: union, la concorde & la paix ré-
pandront fur vos jours unc douceur & unc tranquillité que
Yous ne goliterez jamais fans clles.

Gens de Guetre , c'elt & yous que je m'adrefle en particu-
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lier. Dans la garnifon ou vous vivez (1), ayez toutes fortes
d’égards les uns pour les autres: ne faites aucune diftinction
entre les perfonnes qui demeurent pres de vous & celles qui
en font éloignées ; mais d’accord avec tour le monde , préve-
nez-vous mutuellement par tous les bons offices qui dépen-
dent de vous. Ne mettez aucune différence ‘entre les grandes
affaires & celles qui ne vous paroiflent d’aucune conféquence;;
mais dans toutes , employez également vos foins, comme fi
toutes vous regardoient perfonnellement. Ne faites acception
de perfonne : voyez d'un ceil égal le pauyre & lewiche , le
fimple & Phomme d’efprit ; ayez la méme condefcendance &
les mémes egards pour tous.

Si vous &tes du nombre des forts, n'infultez point 4 ceux qui
{ont foibles : fi vous étes riches, n'ayez aucun méprispour les
pauvres. Ne tirez aucune vanité des talents que vous pourriez

(1) Lesgarnifons Chinoifes different des ndgres, x°- en ce que les fol-
dats qui les cumpofent ne font point ambulaiies comme cheznous. Cen’elt
point rantdtun Régiment ni rancdr un autre qui garde telle ou telle ville,
tel ou tel pofte; mais les mémes {oldats-demeureront dix ou vinge ans de
fuite dans un méme lieu. 2°. Les troupes qui compofent la gatnifon font
dans des lieux fépatés du refte des habitans. Ellesont des éfpeces de ca-
fernes, dans I'enceinte defquelles chaque foldara fa petite maifon d’envi-
ron dix pieds en quarré. Sur le devanr de chacune de ces maifons, il'ya
une petite cour , & par derriere un peti jardin : la cour & le jardin font
d-peu-prés de la méme grandeur que la maifon. 1l faur qu'il y aic 14 de
quoi loger un foldat , fa femme & fes enfants j car ici les foldats, comme
le refte du peuple , font tous, ou prefque tous maries. De plus, ces mai-
{fons ne communiquent puint les unes aux antres ; elles font féprr.ré-?ﬁ patc
des marailles de la haureur de fix 4 fept pieds, afin que les familles ne puif=
{ent pas voir ce qui fe pafle les unes chez les autres , ou plutdr afin que
les femmes ne foient pas vues dans la liberté de leurs ménages; car ici ceft
une efpece de crime 4 un homme de regarder la femme d'un aurre.
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avoir. Que la modeftic & Ihumilité accompagnent toutes vos
actions,

Confolez ceux qui font dans PaffliGion, ayez de l'indul-
gence pour les défauts que vous appercevrez dans les aucres &
excufez leurs foiblefles, pardonnez fans peine les infultes que
vous croyez avoir regues. Un feul affront {fupporté patiem-
ment {uffit pour établir votre réputation. Telle eft la dotrine
que je vous propofe. Si vous vous en écartez , les murmures,
les querelles, les inimitiés regneront parmi vous, & la con-
corde, le plus defirable de tousles biens, s'éclipfera, ou peut-
etre difparoitra pour toujours. Comment apres cela pouvoir
vivre tranquillement ? Quelles douceurs pourriez-vous trouver
dans la vie? De quel exemple feriez-vous pour vos enfants |
pour vos petits-fils , & pour toute la poftérité ? Gens de Guer.
re, €coutez mes ordres avec refpect, & n’héfitez point & leg
{uivre (r).

=l

(1) Les troupes que I'Empereur a principalement en vue dans fon
inftruction , fonr celles qui demeurent dans les garnifons de Tarrarie ou
des Confins. Ce font 14 les troupes favorites d'un Empereur Tartare-Chi-
nois; ce font , du moins , les feules qui pourroient le tirer d’affaire en cas
de malheur. Aufli n'oublie-t-on rien pour les bien difcipliner, & pour en-
tretenir parmi elles cette inclination guerriere qui eft le propre de la Na<
tion Tartare. Un foldar Mantchou » difoit "Empereur regnant, a locca-
fion du peu de troupes qu'il envoyoit pour une expédition allez importan-
£e , un foldat Mantchou en vaut dix d’une autre Nation.

%;g;‘,f

1V,
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Il faut inftruire fes Enfants & fes Freres cadets.

SI la conduite de vos enfants & de vos freres cadets n'eft pas
telle qu'elle devroit étre, ceft aflurémentvotre faute; c'eft que
vous ne les avez pas inftruits comme il éroit de votre devoir de
le faire : ainfi, ne cherchez pasd’autre fource de leur mauvaile
conduire & de leurs défordres.

Un enfant qui manque d'inftruction {e livrera A tous fes
penchants : {i naturellement il eft porté au bien, il peut ar-
river qu'il devienne honnéte homme; mais fi {es inclinations
le portent au mal , il fera néceflairement un mauvais {ujet.
Ceft & vous, Peres, c’eft A vous, Alnés de famille, a in {truire
vosenfants, A veiller fur P'éducation de voscadets. Vous pou-
VeZ par vos {ages inftruétions & par vos bons exemples, empe-
cher qu'ils ne fuivent le torrent des vices qui les entraine :
vous pouvez les corriger de leurs défauts, & les faire rentrer
dans 1a bonne voie lorfqu'ils s'en €cartent.

Tout homme eft naturcllement porté & aimer fes fembla-
bles, 4 avoir du refpeét & de la condefcendance pour ccux
qui font au-deflus de lui, ou par Pdge ou par les emploss. I
faut cultiver cette heurenfe inclination ; il faut’en profiter
pour enfeigner aux enfants la maniere dont ils doivent aimer
& relpecer lenrs parents , celle dont ils doivent {e conduire
A I'égard des Magiftrats ; pour leur infpirer Pobéiflance aux
loix & A ceux qui font prépof¢s pour les faire garder ; pour
leur apprendre quels font les devoirs réciproques du mari &
de la femme , & des freres entreux 3 powr leur expliquer en

D
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quoi confifte la véritable amitié; pour leur infpirer une fidé-
lité & toute épreuve ; pour leur faire connoftre toute I'éren-
due des obligations qu’ils ont contraltées, ce qu'ils doivent
faire pour remplir cclles de bons Citoyens , fuivant leur 4ge,
leurs forces & leur capacité, & pour leur faire éviter jufqu’aux
plus petites faures.

Le Ciel, fuivant une ancienne maxime, donne la faculte d’ap-
prendre ; ’étude & Papplication donnent la fecience. Celui qui fait
fouvent des acions qui ne font pas bonnes, s’y accoutume ;
& I'habitude qu’il en contralte, lui rend le mal comme natu<
rel. Le jeu, le vin, la débauche , la fréquentation des mé-
chants, font les fources ordinaires de la dépravation du cceur;
& quand une fois le coeur eft dépravé, on ne connoir plus de
frein ; la crainte des chatiments impofés par les loix , en eft un
bien foible pour arréter le défordre. :

Peres, Ainésde famille, fi vous avez des fils, {i vous avez
des freres qui {oient tels, pouvez-vous écre tranquilles? La vie
peut-clle avoir des douceurs pour vous ? Triftes victimes de
leurs crimes , vous verrez tomber {ur vous, comme fur eux,
tout le poids de la {évérité des loix ; fans avoir eu part i leur
crime, vous partagerez leur ignominie, & la honte vous fui-
vra par-tout. Au contraire, fi vous inftruifez bien vos enfants
& vos freres, fi vous veillez fur leur conduite , fi vous merrez
tous vos {oins a leur donner une bonne éducation , vorre front
fera rayonnant de gloire , la porte méme de votre maifon
brillera d'un éclat qui éblouira les paffants (1).

(1) Ce quatrieme Précepte , comme on I'a vu . ne regarde pas feule-
ment les peres , mais encore les ainés d’une maifon § an défaur des pe-
res , ce fone les ainés que les loix rendent refponfables des défordres de
leurs cadets. 1l weft pas rare de voir ici des Grands dépouillés de leurs
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Mantchous, retenez bien ce que je viens de dirc; & con-
formez-vous-y de toutes vos forces.

= T e e e~ - B e o]

VPR E CER TR
1l faur cultiver la terre avec foin.

Vo us qui formez le Corps des troupes , noubliez jamais
que vous &tes entretenus aux dépens de PErat. A chaque Sai-
fon, 4 chaque Lune, chacun de vous regoit exactement la folde
déterminée pour le rang ou le polte qu’iY 0CCUpE : VOUS avez,

outre cela, des terres (1) quon vous a données dans la vue de
4

biens , privés de leurs charges, & quelquefois méme chitiés plus févére-
ment, pat la feule raifon que quelqu’un de leurs freres cadets eft mauyais
fujer. Cetre rigueur me paroiffoit outrée dans les commencements que
j'¢rois a la Chine ; mais aujourd’hui je la trouve raifonnable : je la crois
méme nécellaire , vu le génie des Chinois lintérét & la craince font les
deux principaux mobiles de toutes leurs actions.

(1) Aprés que les Tartares Mantchous fe furent emparés de la Chine,
PEmpereur, fans toucher aux terres du peuple, fe faific de routes celles
qui ¢toient incultes , quiappartenolent aux Princes & aux Grands qui
avoient conftamment fuivi le parti des reftes de la Dynaftie qui venoit d'¢-
tre éreinte, & celles aufli de tous ceux qui fe trouverent atteints de quelque
crime auprés du Vainqueur. 1l en fic comme 'apanage de ceux de fa Na-
tion auxquels il fes diftribua routes. Les huir bannieres fous lefquelles
font tousles Mantchous , eurent , par les réglements qui furent fairs alors,
des fonds de rerre déterminés , dont, 4 proprement parler, elles ne font
que les ufufroivieres ; car le droit d'aliénation ne leur appartient pas. Un
particulier pourroir bien vendre le fonds de terre dont il éroic pofleffear ,
mais fenlement 4 an aurre particulier de la meme banniere que lui, ‘Mal-
gré cela, les Chinois trouvoient les moyens de s'en rendre peu-d-peu les
maitres , foiv en les acherant fous des noms empruntés , foit en trom-

D ij
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vous faire pafler la vie avec plus d'aifance & de commodi~
tés; il fauc les faire valoir de votre mieux : fi vous ne les cul-
tivez pas avec foin , elles ne vous donneront que pen de pro-
fic ; peur-&tre méme nen retirerez-vous aucun : fi vous les
laiffez en friche, elles ne vous produiront rien. Ceft ce que
Pexpérience apprend tous les jours.

Si vous vous livrez a la parefle, fi vous ne préparez vos ter-
res, fi vous ne les enfemencez pas & propos, fi , apres les
avoir enfemencées,vous vous négligez fur les aurres {oins qu'el-
les decmandent, votre récolte ne fera point faite dans le temps
convenable; ellene {auroit étre bonne. Dans un temps de {¢-
cherefle, ceux qui ne font occupés que des travaux de la cam-
pagne , quiydonnent toute leur atrfntion , qui font tour ce
qui dépend d’cux pour fuppléer 4 ce que la nature leur re-
fufe, ne recueillent fouvent que tres peu : que doit-il arriver
4 ceux qui ne fe donnent aucun mouvement, & qui négligent
les travaux les plus effentiels 2 Moi-méme, qui fuis le grand
Maitre de tout ce qui eft fous le ciel , & qui, comme tel , fuis
A labri plus que perfonne , de la difetre & des maux qu'elle
entraine apres elle ; moi-méme, chaque année , en préfence
des Princes & des Grands, je laboure la terre de mes propres
mains (1). Ce que jen fais, eft pour cogvaincre I'Univers que

pant de mille manieres ces nouveaux venus qui n'avoient point encote
perdu leut ancienne bonne-foi , ni leur fincérité naturelle. Les Empereuts
de cette Dynaftie ont fait chacun des réglements pour tacher de remédier
4 cct abusj mais il paroit qwils n’ont pas eu tour le fuccés qu'ils avoient
droit d’en attendre. L'Empereur regnant a publié un Edit par lequel il per-
met aux defcendants des propriétaires de rerres aliénces hors de la ban-
niere , de les reprendre, en rendant feulement le prix du premier achat.
(1) La cérémonie du labourage de la terre , faite par Empereur une
fois chaque année , eft for ancienne 3 la Chine. Elle doit fon origine, je
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les foins & les travaux que la terre exige, regardent tout le
monde , & que tout le monde, par conféquent, doit s’y em-
ployer de toutes fes forces, puifqu’il n'eft perfonne qui ne pro-
fite de ce qu'elle produit.

Gens de Guerre, gardez-vous bien en particulier de vous
négliger fur cct article. Ouvrez le fein de la terre, préparcz-
la, enfemencez-la, cultivez-la, recucillez ce qu'elle vous of-
fre ; mais que tout foit fait en fon temps. Si chaque annce
vous &tes exals A lui donner 4 propos tous les foins qu'elle
demande, chaque année aufli vous aurez, par fon moyen, de
grands {ujets de {atisfaction & de joie ; non feulement clle
vous fournira le néceflaire , mais encore elle vous mertra
en érat de nourric vos parents , d'entretenir votre famille ,
& de pafler agréablement la vie au milieu de laifance &
des commodités , fouvent préférables a la pofleflion des plus
riches tréfors. Dans les mauvaifes années, la pauvreré & la
difette nauront aucun acces chez vous, parceque vous aurez
mis en réferve le furplus des années abondantes & ferti-
les (1).

“penfe, au refpe& que les Chinois ont eu de rout temps pour celui deleurs
Empereurs 2uquel ils atrribuent la perfetion de 'Agriculcure. Chun ,
qui vivoit enviren 2257 ans avant Jefus-Chrift 5 apprit aux hommes la
bonne maniere de cultiver la terre , dir I'Hiftorien Chinois , i/ leur enfeigna

_les fix manieres de planter les arbres & d’enfemencer la terre. Chun, per-

{écuré dans fa famille , par un frere du fecond lic , quitea la maifon patet-

nelle , & fe fir Laboureur. Il parvint enfuite , par {es vertus & fon mérire,

jufqu'd etre le Maitre de 'Empire. Ses defcendants, pour faire honneur 4

un Arc aufli urile A la fociéré , & qui avoit éré cultivé par un'anfli grand

perfonnage , érablirent cetre cérémonie qu'une fage politique a confervée
jufquaujourd’hui dans tout fon éclat.

(1) On ne doit pas &cre furpris que 'Empereur recommande i fort aiix
foldats de cultiver la terre. s font ici nombre parmi les Citoyens; d’ail-
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Grands de PEmpire , Magiftrats , vous tous fur qui je me
décharge du foin de gouverner, en détail , les peuples , inf-
truifez tous mes {ujets de mes intentions ; faites en forre que
les terres foient bien cultivées, & nc fouffrez pas qu'il y en ait
aucune en friche,

Officiers, ayez les mémes attentions & I"égard des troupes
que vous commandez ; qu'aucune famille, qu'aucune per-
fonne n’échappe a votre vigilance: il eft de vorre honneur ,
il eft de votre intérér , que rout le monde fafle fon devoir =
faites vous-mémes le votre.

{770 e b SO S e U LA e e
11 faut fe rendre habile dans Pexercice de la fleche , tane & pied

gr.r.’fr. cheval.

L’A RT dattaquer & de {e défendre, lorfque Poccalion I'é-
xige, regarde, en général , tout le monde ; mais en particulier,
ceft l'affaire capirale de ceux qui {fuivent le P;lrti des Armes.
Des qu'une fois vous ¢tes infcric au nombre des Gens de
Guerre, I'Etat eft chargé de votre fubfiftance, & il y pourvoit
avec foin (1). Conviendroit-il de négliger e principal de vos

leuts ,,& moing d'un cas preflant , .on a grand foin de ne pas les occuper
aux GKEECiCGS-H'IiliIJI-.Et'S, lorfque la terre ou les fruits ont befoin de cul-
ture.

(1) L’Ecat eft chargé de fournir 4 chaque foldar & a fa fq.nlllill-: une {ub-
fitance honntte. Les Cavaliers ontfix onces d’argent par mois, dont la
moitié leur elt donnée en argent & l'autre moitic en rizj les Fanaflins

- Wont que quatte ONces d’argenry donr la moitié lear eft également payce

en-argent & Paurre moitié en riz; ce qui revient , pour les Cavaliers a4
45 liv. & pour les Fanraflins 4 30 liv. de norre monnole, Ce qu'on
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devoirs , celui pour lequel fenlement vous €tes entretenus 2
grands frais?

Erre en état de tirer de la fleche, tant 2 pied qu'a cheyal ;
{avoir parfaitement I'un & l'autrc de ces exercices, ne peut
étre que Peffer d'une habitude contraltée de longue main,
Vous n’étes point aftreints & des occupations €trangeres, Vo=
tre érac vous en difpenfe; rien par conféquent ne doit vous
diftraire de ce que vous deveza 'exercice des armes (1) ; toutce
que vous voyez , tout ce que vous entendez vous rappelle fans
cefle vos obligations. Que feroit-cefi, au licu de donner tous
vos {oins 4 les remplir, vous alliez pafler dans les plaifirs & dans
la débauche un temps que vous ne devez employer qu'a ban~
der un arc & A lancer des traits ? De quelle monftrucufc ingra-
titude ne feriez-vous pas coupables envers 'Etat?

Lancer une fleche avec dextérité a été de tous temps un
art chéri des Mantchous : ce n'eft que par cette voie quon
pouveit anciennement f{e faire un grand nom parmi nous ,
qu'on pouvoit méme Etre mis au nombse des hommes. Quoi-
qu'on ne penfe pas tout i faic de méme aujourd’hui , cepen-

leur donne en riz revient 4 la méme fomme. En temps de guerre les fol-
dats font défrayés jour par jour, & leurs femmes pergoivent , dans les
villes ou villages o elles font leur féjour, une partie de la folde de leurs
maris , ce qui {fuffit pour leur entretien & celui de leurs familles.

(1) Jai déjadic que les foldats avoient tout le temps quil falloit pour
cultiver la terre ¢ ils ont aufli celui de s’exercer aux armes; parcequ ourre
qu'il eft rare que les foldats ne fe foient pas défairs de leurs terres, s'ils
enavoient , en faveur de.ceux de la banniere.qui ont en de quoi les ache-
ter , on ne les fatigue pas  force d’exercice 5 feulement en cerrains remps
de Pannée , les Officiers Généraux les allemblent & les examinent. Ceux
qu:l {ont en défaur fonr punis par le biton  ou, po.m.:' parler ]-'_'iUil't'ﬂe )P“-t
le fouer ; car le biron eft pour les Chinois, & le touet peur les Mantchous),
& quelquefols callés , ce quiils craignent infiniment.
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dant un Mantchou qui tireroit mal une fleche , feroit fans
cefle fujet aux reproches & aux chitiments des Officiers quile
commandent; il feroit {ujet aix railleries de ceux qui le fré-
quentent ; il feroit [a honte de fa famillé; & une efpece d’op-~
probre pour {a Nation. Dans une fuit profonde ; lorfque le
tambour vous annonce les différentes veilles, faites de fé-
rieufes réflexions fur un fujet fi important (1). Que cha-
cun de vous prenne la réfolution de faire déformais tous fes
efforts pour réuflir dans un art d’oli fon honneur P‘lltlcuher
& le bien de Erat dépendent également.

Dans tous les exercices que vous ferez , tant en public que
dans vortre particulier, ne foyez jamais contents que vous ne
donniez au milieu du but; ne foyéz nullement fatisfaits fi J
lorfque vous éres & la chafle, vous ne pereez chaque fois la
béte que vousaurez tirée. Ceft par votre habileté en ce genre
qu'on mefurera le degré d’ cihmc qu'on doit avoir pour vous.
On ne vous donnera dcs emplois militaires qu'a proportion de
votre capacité & de vorre adrefle. Les Soldars deviendront Of
ficiers , les Officiers feront élevés & des grades plus diftingués;
&, tous, vous jouirez d’'une réputation qui ne {era pas moins
glor?cuﬁ-‘ pour vos ancetres que pour vos defcendants. Vous
n'ignorez pas quel eft le chemin qui doit vous conduire 4 la
félicité & aux honneurs; vous favez de méme quelle eft la voie
qui mene aux infamies & aux miferes: fuivez 'un fans relache;
€cartez-vous de l'autre avec toute l'attention dont vous étes
capables.

(1) Les Chinois diltinguent la nuit en cinq parties , par les veilles qu'il
font battre dintetvalle en intervalle. La premiere veille eft 4 I'entrce de
1a nuit , & la derniere fe bac 4 L'aurore.

VII,
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Il faur ufer d ’écwzé:mia

L’Hn MM E ne doit rendre aucun de fes jours murtiles :il ne
doit €rre aucun de fes jours fans avoir de quoi lepaffer. Il faur
qu'il ait ordinairement quelque chofe de'réferve pour letemps
de calamité. Ce n'eft qu'en {e conduifant ainfi qu'on peut
meriter le titre d’économe. ) L) G S _

Les troupes font payées aunjourd’hui comme elles étoient
autrefois; cependant, parmi lesGens de Guerre,, onen trouve
fort peu quifoient a leur aife. La prodigalité eft Ia vraie'canfe
de la mifere ol ils fonr réduits pour la’ plupare. "1ls favent
en genéral qu'il eft une vertu quisappellé économie; du refte
tls {fe mettent peu en peine de la connoltre en dérail & de
la pratiquer. Ils veulent étre propres & brillants'dans leurs ha-
bits : ils veulent dans leurs repas'ce qi’il y'a'de meilléiir, 8¢
dans leurs mets ce quiily ade plus exquis. «

Clelt ainfi que dans e ‘cours d'une Lunifon | ils eon{dn’

e S R TN : e
ment ia paie ae piafieurs mois (1), Ils empruntent enfuite pous

- EE r—— y e
4 bl - ¢ 1 i. H » i il 4 -
[

(1) Du tetops de Kangzhi [l n’-éroir'pns.mrb d& Yoir des Grandb meHiad
allerd la Couravee desbortes de'toile. ! Atljﬂll!’dih i il"r1’¢FE'Ensiftlfql.i'i!{;x
moindres foldats qui'ne’ foient tout liabillés defvie’; ForlGu 8 montetie
la garde, ou qu'ils font Iexercice. Pour ce qui eft des inets exquis que
Empereur leur reproche de veulonr dans léiirs repas’, il' irfe *ffuc! pas
croire que ce foient des ragofits finérient appiéeés dontil ‘v F‘s‘.ﬂle': 4l
véur leur dire fenlément quils‘fie doivent p:fswimnger detaviande dans
tous leurs repas ; ‘ear ici la vidnde ot ce qu'il'y a de plus exquis’ porir 'heg
Tartares & les Chinois de ces parties boréales.: Du rpfte” ils ne {font pas
fore délicars fhe e choix, Quelque viande queice foit leur eft boang, La

E
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avoir de quoi vivre; ils paient de gros intérés, & leurs dettes
s'accumulent de jour en jour; ils deviennent en peu de temps
infolvables , & réduits ‘auk dernieresiextrémirés. L’Erat ne
cefle pas cependant de les entretenir. Leur folde eft tou-
jours exa&tement payée; mais elle {uffit a peine pour fatisfaire
une partie de leurs créanciers (1). Il en eft d’autres qui, non
contents de diffiper mal-a-propos leurs revenus, diffipent en-
core, en tres pen.de temps, tous les fonds qu'ils ont regus de
leurs ancérres, ces fonds que les Chefs de leurs familles avoient
obtenus pour prix de leur valeur, ou qu’ils avoient amafles &
la fueur de leur front , en mettant en réferve chaque année,
chaque lune, chaque jour méme.

Pour cbvier a de i grands défordres , j'ai cra devoir vous
faire un précepre de la pratique d'une vertu que vorre in-
térée feul devroit vous faire embraller & tous. Soyez éco-
nomes ; ne faites plus déformais de folles dépenfes en habits ;
foyez fobres dans vos repas; ne cherchez pas i avoir ce qu'il y
ade p[us délicaten fait de mets & devins. Pour les mariages &
les enterrements , ne faites que les dépenfes qui font abfolu-
ment néceflaires (2); proportionnez touta votre ¢tat & a vos

P

chair de cheval , de chameau, d'Ane , & de chien méme, eft excellente &
leur gofit. Encore la plupart, de ces animaux, quand on les vend au mar-
ché , font morts ou de vieillele ou de maladie;; car il eft défendu de les
ruer. Je parle des chameaux & deschevaux ; il n’en eft pas de méme des
ines & des chiens.

(1) Ce qui ruine la pluparc des Mantchous eft , 1°. leur gourmandife ,
29, leurs emprunts fiéquents. 1ls font obligés de payer un gros intérér 5 &
;tl lieu de travailler 4 éreindre leurs dettes, ils en font fans celle de nou-
velles : & ce quil y a d'éronnant, c'eft qu'il fe trouve des gens allez bons
pour leur préeer , quelque infolvables qu'ils les croient.

1 (2) Les maciages & les - encerrements. fone aujowsd hoi fes deux gran-

-1
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facultés : ceft en fe conduifant ainflque ceux qui {ont dans
la pauvreté , pourront peu-i-pen acquérir des richefles , &
que ceux qui font pourvus des biens de la fortune , pourront
les conferver & les augmenter.

Je finis cet article par cette {entence de nos Anciens , que
je vous ordonne de bien graver dans votre efprit : Avoir une
efpece de regree & un repas que lon prend , c’eft lai[Jer un levain
pour celui qui doit le fuivre : porter fes habits comme malgre
foi , ceft travailler & de nouveaux vétements. Gens de guerre,,
faites bien attention & ce que j'ai dit dans cet article , & con-
formez-vous-y de toutes vos forces.

VIIL PRECEPTE

11 faur s’abflenir du vin & des liqueurs y qui entvrent (1),

DA N s les repas ordinaires , dans des jours de cérémonie,
dans des invitations , & dans d’autres occafions femblables ,
on ne fauroic fe difpenfer de boiredu vin, j'en conviens ; mais

des affaires des Chinois & des Tartares- Manrchous. Les enterrements
fur-tonr les ruinent. lls croiroient navoir point d’honneur , ’ils ne pro-
curoient pas a ceux qu’ils font enterrer une fépulrure honorable , & s'ils ne
metroient pas leurs corps dans une cailfe de bon bois , &ec.

(1) Le vin & les autres liquenrs enivrantes , qui font en uﬁ.ge dans'la
Chine , ne font faites qu'avec différentes forces de grains; comme bled ,
miller, riz, bled farrazin & autres femblables : ce vin & ces aurres li-
quenrs fonr trés malfaifanres , elles ont les plus pernicieux effers. La plu-
pare de ceux qui en boivent , méme fans excés , commencent d’abord par
engraiﬂbr; mais peu-d-peu ils tombent dans la phrhifie, pcrdent l'appé[it
de telle forte qu'ils ne fauroient plus rien avaler , & meurent enfuite’ fecs
& décharnés comme des {queletres.

E ij
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il y a des ufages que 'honnéteté prefcric, & au-deld defquels
il ne faut jamais aller. L’excés dans le boire renverfe le natu-

7

rel , & gite les ceeurs les plus droits & les mieux fairs. Lot
qu'une fois un homme eft adonné a la beiffon § il n’eft forte
deccrimes dont il ne foit:capable ; il y ena méme qui devien-
nent furieux : qu'on leur dife un mot qui leur déplaife ; aufii-
tot ils tirent le couteau (1), ou telle autre arme femblable , &
courent pour égorger , ou pour fe faire égorger eux-mémes,
La plupare ; fans s'embarrafler de mourir ou de vivre , fuivent
precipitamnient tout: ce que leon dicte une aveugle furcur ;
fureur toutefois qui n’aura point fa fource dans lcs injures
quiils pourront avoir recues, mais uniquement dans le vin
quilsauront pris avec excés.

La plopart des forfaits dont e Tribunal des crimes m’a-
vertit chaque jour , n'ont guere été commis que par des gens
plongés dans livrefle (2): les prifons font pleines des victimes
de Pivrogneric : elles regorgent de ces fortes de criminels qui,
apres avoir confumé tous leurs bicns dans les débauches du
vin , ont commis ube infinicé d’'autres crimes, & ont entrainé

(1) Les Gensde guerre, Officiers , Soldats & autres , quels qu'’ils foient,
n'ont droit de porter les armes que lorfqu'ils font en faction ; hors de 14
rien ne les diftingue des fimples citoyens , fi ce neft peut- etre les marques
de leur dignité , lefquelles néanmoins leur font communes avec les Man-
darins de Lettres de meme grade : mais il n’eft défendu a perfonne de por-
ter mn, coyrean.d {a ceinture 3 c'elt méme une partie des ornements chi-
nois & tartares.

(2) Le Tribunal des.crimesa fes jours d'audiences , comme les aurres
Tribunaux. Il eft abligé de faire 4 chaque fois un précis de roures les af-
faires actuellement. pendantes , d'annoncer le nombre des prifonniers ,
de fpécifier leurs crimes , 8c. Chaque Tribunal fait la méme chofe pour
les: affaiges. qui font de fon reflore. Ainfi IEmpereur eft 3-peu-prés au fair
rout ce qui fe paffe dans tout fon Empire.
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dans leur malheur leurs femmes, leurs enfants, leurs parents
& leurs ainés (1). Ceft en vain qu'ils témoignent alors les
regrets les plus amers 5 il n'elt plus temps dechanger de con-
duite , les fupplices vont trancher le cours d'une vie qui n’a
éeé quun tiffu de déréglements & de crimes de toute ef-
pece. Il faudroit prévenir tous ces malheurs; & on le pourroit
ailément, fi, apréss’étre une fois enivré,, onfaifoit deféricufes
réflexions fur le pitoyable érat ou l'on s'eft trouvé pendantI'i-
vrefle , fans pudeur , fans honnéteré , fans raifon & fans ufage
libre des fens : honteux de foi-méme, on rougiroit d'une pre-
miere faute , & cette honte faluraire feroit fuivie du plus ferme
propos de ne boire déformais quavec une extréme réferve.

o b

(1) Lorfque quelqu’un eft coupable de quelque crime , il eft puni
non fenlement dans fa propre perfonne, mais encore dans celle de {a femme
& de fes enfants , qu'on donne pour efclaves 4 quelques Seigneurs , sils
font de bonne famille , ou qu'on vend d qui veur les acheter, s'ils fone
gens du commun. Cerre loi , barbare en elle-méme, eft comme nécef-
faire : elle eft une efpece de frein qui arréce bien des crimes qui fe com-
mertroient fans cela. Ici les hommes ne s'embarrallent pas trop de mourir,
pourvu qu‘ils foient enterrés enlien honorable 5 00 ql.i“lls laiffent des defcen-
dants qui les pleurent dans les temps prefcrits , ils font contents. La
feule idce qu'ils pourroient étre privés de ces honneurs, s'ils étoient {urs que
leurs femmes & leurs enfants ne duflent couler que des jours malheureux
dans une honteufe fervitude , les fait frémir , & les empéche de fe livrer 4
certaines paflions , qu'ils fuivroient aveuglément fans cette crainte. Mal-
gré cela il ne s'en trouve encore que trop qui fe défont eux-memes , pour
{e venger de leurs ennemis , ou pour telle autre raifon femblable ; mais
ce font des monftres, dont on a horreur, & que toute la nature abhorre.
Je dis qu'ils fe donnent la mort pour {e venger de leurs ennemis , parce-
que , fuivant les loix du pays , quand quelqu'un a ¢ié trouvé mort, on
recherche tous ceux qu’on croit avoir ét¢ {es ennemis, on les interroge ,
on les mer & la queltion , pour favoir d'eux fi , par leurs mauvaifes manie-
tes , ils n’ont pas porté cet homme 4 une action fi déreftable , &e,




38 AR MTO T T AFREE

La feule crainte des chitiments impofés par les Loix , pour
tous ceux qui commetient des crimes , ne devroit-clle pas
étre plus que fuffifante pour dérourner de la fource empoi-
fonnée d'onr dérivent la plupart de ces mémes crimes? Ce-
pendant on ne le voit que trop ; nulle confidération n'cft ca-
pable d’arréter un buveur. Ce vice honteux lui dte prefque lali-
berté ; la feule vue du vin lui fait oublier toutes fes réfolu-
tions ; il s'eft enivré , il senivrera encore. Gens de guerre ,
€vitez un exces fi capable de vous déshonorer , d’abréger vos
jours & de rendre inutiles le peu de ceuxque vous aurcz A vivre.
Peres, meres , freres, parents,amis, vous étes tous intéreflés
a les dérourner de ce vice ; ne leur ¢pargnez pas lesexhorta-
tions, pour leur faire garder 4 la rigucur un précepre que la
bonté & la tendrefle parernclles que jai pour cux & pour vous
m'ont {ugoéré.

IX‘'PRECEPTE

1l faut éviter le jeu.

PA RM1 les chofes qui portent un préjudice réel & 'homme,
le jeu tient , fans contredit » un des premiers rangs. Nous
autres Mantchous , bons & finceres dans notre origine , arta-
chés & nos devoirs , & uniquement occupés du foin de les
remplir , nous érions bien éloignés d’avoir une telle paflion:
nous ne connoiflions que des amufements honnétes & inno-
cents. Il n'en eft pas de méme aujourd’hui : j’a pprends , avec
un regret amer , qu’il s'en trouve parmi les notres qui jouent,
& qui font méme joueurs de profeflion. Infenfés que pré-
tendent-ils 2 quelles peuvent étre leurs vues? Parmi ceux
qui jouent, le plus grand nombre fe ruine , & les aurres,
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je veux dire ceux méme qui gagnent, loin de s’enrichir, s'ap-
pauvriflent tor ou tard. Il n’eft donc permis 4 perfonne de
jouer ; & i quelqu'un s'avife déformais de le faire, il enfrein-
dra mes ordres, & il ne fera pas moins rebelle 4 ceux de la
Providence (1), qui veut que chacun foit content de {on fort,

Il neft perfonne ici-bas qui nait fa part déterminée des
biens de laNature ; mais la mefure des richefles de chacun ne
dépend pas toujours des foins qu'il peut prendre pour les ac-
quérir. L’érat dopulence & de pauvreté n’a point été laiflé A
notre choix: touteft réglé par la Providence. Cependantil fe
trouve des hommes aflez ftupides & aflez méchants pour mé-
connoitre cette Providence , & pour vouloir {e {ouftraire a fes
ordres abfolus. Erouffant dansleurs cceurs les femences du bien
que les loix humaines & celles de |2 nature y avoient répan-
dues, ils foupirent aprés le bien d’autrui , & cherchenta P'en-
vahir par les voies les plus illicites. Leur cupidité va fi loin ,
qu’ils ne font bientoe plus aucune difficulté de tromper, lorf-
qu'ils le peuvent impunément : ils mettent en ufage toutes
fortes d’artifices ; ils gagnent chaque jour ; chaque jour les
dépouilles des autres femblent devoir augmenter leurs tré-
fors: mais tout cela n’eft qu'une vaine apparence ; ils ne tar-
deront pas 4 étre dépouillés A leur tour.

Ce qui m'étonne encore davantage, c’eft d’apprendre qu'il
fe trouve des hommes aflez imbécilles pour fe laifler tromper
par ces joucurs de profeflion. On ne feroit pas la dupe de tels
frippons fi 'on vouloit faire quelque attention fur leur con-

(1) Le cara&ere chinois qu'onrend par ce fon Ming, & le mot Mantchou
qui lui répond , peuvent s'expliquer également parle mot de providence ,
ou par celui de deffinde , oudu facum des Anciens. Il a véritablement l'une
& l'aurre de cesfignifications , tant en Chinois quw'en Tartare-Mantchou.
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duite. s féduifent d’abord de mille manieres ceux qu’ils veu-
lent dépouiller ; ils n’oublicnt rien pour leur donner infenfi-
blement le goiit du jeu ; mais quand une fois ils les tiennent
dans leurs filets , ils ne les laiflent point échapper, quils neles
alent entierement ruinés,

Un homme chez quila paflion du jeu commence a s’inﬁuucra
d'abord, joueur timide, nc donne au jeu que peu de temps;
mais bientor devenu plus hardi , n’églige fes devoirs , il
abandonne fa profeflion, il ne cultive plus I'art ou le métier
dont il tiroit fa fubfiftance & celle de {2 famille, il n’a plus
d'autre occupation ni dautres penfées que le jeu; il vend fes
mcubles » fes maifons & tour ce qn’il poﬁ}:dc 5 juﬁ]u’;‘l ce
quenfin réduic 4 unc mifere affreufe , fans reflource , fans
honneur, fans réputation , il neft plus qu’un objet mépri-
fable aux yeux des hommes, & un vil rebut de la nature ha-
mainc, qui fe trouve comme déshonorée de I'avoir produit. -

Officiers , Soldats, Gens de guerre , qui que vous foyez ,
€vitez un excés fi criant 3 ne cherchez point a acquérir des
richefles par dautre voie quepar celle de vos travaux & de ves
€pargnes: vous avez vos appointements fixes, ménagez-les;
ne faites point de dépenfes inutiles : vous avez des terres, cul-
tivez-les avec foin & metrez 3 profit tout ce qu'elles vous ren-
dront. Ap:‘:‘;*s avoir fufifamment pourvu a vorre entretien &
a celui de votre famille , metrez le fuperflu en réferve pour
Pavenic’, & pour les temps de calamiré.

ans la erainte o je fuis que les Mantchous, mes efclaves,

ne s'adonnent au jeu , jai voula leur faire envifager une partic
des défordres que cette funefte pailion entraine apres ellc ;
j'ai voulu les prévenir des dangers qu'ils courroient en sy li-
vrant. Inftraits de mes intentions & de leurs devoirs , ils doi-
vent ¢rouffer toute penlée qui pourroit leur venir, de cher-
cher
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cher & s'enrichir par une voic non moins, criminelle qu'inu-
tile ; les chatiments fuivront de prés I'infraltion & mes ordres
fur cet article. Que ceux quiy par. une licence inique , font
adonnés au jeu , aient & fe corriger fans délai (1).

YRR BoGE BT E.

I faur éviter les combats & les querelles.

L'A Mo ur de la vie eft naturel & Phomme : le foin de la
conferver eft naturellement le premier de fesfoins: cependant il
y a des gens aflez infen{és pour ne pas craindre de la perdre, en
{e livrant aux exces d'une colere aveugle , qui leur fait oublier
ce qu'ils font & ce qu'ils fe doivent d eux-méemes. Leur colere,
ou, pour mieux dire, leur fureur, vient quelquefois d’'une haine
invérérée quils n’ont pas cu foin d'érouffer commeiil faut, &
qui fe réveille 4 la premiere occafion : quelquefois auffi cllc
leur vient pour avoir recu quelque infulte rcclle ou Jmagx-

(r) Les Chinois & les Mantchous qui font anjourd hui dansla Chine ,
font peut étre , de toutes les nations du monde, cellesqui, enapparence ,
ont le plus d'averfion pour le jeu. Un joueur, un homme capable de tous les
crimes , & unmalfaiGeur avéré, fontici des termes prefque fynonymes. On
ne laiffe pas cependant que dejouer, & de jouer' méme avecfureuri Ona fait
en différents temps des ordonnances trés {éveres contrelejen: LesEmpereurs
de cette Dynaftie, par une politique femblable 4 cellé d'an de’ nos Rois,
qui ; pour arréter le cours du luxe qui fe r¢pandoit en France, permit aux
courtifannes feulement ce quiil défendoit ayx perfonnes d’honneur , endé-
fendant r1goureufemem le jeu dans toute 'érendue de 'Empire, l'one permis
aux porteurs de chaife fealement, gens {uns aveid : CII.Il font dans un_mé-
pris gcnéni mais cette pollr:que n'a pas e tout le fuckds qu'on s'en éroit
promis, L'Empereur regnant n'a excepté perfonne de laloi commune.

F
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naire, dont ils'croient devoir fe venger fur-le<champ , & quel-
que prix que fe foit.

Phomme ; dans quelque €tat que le Giel lait fair naicre, a
des devoirs indifpenfables & remplir. “Au-deflus 'de luir, il
doica fes Ancctres le foin de faire a tempsréglés les cérémonies
préfcrites , pour marque de {a reconnoiflance : au - deffous,
il doit & fes enfants 8 &-fes defcendants le bon exemple &
les inftructions. Ces deux devoirs ne font pas d’une petite con-
féquence ; ils font indifpenfables. Comment peut-il {e faire
qu'on n’y donne pas toute fon attention? On les oublie en-
tiérement en s'oubliant {oi-méme. La colere érouffe rout fen-
timent d’honneur ; de bienféance & d’humanité : on ne penfe
plus a la confervation de {a propre vie ; comment penferoit-on
a remplir fes autres obligations 2

Les difputes., les querelles & les combats ont leur principe
dans I'impatience & dans l'orguecil. On ne fauroir rien fouf-
frir ; on s'emporte pour la moindre chofe; la moindre chofe
blefle les cceurs naturellement inquiets & turbulents. Pour
réprimer lesfaillies d’'une colere raiflante, il faut favoir prendre
fur foi. Unhomme qui ne {ait point fe modérer, qui n'eft pas
maitre de foi , ne fauroit manquer d’€tre dans Pinquiérude.
Celui au contraire qui fe modere dans les occafions , acquiert
une humenr, douce , & jouit d'une tranqu:lhte inaltérable ; il
pardonne aifément les affronts méme les plus outrageants 3
ce que nefauroit faire unhomme quiale trouble dans e ceeur
& Tinquiéeude dans l'efprit.

Une autre fource de querelles & de combars vient quel-

uefois de Ia mauyaife volonté de certaines gens qui vont
femer la difcorde & irriter des coefirs qui, par eux-mémes,
ne font déja que trop portés X'la vengeance ; ils rappellent
fans cefle le fouvenir d'une. injure qu'on avoit déja peut-étre
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oubliéc ; ils en exagerent la grandeur ; ils: parlenc fans cefic
de la honte qu'il ya a la laiffer impunie ; ils fourniffent des
moyens , ils animent/, ils engagent a des entrcvues & a des
explications , ol , pour I'ordinaire; aprés quelques paroles s
on en vient aux injures , & des injures-aux coups & au
mépris de fa propre vie. Avec quelle attention ne devroit-on
pas éviter d’étre les vitimes de ces pertubateurs du repos pu-
blic ! ’

Dans e fort de la difpute il ne manque guete de e trouver
quelqu’un quiexhorte 4 la paix, & quife donne pour entremet=
teur entre les deux partis 3 mais on ne I'écoute point ; la ven-
geance & la colere érouffent la raifon & tous les motifs quelle
peut {uggérer; on courtd {a propre perte , fans s'embarrafler
des chagrins cuifants ni des malheurs qu'on va caufer 4 toute
fa famille & & fa poftérice (1), Lorfque quelqu’un a été tué, il

(1) Les querelles & les combats dont I'Empereur patleici , ne regardent
guere que les Mantchous ; car, pour les Chinois, il eft rare qu'ils en viens
nent 4 ces forres d’extrémités. Les vrais Chinois ne vont guere au-deld des
injures , ou tout au plus de quelques coups de poings ; & encore lorfquiils
veulent {e battre , ils ne le font point fans de longues délibérations : ils
commencent pat oter leurs habits , ils les mettent proprement dans quel-
que endroit siir, aimant beaucoup mieux qu'on leur déchire la peau du
corps , qui ne leur cofite rien, que les vétements qui leur cofirent de l'at-
gent : quand celle-li eft écorchée , difent-ils , on en eft quitte pour at-
tendre patiemment la guérifon ; mais quand ceux-ci font déchirés, il faur
en acheter de nouveaux.

Aprés que leurs vérements font 4 I'abri de toute infulte , ils fe provo-
quent mutuellement , & fe difent , par-ci par-li, quelques injures pen-
dant I'efpace d'un quart-d heure ou d'une demi-heure, jufqu’i ce que quel-
qu'un des fpectateurs, dont la curiofité de favoir le fujer de la difpute eft
déja fatifaite , s'ennuyant de ne plus rien entendre de nouveau , fe mette

F ij
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faut que fon meurtrier meure aufli; c'eft la Loi de 'Empire.
Ne P'oubliez pas, gravez-la profondément dansvorre efprit,
rappellez-en le fouvenir lorfque les mouvements de 'indigna-
tion'8& de la colere commencent 2 s’élever dans vorre ceeur :
t'attendez pas pour cela que les femences de Ja haine aient
pris racine ; n’attendez pas le momént de la-difpute 5 il ne fe-
roit plus temps alors. Penfez aufli que vous n'étes pas les mai-
tres de vos perfonnes, pour en difpofer i votre gré ; elles ap-
partiennent a-PEmpire & & vos Familles ; ¢eft pour Empire
& pour vos Familles que vous devez les conferver : un feul
moment d’oubli vous rendroit coupables envers l'un & enyers
les autres.

en devoir de les féparer ; les champions font d’abord quelques difficuleés ;
matis dociles enfuite , ils fe {¢parent & s'en vont chacun'de fon cbté.

Les Mantchous & tous ceux qut font fous les bannieres font un peu
plus farieux. lls mertent quelquefois le couteaun 4 la main , & ils s'égor-
gentrceftyla pluparedu temps; fans 'en. avoir l'intention 3 car aujourd’hui
les meenrsi chinoifes 1¢s one prefque tous {ubjugués ; & il 'y a guere de
combats que parmi ce qu'il y a de plus vil ; ou parmi ceux qui font pris
detyin, '
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PRETFACE
AVA NT que dexpofer les Ouvrages de Sun-tfe , il

convient , difent les Commentateurs, de faire connoi-
tre fa perfonne, & de donner une idée de fes talents pour
former les troupes & pour en entretenir la difcipline mi-
licaire. Voici en peu de mots commenc ils rempliffent
ce double objer , & I'Hittoire vraie ou fuppofée qu'ils
racontent ‘de ce Général.

Sun-tfe, difent-ils , né fujer du Roi de Th (1),
éroic 'homme le plus verfé qu'il y ait eu dans l'are mili-
taire. L'Ouvrage qu'il a compof(é & les grandes actions
quil a faites , font une preuve de fa profonde capacité &
de fon expérience confommée en ce genre. Avant méme
qu'il elit acquis cette grande répueation qui le diftingua
depuis dans toutes les Provinces clui cumpofent aujout-
d'hui TEmpire, & dont la plupart portoientalorsle nom
de Royaume , fon mérite éroit connu dans tous les lieux
voifins de fa patrie.

Le Roi de Ou (2) avoit quelques démélés avec les
Rois de T'chou & de Ho-lou (3). Ils éoient fur le point

(1) Le Royaume de T éroit dans le Chan-tong.

(2) Le Royaume de Ou éroir dans le Tche-kiang. 1l s'étendoic dans le
Kiang-6, & dans le Kiang-nan, & occupoir une partie de chacune de ces
Provinces.

(3) Le Royaume de Ho-lou étoir dans le Chan-tong. On Pappelloiz
plus communément le Royaume de Lou.
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d’en venir i une guerre ouverte, & de part & d’autre on
en faifoit les préparatifs. Sun-tfe ne voulut pas demeurer
oifif. Perfuadé que le perfonnage de fpeftateur n'étoit
pas fait pour lui, il alla fe préfencer au Roi de Ou pour
obtenir de I'emploi dans fes armées. Le Roi, charmé
quun homme de ce mérite {e rangeit dans fon parti,
lui fit un trés bon accueil. Il voulut le voir & l'interro-
ger lui-meéme. » Sun-tfe, lui dic-il , jai vu ['Ouvrage
que vous avez compof¢ fur 'arc militaire , & jen ai €cé
content ; mais les préceptes que vous donnez me paroil-
fent d'une exécution bien difficile; il y en a méme quel-
ques-uns que je crois abfolument impraticables :
yous - méme , pourriez-vous les exécuter ? car il ya
loin de la théorie 4 la pratique. On imagine les P}us
beaux moyens lorfqu'on eft tranquille dans fon cabiner
& quon ne faic la guerre qu’en idée ; il n'en eft pas de
méme lorfquon fe trouve dans I'occafion. Il arrive alors
qu'on regarde fouvent comme impofﬁble ce qu'on avoit
envifage d'abord comme forr aifé «.

Prinice , répondic Sun-tfe , je n'airien ditdans mes
Ecrits que je n'aie déja. pratiqué dans les armées; mais
ce que je n’ai pas encore dit , & dont cependant jofe af-
{urer aujourd’hui Votte Majefté, c'eft que je {uis en érac
de le faire pratiquer par qui quece foit , & de le former
aux exercices militaires quand jaurai I'autorité pour le
faire, |

.Te
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Je vous entends, répliquale Roi : vous voulez dire que
vous initruirez aifément de vos maximes;des hommes
incelligents:, & qui‘auront.déja la prudlence & la waleur
en partage ; -quevous formerez fans beaucoup'de peine
aux exercices militaires, des hommes accoutumés au tra-
vail ; dociles ; & pleins de bonne volonté. Mais le grand
nombre n'eft pasde cette efpece.

N'importe , répondit Sun-tfe : j'ai dit qui que ce foit,
& je n’excepte perfonne de ma propofition: les plus mu-
tins , les plus [iches & les plus foibles y font compris.

A vous entendre; reprit le Roi, vous infpireriez mé-
mea des femmes les fentiments qui font les Guetriers;
vous les drefferiez aux-exercices des armes.

Oui; Prince, répliqua Sun-tfe d'un ton ferme , & je
prie Votre Majefte de n'en pasdouter:

Le Roi, que les divertiflements ordinaires de la Cour
namufoient plus guere dans les circonftances ou il fe
trouvoit alors, profita de cette occafion PD“r S'€N procu-
rer d'un nouveau gente. Quon mamene ici , dit-il,
cent quatre-vingts de mes femmes.! Il fut obéi , & les
Princefles parurent. Parmi elles il y en avoit deux en
particulier que le Roi aimoit tendrement ; elles furent
mifes i la tére des autres. \Nous vertons ) dit le Roi en
fouriant ; nous verrons ; Sun-tfe ; {t.vous nous itiendrez
parole. Je vous conftitue Général de:ces nouyelles trou.
pes. Dans toute I'érendue de mon palais vous n'avez qua

G
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choifir le lien qui vous paroitra le plus commode pour
les exercer aux armes: Quand elles feront fuffifamment
inftruites , 'vous mavertirez , & Jirai moi-méme pour
rendre juftice a leur adrefle & a vorre talent.

Le Général , qui fentit tout le ridicule du perfonnage
qu on vouloitlui faire jouer, ne fedéconcerta pas, & parut
au contraire trés facisfaic de 'honneur que lui faifoit le
Roi, non feulement de lui laiffer voir fes femmes, mais
encore de les mettre fous fa direGion. Je vous en ren-
drai bon compte , Sire , lui dit-il d'un ton affuré , &
yelpere que dans peu Votre Majefté aura lieu d’éere con-
tente de mes fervices ; elle fera convaincue, tout au moins,
que Sun-tfe n'eft pas homme a s'avancer témérairement.
- Lie Roi s'étant reriré dans un appartement intérieur
le Guertier ne penfa plus qu'd exéeuter o commiffion.
Il demanda des armes & tout I'équipage militaire pour
fes foldatsde nouvelle création; & en atrendant que tout
fae prée, il conduific f2 troupe dans une des cours du pa-
lais , qui lui parut la plus propre pour fon deflein. On ne
fut pas long-temps fans lui apporter ce qu'il avoit de-
mandé. Sun-tfe adreflant alors la parole aux Princeffes :
Vous voili , leur dit-il, fous ma direGtion & fous mes
ordres : vous devez m’écouter atrentivement, & m’o-
béir dans rout ce que je vous commanderai. Ceft la pre-
miere & la plus eflentielle des loix militaires: gardez-vous
bien de Fenfreindre. Je veux que deés demain vous faf-
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fiez 'exercice devantle Roi , & je compte que vous vous
en acquitterez exactement,

Aprés ces mots il les ceignit du baudrier, leur mic une
pique 2 la main , les partagea en deux bandes, & mit a
la téte de chacune, une des Princefles favorites. Cet ar~
rangement érant fait , il commence fes inftruions en
ces termes : Diftinguez-vous bien votre poitrine d'avec
votre dos, & votre main droite d’avec votre main gau-
che? Répondez. Quelques éclats de rire furent toute la
reponfe qu'on lui donna d'abord. Mais comme il gardoic
le filence & tout fon férieux : Oui, fans doute, lui répon-
dirent enfuite les Dames d'une commune voix. Cela
étant, reprit Sun-tfe , retenez bien ce que je vais dire.
Lorfquc le tambour ne frappera qu'un feul coup , vous
refterez comme vous vous trouvez actucllement, ne fai-
fant artention qu'd ce qui eft devant votre poitrine.
Quand le tambour frappera deux coups, il faut vous tour-
ner de fagon que vorre poitrine foit dans I'endroit ot
éroit ci-devant votre main droite. Si au lieu de deux
coups vous en entendiez trois, il faudroit vous tourner
de forte que votre poitrine fiit précifement dans 'endroit
oui étoit auparavant votre main gauche. Mais lotfque le
tambour frappera quatre coups , il faut que vous yous
tourniez de fagon que votre- poitrine fe trouve ou éroit
votre dos , & votre dos ot éroit votre poitrine.

Ce que je viens de dire n’eft peut-cere pas aflez clair:

G i
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je m'explique., Un feul coup de tambour doit vous figni-
fier qu'il ne faut pas changer de contenance, & que vous
devez €tre {uk vos gardest deux coups , que vous devez
vous tournet A droite : trois coups , qu'il faut vous tour-
ner 4 gauche; & quatre coups, que yous devez faire le
demi-tour. Je m’explique encore,

L'ordre que je fuivrai eft el ; Je ferai d’abord frapper
un feul coup : a ce fignal vous vous tiendrez prétes a ce
que je dois vous ordonner, Quelques moments aprés je
ferai frap_pcr deux coups : alors , toutes enfemble , vous
vous tournerez a droite avec gravité ; aprés quoi je ferai
ﬁ'ﬂ.pl)cr_non pas trols coups , mais quatre,, & vous ache-
verez ledemi-tour. Je vous ferai reprendre enfuite votre
premiere fituation ; &, comme auparavant, je ferai frap-

per un-feul coup. Recueillez-vous 4 ce premier ﬁgml.
L
Enfuite je ferai frapper, non pas deux coups , mais trois,

& vous-vous tournerez 4 gauche ; aux quatre coups vous

atheverez le;demi-tour. Avez-vous bien compris ce que:

jat voulu vous dire? S'il vous refte quelque diffrculeé,
Vous N avez q‘.l'ﬁ me la propofer , jeticherai de vous {a~
tisfaire. Nous fommes au fait, répondirent les Dames;
Cela érant, reprit Sun-tfe , je vais commencer, N'oubliez
pas que le fon du tambour vous tient lieu de 3 voix du
Géneral ,-puilque ceft par lui cILfil vous donne f{es or-
dres.

Aprds: cette inftruGtion répétée trois fois , Sun-tfe
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rangea de nouveau fa petite armée 3 aprés quoi il fait
fr:zpper un coup de tambour. A ce bruit toutes les Da-
mes {e mirent A rire ; il faic frapper deux coups , elles ri-
rent encore plus fort. Le Géneral, fans perdre fon fé-
rieux, leur adrefla la parole en ces termes: Il peut fe faire;
que je ne me fois pas aflez clairement expliqué dans
Pinftruction queje vous ai donnée. Sicela eft, jefuis
en faute; je vais ticher de la réparer en vous parlant
d’'une maniere qui foit plus a votre portée ( & fur-le-
champ il leur répéra julqu'a trois fois la meéme lecon
en d'autres termes) : puis , nous verrons, ajouta-t-il,
fi je ferai mieux obéi. Il fait frapper un coup de tam.
bour , il en faic frapper deux. A fon air grave , &
3 la vue de Pappareil bizarre ou elles e trouvoient , les
Dames oublierent qu'il falloit obéir. Apres sétre faic
quclqucs moments de vielence pour arrérer le rire qui
les fuffoquoit, elles le laiflerent enfin échapper par des
éclats immoderés.

Sun-tfe ne {e déconcerta point; mais du méme ton
dont il leur avoirt parlé auparavanc , il leur dic : Si je ne
m’érois pas bien expliqué, ou que vous ne m'eufliez pas
affuré , d'une commune voix, que vous compreniez ce
que je voulois vous dire , vous ne feriez point coupa-
bles : mais je vous ai parle clairement , comme vous
lavez avoué vous-mémes ; pourquoi n'avez-vous pas
obéi: Vous méritez punition , & une punition mili-
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taire. Parmi les Gens de Guerre, quiconque n’obéit pas
aux ordres de fon Général , mérite | moftt : vous mour-
rez donc. Aprés ce court préambule , Sun-tfe ordonna 3
celles des femmes qui formoient les deux rangs de tuer
les deux qui éroient 3 leur tiee. A Iinftant | un de ceux
qui ctoient prépofés pour la garde des femmes , voyant
bien que le Guerrier nentendoir pas raillerie , fe dérache
pour aller avertir le Roi de ce qui fe pafloic. Le Roi dé-
peche quelqu’un vers Sun-tfe pour lui défendre de pafler
outre , & en particulier de maleraiter les deux femmes
quil aimoit le plus & fans lefquelles il ne pouvoit vivre,
Le Général écouta avec refpect les paroles quon lui
portoit de la pare du Roi ; mais il ne déféra pas pour cela
a fes volontés. Allez dire au Roj > tépondit-il , que Sun-
tle, le croic trop raifonnable & trop jufte pour penfer
quil aic fi-toe changé de fentiment , & quil veuille vé-
ritablement étre obéi dans ce que vous venez annoncer
de fa pare. Le Prince fait la loi; il ne fauroic donner des
ordres qui aviliffent [a dignité dont il m’a reviru. Il m'a
chargé de dreffer aux exercices des armes cent quatre.
vingesdefes Femmes , il m'a conftieué leur Général; Ceft
A moi A faire le refte. Elles m'ont défobéi, elles mour-
ront, A peine eut-il prononcé ces derniers mots, qu’il
tire fon fabre , & du méme fang-froid qu’il avoit témoi.
gné julqualors, il abat la téte aux deux qui comman-
doient les aures. Aufli-tot il en met deux autres 3 leur
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place , fait batcre les différens coups de tambour done il
étoit convenu avec {a troupe ; & comme {i ces femmes |
euflent faic route leur vie le mécier de la guerre , elles fe
tournerent en filence & toujours a propos.

Sun-tle adreflanc la parole 4 'Envoyé : Allez avertit
le Roi, luidit-il, que fes femmes favent faire Iexer-
cice; que je puis les mener A la guerre , leur faire af-
fronter toute forte de perils,, & les faire pafler méme au
travers de l'eau & du feu.

Le Roi ayant appris tout ce qui séroit paflé, fut pé-
néue de la plus vive doulenr. Jai donc perdu , dic-il
en pouffant un profond foupir , j'ai donc perdu ce que
jaimois le plus en ce monde. ... Que cet Etranger fe
retire dans fon pays. Je ne veux ni de lui, nidefes fer-
vices. . . . Quias-tu fair, barbare?... Comment pour-
rai-je vivre déformais , &c.

Quelque inconfolable que le Roi Pal‘ﬁt, le temps & les
circonftances lui firent bientdt oublier f2 perte. Lesen-
nemis ¢roient préts a fondre fur lui; il redemanda Sun-
tle, le fit Général de fes armées, & par fon moyen il
détruific le Royaume de Tchou (1). Ceux de fes voifins
qui lui avoient donné le plus d’inquiétudes auparavane,,
penetrés de crainte au feul bruit des belles actions de

(1) Le Royaume de Tchou étoit dans le Ho-nan. Kin-tcheou en étoit

la CaPit:Llc.




Sun-tle, ne penferent plus qua fe tenir en repos fous la
proteftion d'unt Prince qui avoit un tel homme 3 fon
fervice.

Telle eft I'idée que les Chinois donnent de leur FHé-
ros. De I'tvénement qu'ils racontent , & que je viens
de raconter d’aprés eux, foit quil foit réel, foir qu'il foit
{uppof€ , on conclut ¢galement quela @vérité eft la bafe
{ur laquelle appuie la plus grande auroricé du Général.
Cette maxime, qui peut-etre n'eft pas bonne chez les
Nations d’Europe , eft excellente pour les Afiatiques,
chez qui Ihonneur n'eft pas toujours le premier mobile.
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Fondements de I’ Are Militaire.

SU'N-TS E dit : les troupes font a grande affaire d’'un Etat;
ceft- d'elles que dép{‘ndcnt la vie ou la mort des Sujets ,
Pagrandiffement ou la décadence de PEmpire : ne pas faire
de férieufes réflexions fur ce qui les concerne , ne pas tra-
vailler & les bien régler , c’eft montrer une trop grande indif-
férence pour la confervation ou pour la perte de ce qu'on a de
plus cher, & ceft ce quon ne doit pas trouver parminous.
Cinq chofes principales doivent faire I'objet de nos conti-
nuelles méditations, & de tous nos f{oins (1). Semblables 2

(1) Celt aux Milicaires en général que I'Auteur adrefle la parole dans
rout ce qu'il dit dans fon Traité , mais plus particuli¢rement aux Gené«
raux & aux Ofhiciers.

H
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ces fameux Artiftes , qui 5 ayant entrepris quelque chef-
d’ceuvre de leur Arc, ont toujours préfent & lefpric le but
qu'ils fe font propof€, mettent A profit tout ce qu'ils voient,
tout ce qu'ils entendent, & n'oublient rien pour {e procurer
de nouvelles connoiffances & tous les fecours qui peuvent
les conduire heureufement & leur fin. Si nous voulons que
Ia gloire & les fucces accompagnent nos armes , nous ne
devons jamais perdre de vue la Dodtrine ,le Ciel 1a Terre, le
Geénéral & la Difcipline (1). La Doclrine nous fera naitre A tous
des {entiments uniformes ; elle nous infpirera une méme ma-
niere de vivre & de mourir, & nous rendra également intré-
pides dans les malheurs & dans la mort.

Si nous connoiflons bien le Cie/, nous n’ignorerons point
ce que c'elt queces deux grands principes Yn & Yang ; nous
faurons le temps de leur union & de leur mutuel concours
pour la production du freid , du chaud , de la férénité oun
de I'intempérie de air

La Terre n'elt pas moins digne de notre attention que le

—_—

(1) Par le mot de Padlrine on peut entendre tci la R:ﬂigfoll s P“iﬂ]uc
la Dodtrine eft en effet toute la Religion des Chinois, de ceux au moinsg
que les ridicules {uperftitions de l'idolarrie n’ont pas infectés. Cerre Dope
trine 5 dont I'Auteur veur patler, eft celle qui apprend aux hommes une
morale dictée par les lumieres de la raifon.

Par le Ciel, I'Aurenr entend la connoiffance des chofes purement natq.
relles que le Ciel offre 4 nos yeux fous les différents climats, dans les dif-
férentes faifons & fous les différentes températures de L'air. 1l entend aufli
la connoiffance des deax principes ¥n & Yang , par lefquels toutes les
chofes natuarelles font formées & par lefquels les éléments recoivent lenrs
différentes modifications. En généralI'Yn & 1" Yang fonc, dans le {yftéme
de la Phyfique Chinoife, les deux principes qui , misen action pat un
Principe fupérieur , qu'ils appellent T'ai-£i , peuvent produire tout ce qui
compofe cet Univers,
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Cicl ; érudions.la bien , & nous aurons la connoiflance du
haut & du bas, du loin comme du pres, dularge & del'étroit,
de ce qui demeure & de ce qui nefait que paffer,

La Doérine, Iéquité , 'amour pour ceux en particulier
qui nous font foumis & pour tous les hommes en général,
la fcience des reffources , le courage & la valeur,, telles font
les qualités qui doivent carackérifer celui qui eft revétu de la
dignicé de Général 5 vertus néceflaires , pour I'acquifition def-
:quelles nous ne devons rien oublier : feules elles peuvent nous
mettre en érat de marcher dignement & la téte desaucres.

Aux connoiflances dont je viens de patler , il faut ajouter
celle dela Difeipline. Pofléder art deranger les troupes ; n'i-
gnorer aucune des loix de la fubordination & les faire obferver
A la rigueur ; étre inftruit des devoirs particuliers de chaque
Officicr {ubalterne ; {avoir connoitre les difiérents chemins
par oll on peut atriver 4 un meme terme ; ne pas dédaigner
d'entrer dans un dérail exaék de routes les chofes qui peuvent
fervir, & fe mettre au fait de chacune d'elles en particulier ;
rout cela enfemble forme un corps de difcipline dont la con-

P

Parla Terre , ' Auteur entend probablement la connoiffance de la géo=
graphie, & de la topographie de chaque lieu particulier.

La maniere dont sexpriment les Chinois eft relative 4 leur facon
d’envifager les chofes. Quoique la plupare aient de Pefprir, quoique
lear efprit foit pour Pordinzire bon & jufte, quoiquiil y ait de la

clareé & de la fineffe dans leus idées , cependant la manicre dont ils
“1es rendent , eft fouvent une énigme qu'on a bien de la peine a déchiffrer.
Sils onc plufieurs chofes exprimer , & qu'un feul caractere lesleur repré-
fente; ils emploient fans héfier, ne faifait poine attention que ceux qui li-
ront leur Ouvrage , n’ayant pas comme eux la téte remplie du fujer qu'ils
ont trait¢ , ne prendront pas , peut-eti¢ , ou ne prendront quune partic de
leur penfée. Je remarque ceci une fois pour toutes.

H ij
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noiflance pratique ne doit point échapper a la fagacité ni aus
attentions d’'un Général.

Vous donc, que le choix du Prince a placéa la téte des ar-
mées , jetrez les fondements de votre fcience miliraire
{ur les cinq principes que je viens d'érablir; la victoire fuivra
par-tout vos pas: vous n'é¢prouverez au contraire que les plus
honteules défaires, fi, parignorance ou par préfomption, vous
vencz a les omerttre ou A les rejetter.

Avec les connoiflances que je viens d'indiquer, vous faurcz
quel eft celuiqui,parmi lesRois qui gouvernentle monde (1),
a le plus de doltrine & de vertus (2); vous connoitrez les
grands Généraux qui peuvent f{e trouver dans les différents
Royaumes. Si c’eft en temps de guerre,vous pourrez conjecturer
affez furement quel eft celui des rivaux qui doit I'emporter
& fi vous devez entrer vous-meéme en lice, vous pourrez rais
fonnablement vous flatter de devenir victoricux.

Avec ces mémes connoiflances , vous n'ignorerez point en
quel temps le Ciel & la Terrc feront d’accord (3) pour favo-
rifer la fortie des troupes auxquelles vous prefcrirez les routes
qu'elles doivent tenir, & dont vous réglerez 4 propos toutes
les marches ; vous ne commencerez ni ne terminerez jamais
la campagne hors de faifon ; vous connoirrez le fort & le foi-

(1) Parles Rois qui gouvernent le monde, I'Auteur ente id les différents
Princes {1ui gouVEl’I]DienE alors la Chine.

(2) Les mots que j'ai rendus par ceux dz dcine & devertu, peud
vent fignifier encore ici coutumes , maurs, ufages 5 8c.

(3) Suivant les principes de la phyfique Chinoifle, c'eft I'accord du ciel
& de la terre qui produit la beauté des faifons , &c. Par le ciel & la rerre,
les Chinois encendent aufli les deux principes généraux ¥z & Yang, ou,
comme je l'ai déja remarqué, la mariere en érat de recevoir routes for-

tes de modifications par le mouvement qui lui ¢ft imprimé par le Z'ai-&§
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ble, tant de ceux quion aura confiés a vos foins , que des
ennemis que vous aurez a combattre : vous {aurez en quelle
quantité & dans quel érat {e trouveront les munitions de
guerre & de bouche des deux armées : vous diftribuerez les
récompenfes avec libéralité , mais avec choix, & vous n'cpats
enercz pas les chdtiments quand il en fera befoin,

Admirateurs de vos vertus & de votre bonne conduite §
les Officiers Généraux ne fe feront pas moins un plaifir dé-
licat, qu'un rigoureux devoir de vous feconder. Ils entreront
dans toutes vos vues , & leur exemple entrainant infaillible~
ment celui des fubalternes , les fimples foldats concourront
cux-mémes de toures leurs forces a vous aflurer les plus glo-
ricux fuccts. Vous ferez eftimé , refpeté , chéri de votre
nation, & les peuples voifins viendront avec joie fe ranger
{ous les érendards du Prince que vous fervez, ou pour vivre
{ous fes loix , ou pour obtenir fimplement {a protection (1).

C'eft encore avec ces connoiflances qu‘ég;xlcmcnt inftruit
de ce que vous pourrez & de ce que vous ne pOUrrezpas , vous
ne formerez aucune entreprife , fans la conduire a une heu-
reufe fin. Vous verrez ce quifera loin de vous comme ce qui
fe paflera fous vos yeux , & ce qui fe paflera fous vos yeux
comme ce qui en eft le plus éloigné. S’il y a quelques diffen-
tions parmi vos ennemis, vous en profiterez habilement pour
attiter les mécontents dans votre parti. Les récompenfes ne
feront pas plus épargnées que les promefles & les dons.

(1) L’Auteur patle pourle pays & pour le temps ol il vivoit, L’Empire
de la Chine étoir alors divifé en plufieurs Etats , & il éroit rare quil n'y
efic pas quelque guerre entre ceux qui les gouvernoient. Comme les in=
téréts éroient différents, on cherchoitd fe les procurer par des voies pro-
presa réullir s une des plus fures écoic d'acsirer fes voilins dans {on parti,




[ 3 ART MILITAIRE
Si vos ennemis font plus puiflants & plus forts que vous,
vous ne les attaquerez point , vous €viterez avec un grand foin
d’'en venir aux mains avec eux ; vous cacherez toujours avec
une extréme attention I'érar oli vous vous trouverez. Il y aura
‘des occafions ol ‘'vous vous abaiflerez , & d'autres ol vous
affecerez d'avoir peur. Vous feindrez quelquefois d’écre foible
-dfin’'que vosiennemis, ouvrant:la porte 2 la préfomprion & 2
Porgueil , viennent ou vous attaquer mal-a-propos , ou fe laif-
{ent furprendre eux-mémes & tailler en pieces honteufement.
Vous ferez enforte que ceux quivous {ont inféricurs ne puil-
fent jamais pénétrer vos defleins. 'Vous' tiendrez vos troupes
toujours alertesy toujours en mouvement & dans 'occupation,
pour empécher qu’elles ne fe laiffent amollir par un honteux
repos. Vous ne fouffrirez aucune diffention parmi vos gens ,
& vous n'oublierez rien pour les entretenir dans la paix, la
concorde & 'union , comme s'ils ne faifoient tous qu'une feule
& méme famille. Enfin votre fage prévoyance vous ayant
fait fupputer jufqu'olr pouvoit aller la conforamation des vi-
vres & des autres chofes d'un ufage journalier ; vous ferez tou-
jours “abondamment pourvu de tout , & apres les plus glo-
. rieux exploits, vous reviendrez dans le fein de votre famille
pour y jouir tranquillement du fruit de votre vicoire parmi
les acclamations de vos concitoyens, qui ne cefleront de vous
combler d’éloges’, comme:vous étant redevables de tous les
avantages d’'une douce paix. Telles font en général les réfle-
xions que ma propre expérience ma dictées , & que je me
fais un devoir de vous communiquer.

Al s
“ Wy
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Des commencements de la Campagne.

Jun-TsE dit: je fuppofe que vous commencez la campagne
avec une armée de cent mille hommes , que vous &es fuffi-
famment pourvu des munitions de guerre & de bouche, que
vous avez deux mille chariots, dont mille font pour la courfe,

& les autres uniquement pour le tranfport (1) 5 que jufqu'a
cent lieuesde vous, il y aura par-tout des vivres pour 'entretien
de votre armée (1) 3 que vous faites tran{porter avec foin tout
ce qui peut {ervir au raccommodage des armes & des cha=-
riots ; que les artifans & les autres qui ne {ont pas du corps des
foldats , vous ont déja précede on marchent {éparément a
votr: {uite ; que toutes les chofes qui {ervent pour des ufages
érrangers (3) , commecelles qui font purement pour [a guerre,
font toujours a couvert des injures de Pair' & a I'abri des acci-
dents ficheux qui peuvent arriver. Je fuppofe encore que vous

_ : g i
avez mille'onces d'argent a diftribuer aux troupes (4) chaque.

(1) A traduire le texte 4 la lettre , il faudroit dite : Des chariots pout
couriry mille ; des chariots couverts de peaux , mille.

(2) Ce paffage pourroit encore &tre traduic de' la maniere fuivante?
Que vous avey toujours des vivres pour pouvoir confumer durant le trajes
de mille Li , ceft-4 dire, de cent lieues ; car dix-li chinoifes font d-pen-
prés une lieue de vingt au degré.

(3) Le texte femble dire : Les chofes qui font ponr les étrangers , plutoe
que les chofes qui font pour des ufages etrangers.

(4) Dans le temps & le pays o vivoir I'Anteur, mille onces dargent
étoient uné fomme crés confidérable. D'ailleurs, il peurt fe faire que Sunw
tle ne veuille parler que de la paie des foldats , & qu'il ne comprenne
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jour, & que leur folde eft toujours payée a temps & dans la
plus rigoureule exa@itude : dans ce cas vous pouvez aller
droit & ennemi ; lattaquer & le vaincre feront pour vous
unc méme chofe. Je dis plus : ne différez pas de livrer le
combat, nattendez pas que vos armes contractent la rouille,
ni que le tranchant de vos ¢pees s'émoulle. Sil s'agic de pren-
dre uneville, hitez-vous d’en faire le fiege ; tournez d’abord
toutes vos vues de ce coté-la , dirigez I\ routcs vos forces :
il faut ici tout brufquer 3 fi vous y manquez , vos troupes
courent rifque de tenir long-temps la campagne ; en ce cas,
de combien de malheurs n’allez-vous pas devenir la funefte
fource ? Les coffres du Prince que vous fervez s’épuiferont,
vos atmes perdues par la rouille ne pourront plus vous fer-
vir, P'ardcur de vos foldats fe ralentira , leur courage & leurs
forces s’évanouiront, les provifions fe confumeront, & peut-
erre méme vous trouverez-vous réduit aux plus ficheufes
extrémités. Inftruits du pitoyable état ol vous ferez alors <
vos ennemis fortiront tout frais, fondront fur vous, & vous
tailleront en pieces. Quoique jufqu’a ce jour vous ayez joui

point dans ces mille onces d’argent les appointements des Officiers. Une
once d'argent vaur aujourd'hui 4 la Chine fepr livres dix fols de notre
monnoie : or , mille onces d'argent pour une armée de cent mille hommes
ne {eroient qu'un fol & demi par téte 5 ce qui, dansle temps préfent, fe-
roit tr¢s peu de chofe, 1l peut fe faire encore que les mille onces d’argent

que I'Auteur exige ne fotent que par-deflus la paie ordinaire. Cette der=
niere conjecture , qui eft la plus conforme an texre , rel que je l'ai expli-
qué , D¢ me paroit pas trop bien fondée : car I'Etat sétant chargé de tour
temps de I'entretien des femmes, des enfants, & de route la famille de
ceux qui font 4 la guerre , il n'eft pas vraifemblable | qu'outre le paie-
ment ordinaire de chaque foldas , il y elic des dops journaliers tels que
£eux que Sun-tfe exige.

d'une
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d’'une grande réputation , vous ne pourrez déformais vous
montrer avec honneur. En vaindans d’autres occafions aurez-
vous donné des marques éclatantes de votre valeur , toute la
gloire que vous aurez acquife fera effacée par ce dernier
trait. Je le répete ; on ne fauroit tenir les troupes long-temps
en campagne, {ans porter un trés grand préjudice a I'Erac ,
& fans donner une atteinte mortelle 4 {a propre réputation.

Ceux qui pofledent les vrais principes de I'Arc Militaire
n'y reviennent pas a deux fois. Des la premiere campagne
toutelt fini;ils ne confument paspendant troisannéesde fuite
des vivres inutilement. Ils trouvent le moyen de faire fubfifter
leurs armées aux dépens de I'ennemi, & épargnent & PErac
les frais immenfes qu'il eft obligé de faire , lorfqu’il fauc tranf-
porter bien loin toutes les provifions. Ils n'ignorent point, &
vous devez le {ayoir aufli, que rien n’épuife tant un Royaume
que les dépenfes de cette nature; carfoit quel'armée foit aux
frontieres , ou qu'elle foit dans les pays éloignés , le peuple
en {ouffre roujours ; toutes les chofes nécefaires a la vie aug-
mentent de prix , elles deviennent rares, & ceux méme qui
dans les temps ordinaires font le plus 4 leur aife, n’ont bien-
tor plusde quoi les acheter. Le Prince fe hite de faire ramaf-
fer le tribut des denrées que chaque famille Iui doit (1); &
la mifere fe répandant du fein des villes jufques dans les cam-
pagnes, des dix parties du néceflaire on eft obligé d’en retran-
cher fept. Il n’eft pas julqu’au Souverain quinereflente {a pare

(1) Leplusancien des tributs qui {e foic levé a la Chine étoit une dime
fur routes les rerres en éeat d’éere cultivées. Pen-a-peu les Empereurs ont
impofé d'aurres droits fur les méraux , fur les différentes marchandifes &
fur cerraines denrées. Ils ont éeabli des droits d'entrée pour des mar-
chandifes des diffiérentes provinces; en un mot, ils ont aujourd’hui des
Douanes fur le méme pied i-peu-prés que dans les Royaumes d’Europe,

|
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des malheurs communs. Ses énirafles , fes cafques , fes fleches,
fes arcs , fes boucliers , fes chars | fes lances , fes javelots ,
tout cela fe détruira. Les chevaux , les beeufs méme qui la-
bourent les terfes du Domaine, dépériront, & des dix parties
de fa dépenfc ordinaire , il {c verra contiaint d’en retrancher
fix. Celt pour prévenir tous ces défaftres qu'un habile Geé-
néral n’oublie rien pour abréger les campagnes, & pour pou-
voir vivre aux dépens de I'ennemi, ou tout au moins pour
confumer les denrées érrangeres, 4 prix d'argent, s'il le faut.
Si Parmée ennemie a une mefure de grain dans fon camp,
ayez-en vingt dansle vorre (1); {i votre ennemi a cent vingt
livres de fourrage pour fes chevaux, ayez-en deux mille quatre
cents pour les vétres (2). Ne laiflez échapper aucune occafion
de l'incommoder, faites|le périr en dérail , trouvez les moyens
de Pirriter pour le faire tomber dans quelque piege ; dimi-
nuez fes forces le plus que vous pourrez,, en lui faifant faire
diverfion , en lui tuant de temps en temps quelque parti,

(1) Le texte dit : 8i votre ennemi a un Tchoung , ayex-en vingt. Ce
Tchoung eft une ancienne mefare qui contenoic dix jox , plus quatre
boifleaux , c’eft-d dire, foixante & quatre boiffeanx ; car unhou valoit dix
boifleaux. Un boiffeau de riz, par exemple , pele communément dix livres
chinoiles : Ia livre chinoife et de feize onces; & lonce chinoife eft 3
Tonce de Paris , comme dix elt d neuf, ou, plus exadtement , comme neuf
eft & huit; car l'once de Paris vaut huir gros, & l'once de la Chine vaut
neuf deces mémes gros. Jen ai fait moi-méme I'épreuveil y a quelques an-
nées, fur des balances extrémement juftes de parc & d'autre.

(1] Le texte dit : 8% votre ennemi a de la paille , des herbes & du grain
pour [es chevaux , la valeur d’un ché , &c. Le ché eft une mefure conte-
nant cent vinge livres de poids; ouautrement, le che eft une mefure qui
contient dix autres mefures d-peu-prés de la méme grandeur qu'un boil-
{eau chinois,
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en lui enlevant de {es convois , de fes équipages , & d’auires
chofes qui poutront vous étre de quelque utilicé.

Lorfque vos gens auront pris {ur Pennemi au-dela de dix
chars , commencez par récompenfer libéralement tant ceux
qui auront conduit P'entreprife , que ceux qui I'auront exé-
cutée. Employez ces chars aux mémes ufages que vous em-
ployez les votres , mais auparavant il faut en oger les mar-
ques diftinGtives qui pourront s’y trouver (1). Traitez bien
les prifonniers , nousriflez-les comme vos propres foldats 3
faites enforte , sl fe peutr , quils {e trouvenc micux chez
vous qu'ils ne le {eroicnt dans leur propre camp, ou dans le
fein méme de leur pacric. Ne les laiffez jamais oififs , titez
parti de leurs fervices avec les défiances convenables, & pour
le dire en deux mots, conduifez-vous & leur égard comme
s'ils éroient des troupes qui fe fuflent enrdlées librement
{fous vos érendards(2).

(1) Il faur en oter les marques diftindives qui pourront s’y troavers Ces
marques diftin&ives confiftoient principalement dans la couleur dont le
bois des chars ou chariots étoit peint , dans certains caracteres qul y
éroient gravés, & fur-tout dans un petit érendard quaré , fur lequel
éroient cerraines figures qui fervent de diftinction de quinze en quinze
hommes , de dix en dix, &c. Il y en avoit méme de cing en cing hom-
mes ; mais ceux-ci , outre quils éroient plus petits , étoient de forme
triangulaire. Les uns & les autres éroient appellés du nom général Tou,
qui fignifie étendard , pavillon, drapeau , &c.

(2) 11 éroit facile au vainqueur d’employer fes prifonniers aux memes
ufages que fes propres foldats , parceque ceux contre lefquels on ¢toit en
guetre , ou pour mieux dire , parceque les pacties belligérentes parloient
un méme langage , & ne formoient entre elles qu'une feule & méme 1a-
tion § ¢’éroient des Chinois qui combattoient contre dautres Chinois : je

patle ici des guerres les plus ordinaires.

I
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Si vous faites exactement ce que je viens de vous indi-
quer , les fucces accompagneront tous vos pas , par-tout vous
ferez vainqueur , vous ménagerez la vie de vos foldats ,
vous affermirez votre pays dans fes anciennes pofleffions ,
vous lui en procurerez de nouvelles, vous augmenterez la
fplendeur & la gloire de I'Etat , & le Prince ainfi que les fu-
jets vous ferfont redevables de la douce tranquillité dans la-
queclle ils couleront déjormais leurs jours. Quels objets peu-
vent écre plus dignes de votre attention & de tous vos cf-
forts (1)!

(1) Ceftde I'habileté & de la bonne conduite d’un Général que dans
tout fon Traité Sun-tfe fair dépendre le bonheur & rtoute la gloire d’'un
Rnyaume. Cette maxime n'a pas lieu feulement dans les anciens Livres 3
aujourd hui méme elle eft encore dans toute fa vigueur. Mais comme tous
les bons fucces font ateribués au Général , c'eft le Général aufli qui eft ref-
ponfable de tous les événements ficheux. Coupable on non coupable ,
quil y ait de fa faute , ou quil 0’y en ait poinc, dés qu'il n'a pasréufli,
il faur quil periffe, ou, tout au moins, qu’il foir chatié. Une relle con-
duite paroit d'abord contraire 4 la raifon ; mais en lapprofondiffant un
peu, on ne la tronve plus telle , refpectivemenr aux peuples chez qui elle
alicu. Celt en efferde la Pcrﬂmlion oti chacun el ici que cette maxime efk
réduite en pratique, que dépend une partie du bon ordre qui regne dans
PEmpire Chinois.
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De ce qu'il faur avoir prévu ayant le combat.

SU N-T s E dit: voici quelques maximes dont vous devez étre
pénétré avant que de vouloir forcer des villes, ou gagner
des bartailles.

Conferver les poffeflions & tous les droits du Prince que
vous fervez , voild quel doit écre le premier de vos foins : les
;'-.grandir en empiétant fur les ennemis , ceflt ce que vous
ne devez faire que lorfque vous y {erez forcé.

Veiller au repos des villes de votre propre pays , voila ce
qui doit principalement vous occuper : troubler celui des
villes ennemies , ce ne doit &tre que votre pis-aller.

Mettre & couverr de route infulte les villages amis, voila
ce 4 quoi vous devez penfer : faire des irruptions fur les vil-
lages ennemis , c’eft ce & quoi la néceflicé feule doic vous
engﬂg'cr.

Empécher que les hameaux, que les chaumines méme des
{ujets de vorre Souverain ne fouffrent le plus petit dommage ,
c'elt ce qui mérite également votre atrention : porter le ra-
vage dans les hameaux ou dans les chaumines de vos enne-
mis, ceft ce qu'une difetce de tout doit feule vous faire entre=
Prcndre (L)

(1) Un Commentateur Chinois donne un fens un peu différent aw
sommencenent de cet Article. Quoique fon explication foit conforme i
Pancienne morale chinoife , j'ai cru neanmoins ne devoir pas la fuiyre ,
Parccqu't“e m’a paru me pas rendre le vérirable fens de I'Auteur , & con-
tredire méme quelques-uns de fes principes, Voicila verlion de cet Inters
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= Ces maximes une fois bien gravées dans votre coeu , VOUS
pouvez aller attaquer des villes , ou donner des barajlles 5
je fuis garantdu fucces. Je dis plus : eufliez-vous cent
combats 4 livrer , cent vitoires en feroient le fruje. Cepen-
dant ne cherchez pas a dompter vos ennemis au prix des com-
bats & des victoires; car s'il y a des cas .ou ce qui eft au-def-
fus du bon , weft pas bon lui-méme > c'en eft ici un ol plus
on s’¢leve au-deflus du bon , plus on s'approche du perni-
cicux .&: du mauvais:

Sans, donner, de batailles, tichez d'étre victoricux : ce fera
1a le cas ol plus vous yous éleverez au-deflus du bon , plus
vous approcherez de lincomparable & de I'excellent. Les
grands Geénéraux en viennent 4 bout en découvrant tous les
artifices de, Pennemi ; en faifant avorter tous fes projcts ,.en

terprete. » Conferver les pofleflions des ennemis , eft ce que vous devez
faire en premier lieu , comme ce qu'il y a de plas parfaic ; les dérruire ,
doit &tre Leffet de la néceflicé, Veiller au repos & 4 la tranquilligé des
Kun , des Lu , des Tfou & des Ou de vos ennemis; c'elt ce qui mérite
toutes vos attentions : les troubler & les inquicter , c'eft ce que vous de-
vez. regarder comme indigne de vous. . . . Si un Général s-continue ['In-
Eerprete , en agir ainfi, {a conduice ne différera pas de celle des plus ver-
tueux perfonnages ; elle s'accordera avec le ciel & la rerre , dont les opé-
rations tendent 4 la production & i 1a confervation des chofes plucot qu'a
feur deftrudion.’s V .“Li¢-eiel napprouva jamais Peffufion du fang humain ;
ceftluiqui donne la vie aux hommes ; lui feul doir &tre le maitre de la
trancher. .., Voild , ajoute-t-il, le véritable fens des paroles de Sun-tfe «.

Ce que jai rendu pac les mots de villes , villages , hameaux & chaumi-
nes, eft ce que ‘les Chinois ‘appéllent Kiun (ouKun) Lu, Tfou s Qu,
Voici Vexplication littérale de chacun'de cosmocs: Un K el un liey
squi contient douze- mille cing cénts hommes ;-un Lu contient cing cen®
Fmilles ;' un Tyon conticit cent'habirants’, & un Ou eft I'habitariondg
‘cing famillesiferilement.
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femant la difcorde parmi fes gens, en les tenant toujours en

haleine ,

en empéchant les fecours érrangers quil pourroit
recevoir , & en lui Srant toutes-les facilites' qu'il: pours
roit avoir de fe dérerminer a quelque chofe d’avantageux
pour lui.

Si vous étes forcé de faire 'attaque d'une place & de la
réduire , difpofez tellement vos chars (1), vos boucliers &
toures les machines néceflaires pour monter 4 I'affauc , que
tout foit en bon état lor(qu’il fera temps de I'employer. Fai-
tes en forte {ur-tout que la reddition de la place ne foit pas
prolongée au-deli de trois mois. 8i, ce terme expiré, vous n’étes
pas encore venu a bout de vos fins , {furement il y aura eu
quelques fautes de votre part ; n’oubliez rien pour les réparer.
A la tére dc vos troupes , redoublez vos efforts; en allant &
Paflaut imitez la vigilance , Pa&ivité , Pdrdeur & l'opinidereté
des fourmis (2). Je fuppofe que vousaurcz fait auparavant les

(1) L'Auteur parle ici des chars appellés Zou. Ces fortes de chars
éroient 4 quatre roues, & pouvoient contenir 4 Paifle environ une dizaine
de petfonnes. Ils éroient couverts de cuirs ou de peaux de betes 5 il y avoit
tout autour une efpece de galerie faire de groffes pieces de bois. Sur la
couverture de cuir il y avoir de la terre pour la fureré de cenx qui ¢roient
dans ces chars, & pour empécher qu'ils ne fuffen: incommodés par les :r;tirs,
les pierres & les autres chofes que lancoient les ennemis. Chacun de ces
chars ¢roit comme une efpece de petite forterefle , de laquelle on arra

b P 3 g

quoit & on fe défendoir. 1ls éroient fur-tour en ufage dans lesfieges : on

s’en {ervoit aufli dans les batailles rangées. Dans ce dernier cas ils éroiens

" iy 1 3 I ' 3 W, - ey “

placés 4 la queue de Parmée 5 & aprés une detaite ,-on fe mertoir 4 abri

derriere, & l'on s’y défendoit comme on Pauroir fair dans une place 'de

guerre. Tant que le vainqueur nen éroit pas maitre , il ne pouvoit pas-fe

flarter d’avoir réduaic Pennemi. Céroit encore atr milieu de ces chars quon
placoit ce quil y avoit de plus précieux.

ifon d'un armée & des fourmis poutta parcitre déplacé
(2) La compataifon d’une armée & des fourmis pourra paroitre déplacée:
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recranchements & les autres ouvrages néceflhires, que vous
aurez clevé des redoutes (1) pour découvrir ce qui fe pafle
chez les afliégés, & que vous aurez paré a tous les inconvé-
hients que votre prudence vous aura fait prévoir. Si avec toutes
ces précautions, il arrive que de trois parties de vos foldats
vous ayez cu le malheur d’en perdre unec, fans pouvoir étre
victorieux , foyez convaincu que vous n'avez pas bien at-
taqué.

Un habile Général ne fe trouve jamais réduit & de telles
extrémités : {ans donner des barailles, il fait Part d’humilier fes
ennemis ; {ans répandre une goutte de fang, {ans tirer méme
Pépée , il vient i bout de prendre les villes : fans mettre les
pieds dans les Royaumes ¢trangers , 1l trouve le moyen de
les conquérir ; & fans perdre un temps confidérable & la
tete de fes troupes, il procure une gloire immortelle au Prince
qu'il fert , 1l affure le bonneur de fes compatriotes , & fait
que I'Univers lui eft redevable du repos & de la paix : tel eft
le but auquel tous ceux qui commandentles armées doivent
tendre fans cefle & fans jamais {e décourager,

Il y a une infinité de fitnations différentes dans lefquelles
Yous pouvez vous trouver par rapport a lennemi. On ne fau-
roit les prévoir toutes; c’eft pourquoi je n'entre pas dansun

d ceux qui n'ont pas fuivi ces infetes de prés ; mais nos Naturaliftes fa-
vent encore mieux que les Chinois, que la fourmi eft peut-crre de tous les
animaux celui qui a le plus d'acharnement au combat. On en voit qui s
parragécs eéndeux, ne lichent point prife, & excirent méme 'ennemi.

(1) Ce que jai rendu parle mot de redoutes , étoient des efpeces de
tours faires de terres, Elles ¢roient plus hautes que les murailles des villes
quon afliégeoir ; duhaut de ces tours , ou plutde du haut de ces rerraffes 5
on tichoic de découvrir les différentes manceuvres des afliégés pour Ia dé-
fenfe de la place. L'Interprete Chinois les apelle des montagnes de terre,

Plus
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plus grand détail. Vos lumieres & votre expérience vous {ug-
gereront ce que vous aurez a faire, 4 mefure que les circonf=
tances {c préfenteront; néanmoins je vais vous donner quel-
ques confeils généraux dont vous pourrez faire ufage dans
I'occafion.

Si vous ctes dix fois plus fort en nombre que n'eft I'en-
nemi, environnez-le de toutes parts ; ne lui laiffez aucun paf-
fage libre ; faites en forte qu'il ne puifle nis'évader pour aller
camper ailleurs, ni recevoir le moindre {ecours. St vous avez
cinqg fois plus de monde que lui, difpofez tellement votre
armée , qu'elle puifle I'acraquer partquatre cotés a la fois ,
lorfqu’il en fera temps. Si l'ennemi eft une fois moins fort
que vous, contentez-vous de partager votre armée en deux (1),
Mais fi de part & d’autre il y 2 une méme quantité de monde ,
tout ce¢ que vous pouvez faire c'eft de hafarder le combat ; fi
au contraire vous étes moins fort que lui, foyez continuelle-
ment fur vos gardes, la plus petite faute feroit de la derniere
conféquence pour vous. Tichez de vous mettre a labri , &
évitez autant que vous le pourrez d’'en venir aux mains avec lui:
la prudence & la fermeté d'un petit nombre de gens peuvent
venir a bout de laffer & de dompter méme une nombreule
armee,

Celui qui eft A latéee des armées peut fe regarder comme
le foutien de PEtat , & il l'eft en effet. Sl eft tel qu’il doic
etre, le Royaume fera dans la profpéricé ; i au contraire il n’a
pas les qualités nécellaires pour remplir dignement le¢ pofte

(1)! Le nombre dix eft le terme de comparaifon le plus ordinaire des
Chinois. Ainfi, au lieu de traduire comme je ai faic = 8i vous cees dix
ﬁ;,r'_; Jgu;’;;l_-;fu,r'{ en nombre que Pennemi 5 Ec. on Pnurroir dire : S1 vous tres4
Fennemi comme dix eft 4 un, comme dix eft 4 cinq, &c,

K
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qu'il occupe , le Royaume en fouffrira infailliblement , & fe
trouvera peut-étre réduit 2 deux doigts de fa perte. Un Gé-
néral ne peut bien fervir I'Erat que d’une fagon § mais il peur
lui porter un trés grand préjudice de bien des manieres dif-
férentes. Il faut beaucoup d'eftorts & une conduite que la bra-
voure & la prudence accompagnent conftamment pour pou-
voir réuflir : il ne faut qu'une faute pour tout perdre; & par-
mi les faures qu'il peut faire , de combien de fortes n’y en a-
t-il pas? §il leve des troupes hors de faifon, s'il les faic fortir
lorfqu’il ne faut pas qu’elles fortent, s'il n’a pas une connoif-
fance exacte des licux ottil doit les conduire, s'il leur fait faire
des campements défavantageux, s'il les fatigue hors de pro-
pos, s'il les fait revenir fans néceflité , s'il ignore les befoins de
ceux qui compofent fon armée, s’il ne fair pas le genre d’oc-
cupation auquel chacun d'eux s'exercoit auparavant, afin d’en
tirer parti fuivane leurs ralents; s'il ne connoit pas le fort &
le foible de {es gens, s'il n'a pas lieu de compter fur leur fidé-
lité , $'il ne fait pas obferver la dilcipline dans toute la ri-
gueur, sil manque du talent de bien gouverncr, il eft irré-
folu & il chancelle dans les occafions ou il faut prendre
tout-a-coup {on parti, s'il ne faic pas dédommager a propos
fes foldaes lor{qu'ils auront eu A fouffrir, il permet qu’ils
foient vexés fans raifon par leurs Officiers, s'il ne fait pas em-
pécher les diffentions qui pourroient naitre parmi les Chefs:
un Général qui romberoit dans ces fautes épuiferoit ’hommes
& de vivres le Royaume , déshonoreroit fa patrie, & devien-
droit lui-méme la honteufe vitime de {on incapacité (1).

—

(1) Il paroit que I Auteur exige un trop grand dérail de Ia part d’un Géné-
ral, fur-tout lotfqu'il dic qu'il doit favoir le genre d'occupation auquel
5 exergoient tous ceux qui compofent une armée , avanc qu'ils fullent cn-
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Pour Atre vittorieux de {es ennemis, cing chofes principa-
fement font néceffaires & un Général. 1°. Savoir quand il eft
A propos de combattre , & quand il convient de fe retirer,
2°. Savoir employer le peu & le beaucoup fuivant les circonf=
tances. 3°. Montrer autant d’affection aux fimples (oldats
quon peut en témoigner aux principaux Officiers. 4°. Pro-
fiter de toutes les circonftances prévues on imprévues. 5°. Etre
{ir de n’écre point démenti par le Souverain dans tout ce qu'on
peut tenter pour fon {ervice & pour la gloire de fesarmes. Avec
cela, i vous joignez 4 la connoiflance que vous devez avoir
de vous-méme, & de tout ce que vous pouvez ou N¢ pouvez
pas, celle de rous ceux qui font {ous vos ordres, eufliez-vous
cent guerres a foutenir, cent fois vous ferez victoricux. S1 vous

rolés, dérail qui ne paroit pas praticable , ni mé¢me poffible. 1l eft 4 pré-
fumer que Sun-tfe ne prétend pas que celui qui eft i la rére d’une armée

connoifle nommeément tous ceux qui la compofent ; mais feulement 1l exi-

ge quil les connoifle en général par le miniftere des Officiers fubalcernes,
Dvailleurs , les mots chinois San-kun ; & les mots rareares Ilan-tchohai-kun ,
qui en font la eraduction , peavent (ignifier ¢galement les trois différentes
claffes dont une armée ¢t compofée ; c'eft d-dire les Officiers Généraux,
les Officiers fubalternes & les fimples foldats. Alors I'Auteur exigeroit
feulement du Général une connoiffance exa&e des trois ordres de fon ar=
mée , délignés par les mots de San kun, qui fignifient des trois Kun. Un
Kun, a le prendred la letcre , eft proprement un alfemblage de quatre
mille hommes. Ainfi , dans ce fens , I'armée dont patle Sun-tfe ne
feroit compofée que de douze mille hommes. Elle feroir encore plus
foible {i un Kun , comme on le trouve dans quelques Diéionnaires , n'é=
toit que l'alfemblage de deux mille cing cents hommes ; ce feroir une ar=
mée de fept mille cing cents hommes fenlement, ce qui n'eft pas vrai-
femblable : en général , par les mots de San-kun, dans les anciens Livres
qui traitent de la guerre, on entend une armée entiere , d¢ quelque nom-
bre qu'elle foit compofée.

K ij
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ne connoiflez que ce que vous pouvez vous- méme, & {i vous
ignorez ce que peuvent vos gens, yous vaincrez une fois 5
une fois vous ferez vaincu : mais fi vous n’avez ni la connoif-
fance de vous-méme, ni celle de ceux & qui vous commandez ,
vous ne comptcrez vos combats que par vos défaites.

AR Fiole G- w1V,

De la contenance des Troupes,

SUN-TS E dit: Anciennement ceux qui étoient experimentés
dans 'art des combats ne s'engageoient jamais dans des guerres
quils prévoyoient ne devoir pas finir avec honneur. Avant
que de les entreprendre, ils éroient comme furs du fuccds, Si
Poccafion d’aller contre I'ennemi n’étoit pas favorable, ils
attendoient des temps plus heureux. Ils avoient pour principe
que P'on ne pouvoit étre vaincu que par fa propre faute , &
qu'on n’¢toit jamais victorieux que par la faute des ennemis,
Ainfi, les habiles Généraux favoient d’abord ce qu'ils devoient
craindre ou ce qu'ils avoient X efpérer, & ils avancgoient ow
reculoient la campagne , ils donnoient baraille ou ils fe re-
tranchoient, fuivant les lumieres qu'ils avoient , tant fur I'écat
de leurs propres troupes que {ur celui des troupes de I'ennemi,
Sils fe cro'}-'oicnt plus forts , ils ne craignoient pas d’aller an
combat & d’atraquer les premiers. Sils voyoient au contraire
qu'ils fuflent plus foibles, ils fe retranchoient & f& tenoient fur
la défenfive,

L’art de fe tenir a propos fur la défenfive ne le cede point
A celui de combattre avec {ucces. Ceux qui veulent réuflir dans
Ie premier doivent s’enfoncer jufqu’au centre de la rerre. Ceux
au contraire qui veulent briller dans le fecond , doivent s’¢lc-
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ver jufqu'au neuvieme ciel (1). Sa propre confervation eft le
but principal qu'on doit fe propofer dans ces deux cas. Savoir
Iart de vaincre comme ceux qui ont fourni cette méme
carriere avec honneur, c’eft précif:‘éincnt ou vousdevez tendre:
vouloir Pemporter fur tous , & chercher a raffiner dans les
chofes militaires , c'eft rifquer de ne pas égaler les grands
maitres , c’eft sexpofer a refter méme infiniment au-deflous
d’eux ; car ceft ici ou ce quieft au-deflus du bon , n’eft pas
bon Jui-méme. Remporter des victoires par le moyen des
combatsa ¢té regardé de tout remps par 'Univers entiercomme
quelque chofe de bon : mais jofe vous le dire , c’eft encore ici
ou ce qui eft au-deffus dd’ bon eft fouvent pire que le mau-
vais.

Il ne faut pas que les quadrupedes aient une force extraor-
dinaire pour porter vers la fin de P'auromne la quantité de
nouveaux poils dont leurs corps fe chargent chaque jour : ik
ne faut pas avoir Jes yeux bien pénérrants pour découvrir les
aftres qui nous éclairent : il ne faut pas avoir Poreille bien

(1) Le Commentateur Chinois explique cetre derniere phrafe de la
maniere {uivante. » Pour {fe mertre en défenfe contre P'ennemi, il faur
etre caché dans le fein de la terre, comme ces veines d'eau dont on ne
fait pas la fource , & dont on ne faureir trouver les {entiers. Cleft ainf
que vous cacherez toutes vos démarches, & que vous ferez impenctrable..
Ceux qui combarttent , continue-t-il, doivent sélever jufquan neuvie-
me ciel ; Celt-d-dire , il faut qu'ils combattent de telle forte , que ['Uni-
vers entier retentifle du bruit de leur gloire, & que teurs belles actions
{oient approuvées dans le ciel meme «. Le rexte traduic 4 la lecere diroit .
» Ceux qui veulent réuflir dans les premiers , doivent s'enfoncer julqu’d
» la neuvieme terre. ... « Quelques Aureurs Chinois congoivent la terre
compofée de neuf enveloppes ou couches concentriques, comine ils con-
goivent les cicux divifés en neuf fpheres qui font chacune un ciel parti-

culier,
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délicate pour entendre le tonnerre lorfquiil gronde avec fra-
cas ; rien de plus naturel , rien de plusaifé, rien de plus fimple
que tout cela, Les habiles Guerriers ne trouvent pas plus de dif-
ficultés dans les combats. Ils ont tout prévu; ils ont paré de
leur part a tous les inconvénients ; ils favent la fituation des
ennemis, ils connoiffent leurs forces , & n’ignorent point ce
qu'ils peuvent faire & jufqu'ott ils peuvent aller; la vicoire
eft une fuite naturelle de leur favoir & de leur bonne conduite.
Tels éroient nos Anciens: rien ne leur éroit plus aifé que
de vaincre ; aufli ne croyoient-ils pas que les vains titres de
vaiilants, de héros, d’invincibles , fuffent un tribuc d’éloges
qu'ils cu{I"cut mérité. Ils n attrxbumcnc leur fucces qu'au fom
extréme qu'ils avoient eu d’éviter jufqua la plus petite faurte,
Avant que d’en venir au combat , ils tAchoient d’humilier
leurs ennemis, ils les mortifioient, ils les fatiguoient de mille
manieres. Leurs propres camps éroient des licux toujours i
abri de toute infulte , des licux toujours & couvert de toute
furprife , des lieux toujours impénérrables. Ces Généraux
croyoient que pour vaincre , il falloit que les troupes deman-
daffent le combat avec ardeur; & ils éroient perfuadés que
lorfque ces mémes troupes demandoient la vioire avec em-
Pwﬂumcnt » il arrivoit ordinairement qu'e elles éroient vain-
cues (1). C eft ainfi que d’un ton afluré ils ofoicnt prévoir les
triomphes ou les défaites , avant méme que d’avoir fait un
pas pour s'aflurer des uns ou pour fe préferver des autres.

(1) Selon le Commentateur, Sun-tfe ne veur point dans les troupes
une confiance trop aveugle , une confiance qui dégénere en prefomption,
1l prérend que les tronpes qui demandent la yickoire font des troupes og
amollies par la'pareflle , ou timides, ou préfomprucules. Des troupes au
concraire qui, fans penfer a Ja victoire , demandent le combar , fone , felon
lui, des troupes endurcies au travail , des troupes vraiment aguerries, des
groupes toujours fures de vaincre,
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Vous donc qui étes a la téte des armées , n'oubliez rien
pour vous rendre dignes de I'emploi que vous exercez, Jettez
les yeux fur les mefures qui contiennent les quantités , & fur
celles qui déterminent les dimenfions : rappellez-yous les re-
gles du calcul : confidérez les effets de la balance: examinez
ce que ceft que la victoire : faites fur tout cela de profondcs
réflexions , & vous aurez tout ce qu'il faut pour n’étre jamais
vaincus par vos ennemis.

Les confidérations fur les différentes mefures vous condui-
ront 4 la connoiffance de ce que la terre peut offrir d'utile pour
vous : yous {aurez ce qu’elle produit, & vous profiterez toujours
de fes dons : vous wignorerez point les différentes routes qu'il
faudra tenir pour arriver {furement au terme que vous vous
ferez propofé.

Par les regles du calcul vous apprendrez a diftribuer , tou-
jours A propos, les munitions de guerre & de bouche, A ne ja-
mais donner dans les excés du trop ou du trop peu.

La balance fera naltre en vous 'amour de la juftice & de
I'équité ; les récompenfes & les chariments {uivront toujours
Pexigence des cas.

Enfin, i vous rappellez dans votre efprit les victoires qui
ont €te¢ remportcées en différents temps , & toutes les circon{-
tances qui les ont accompagnées , vous n'ignorerez point les
divers ufages qu'on en aura faits , & vous faurez quels font les
avaurages qu'elles ont procurés, ou quels font lespréjudices
quelles auront portés aux vainqueurs cux-memes.

Vingt onces ne firent jamais équilibreavec douze grains (1).

(x) 1l y a dans le texte s Un ¥ furpaffe un Tchou. ... Un Y eft une me=
fure qui contient vingt onces chinoifes. Un Tchou eft la donzieme partie
du centieme d’une once. J’ai déja dic plus haut ce que ¢étoit que lonce
chinoife. ,
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Si ces deux fortes de poids font placés [éparément dans les deux
baflins d’une mé&me balance, les onces enleveront les grains,
fans prefque aucun obftacle de la part de ceux-ci. Soyez 4 vos
ennemis ce que les-onces {ont aux grains. Apres un premier
avantage n'allez pas vous endormir ou vouloir donner  vos
troupes un repos hors de faifon. Pouflez votre pointe avec la
méme rapidicé qu'an torrent qui {e précipiteroit de mille toifes
de haut (1). Que votre ennemi n'ait pasle temps defe reconnoi-
tre, & ne penfez 4 recueillir les fruits de-vorre vidtoire, que
lorfque fa défaite entiere vous auramis en érat de le faire fure-

’
¥

ment, avec loifir & tranquillité,

AR T LGl Eesyh
De Phabilecé dans le gouyernement des Troupes.

S UN-TSE dit: Ayez les noms de tous les Officiers tant gé-
néraux que fubalternes ; infcrivez-les dans un cataloguc i part,
avec la note des talents & de la capacit¢ de chacun d'eux
afin de pouvoir les employer avec avantage lorfque I'occafion
cn fera venue, Faites en forte (ue tous ccux que vous devez
commander foient perfuadés que votre principale attention
cit de les préferver de tout dommage. Les troupes que vous
ferez avancer contre 'ennemi doivent étre comme des pictres

(1) Iy a dans letexte : Qui fe précipiteroit de la hauteur de mille Jin ou
Jen. Un Jen eft la mefure de huait pieds chinois. Le pied chinéis moderna
ordinaire eft au pied de roi , 4 ‘trés peu de chofe prés,comme 264 ¢eft 3 166,
Le pied chinoisancien eft au pied chinois moderne ycomme 236 eft 4 264.
Cetre évaluarion qui et 1nurile ici, pourra pent-trre avoir fon uariliré
dans la fuire, )

fl"\l(‘.
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que vous lanceriez contre des ceufs. De vous a Pennemi il ne
doit y avoir d’aucre différence que celle du fort au foible , du
vuide au plein. Attaquez a découvert, mais foyez vainqueur
en fecrer. Voild en peu de mots en’ quoi confifte I'habileté &
toure la perfeion méme du gouvernement des troupes. Le
grand jour & les ténebres, I'apparent & lefecret 3 voila tout
Part. Ceux qui le pofledent font comparables au Ciel & a la
Terre, dontles opérations ne font jamais fans effet : ils refl-
{femblent aux fleuves & aux mers dont les eaux ne {ayroient
tarir. Fuflent-ils plongés dans les ténebres de la mort , ils peu-
ventrevenir 4 la vie: comme le foleil & la lune, ils ont’le temps
ouril faut fe montrer, & celui ou 1l faut difparoitre : comme les
quatre {aifons, ilsont les variétés qui leur conviennent: comme
les cing tons de la mufique , comme les cing couleurs, comme
les cinq gofits , ils peuvent aller & Pinfinii Car qui a jamais
entendu tous les airs qui peuvent réfulter dela différente combi-
naifon des tons? Qui a jamais vu tout ce que peuvent préfen-
ter les couleurs différemment nuancées? Quia jamais favouré
tout ce que les golits différemment tempét€s peuvent offrir
d'agréable ou de piquant (1) ? On n'alligne cependant que
cinq couleurs & cinq {oites de goiits. 51

Dans ' Art Militaire & dans le bon gotﬁerncn1enr deés troi-
pes, il n’ya, en général, que deux forres de chofes, celles qu'il

(1) Les anciens Chinois comproient feulement cing tons pleins, qu‘iis
défignoient par les noms de Koung, Chang, Kio, Tché, Yu. lls admer-
toient cinq couleurs ]Jrincipaies » qui font le jaune , le rouge'; le verd',
le blanc & le noir. Ils ne connoiffoient que ¢inq fortes de godies Fonda-
mentanx donr ils prétendoient que tous lés autres participoient. Ces Cinq
goﬂts font le doux, 'aigre , le falé, Pamer & le piquant. Le mot'que je
rends par celui de piquant eft Soan qui fignifie ail , ou telle autre chofe
femblable & d’un gotit approchant. '

L
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faut faite en fecrer, & cellesqu'il faut faive 4 découvert : mais
dans la pratique c'eft unechaine dopérations donton ne fau-
roit'voir le bout ¢’eflt comme une roue en mouvement qui
n’a ni commencement ni fin.

Dans I"Art Militaire chaque opération particuliere a des par-
ties quidemandent le grand jour , & des parties qui veulent
les ténebres du fecret/ Vouloir lesaffigner, celanefe peut;les
circonftances peuvent feules les faire connoitre & les déter-
miner. Onoppofec les plus grands quartiers ‘de rochers & des
eaux rapides dont on veut reflerrer lelit - 'on nemploie que des
filets' foibles & déliés pour prendre les petits oifeaux. Ce-
pendant le fleuve rompe quelquefois fes digues apreés les avoir
minées peu-d-peu ; & les oifeanx viennent d bout de brifer les
‘chainesqui lés retiennent ;4 force de' fe débatere. Quclque
bonnes, quelque fages que puiflent étre les précautions que
vous auréz prifes , nc ceflez pas un moment d’étre fur vos
sardés , veillez {ur toury penfez 3 vout: quune Préfomptucufc
{écurité n'approche jamais de vous ni de votre camp.

Ceux-14 poffedent véritablement Part de bien gouverner
‘les troupes, qui ontfu & quifavent rendre leur puiflance formi-
dable , quiont acquis une autorité fans borne , qui ne fe laifs
et abattre par aucun événcment, quelque facheux qu’il puifle
‘étres qui ne font rien-avec précipitation; qui fe conduifent,
lors méme qu'ils font {urpris, avec le fang froid qu'ils ont ordi-
nairement dans les a&tions meditées & dans les cas prévus
long-temps auparavant, & qui agiflent toujours dans tout ce
qu’ils font, avec cette prompritude qui n’eft guere que le fruit
de Phabileté, jointe & une longue expérience.

La force de ces fortes de guerriers eft comme celle de ces
grands arcs qu'on ne {auroit bander fans le fecours de quel-
quc machine, Leur autorité a l'effer des terribles. armes qu'on
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Iance avec des arcs ainfi bandés (1): tout plic {ous leurs coups,
rout cft renverfé. Tels quun globe qui préfenteune égalité
parfaite entre tous les points de fa furface, ils font également
forts par-tout; par-tout leur réfiftance eft la méme. Dansle
fort de la mélée & d'un défordre apparent , ils favent garder
un ordre que rien ne fauroit interrompre -, ils font naftre la
force du fein méme de la foiblefle, ils font fortir le courage
& la valeur du'milieu de la poltronnerie & de la pufillanimicé.
Mais favoir garder un ordre merveilleux au milieu méme du
défordre, cela ne fe peut, fans avoir fait auparavant de pro-
fondes réflexions fur tous les événements qui peuvent arfiver.
Faire nairre la force du fein méme de la foiblefle, celan’ap-
partient qu'a ceux quiontune puiflance abfolue (1) & une au-
toricé (ans bornes. Savoir faire fortir le courage & la valeur/da
milieu de la poltronnerie & de la pufillanimité, ceft &tre hé-
ros (oi-méme , cCelt &ere plus que héros, ceft €tre au-deflus
des plus intrépides.
Quelque grand , quelque merveilleux que tout cela pa-
roiffe, jexige cependant quelque chofe de plus encore de
ceux qui gouvernent les troupes, c'eft Vare de faire mouvoir &

(1) L'efpece d’arc don il eft parlé éroir foutenu par une machine. Il
y en ayoit qu'un feul homme pouvoir bander 4 deux mains, & c'¢toient
les moindres, Il y en avoir aufli ot plufieurs hommes 4 la fots employoient
leurs forces. Onlangoit avec ces arcs plufieurs forees d’armes, comme
lances, javelots , traits, pierres, 8 autres chofes femblables: on s'en‘fert
encore aujourd’hui dans quelques campagnes contre les tigres. J'en ai
vu qui m'ont paru ne pas différer de nos arbaléres, quant a la forme.

2) Par le mor de puiflance, il ne faut pas entendre ict domination , &c,
mais cette faculcé qui Fair qu’on peut réduire en acte ce qu'on {e Pl‘t)'tloﬁ?.
Dans l'idée de Sun-tfe , un Général doic avoir cetce faculté pour pouvoir
exécuter tout ce Lln’ii envifage comme devant lui Cere avantageux.

L ij
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fon gré lesennemis. Ceux qui le pofledent, cerartadmirable,
difpofent de la contenance de leurs gens & de Parmée qu'ils
commandent, de telle forte qu'ils font venir 'ennemi toutes
les fois qu'ils le jugenta propos: ils favent faire des libéralités
quand il convient , ils en font méme a ceux qu'ils veulent
vaincre : ils donnent & lennemi & l'ennemi regoit, ils lui
abandonnent & il vient prendre. Ils font préts a rout; ils pro-
fitent de toutes les circonftances; ils ne fe fient pas tellement
a ceux qu'ils emploient , qu'ils n’en choififfent d’autres pour
&tre leurs furveillants ; ils ne comptent pas tellement fur leurs
propres forces; quils ne mettent en ufage les autres moyens
qu'ils croient pouvoir leur &tre utiles; ils regardent les hom-
mes contre lefquels ils doivent combattrey comme des pierres
ou des pieces de bois qu'ils feroient chargés de faire rouler de
haut en bas. La pierre & le bois n’ont aucun' mouvement de
leur nature ; s'ils {font une fois en repos, ils n’en fortent pas
d'gex-mémes , mais ils fuivent le mouvement qu’on leur 1m-
prime ; sils font quarrés , il sarrérent daberd ; s'ils font
ronds , ils roulent jufqu'a ce qu'ils trouvent unc refiftance
plus forte que la force qui leur éroit jmpriméc.

Vous donc qui commandez les armées, faites en forte que
Pennemi foit entre vos mains comme une picrre de figure
ronde, que vous auriez a faire rouler d'une montagne qui au-
roit mille toifes de haut ; ceft en cela quion reconnoitra que
vous avez de la puiflance & de 'autoriré , & que vous €tes vé-

ritablement digne du pofte que vous occupez,

i
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AR o LG b oBat N s

Du plein & du yuide (1),

SUN-TSE dit: Une des chofes les plus eflenticlles que vous
ayez A faire avant le combart, ceft de bien choifir le lieu de
votre campement. Pour cela il faur ufer de diligence , il ne
fauc pasfe laiffer prévenir par Pennemi , il faut €tre campé
avant qu'il ait eu le temps de vous, reconnoitre, avant ménie
qu'il ait pu étre inftruir de votre marche. La moindre négli-
gence en ce genre peut étre: pour vousde la derniere confé-
quence. En général il n'y a que du défavantage. a camper
apres les autres. _ :

Celui qui eft chargé dela conduite d’'une armée , ne dois
point fe fier 4 d'autres' pour un choix de cetre importance;
il doit faire quelque chofe de plus: encore. Sil eft véritable-
mient habile, il pourra difpofer a fongré du campemcent meme
& de toutes lest marches de fon ennemi. Un grand Géngral
wattend pas quon le fafle aller:, il faic fairei yenit. S1.vaus
faites cn forte que 'ennemi cherche & fe rendre de {fon plein
‘gré dans les lieux ot vous voulez précilément’ qu'ilraille ,
faites en forte aufli de lui applanir toutes les difficuleés ;&
de lui levier tous les ‘obftacles qu'il pourroit.ren¢pntrer; car
G vous cherchez 4 l'attirer dans des lieux ou il lui foit comme
impoiliblc d'alfer, dans des licux mal-{ains, ou dont les incon-

(1) Je ne vois pas trop comment le titre de cet Article ‘$accorde avee
les chofes-qu'il-eraite. Le manufcric_tartare. que jal entre les mains ; I'in-
ticule de la maniere fuivante : ArT1cLE Sixieme. Des veritables rufes, Les

autres Commentateurs ne patlent pas plus clairement,
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venicnts {oient trop 4 découvert , vous ne réuflirez pas, &
vousen ferez pour votre travail & pour vos peines, peut-étre
méme pour quelque chofe de plus. La grande fcience eft de
lui faire vouloir tout ce que vous fouhaitez quiil fafle , &
de lui fournir , {ans qu'il s’en appergoive , tous les moyens de
vous feconder.

Apres ' que vous aurez ainfi difpofé du lieu de votre cam-
pemenc:& de celui de 'ennemi lui-méme , attendez tran-
quillement que vorre adverlaire fifle les premicres démar-
ches ;' mais en attendant , tichez de 'affamer au milien de
Pabondance  de lui procurer du tracas dans le fein du re-
pos, & de lui falcirer:mille terreurs dans le temps méme de
fa plus grande {écuritd..8i ;aprés avoir long-temps attendu,
vous n¢ voyez pas que l'ennemi fe difpofe a fortir de fon
camp’, fortez vous- méme du 'votre; sil ne veut pas fe
hiettre €n mouvement ,o mettez- vous-y voiis-méme , don-
nez-lui de fréquentes alarmes , faites-lui naitre l'occafion de
faire quelque imprudence: dont vous puifliez tirer du profit.

8il sagit-de gatder,-gardez avec force: ne vousendormez
point. §il s'agie d’aller ), allezspromptenient ', allez {urement
par ‘dées cliemins qui ne foienticonnus que de vous. Rendez-
vous dans’des lieux otr I'ennemi ne puiffe pas foupconner
que vous ayez-deffein d’alleri Sorrez tout-a-coup d'ou il ne
vous ‘attend pas’, & wombez fur duislorfquil v penfera le
moins,

Si‘aprés’ avoir ‘marché aflez long-temps ;41 par- vos mar-
ches & contre-marches vous avez parcouru l'efpace de mille

li(1) {ans que vous ayez regu encore au(_:un dmmnugc , {ans

e

(1) Jai déja dic ailleurs quun Li chinois eft la dixieme parcie d'uife

ligne de vingt au degré,
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méme que vous ayez €te arréré , concluez , ow que 'ennemi
ignore vos defleins, ou quil ‘a peur de vous, ou qu’il ‘ne
fait pas garder les poftes qui peuvent tere de conféquence
pour lui. Evitez de tomber dans un pareil défaut.

Le grand art d'un: Général cft de faire en forte que: l'en-
nemi ignore toujours le lien ou il aura 2 combattre , & de
lui dérober avec foin la connoiffance des poftes qu'il fait gar-
der. S'il en vient & bout, & qu'il puiffe cacher de:meme juf-
quaux moindres de fes démarches , ce n'cft pas {enlement
un habile Général ; c’eft un homme cxrraordinaire, c’eft un
pmdlg.c (1). Sans étre vu, il voit; il entend, fans écre entendu
il agit fans bruit & difpofe comme il lui plait du fort de fes
ennemis.

De plus , fi, les armées €rant en préfence 5 vous n'apper>
cevez pas qu'il y ait un cerrain vuide qui puific. vous favori-
fer , ne tentez pas d’enfoncer les bataillons ennemis. Si, lorf-
quils prennent la fuite , ou qu'ils rerournent fur leurs pas,
ils ufent d'une extréme diligence , 8 marchent en bon ordre,
ne tenrez pas deiles pourfuivre 3 ouw i vous les pourfuivez ,
que ce ne foit jamais ni trop loin , ni dans les pays inconnus.
Si, lorfque vous avez deflein de livrer la bataille , les ennemis
refltent dans leurs recranchements, n’allez pas les y attaquer,
{ur-tout sils font bien retranchés, slils ont de larges: foflés,
& des murailles élevées qui les couvrent. Si au contraire
croyant quil nweft pas 4 propos de livrer le combar , vous
voulez 'éviter , tenez-vous dans vos recranchements , & dif-
pofez-vous & foutenir I'atraque & a faire quelques {orties uti-
les. Laiffez fatiguer les ennemis , attendez quils {oient ou

(1) Le Commentateur Tartare dic : C’eff un homme extraordinaire, de la
nature des efprits qui yoient [ans étre vus , entendent , &c.
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en défordre ou dans une trés grande {écurité : vous pourtez
{ortir alors, & fondre fur eux avec avantage. Ayez conftam-
ment une extréme attention A ne jamais {éparer les diffé-
rents corps de¢ vos armées. Faites qu'ils puiffent toujours {e
foutenir aifément les uns les autres ; au contraire faires faire
a l'ennemi le plus de diverfion quil fe pourra. S'il {e partage
en dix corps, attaquez chacun d’eux {éparément avec votre
armce toute entiere 5 c’eft le véritable moyen de-combattre
toujours avec avantage. De. cette {orte, quelque petite que
foit votre armée , le grand nombre fera toujours de votre
cote, Or toutes choles érant dailleurs égales , la victoire fe
déclare ordinairement pour le grand nombre,

Que l'ennemi ne fache jamais comment vous avez inten-
tion de le combattre , ni la maniere dont vous vous préparez
a Pattaquer , ou & vous défendre. Sil I'ignore abfolument ,
il fera de grands préparatifs , il tichera de fe rendre forr de
rous les cotés, il divifera fes forces , & ceft juftement ce qui
fera fa perte.

Pour vous, n'en faites pas de méme : que vos principales
forces foient toutes du méme coté 3 fi vous voulez attaquer
de front , mettez a la téte de vos troupes, tout ce que vous
avez deimeillear. On réfifte rarement 3 un piemier effort,
comme au contraire on fe releve difficilement, quand on a
d’abord du deffous. L'exemple des braves {uffic pour encou-
rager les plus liches. Ceux-ci fuivent fans peine le chemin
quon leur montre ; mais ils ne fauroient enx-mémes le
frayer, Si vous voulez faire donner laile gauche , tournez
tous vos préparatifs de ce coré-la ; & metrez 4 Laile droite
ce que vous avez de plus foible ; mais fi vous.voulez vaincre
par l'aile droite , que ce foit a I'aile droite auffi que foient
vos meilleures troupes & toutes votre artention,

Ce
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Ce n'eft pas rout : comme il eft cffentiel que vous connoif-
fiez 3 fond le lien ol vous devez combattre , il wleft pas
moins important que vous foyez inftruit du jour, de I'heure ,
du moment méme du combar; ceft une affaire de calcul fur
laquelle il ne faut pas vous négliger. Si 'ennemi eft loin de
vous, {achez jour par jour le chemin qu’il fait, {uivez-le pas
4 pas, quoiqu’en apparence vous reftiez immobile dans votre
camp : voyez tout ce qu’il fait, quoique vos yeux ne puiffent
pas aller jufqua lui : écoutez tous fes difcours, quoiquervous
foyez hors de portée de I'éntendre : foyez témoin de route fa
conduite , entrez méme dans le fond de fon ceeur pour'y
lire fes craintes ou fes efpérances.

Pleinement inftruit de tous fes defleins , de toutes fes mar-
ches, de toutes fes actions, vous le ferez venirchaque jour pré-
cifémentolt vous voulez qu'il arrive. En ce cas vous I'obligerez a
camper de maniere quele frontde fon armée nepuifle pas rece-
voirdu fecours de ceux quifont A la queue , que Taile droiene
puiffe pas aider T'aile gauche , & wvous le combattrez ainfi
dans le licu & au temps qui vous conviendront le plus.

Avant le jour déterminé pour le combat , ne foyez ni trop
loin , ni trop présde Iennemi. L'efpace de quelques Li feule-
ment eft le terme qui doit vous en approcher le plus , & dix
Li entiers font le plus grand efpace que®vous deviez laifler
entre votre armée & la fienne.

Ne cherchez pas & avoir une armée trop nombreufc , la
trop grande quantité de monde eft fouvent plus nuifible
qu'elle n'eft utile. Une petite armée bien dicifplinée eft invin-
cible fous un'bon Général. A quoi fervoient au Roi d'Yue,
les belles & nombreufes cohortes qu’il avoit fur pied , lor{-
qu’il ¢roit en guerrc contre le Roi de Qu (1)? Celui-c1 avec

(1) Le Royanme d’Yeé éroir dans le Tché-kiang , prés de Chao-King-
fou, Celui de Ou ¢roit dans Je Kiang-nan , &¢. M
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peu de troupes , avec une poignée de monde, le vainquit, le

dompta , & ne lui laiffa de tous {es Erats, quun fouvenic

amer , & la honte éternelle de les avoir fi mal gouvernés.
Cependant {i vous n’aviez qu'une perite armée , n’allez pas

mal-3-propos vouloir vous mefurer avec une armée nombreufe;

vous avez bicn des précautions 4 prendre avant que d'en venir
Ia. Quand on a les connoiflances dont jai parlé plus haut,
fait s'il faut attaquer, ou fe tenir fimplement fur la défenfi-
ve;on fait quand il faat refter tranquille , & quand il eft
temps de {e mettre en mouvement ; & i 'on eft forcé de
combattre , on fait fi 'on fera vainqueur ou vaincu : i voir
fimplement la €ontenance des ennemis , on peut conclure fa
vicoire ou fa défaite , faperte ou fon falur, Encoreune fois fi
vous voulez attaquer le premier , ne le faites pas qu'aupara-
vant vous n'ayez cxaminé fi vous avez tout ce quiil faur
pour réuflir.

En déployant vos étendards, lifez dans les premiers regards
de vos foldats : foyez attentif & leurs premicres altions ; &
par leur ardeur ou leur nonchalance, par leur crainte ou leur
intrépidité , concluez un bon ou un mauvais fucces. Ce n'eft
point un préfage trompeur que celui de la premiere conte-
nance d'une armée préte a livrer le combat. Il en eft telle
qui ayant rempore€ la plus fignalée vickoire ; auroit éré entié-
rement défaite, i la bataille s’éroit livrée un jour plutée , ou
quelques heures plus tard.

Il en doic étre des troupes a-peu-prés comme d’une eau
courante. Si la fource eft élevée , la riviere ou le ruiffeau
coulent rapidement: fila fource eft prefque de niveau, on s’ap-
petgoit & peine de quelque mouvement : sl fe trouve quel-
que vuide, l'eau le remplit d’clle-méme dés quelle trouve la
moindre iffue qui la favorife : s’il ya des endroits trop pleins ,
JV'eau cherche naturellement A fe décharger ailleurs,
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Pour vous, fi en parcourant les rangs de votre armée vous
voyez qu'il y ait du vuide, il fautle remplir : fivoustrouvez du
furabondant , il faut le diminuer : fi vous appercevez du trop
haut, il faut Pabaifler : sl y a du trop bas, il faut le relever.
L'eau dansfon cours {uit la fituation du terrein dans lequel elle
coule : de méme , que votre armée foit rangée conformément
au lieu qu'elle occupe. L'cau qui n'a point de pente ne fau-
roit couler ; des troupes qui ne font pasbien conduites ne fau-
roient vaincre , ceft le Général qui décide de tout. §'il eft
habile , il tirera parti des circonftances méme les plus dan-
gereufes & les plus critiques. Il faura fairc prendre la forme
qu'il voudra, non feulement a 'armée qu'il commande, mais
encore i celle des ennemis. Les troupes quelles qu'elles
puiffent écre n'ont pas des qualités conftantes qui les rendent
invincibles 5 les plus mauvais foldats peuvent changer en bien
& devenir peu-a-peu d’excellents guerriers. Conduifez-vous
conformément a ce principe ; ne laiflez échapper aucune oc-
cafion , lorfque vous la trouverez favorable. Les cing ' élé-
ments (1) ne font pas par-tout ni toujours également purs :
les quatre faifons ne {e fuccedent pas-de Ja méme'maniere
chaque année : le lever & le coucher du foleil ne font pas
conftamment au ‘méme point de Thortzon : la lune nleft
pas toujours également brillance. Une armée bien conduite
& bien difciplinée , imite & propos toutes ces variétes.

(2) Jai dit ailleurs que les Chinois admettent cing éléments ou caufes
. "o « |

primitives dans la nature , dont toutes les chofes participent plus ou

moins. Ces cing éléments font la rerre , le bois, l'ean, le fen & le
!

metal,

GSS

M ij
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AR EEEC L, Eo o VIEE
Des avantages qu’il faur [¢ procurer.

Su N-TSEdit : Aprés que le Général aura raffemblé dans un
méme lieu toutes les troupes qu’il doit commander , il doit
mettre {on attention a leur procurer des campements avan-
tageux ; car c’eft de la principalement que dépend la réuflite
de fes projets & de toutes fes entreprifes. Cette affaire n'eft
pas d'une exécurion aufli facile qu'on pourroit bien fe I'ima-
giner ; les difficultés s’y rencontrent {ouvent {ans nombre ;
& de routes efpeces 5 i1l ne fauc rien oublier pour les ap-
planir & pour les vaincre. :

Les. troupes une fois campées , il faur tourner fes vues du
coté du pres & du loin, des avantages & des pertes, du tra-
vail & du repos, dela diligence & de la lenteur ; c'eft-i dire
qu'il faut rendre pres ce qui eft loin , tirer profit de fes pertes
méme, {ublticuer unutiletravail 4 unhonteux repos , convertir
la lenteuren diligence ; ceft-a-dire encore qu'il faut que vous
foyez pres lorfque I'ennemi vous croit bien loin ; que vous
ayez un avantage reel , lorfque I'ennemi croit vous avoir
occafionné quelques pertes; que vous foyez occupé de quel-
que utilestravail , lorfqu'il vous croit enfeveli dans le repos.,
& que vous ufiez de toute forte de diligence, lorfquil ne

croitappercevoir dans vous que de la lenteur : ceft ainfi qu'en
lui donnant le change , vous I'endormirez lui-méme pour pous
voir 'attaquer lorfqu’il y penfera le moins , & fans qu’il ait
le temps de e reconnoitre.

L’arc de profiter du prés & du loin confifte & tenir Pennemi
¢loigné du licu que vous aurez choifi pour votre campement,
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& de tous les poftes qui vous paroitront de quelque confe-
quence: il confifte X éloigner de 'ennemi tout ce qui pourroit
lui étre avantageux , & drapprocher de vous tout ce dont vous
pourrez tirer quelque avantage : il confifte encoré a vous te-
nir continuellement {ur vos gardes pour n’éere pas furpris, &
a veiller {ans ceflc pour épier le moment de {urprendre votre
adverfaire.

De plus: ne vous engagez jamais dans de petites actions
que vous ne {oyezstr quelles tourneront a votre avantage, &
encore ne le faites point, fi vous n'y étes comme forcé : mais
{ur-tout gardez-vous bien de vous engager & une action géné-
rale, fi vous n'éres comme afluré d’une victoire compleree, {1
elt trés dangereux dayoir de la précipitation dans des cas
femblables ; une bataille rifquée. mal-a-propos , peut vous
perdre entiérement : le moins qu’il puiffe vous arriver , fi 'e-
vénement en cft douteux , ou que vous ne.réufliflicz qu'a
demi, c'eft de vous voir fruftré de la plus grande partic de vos
efpérances, & de ne pouvoir parvenir  vos fins. .

Avant que d’en venir 2 un combat définitif , il faut que
vous l'ayez prévu , & que vous y foyez préparé depuis long-
temps ; ne comprez jamais {ur le hafard dans tout ce que vous
ferez en ce genre : aprés que vous aurez réfola de livrer Ia
bartaille , & que les prépararifs en feront déja faits, laiffez en
licu de fureté tour le bagage inutile , faites dépouiller vos
gens de tout ce qui pourroit les embarraffer ou les furchar-
ger ; de leurs armes méme ne leur laiffez que celles qu'i[s
peuvent porter ailément,

Sivous devez aller un peu loin , marchez jour & nuit ; fai-
tes le double du chemin ordinaire ; que I'élite de vos tioupes
{oit a la téte ; mertez les plus foibles & la queue., Prévoyez
tout , difpofez rouc , & fondez fur 'ennemi Jorfqu'il vous
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croitencorcacent Lid’éloignemeat:da nscecas jevousannonce
la viCtoire. Mais fi ayant a faire cent Li de chemin avant que
de pouvoir l'atteindre , vous n'en faites de votre cdté que
cinquante , & quel'ennem s'érant avancé en ait faic aurant;
de dix parties’, 1l y en a ¢inq que vous ferez vaincu , comme
de trois partics il y en a deux que vous ferez vainqueur. Si I'en-
nemi n'apprend que vous allez 2 lui que lorfqu’il ne vous refte
plus que trente Ly & faire pour*pouveir le joindre , il eft diffi-
cile que dans le peu de temps qui lut refte il puille pourvoir
a tout, & fe préparer & vous recevéir,

Sous prétexte de faire repofer vos gens, gardez-vous bien
de manquer l'atraque , dés que vous ferez arrivé, Un ennemi
{urpris eft'a demi vaincu ; il nen’ eft pas de méme sl a le
remps de {e reconnoiere; bientdr il peut trouver des reflour-
ces pour yous echapper, & peut-Etre méme pour vous perdre,
Ne négligc; ricn de tout ce qui peut contribuer an bon or-
dre, a la fanté , 2 la fureté de vos gens tant qu'ils feront fous
votre conduite ; ayez grand foin que les armes de vos foldats
{oient toujours en bon état. Faites en forte que les vivres
{otent fains , & ne leut ‘manquent jamais ; ayez attention i
ce que les provifions foient abondantes , & ralemblées } temps;
cat i vas troupes font mal armées, s'il y a difette de vivres
dans le camp, & fi vous n’avez pas d’avance toutes fes provi-
fions néceflaires, il et difficile que vous puifliez réuflic, N'ou-
bliez pas d'entretenir des intc]ligcncc,*s {ecretes avec les Mi-
niftres €rangers , & foyez toujours inftruit des defleins que
peuvent avoir les Princes alliés ou cributaires » des intentions
bonnes ou mauvailes de ceux qui peuvent influer fur la con-
duite du maitre que vous fervez , & vous attirer des ordres
ou des défenfes qui pourroient traverfer vos projets, & ren-
drepar-1A tous yos foins inutiles, Votre prudence & votre va-
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leur ne fauroient tenir long-temps contre leurs cabales ou
Jeurs mauvais confeils. Pour dbyier 4 cet inconvénient, con
{ultez-les dans certaines occafions , comme fi vousaviez be-
{oin de leurs lumicres : que tous leurs amis foient les vortres:
ng foyez jamais, divifé d'intéret avec eux , cédez-leur dans
les petites chofes, en un mot engretenez 'union la plus erroite

Je demande de vous quelque chofe de plus encore : ayez
ung. connoiflance cxadte & de dérail de rout ce qui vous
environne ;fachez ou il y a une forét, un petit bois, upe ri-
viere , un,ruifleaun, un rerrein aride & picrreux , un lieu ma-
récageux & mal-fain ; une montagne , une colline , une pe-
titg ¢léyarion , yn vallon , un précipice, un défilé , un champ
ouyert 5 cafin tout ce.qui peut {ervir ou nuire aux troupes
que vous commandez. §il arrive que vous foyez hors d’érat
de pouyair étre. inftruic par yous-méme de Pavantage ou du

qu'il vous fera pofhible (1). . .

(r) L'Aureur veur parler ici de’ ces Princes qui- avolent le Gouverne=
ment des Provinces , & qui pouvoient refufer 4 un Gén¢ral des troupes-

ou des vivres:, lui donner ou lui refufer palfage fous le moindre: pretexte.
Ces forres de Gouverneurs éroient comme de: perits Souverains dans leurs
Provinces. 1ls dépendoient, 4 la vérité , du Rot ou de I'Emperear dont
ils recevoient leurs Gouveinements, fouvent'd tirte de Principauté & de
Royaume méme ; mais'quand une fois ils er-&olent pourvus ; ils y exer-
goient ‘e autorité’ qui-te difiérott ‘guere de celle duSonverain, fur-tout
dans le remps que PEmpire étoit démembré, & quon comptott a la Chine
piuﬁeurs Royaumes. lls repréfentoient au Roi ou d-l'Empereur ce que bon
leur fembloit; & il ne leur étoit pas diflicile de l¢ faire pencher pour, ou
contre les intentions & lesintérbrs d’un Général. Le Général , de fon cote,
avoit un pouvoir fans bornes dans fon camp-8 dany fonarmée. Celt par fes
foins qu'on levoit les troupes ;- <'cft lui qui raxoic ce qug chaqae Province
devoit fournir d’hommes, d’argent & de munigions : en un mot, rien de
tour ce qui avoit rapport i la gyerre une fois conclue , ne fe faifois que
pac fes ordres
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défavantage du terrcin, ayez aumoins des guides fur lciqLcls
VOlIs pmﬂlc? compter furement.

Dans Ies occafions out il s’agira d’écre tlmqul lle ', qull
regne dans votre camp une tlanqmlllw femblable a celle qui
regne au milicu des plus épéifﬁ:s foréts : lors qu’au contraire
il s'agira de faire des mouvements & du bruit ; imitez le fra-
cas du tonnerre : §'il faut étre ferme dans votre pofte , foybz-
y immobile comme une montagne ¥ s'il faut fortir pour aller
au pillage, ayez 'activité du feu ¢ sil faut ¢blowir Pennemi,
foycz comme un éclair : §'il faur cacher vos defleins, foyez
obfcur comme les ténebres. Gardez -vous fur toutes chofcs
de faire jamais aucune fortic en vain ; lorfque vous ferez rant
que d’envoyer quelque dérachement , que ce {oit toujours
dans I'efpérance, ou, pour mieux dire, dansla certitude dun
avantage réel : pour éviter les mécontentements , faites tou-
jours une exalte & jufte réparcition de tout ce que vous aurez
enlevé a I'ennemi. s

A tout ce que je viensde dire , il fauta jouter la maniere de
donner vos ordres , & de les faire exécuer. Ileft des occafions
& des campements ol 1a plupare de vos gens ne fauroient ni
vous voir ni vous entendre : le tambour & le Lo (1), les éren-
dards & les drapeaux peuvent {uppléer d votre voix & & votre
préfcnce, Inftruifez vos troupes de tous les fignaux quc vous
pouvez employer. Si vous avez a faire des évolutions pendant
la nuic, faites exécuter vos ordres au bruit d’un grand nom-
bre detambours & de Lo : {i au contraire c’eft pendant le jour
qu’il faur que vous agiffiez , employez les drapeaux & les

FL T8 Lar T

(1) Le Lo miliraire eft un grand baflin d'airain d’cnviron trois pieds

de diametre | {ur fix pouces de profondeur, On le frappe avec un biton
de bois, Cer infirument sentend de fore loin,

étendards
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étendards pour faire favoir vos volontés. Le fracas d’un grand
nombre de tambours & de Lo fervira pendant la nuit autant
a jetter 'épouvante parmi vos ennemis, qu'a ranimer le cou-
rage de vos foldats : Péclat d'un grand nombre d’¢tendards,
la mulcitude de leurs évolutions, la diverficé de leurs cou-
leurs, & la bizarrerie de leur aflemblage, en inftruifant vos
gens, les tiendront toujours en haleine pendant le jour , les
occuperont , & leur réjoniront le cceur, en jettantle trouble &
la perplexité dans celui de vos ennemis. Ainfi, outre I'avan-
tage que vous aurez de faire {avoir promprement toutes vos
volontés 4 votre armée enriere dans le méme moment, vous
aurcz cncore celui de lafler votre ennemi ; en le rendant at-
tentif 4 tout ce qu'il croit que vous voulez entreprendre , de
lui faire naitre des doutes continuels fur la conduite que vous
devez tenir, & de lui infpirer d’éternelles frayeurs,

Si quelque brave veut fortir fcul hors des rangs pour aller
provoquer Pennemi (1), ne le permettez poine; il arrive rarc-
ment quun tel homme puiffe revenir. Il périt pour Pordinai-
re, ou par la trahifon, ou accablé par le grand nombre.

Lorfque vous verrez vos troupes bien difpofées, ne man-
quez pas de profiter de leur ardetr : ceft & Phabileté du Gé-
néral A faire naftre les occafions , & A diftinguer lorfquelles
font favorables ; mais il ne doit pas négliger peur ccla de
prendre I'avis des Officiers, Généraux ni de profiter de leurs
lumieres , fur-tout fi elles ont le bien commun pour objct.

(1) Il éroit permis autrefois, dans les armées chinoifes, 4 quiconque
vouloit fe faire un nom , de forrir du'camp armé de pied encap , & d’aller
{e préfenter devane Parmée ennemie. Lorfqu'il ¢roit 4 portée de fe faire
entendre , il défioit.d un combat de corps 4 corps. Les deux Champions (@
batroient en préfence des deux armées 5 mais on employeit autant les ar-
tifices que la force , Uadrefle oula valeur.

N
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Le temps & la température de air font des circonftances
qu’il ne faut pas négliger. Un bon Général tire parti de tout.
L’air du matin & celui du {oir donnent de la force. Les trou-
pes font fraiches le matin, clles ont le foir route leur vigueut.
L'air du milicu du jour les rend foibles & languiflantes ; pen-
dant la nuir elles font fatiguées & n’aiment que le repos, cela
eft ordinaire.

Lors donc que vous voudrez attaquer Pennemi, choififlez,
pour le faire avec avantage, le temps ou les foldats font cen-
{és devoir écre foibles ou fatigués.” Vous aurez pris aupara-
vant vos précautions , & vos troupes repofées & fraiches au-
ront de leur coré l'avantage de la force & de la vigueur.

Si vous voyez 'que l'ordre regne dans les rangs ennemis,
attendez qu'il foit interrompu, & que vous apperceviez quel-
que défordre. Si leur trop grande proximité vous offufque ou
vous gene , €loignez-vous afin de pouvoir les attaquer quand
ils viendront de loin.

Si vous voyez qu'ils aient de I'ardeur, attendez qulelle fe
ralentifle,, & qu'ils foient accablés fous le poids de I'ennui ou
de la fatigue.

Si vous les voyez attroupés & rangés comme des cigognes,
gardez-vous bien d’aller & eux.

S1, réduits au délefpoir , ils viennent pour vaincre ou pour
périr, évirez leur rencontre. S'ils fe fauvent fur des lieux éle-
ves, nelesy poutfuivez point; fi vous étes vous-méme dans
des lieux peu favorables , nc {oyez pas long-temps fans chan-
ger de ficuation. Siles ennemis réduirs 3 I'extrémité abandon.
nent leur camp, & vealent fe frayer un chemin pour aller
camper ailleurs, ne les arrétez pas.

S'ils fontagiles & leftes , ne courez pas apres eux ; s'ils man-
quent de tout, prévencz leur delefpoir,
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VOII:‘! :I—PCH-PI':?S CcC (]1.1(: j’ZWOJ..S 31. vous dirc fur lcs diﬂ‘éfc]]ts

avantages que vous devez ticher de vous procurer, lorfqu’ala

téte d’une armée vous aurez i vous mefurer avec des ennemis

qui, peut-écre aufli prudents & aufli vaillants que vous., ne

pourroient étre vaincus , {i vous n'ufez de votre part des petits
ftratagémes dont je viens de parler.

AR o TyeBor N o bk

Des neuf changements (x)-

L SU N-TSE dit : S1 vous étes dans des lieux marecageux,
dans des licux ou il y 2 4 craindre les inondations , dans des
licux couverts d’épaifles foréts ou de montagnes efcarpées,
dans des lieux déferrs & arides, dans des lieux ou il .ny aic
que des rivieres & des ruiffeaux, dans ‘des licux enfin’ d’ou
vous ne puifliez aifément tirer du fecours, & oit vous nc {e-
riez appuyé d’aucunc facon, tAchez den'fortir le plus promp-
tement qu'il vous fera poflible. " Allez chercher quelque en-
droit fpacicux & valte ou vos troupes puiﬂﬂcnt s'étendre ; don

(1) Ceeft encore ici ou je ne vois pas comment le ritre répond aux
matieres dont |'Auteur traice dans cet Article. Voicl comment debute le
Commentareur.

» Quoique les changements qu'on peur faire dans lIa conduite d’'une
armée foient fans nombre, on les réduit ici 4 neuf qui font les principaux,
ceux du moins dont on peut conclure tous les autres. On appelle change-
ment tout ce qui eft accefloire 4 la conduite ordinaire des troupes > ou
bien, une opérarion miliraire 4 laquelle on {e dé¢termine , @ raifon de la
circonftance actuelle «,

Jai défigné , d'aprés le Commentareur Tartare , chaque changement par
un chiffre que j'al mis en marge. :

N ijj
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elles puiflent fortir aifément , & ot vos Allids puiflent fans

peine vous porter les fecours dont vous pourriez avoir befoin.
I1. Evitez avec une exerémie atrention de camper dans des

tez qu'autant

licux ifolés ; ou fi la néceflicé vous y force, 0’y ref
de temps quil en’faut pour ¢n {ortir. Prencz fur-le-champ
des mefures eflicaces pour le faire en fureté, & en'bon ordre.

I11. Sivous vous trouvez dans des lieux ¢loignés des four-
ces, des ruifleaux & des puits, ot vous ne trouviez pas aifé-
ment des vivres & du fourrage, ‘e tardez pas.de vous en ti-
rer. Avant que de décamper, voyez fi le lieu que vous choi-
fiflez eft a Pabripar quelque montagne'au moyen de laquelle
vous foyez A couvere des {furprifes de 'ennemi, {i vous pouvez
en fortir aifément, & fi vous y avcz les commodités néceflai-
res pour vous procurer les vivres & les autres provifions ; sl
clt eel, ’héfirez point a vous en emparer.

I1V. Si vous étes dans un licu de 'morrt s cherchez 'occa-
fion de combarttre. Jappelle lien de mort ces {ortes d’endrojrs
ou I'on n’a aucane reflource, olt 'on dépéric infenfiblement
par l'intempérie de air, ot les provifions {e confument peu
a peu fans efpérance den pouvoir faire de vouvelles ; on
les maladies , commencant & fe metere dans I'armde 2
{femblent devoir y faire bientot de grands ravages. Si vous
vous trouvez dans de telles circonftances, hitez-vous de li-
vier quelque combat. Je vous réponds que vos troupes n’ous
blieront rien pour fe bien battre. Mourir de la main des en.
nemis, leur paroitra quelque chofe de bien doux au prix de
tous les maux quils voient préts A fondre fur cux, & A les ac-

cabler.
V. Si par hafard ou par votre faute votre armée fe rencon-

troit dans des licux pleins de défilés, ot I'on plraifément vous
tendre des embfiches > d'ou il ne'feroir pas aifé¢ de vous fauyer
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en cas de pourfuite, ol 'on plit vous couper les viyres & les
chemins , gardez-vous bien d’y arraquer lennemi ; mais
{i 'ennemi vous y attaque , combatrez jufqu'a la morr. Ne
vous contentez pas de quclque petit avantage ou d’une demi-
victoire ; ce pourrolt étre une amorce pour vous défaire en-
ticrement. Soyez méme {ur vos gardes, aprés que vous aurcz
eu toutes les apparences d'une victoire complette.

V L. Quand vous faurez qu'une ville, quelque petite quielle
foir , eft bien fortifiée & abondamment pourvue de muni-
tions de guerre & de bouche, gardez-vous bien d’en aller faire
le fiege 5 :& fi vous n’étes inftruic de I'érac onr elle fe trouve
qu'apres que le fiege en aura été ouvert , ne vous obftinez pas
a vouloir le continuer, vous coutriez rifque de voir toutcs
vos forces échouer contre cette place, que vous feriez enfin
contraint d’abandonner honteufement.

VI1I Ne négiigcz pas de courir ;1prf:s un pctit avantage
lorfque vous pourrez vous le procurer furement & fans au-
cune perte de votre part. Plufieurs de ces petits avantages
qu'on pourroit acquérir & qu'on ncglige , occafionnent {ou-
vent de grandes pertes & des dommages irréparables.

VIIL Avant que defonger & vous procurer quelque avan-
tage , comparez-le avec le travail , la peine, les dépenfes &
les pertes d’hommes & de munitions qu'il pourra vous occafion-
ner. Sachez a peu-pres fi vous pourrez le conferver aifément ;
aprés cela vous vous déterminerez A le prendre ouale laifler,
{uivant les loix d’une faine prudence.

I X. Dans les occafions ou'il faudra prendre promptement
fon parti, n’allez pas vouloir attendre les ordres du Prince.
S'il eft des cas ol il faille agir contre des ordres recus, n’hé-
fitez pas,; agiffez {ans crainte. La premiere & principale in-
tention de celul qui vous met & la téee de fes troupes , eft que
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vous foyez vainqueur des ennemis. §'il avoic prévu la circonf-
tance oll vous vous rrouvez,il vous auroit dicté lui-méme la
conduite que vous voulez tenir.

Voild ce que jappelle les nenf changements ou les neuf
circonftances principales qui doivent vous engager a changer
la contenance ou la pofition de votre armée , a changer de
ficuation , & aller ou A revenir, 4 attaquer ou & vous défendre,
2 agir ou a vous tenir en repos. Un bon Général ne doit ja~
mais dire : Quoi quil arrive, je ferai telle chofe , jirai la,
jlattaquerai 'ennemi , j'afliégerai telle place. La circonftance
feule doit le déterminer ; il ne doit pas s'en tenira un fyfte-
me général,, nia une maniere unique de gouverner. Chaque
jour , chaque occafion, chaque circonftance demande une
appiication particuliere des mémes principes. Les principes
{ont bons en eux-mémes; mais 'application quon en fait les
rend {ouvent mauvais.

Un grand Général doit favoir Fart des changements. Sil
sen tient A une connoiflance vague de certains principes , a
une application uniforme des regles de lart, 4 certaines loix
de difcipline toujours les mémes, 4 une connoiflance méchax
nique de la fituation des licux, &, fi je puis m’exprimer ainfi,
A unc attention dinftin& pour ne laiffer echapper aucun
avantage, il ne mérite pas le nom qu'il porte, il ne mérite
pas meéme de commander.

Un Général eft un homme qui , par le rang qu’il occupe;,
{c trouve au-deflus d’'une multicude d’autres hommes; il faut
yar conféquent quil fache gouverner les hommes ; il faut
qu’il {ache les conduire ; il faur qu'il foit véritablement au-
defTus d’eux, non pas feulement par fa dignité, mais par fon
efptit, par fon favoir, par {a capacité , par {2 conduite, par
{a fermeté, par fon courage & par fes vertus. Il faut qu'il fa-
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che diftinguer les vrais d’avec les faux avantages , les vérica-
bles pertes d’avec ce qui n'en a que I'apparence; qu’il fache

il

compenfer 'un par l'autre, & tirer parti de tout. Il faur qu
{ache employer & propos certains artifices pour tromper en-
nemi, & qu'il fe tienne {ans cefle {ur fes gardes pour n'ctre
pas trompé lui-meéme, Il ne doitignorer aucun des piegcs quon
peut lui tendre ; il doit pénétrer tous les artifices de lennemt
de quelque nature quils puiffent €rre ; mais il ne doit pas
pour cela vouloir deviner. Tenez-vous fur vos gardes, voyez-le
venir, éclairez fes démarches & toute {a conduite, & concluez.
Vous courriez rifque autrement de vous tromper & dérre la
dupe ou la trifte victime de vos conjeCtures precipitées.

Si vous voulez n’érre jamais «effrayé par la multitude de
vos travaux & de vos peines, attendez-vous toujours A tout
ce qu'il y aura de plus dur & de pluspénible. Travaillez {ans
cefle & fufciter des peines 4 ennemi. Vous pourrez le faire
de plus d'une fagon; mais voici ce quil y a d’effentiel en ce
genre.

Noubliez rien pour lui débaucher ce qu'il y aura de mieux
dans fon parti 3 offtes , préfents , carefles , que rien ne foit
omis ; trompez méme s'il le faut : engagez les gens d’honneur
qui font chez lui & des actions honteufes & indignes de leur
réputation , & des actions dont ilsaient lieu de rougir quand
clles feront fues, & ne manquez pas de les faire divalguer.

Entretencz des liaifons fecretes avec ce quil y a de plus
vicieux chez les ennemis ; f{ervez-vous-en pour aller 4 vos
fins, en leur joignant d’autres vicieux.

Traverfez leur gouvernement , femez la diffention parmi
leurs Chefs , fourniffez des fujets de colere aux unscontre les
autres, faites les murmurer contre leurs Officiers , ameutez les
Officiers {ubalternescontre leurs fuperieurs, faitesenforte qu'ils




104 ART MILITAIRE

manquent de vivies & de munitions , repandez parmi eux
quelques airs d'une mufique voluptueufe qui lear amollife le
cceur , envoycz-leur des femmes pour achever de Tes corrom-
pre, tachés qu’ils fortent lor{qu'il faudra qu'ils foient dans leur
camp , & qu'ils foient tranquilles dans leur camp lorfqu'il fau-
droic qu'ils tinflent la campagne; faites-leur donner fans cefle
de faufles alarmes & de faux avis ; engagez dans vos intéréts
les Gouverneurs de leurs Provinces : voili A peu-pres ce que
vous devez faire, fi vous voulez tromper par Padrefle & par
Ia rufe (1).

Ceux des Généraux qui brilloient parmi nos Anciens étoient
des hommesfages prevoyants, intrépides & durs au travail. Ils
avoient toujours leurs {abres pendus A leur cotés 5 ils étoient
toujours prers a tout événement : §ils rencontroient enne-

1, ils n’avoient pas befoin d'atrendre du fecours pour {e me-
furer avec lui. Les troupes qu’ils commandoient étoient bien
difciplinées , & toujours difpofées & faire un coup de main
au premier fignal qu'ils lenr en donnoient. Chez eux la lec:
turc & Iétude précédoient la guerre & les y préparoient. 1ls
gardoicnt ayec foin leurs frontieres, & ne manquoient pas de
bicn fortifier leurs villes. Ils n'alloient pas contre Pennemi,
lor{qu'ils éeoient inftruits qu'il avoit fait tous fes préparatifs
pour les bien recevoir ; ils Pattaquoicnt par fes endroits foi-
bles, & dans le temps de {2 parefle & de fon oifiveté,

Avyant que de finir cet Article, je dois vous prévenir contre
cinq fortes de dangers, d’autant plus 4 redouter qu’ils paroif~

(1) Il n'eft pas néceflaire que je difeici que je defapprouve tout ce que
dit I'Aureur a I'occalion des artifices & des rufes. Certe politique , mau-~
- ™ . . . - ’
vaife en elle-méme , ne doit avoir aucun lieu parmi des troupes bien ré-

glées.
{ent
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{ent moins A craindre ; écueils funeftes contre lefquelsia pru-
dence & la bravoure ont échoué plus d’une fois.

L. Le premier eft une trop grande ardeur a affronter la more;
ardeur téméraire, qu'on honore fouvent des beaux noms de
courage , d'intrépidité & de valeur, mais qui au fond ne mé-
rite guerc que celui de licheté. Un Général qui s'expofe fans
néceflicé , comme le feroic un fimple foldat, qui femble cher-
cher les dangers & la mort, qui combat, & qui fait combat-
tre jufqu'a la derniere extrémieé, eft un homme qui mérite de
mourit. C'eft un homme f(ans téte, qui ne fauroit trouver au-
cune reflource pour fe tirer d’'un mauvais pas; ceft un lache
qui ne fauroit fouffrir le moindre échec fans en étre conf-
terné, & qui {e croit perdu fi tout ne lui réuffit.

I1. Le fecond eft une trop grande attention a conferver
{es jours. On fe croit néceflairea 'armée entiere; on n’auroic
garde de s'expofer : on n'oferoit pour cette raifon fe pourvoir
de vivres chez I'ennemi ; tout fait ombrage ; tout fait peur ;
on eft toujours en fufpens , on ne fe détermine a rien , on
attend une occafion p]us favorable, on pcrd celle ql]i fe Pré-.
fente, on ne fait aucun mouvement; mais l'ennemi quieft
roujours attentif , profite de tout, & fait bientot perdre toute
efpérance & un Général ainfi prudent. Il Penveloppera, il lui
coupera les vivres , & le fera périr par le trop grand amour
qu’il avoit de conferver {a vie.

I11. Le troifieme eft une colere précipitée. Un Geénéral
qui ne fait pas fe modérer , qui weft pas maitre de lui-méme,
& qui fe laifle aller aux premicrs mouvements d'indignation
ou de colere, ne {auroic manquer d'étre la dupe des ennemis.
Ils le provoqueront, ils lui tendront mille pieges que fa fu-.
reur 'empéchera de reconnoiwre, & dans lefquels il donnera
infailliblement.

L1V. Le quatrieme cft un point d’honneur mal entendu.

0
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Un Général ne doit pas fe piquer mal-A-propos , ni hors'de
faifon ; il doit favoir diffimuler 5 il ne doit point fe découra-
ger apres quelque  mauvais fuceets, ni croire que tour eft
perdu parcequ’il aura fair quelquefaure ou qu’ilaura recu quel-
que échec. Pour vouloir, réparer {fon honncur légérement
bleflé, on le perd quelquefois fans reffources.

V. Le cinquieme enfin eft une trop grande complaifance
ou une compaflion trop tendre pourle foldat. Un Général qui
n’ofe punir, qui ferme les yeux fur le défordre , qui craint
que les fiens: ne foient toujours accablés fous le poids du tra-
vail, & qui n’oferoit pour cette raifon leur en impofer, eftun
Genéral propre & tout perdre. Ceux d’un rang inférieur doi-
vent avoir des peines;; il faut toujours avoir quelque occupa-
tion'd leur donner; il faur qu'ils aicnttoujours quelque chofe
a fouflrir. Si vous voulez tirer parti de leur fervice, faites en
forte qu'ils ne foient jamais oififs. Puniflez avec {évéricé ,
mais {ans trop de rigucur. Procurez des peines & du travail
mais jufqu’'a un certain point.

Un Général doit fe prémunir contre tous fes dangers,
Sans trop chercher & vivre ou & mourir , il doit fe conduire
avec valeur & avec prudence, fuivant que les circonftances
Pexigent. §'il a de juftes raifons de fe mettre en colere, quiil
le fafle , mais que ce ne foit pas en tigre qui ne connoft au-
cun frein. S'il croit que fon honneur eft blefl¢, & qu'il veuille
lexéparer, que ce foit en {uivant les regles de la fagefle, & non
pas les caprices d'une mauvaife honte. Qu'il aime fes foldats,
quil les ménage ; mais que ce foit avec diferérion. il livre
des batailles , s'il faic des mouvements dans fon camp , il
affiege des villes, sl fait des excurfions , qu’il joigne la rufe
A la valeur, la fagefle a la force des armes; qu'il répare tran-
quillement fes fautes lor{qu’il aura eu le malheur d’en faire ;
qu’il profite de toutes celles de fon ennemi , & qu*il le mette
fouvent dans Poccafion d’en faire de nouvelles
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AR T In@Gulo@nl] X

De la conduite que les Troupes doivent tenir (1).

SU N-TS E dit: Avant que de faire camper vos troupes, {a-
chez dans quelle pofition font les ennemis’, mettez-vous au
fait du terrein & choififfez ce qu'il y aura de plus avanta-
geux pour vous. On peut réduire a quatre points princi-
paux ces différentes fituations. '

L. Sivous éres dans le voifinagne de quelque montage, gat-
dez-vous bien de vous emparer de la partiequiregardele nbrd ;
occupez au contraire le coeé du nmidi: cet avantage n'eft pas
d'une petite conféquence. Depuis le penchant de la mon-
tagne , étendez-vous en furcré julques bien avant dans les
vallons ; vous y trouverez de 'cau & du fourage en abon-
dance; vous y ferez égayé par la vue du foleil, échauflé par
fes rayons, & l'air-que vous y refpirerez {era tout aurrement
{alubre que celui que vous refpirericz de l'autre cbté. Si les
ennemis viennent par derriere la montagne dans le deflein
de vous furprendre , inftruit par ceux que vous aurez placés
fur la cime, vous vous retirerez 4 loifir , fi vous ne vous Croycz
pas en €tat de leur faire téte; ou vous les attendrez de pied
ferme pour les combattre, i vous jugez que vous puilfiez €tre

(1) Sun-tfe met cet Arricle immédiarement aprés celui des neuf chan=
gements , dit un des Commentateurs , parcequ'il en eft comme la fuite,
ou comme une efpece de fupplément & d'explication. Sun-tfe’, ajoure-
il , appelle favoir fe conduire dans les troupes , Cer art par lequel , fui-
vant les occafions, on fe détermine i relle ou relle chofe. Pour cela il faye
Ctre au fair du cerrein, en {avoir tirer parti , conroitre {es propres avan-
tages, & avoir connotllance des defleins des ennemis,

0ij
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vainqueur fans trop rifquer : cependant ne combattez fur les
hauteurs que lorfque la néceflité vous y engagera ; {ur-tout
n’y allez jamais chercher Pennemi.

II. Si vous étes aupres de quelque riviere, approchez-vous
le plus'que vous pourrez de fa fource ; tichez d’en connofrre
tous les bas-fonds & tousles endroits qu’on peut paffer 3 gué.
Si vous avez 4 la pafler, ne le faites jamais en préfence de
Pennemi ; mais fi les ennemis, plus hardis, ou moins prudents

que vous, veulent en hafarder le paflage , ne les attaquez

point que la moitié de [eurs gens ne foir de 'autre coté ; vous
combattrez alors avec rout 'avantage de deux contreun. Pres
desrivieres méme teneztoujours les hauteurs , afin de pouvoir
découvrir au loin; n'attendez pas I'ennemi prés des bords,
nallez pas au-devanc¥e lui; foyez toujours fur vos gardes, de
peur qu'étant {urpris vous p'ayez pas un lieu pour vous retirer
en cas de malheur.

III. Si vous étes dans des lieux gliffants & humides, maré-
cageux & mal-fains, fortez-en le plus vite que yous pourrez;
vous ne fauriez vous y arréter {ans étre expolé aux plus grands
inconvénients ;la difette des vivres & les maladies viendroient
bientot vous y afliéger. Si vous €tes contraine d’y refter, tichez
d’'en occuper les bords; gardez - vous bien d’aller trop avant.
S'il y a des.foréts aux environs, laiflfez-les desriere vous.

IV. Si vous étes en plaine dans des licux unis & fecs, ayez
toujours votre gauche a découvert ; ménagez derriere vous
quelque élévation d’ou vos gens puiffent découvrir au Join.
Quand le devant de votre camp ne vous préfentera que
des objets de mort, ayez foin que les lieux qui font derriere
puiflent vous offtir des fecours contre l'extréme néceffité,

Tels font les avantages des. différents campements 5 avan-
tages précieux, d’'ou dépend la plus grande parrie des {uccés
militaires. Ceften particalier parcequil poffédoit a fond Pase
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‘des campements, que 'Empercur Hiuen-yuen ‘triompha de fes
ennemis, & foumit & fes loix tous les Princes voifins de fes
Erats (1). '

1l faut conclure de tout ce que je viens de dire , que 1és
hautcurs font en général plus falutaires aux 'troupes que les
lieux bas & profonds, parceque celt dans les lieux élevés
qu'on trouve pour l'ordinaire cet air pur & fain qui mer 2
couvert de bien des maladies dont on ne pouitroit fe préfer-
ver dans les lienx humides & bas. Dans les élévations méme
‘4l ¥ a un'choix i faire ; celt de cdmpet r.oluj:o_:._rrs dua. coté du
‘midi, parceque ceft 14 qu'on’ trouve Pabendance & Ila ferci-
lité. Un campement de cette natare elt un avant-coureur de
la vioire. Le¢ contentement &'la fanté) qui font ta fuite
ordinaire d'ane bonne noutriture peife fous un- ciel pur’,
donnent du ¢ourage & dc la foree au foldar’; tandis quela
triftefle , le mécontentement & les' maladies I’épaifent’, 'é=

(1) Hiuen-yuen eft un des noms qu'on donne 4 Hoang-t1 , Fondatenr
dé VEmpire Chinois. C'eft du moins fous fon regne que le: Gouverne-
B PERnenca a prendre la forme gu'on- ebferve ¢hez des peuplés civi-
lifés. Hoang-ti avoit toutes les qualicés qui font les grands Princes : il ¢roic
habile Polirique & grand Guerrier. On lui ateribue des précepres fur Are
Militaire qu'on dit avoir' éé excellents ; mais il n'en relte aucun veftige.
Il vainquir tn Roi barbare nommeé Tclie-yeou , dit I'Hiftorien Chinois,
dans un lieu qu'on appelloit alors Tchouo-lon { ceft ce qu'on appelle ad-
fourd’hui Tchouo-teheou , qui n'eft éloigné de Péking que de 120 li chi-
nois , ceflt-d-dire de 12 lieuss de 20 au degré ). Ce fur aprés cetre expé-
dition que Hoang-ti ou Hiuen-yuen mit tous fes foins 4 faire des regles
fur I'Arc Militaire. Dés-lors il ne manqua plus rien aux Chinois pourétre la
premiere Nation du monde.. Le Peuple éroic fidele, fincere & refpectueux ;,
les Magiftrats avoient la droiture & P'équité en. partage 3 les Guerriers
éroienc pradents, vaillants & intrépides ; Tes maladies €roient rares, &,
£0mme on avoit I'arc de les guéric , etles ne duroient paslong: temps , &c-
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nervent, le rendent pufillanime & le découragent entiére-
ment,

Il faur conclure encore que les campements pres des ri-
vieres ont leurs avantages quil ne faut pas négliger , & leurs
inconvénients quil faut tacher d’éviter avec un grand foin. Je
ne {aurois trop vous le répérer ; tenez le hauc de la riviere ,
laiffez-en le courant aux ennemis. Qutre que les gués font
beaucoup.plus fréquents vers la fource, les eaux en font plus
pures & plus {alubres. ;

Lorf{que les pluies auront formé quelquetorrent, ou qu ‘elles
auront grofli le fleuve ou la riviere dont vous occupez les
bords , attendez quelque temps avant que de vous mettre en
marche ; {uc-tout nec vous hafardez pasa pafler de lautre
coté , attendez pour le faire que les eaux aicnt repris la tran-
quillité de leur-cours ordinaire. Vous en aurez des preuvis
certaines fi vous n'entendez plus un cerrain bruit fourd ; qui
tient plus du frémiflement que du murmure, {i vous nc voyez
plus d’écumes furnager , & fi la terre ou le fable ne coulent
plus avec Leau. :

Pour ce' qui eft des défilés & des lieux entrecoupés par des
précipices & pardes rochers, deslicux marécagenx'& gliflants ,
des licux étroits & couverts, lorfque la néceffité ou ‘c hafard
vous y aura conduit, tirez-vous-en le plutor qu’il vous fera

offible,, ¢loignez-vous-en le plutot que vous pourrez, Si vous
en &tes loin, 'ennemi en fera prés: fi vous fuyez , I'€nnemi
pourfuivra, & tombera’. peut-ctre dans les dangers quesvous
venez d’éviter,

Vous devez encore étre extrémement en f*'udc: coritré une
autre cfpece de terrein. Tl eft deslicax couveres de brouflailles
ou de petits bois ; il en eft qui font pleins de hauts & de bas,
ou 'on eft fans cefle ou {ur descollines ou dans des vallons,
défiez-yous-en ; foyez dans une attention continuclle, Ces
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fortes de lienx peuvent érre pleins d’embufeades; Tennemi
peut fortir 2 chaque inftant, vous furprendre ; tomber fur
vous ; & vous tailler en pieces. Si vous en étes loin, n’enap-
prochiez pas; fi vous en €tes pres, ne vous mettez pas en
mouvement que vous n'ayez faiv reconnoitre tous les.environs.
Si 'ennemi vient vous y attaquer , faites enforte qu’il ait tout
le défavantage du terrein de fon coté : pour vous , ne latta-
quez que lorfque vous le verrez 4 découvert. Enfin; quel que
{oit le lieu de’votre campement, bon ‘oumauvais, il faue que

vous en tiriez parti; n'y foyez jamais oifif, ni fans faire‘quel-
que tentative 5 éclairezroutes les démarches des ennemis; ayez

des cfpions de diftance en diftance , julqu'au milicu de leun
camp , uiqm, {ous la tente de leur Général. Nenégligez rien
de tout ce quon poitra vous rapporter , faites attention I
tout. '
Si ceux de vos gens que vous avez envoyés & la decouverte
vous font dire que les arbres font en’ mouvement , quoique
par un temps calme, concluez que Pennemi eft en marchie:
Il peut' fe faire qu'il veuille venir a vous ; ‘difpofez’toutes
chofes , ptéparez-vous a le bien recevoir , allez' méme au=de=
vant de lui. Si'l'on vous rapporte: que les champs, font cou-
verts d’herbes , & que ces herbes font fort hautes , tenez-vous
fans ceffe fur vos gardes 5 veillez continuellement, de peuride
quelque furprife. Si 'on vous dit qu’on avu des oifeaux at=
troupés voler par bandes fans sarrérer; foycz en défiance ; on
vient vous efpionner , ou vous tendre des ‘pieges; mais i’}
outre les oifeaux , on voit encore un grand nombre de qua-
dl‘upchs courir la campagne , comme s'ils nlavoient point de
gite , c’eft une marque que les ennemis font aux aguets. Silon,
vous. rapporte quon appergoit au loin des. tourbillons de.
poufliere s'¢lever dans les airs, concluez que les enncmis-ibnﬁ

en marche. Dans les endroits ot la poufliere eft baffe & épaiffe §
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font les gens de pied ; dans les endroits ou elle eft moins
épaifle & plus élevée , font la Cavalerie & les chars. Si 'on
vous avertit que les ennemis {ont difper{¢és & ne marchent que
par pelotons , c’eft une marque qu'ils ont eu a traverfer quel-
que bois , qu'ils ont faic des abattis, & qu'ils {ont fatigués ;
ils cherchent alors 4 fe raflembler, Si vous apprenez qu'on
appercoit dans les campagnes des gens de pied & des hommes
3 cheval aller & venir, difperfés ga & 13 par petites bandes,
ne doutez pas'que les ennemis ne foient campés. -

"Tels font lesiindices généraux dont vous devez tacher de
profiter, tant pour {avoir la polition de ceux avec lefquels vous
devez vous mefurer, que pour faire avorter leurs projets, &
vous mettre & couvest de toute furprife de leur part. En voici
quelques autres auxquels-vous devez une plus particulicre at-
tention.

Lor{que ceux de vos efpions qui font prés du camp desenne-
mis vous feront fayoir qu'ony parle bas & d’une maniere myfté-
rieiife ; que ces ennemis font modeftes dansleur facon d'agir &
retenus dans tous leurs difcours, concluez qu'ils penfent a une
ation générale , & qulils-en font déja les préparatifs : allez
A eux {ans perdre de temps; ils veulent vous furprendre, {ur-
prenez-les vous - méme: Si vous apprencz au contraire qu’ils
font bruyants, fiers & hautains dans leurs difcours , foyez cer-
tain qu'ils penfent a la recraice & qu’ils n'ont nullement envie
d’en: venir aux mains. Lorfqwon vous fera favoir quion a vu
quantité de chars vuides précéder leur armée (1), préparez-

(1) Lorfque les Armées Chinoifes alloient pour combattre , elles en-
voyoienr une P“l'ri'e des chariots, fourgons & chars au-devant de Pennemi,
rane pour le romper par l'appfir de quelque butin; que pour fe faire une
efpecede rempart contre tourte furprife. Lorfque ces chars éroient atraqués,
i} {e d¢rachoie quelqi’un pous en donner avis au gros de I'armée.
vous
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vous 2 combattre , car les ennemis viennent 2 vous en ordre
de bataille. Gardez-vous bien d’écouter alors les propofitions
de paix ou d'alliance qu’ils pourroient vous faire, ce ne feroit
qu'un artifice de leur part. S'ils font des marches forcées, ceft
qu'ils croient courir a la victoire ; s'ils vont & viennent, s'ils
avancent en partie & qu'ils reculent autant, ceflt qu'ils veu-
lent vous atrirer au combat; fi, la plupart du temps, debout &
{ans rien faire, ils sappuient fur leurs armes comme fur des
bitons, c'eft qu’ils font aux expédients, qu'ils mearent pref-
que de faim, & qu'ils penfent & fe procurer de quoi vivre ;
f1 paflant prés de quelque riviere, ils courent tous en défor-
dre pour fe défaltérer, ceft qu'ils ont {oufferct de la foif ; fi
leur ayant préfenté I'appit de quelque chofe d'utile pour eux,
fans cependant qu'ils aient {u ou voulu en profiter, ceft
qu'ils {e défient ou qu'ils ont peur; sils n'ont pas le courage
d’avancer, quoiqu'ils foient dans les circonftances ou il faille
le faire, c’eft qu'ils font dans Pembarras, dans lesinquictudes
& les foucis,

Outre ce que je viens de dire, attachez-vous en particulier
& favoir rous leurs différents campements : vous pourrez les
connoitre au moyen des oifcaux que vous verrez attroupés
dans certains endroirs; & fi leurs campements ont €té fré-
quents, vous pourrez conclure qu’ils ont peu d'habileté dans la
connoiflance des licux. Les oifeaux peuvent vous fervir en-
core & découvrir les pieges qu'ils vous tendent & 4 découvrir
ceux de leurs efpions qui viendroient pour reconnoitre votre
camp ; faites attention feulement a leurs cris(1).

(1) L’Aureur ne dit point ici s'il veut parler des oifeaux qui font en
pleine campagne, ou feulement des oifeaux domeftiques , dont on fe fer-
voit pour la garde , d-peu-pres comme on fe fere des chiens. 1l eft yraj-
femblable , comme le dit un Commentatenr , que parmi les efpions, il y

Ly
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Si vous apprencz que dans le camp des ennemis il y a des
feltins continuels, qu'on y boit & qu'on y mange avee fracas,
foyez-en bien aife; ceft une preuve infaillible que leurs Ge-
néraux n'ont point d’autorite. :

Si leurs ¢érendards changent fouvent de place’, celt une
preuve qu’ils ne favent & quoi fe déterminer, & que le dé-
{ordre regne parmi eux. Si leurs Officiers fubalternes font in-
quiets , mecontents , & quils fe fichent pour la moindre
chofe, ceft une preuve qu'ils font ennuyés ou accablés fous
le poids d'une fatigue inucile. Si dans différents quartiers de
leur camp on tue fartivement des chevaux, done on permette
enfuite de manger la chair(1), c'eftune preuve que leurs pro-
vifions font {ur la fin.

Telles font les attentions que vous devez a toutes les dé-
marches que peavent faire les ennemis. Je {uis entré dans un
dérail de minuties dont la plupart vous p:tro’in'onr pour le
moins inutiles 3 mais mon deflein eft de vous prévenir {ur
tour, & de vous convaincre que rien de tout ce qui peutcon-
tribuer 4 vous fairc triompher n'eft peut. L’expérience mel'a
appris, elle vous I'apprendra de méme; je {fouhaite que ce
ne foir pas i vos dépens. Encore une fois, éclairez toutes les
démarches de 'ennemi, quelles qu'elles puiflent etre; mais
veillez aufli fur vos propres troupes ; ayez I'eeil & tout, fachez
tout ; empéchez les vols & les brigandages , la débauche &

endvoic qui étoient uniquement chargés de faire attention aux mouve-
ments , vol , chants, &c. des oifeaux qui venoient du coté de l'ennemi.
(1) De temps immémorial il a été défendu i la Chine de tuer des che-
vaux , des beeufs , &c. pouren manger la chair ; non pas qu'ils croient que
cette chair foit mauvaife , car ils la mangent trés volontiers, lors méme
que ces animaux font morts de vieillele ou de maladie , mais pour des
raifons politiques. En temps de guerre on ne permettoit pas de manger

1a chair d’aucune bétg de fomme , fous quelque prétexte que ce fir,
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Iivrognerie, les mécontentements & les cabales, la parefle &
l'oifiveré ; fans qu'il foit néceffaire quon vous en inftruife,
vous pourrez connoftre par vous-méme ceux de vos gens qui
feront dans le cas ; & voici comment:

Si quelques-uns de vos foldats, lorfquils changent de pofte
ou de quartier , ont laifl¢ tomber quelque chofe , quoique de
petite valeur, & qu'ils naient pas voulu fe donner la peine
de la ramafler; sils ont oublié quelque uftenfile dans leut
premicre ftation , & qu'ils ne le réclament point , concluez
que ce font des voleurs, punifﬂiz-lt:s comme tels (1).

Si dans votre armée on a des entretiens fecrets, fil'ony
parle fouventa loreille ou A voix bafle, s'il y a des chofes
qu'on n'ofe direqu'ademi-mot, concluezquela peurseft gliflée
parmi vos gens, que le mécontentement va {uivre y; & que
les cabales ne tarderont pas a fe former : hitez-vous d'y met-
tre ordre.

Si vos troupes paroiffent pauvres , & qu'elles manquent
quelquefois d'un certain petit néceflaire 3 outre la folde ordi-
naire , faires-leur diftribuer quelque fomme d’argent : mais
gardez - vous bien d’étre trop libéral , 'abondance d’argent
elt fouvent plus funefte qu'elle n'eft avantageufe, & plus
préjudiciablequiutile j par I'abus qu'on en fait, clleeft la {ource
de la corruption des cceurs 8 la mere de tous les vices.

Si vos foldats , d’andacicux 'qu’ils éroient auparavant , de-
viennent timides & craintifs, fi chez cux la foiblefic 2 pris la
place de la force, la baflefle, celle de la magnanimité, {oyez
sir que leur cceur eft gacé ; cherchez la caufe de leur dépra-

vation, & tranchez-la jufqu’d la racine.

(1) Les voleurs ne font pas traités d la Chine comme ils le font en
Eumpe . en France , pat exemple , un voleur eft pendu , ou envoye aux ga-
leres ; 3 la Chine il en eft quitce pour quelques coups de biton.

P ij
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Si, fous divers® prétextes, quelques-uns vous demandent
leur congé, c’eft qu'ils n’ont pas envie de combattre , ne les
refufez pas tous ; mais en Paccordant & plufieurs , que ce foit
a des conditions honteufes.

Sils viennent en troupe vous demander juftice d’'un ton
mutin & colere, écoutez leurs raifons, ayez-y égard ; mais en
leur donnant fatisfaction d'un céé, puniflez-les tres {évére-
ment de Pautre.

Si, lorfque vous aurez fair appeller quelquiun , il n’obéit
pas promprement, s'il eft long-tempsa fe rendre 4 vosordres,
& fi, aprés que vous aurcz fini de lui fignifier vos volon-
tes, il ne fe retire pas, déficz-vous, foyez fur vos gardes,

En un mot, la conduite des troupes demande des atten-
tions continuelles de la part d’'un Général. Sans quitter de
vue I'armée des ennemis, il faut fans cefle éclairer la votre :
{achez lorfque le nombre des ennemis augmentera , foyez in-
formé de la mort ou de la défertion du moindre de vos fol-
dats.

Si Parmée ennemie eft inféricure 3 la votre, & fi elle n'ofe
pour cerre raifon fe mefurer avec vous , allez Pattaquer fans
délai, ne lui donnez pas le temps de fe renforcer 5 une feule
bataille cft décifive dans ces occafions. Mais i , [ans étre an
faitde la ficuation actuelle des ennemis, & {ans avoir mis ordre
a tout, vous vousavifez de les harceler pour les engager 4 un
combat, vous courez rifque de tomber dans fes pieges, de
vous faire battre, & de vous perdre fans reflource. Si vous

ne maintenez une exacte difcipline dans votre armée, fi vous
ne puzlifrcz pas exactement julqu’a la moindre faute s VOUS ne
ferez bientot plus refpeé , votre autoritd méme en {ouffrira,
& les chatiments que vous pourrez employer dans la fuite, bien
loin diarréter les fautes , ne ferviront qua augmenter le
nombre des coupables. Or fivous n’étes ni eraint ni relpeté,
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fi vous n'avez qu'une autorité foible, & dont vous ne fauriez
vous fervir fans danger, comment PpoOufrez-vous €tre avec
honneur 4 la tére dune armée? comment pourrez-vous vous
oppofer-aux ennemis de I'Ecat?

Quand vous aurez A punir , faites-le de bonne heure &
mefure que les fautes 'exigent : quand vous aurez des ordres
4 donner, ne les donnez point que vous ne foyez sir que
vous ferez exa@ement obéi : inftruifez vos troupes; mais inf-
truifez-les A propos ; ne les ennuyez point, ne les fatiguez
point fans néceflité ; tout ce qu’elles peuvent faire de bon ou
de mauvais, debicn ou de mal, eft entre vos mains. Unearmée
compofée des mémes hommes peur Etre trés méprifable ,
quand elle fera commandée par tel Général , tandis qu'clle
{era invincible commandée par tel autre.

et 1T 1 . C L Eo o

De la connoiffance du zerrein (1),

SU n-TsE dic: Sur la {urface dela terre tous les lieux ne font
pas €gaux; ily en a que vous devez fuir, & d'autres qui doi-

—

(1) Cer Article a une liaifon néceflaire avec le précédent , dit le Coms
mentateur : la raifon qu'il en rapporte eft que la marche des troupes ne
fauroic fe faire avec avantage, fi celui qui eft chargé de les conduire ne
poifede pas a fond la connoiffance des lieux, tant de ceux qui font dans
fon propre Royaume que de ceux qui font au-deld des frontieres, & chez
fon eanemi méme. 1l me femble que pour cette raifon I'Article de la con-
noiffance du terrein auroit dit précéder celui de la marche des tronpes,
ou, du moins, on auroit pu ne faire qu'un arricle des deux, puifque les
memes chofes y font répérées. Cleft le défaut général des Auteurs Chinois
de répéter fouvent un méme principe , un méme raifonnement & les
mémes paroles,
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vent Etre I'objet de vos recherches ; tous doivent vous €tre
parfaitement connus.

Les lieux étroits ou pleins de défilés , les lieux {cabreux &
entrecoupés par des précipices & des rochers, les licux éloi~
gnésou de difficile acces, les licux qui n’ont point une com-
munication libre avec un terrein plus {pacieux & plus propre
a vous fournir les fecours dont vous poutriez avoir befoin,
font du nombre des premiers ; tichez de les connoitrea fond
pour 0’y pas engager votre armée mal-a-propos.

Tout lieu au contraire dans lequel il y auroit une mon-
tagne aflez haute pour vous défendre de toute furprife, ol
l'on poutrroit arriver & d’out I'on pourroit fortir par pluficurs
chemins qui ‘vous feroient parfaitement connus , ol les
vivres feroient en abondance, ou les caux ne {auroient man-
quer , ou l'air feroit falubre & le terrein aflez uniyun tel liew
doit faire I'objet de vos plus ardentes recherches. Mais foit
que vous voulicz vous emparer de quelque campement avan-
tageux , foit que vous cherchiez a éviter des lieux dangereux
ou peu commodes, ufez d'une extréme diligence, perfuade
quel’ennemia le méme objet que vous.

Si le lien que vous avez deflein de choifir eft autant A [a
portce des ennemis qud la vbere, fi les ennemis peuvent s’y
rendre aufli aifément que vous, il ne s’agit que de les préve-
nir. Pour cela faites des marches pendant la nuit; mais arré-
tez-vous au-lever du foleil, & s’il fe peut , que cefoit toujours
fur quelque éminence, afin de pouvoir découvrir au loin; at-
tendez alors' que vos provifions & tout votre bagage foient
arrives ; {i 'ennemi vient 3 vous , vous l'attendrez de pied
ferme, & vous pourrez le.combartre avec ayantage.

Ne vous engagez jamais dans ces fortes d¢ lieux oh 'on
peut aller trés aifément,, mais d’oti Pon ne peut fortir qu'avee
beaucoup de peine & une extréme difficulté; laiffez un pareil
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camp entiérement libre ) Pennemi: sil eft aflez impruden-c
pour s'en emparer , allez a lui; il ne fauroit vous échapper;
yous le vaincrez {ans beaucoup de travail.

Quand unc fois vous fetez campé avec tout 'avantage du
tetrein , attendez tranquillement que Pennemi fadle les pre-
micres démarches & qu’il {e mette en mouvement, $il vient
% vous en ordre de baraille , n’allez au-devant- de lui que
lorfque vous verrez quil Iui fera difficile de retourner fur
fes pas.

Sl 2 eule temps de tour préparer; pour le combat, & que
Payantattaqué, vous ne I'ayiez pasvaincu., il y aroura crain-
dre pour vous : ne revencz pas a unc {cconde charge ; retirez-
vous dans votre camp, {i vous le pouvez, & n'en fortez pas
que-vous ne voyiez clairement que vous le pouvez fans danger.
Vous devez vous attendre que I'ennemi fera jouer bien des rel-
{orts pour vous attirer : rendez inutiles tous les artifices qu'il
pourroit-cmpjpycr.

Si votre rival vous a prévenu, & quil ait pris fon camp
dahs le licu o vous auriez di prendre le votre , cleft-
3. dice , dans le lieu le plus avantageux , nc vous amufez point
3 vouloir 'en déloger enemployanc les ftratagémes communs;
vous, travailleriez inutilement.

Si la diftance entre vous & lui eft un pen confidérable &
que les deux armées {oient a-peu-pres €gales, il ne rombera
pas aifément dans les picges que vous lui tendrez pour latti-
rer au combat: ne perdez pas votre temps inutilement ; vous
réuflirez mieux d’un autre coté. Ayez pour principe que vorre
ennemi cherche fes avantages avec autant d’empreflement
que vous pouver chercher les votres : empluycz toutc votre
induftric A lui donner le change de ce cote - 14 3 mais {ur-
tout ne le prenez pas vous-méme, Pour cela n’oublicz i:}_m:‘lis
quon peut tromper ou erre trompe de bien des facons, Je ne
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vous cn rappellerar que fix principales, parcequ'clles font les
{fources d’ott dérivent toutes les autres,

La premiere confifte’ dans la matche des troupes.

La feconde, dans leurs différents arrangements.

La troifieme, dans leur pofition dans des lieux bourbeurx.

La quatrieme, dans leur défordre.

La cinquieme, dans leur dépériffement.

Et la fixieme, dans leur fuite.

Un Général qui recevroit quelque échec, faute de ces con=
noiflances, auroit tort d’accufer le Ciel de fon malheur ; il
doit {e l'attribuer tout entier.

Si celui qui eft 4 la tére des armées néglige de s'inftruire &
fond de tout ce qui a rapport aux troupes quil doit mener
au combar & ‘4 celles qu’il doit combartere ; §’il ne connoit pas
exactement le terrein ot il eft aCtuellement , celui ol il doit
ferendre, celui ol 'on peut {e retirer en cas de malheur, celui
ou l'on peut feindre daller, fansavoir d’autre envie que celle
d’y attirer 'ennemi, & celui ot il peut &ere forcé de s'arrérer *
lorfqu’il n'aura pas lien de s’y attendre ; s'il fait mouvoir fon
armée hors de propos ; ¢'il n'eft pas inftruir de tous les mou-
vementsde I'armée ennemie & des defleins qu'elle peur avoir
dansla conduite qu'elle tient; s'il divife fes troupes {ans né-
ceflité, ou fans y étre comme forcé par la nature du lien ou il
fe trouve, ou fans avoir prévu touslesinconvénients qui pour-
roient en réfulter, ou fans une efpece de certitude de quelque
avantage réel ; ¢'il fouffie que le défordre s'infinue peu-3-peu
dansfon armée, ou fi, fur des indices incertains , il fe perfuade
trop aifément que le défordre regne dans Parmée ennemie s &
qu’il agiﬂ-‘c en conféquence ; {i fon armée dépéric infenfible-
ment, fans quil fe mette en devoir &’y apporter un prompt
remede 5 un tel Général ne peut cere que la dupe des enne-
mis, qui lui donneront le change , par des fuires érudiées , par

des
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des matches feintes, & par un roral de conduite dont il nc
fauroit manquer d’étre la viGtime. Les maximes fuivantes doi-
vent vous {ervir de regle pour toutes vos actions.

Si votre armée & celle de 'ennemi font a-peu-pres e nom-
bre égal & d’égale force, il faut que des dix parties des avan-
tages du terrein vousenayez neuf pour vous; mettez toutevotre
application , employez tous vos efforts & route votre induftrie
pour vous les procurer. Si vous les pollédez, votre ennemi f{e
trouvera réduic & nofer fe montrer devant vous & i prendre
la fuite dés que vous paroitrez ; ou s'il eft affez imprudent
pour vouloir en venir & un combat, vous le combattrez avec
Pavantage de dix contre un. Le contraire arrivera, fi, par né-
gligence ou faute d’habileté, vous lui avez laiflé le temps &
les occafions de fe procurer ce que vous n’avez pas.

Dans quelque pofition que vous puifliez étre, fipendant que
vos {oldats font forts & pleins de valeur, vos Officiers font
foibles & liches, votre armée ne fauroit manquer d’avoir du
dc”bL‘IS; 51 au contraire ];l. {OI'CL‘ & l:l valeur fc trouvent uni=
quement renfermées dans les Officiers, tandis que la foiblefTe
& la licheré domineront dans le cceur des foldats , vorre
armée fera bientor en déroute ; car les foldats pleins de cou-
rage & devaleur nevoudrontpasfedéshonorer; ils ne voudrong
jamais que ce que des Officiers liches & timides ne fauroient
leur accorder, de niéme des Officiers vaillants & intrépides fe-
ronta coup siir mal obéis par des foldats timides & poltrons,

Si les Officiers Généraux font faciles & senflammer, & s’ils
ne favent ni difimuier , ni mettre un frein A leur colere
quel quen puifle écre le fujet , ils's'engageront d’eux-meémes
dans des actions ou de petits combats dont ils ne fe rireront
pas avec honneur , parcequ’ils les auront COMMENCES avec
précipitation , & qu'ils n’en auront pas prevu les inconvé-
-Rients, & toutes les fuites 3 il arrivera meme qu'ils agicont
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contre l'intention expre(le du Général, fous divers prérextes
qu’ils ticheront de rendre plavfibles ; & d'une a&tion par-
ticuliere commencée étourdiment & contre toutes les re-
gles, on en viendra 2 un combat général, dont rout 'avan-
tage fera’ du cbeé de I'ennemi. Veillez fur de tels Officiers,
ne les €loignez jamais de vos c6tés ; quelques grandes qua-
lités quils puiffent avoir dailleurs | ils vous cauferoient de
grands- préjudices, peut-€tre méme la perte de votre armée
eneiere.

Si'un Général eft pufillanime, il n’aura pas les fentiments
d’honncur qui conviennent 3 une perfonne de fon rang , il
manquera’ da ralent eflentiel de donner de Pardeur aux trou-
pesi il ralentira leur couragerdans le temps qu'il faudroic le
ranimer 3 # ne faura ni les inferuire s ni Jes drefler a pro-
pos; il ne croira jamais devoir compter fur les lumieres, I“r
valeur & I'habileté des Officiers qui lm font foumis, les (J
ciers cux-mémes 1e fauront a quoi s'en tenir; 1l fera faire
mille faufles démarches a fes troupes, quil voudra difi pofer
tantot d’'une fagon & rantor d'une autre , fans fuivre avcun
fyftéme, fans aucune méthode; il héficera fur rour, il nefe
déciderafur rien, par-tout il ne verra que des fujets de crainte;
& alors ledélordre, & un délordre général, regnera dans fon
armée.

Si un Généra I ignore le fort & le foible de¢ 'ennemi contre
lequel il 2 2 combartre , s'il n'eft pas inftruic A fond , tant des
lieux qu'il occupe vl.m“cmcwt , que de ceux qu'il peut occu-
'P“ {uivant les différents événements , il lui arrivera d’ opnoﬁz :
a ce quil'ya de plas forc dans 'armée ennemie ce quil y ade
plus foible dans 12 ficane » & envoyer fes troupes leftes &
aguerries contre les troupes pefantes, ou contre eelles qui
n'ont aucune confidération chez Pennemi , & faire attaquer
par ot il ne faudroit pas le faire , & laiffer périr, faute de fe-
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cours, ceux des fiens qui fc trouveroient hors d'érar de rénif-
ter, 4 {e défendre mal-a-proposdans un mauvais pofteya céder
légérement un poﬂ'c de la derniere importance ; dans ces
{ortes d'occalions il comprera fur quelque avanrage imagis
naire qui ne fera qu'un cffer de la politique de Pennemi), on
bien il perdra courage apres un échec qui ne devroit etre
compté pour rien. 1l {c verra pourfuivi fans's'y étre attendu,
il fe trouvera enveloppé, on le combatera vivement; heurenx
alors s'il peut trouver fon falut dans la fuite: celt pourquoti,
pour én revenir au fujet qui fait la matiere de cet article, un
bon Général doit connoitre tous les lienx qui font ou qui
peuvent étre le thédere de Ia guerre, aufli diftinétement qu'il
contioir tous les coins & des recoins des cours & jardins de
fa propre maifon,

Jai dic dans une autre occafion que amour pour les hom-
mes en général , que la juftice & le talent de diftribuerd pro-
pos les chiriments & les récompenfes éroient les fondements
{ur lefquels on devoic barir tout fyftéme fur Part militaire s
mais jajoute dans cee article ‘qu'une connoiflance exaéte du
terrein eft ee qu'il ya'de ‘plus eflentiel parmi les matciaux
qu’on peut ca',]'tuio}-'cr pour un ¢difice anfli important alatran-
quillité & a la gloire de ’Erat. Ainfiun homme que la naif-
{fance ou les événements femblent deftiner 2 la dignit¢ de
Général, doit employer tous fes {oins & faire tous {csefforts
pour {e rendre habile dans cette partie deParcdes Guerriers,

Avec unc connoiffance exaée du'terrein, unt Général peut
{e tirer d’affaire dans les circonftances les plus critiques il
peut fe procurer les fecours qui Jui manquent, il peut em-
pecher ccux qu'on enyoic a l'ennemi; il peut avancer , re-
culer & régler. routes {es dcmarches. comme il le jugera a
Propos ; il peut difpofer des marches de fon ennemi & faire &
fon gr¢ quil avance ou quiil recule; il peut le harceler fans
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crainte d’Ctre furpris lui-méme 5 il peut lincommoder de
mille manieres , & parer de fon coté a rous les dommages
qu'on-voudroi lui caufer ; il peut enfin finir ou prolonger la
campagne, {elon qu'il le jugera plus expédient pour fa gloire
ou pour fes intérets.

Vous pouvez comprer {ur une vittoire certaine fi vous con-
noiflez tous les tours & tous les dérours, rous les hauts & les
bas, tous les allants & les aboutiflants de tous les licux que
les deux armées peuvent occuper , depuis les plus pres jufqu’a
ceux qui font les plus éloignés, parcequ’avec cette connoif-
{fance vous faurez (1) quelle forme il fera plus & propos de
donner aux différents corps de vos troupes, vous faurez {ure-
ment quand il fera a propos de combattre ou lor{qu’il faudra
différer la baraille, vous faurez inrerpréter la volonté du
Souverain {uivant les circonftances (2) , quels que puiflent
&ure les ordres que vous en au ez regus 3 vous le fervirez vé-
ritablement en fuivant vos lumicres préfentes, vous ne con-
traterez aucune tache qui puifle fouiller vortre réputation ,
& vous ne ferez point expof¢ 4 périr ignominiculement pour
avoir obéi. (3). Servir votre Prince, faire 'avantage de I's tat

(r) Je parlerai des diffcrentes formes des Armées Chinoifes en expli-
quant les hgures qui font a la fin de I'Ouvrage.

(2) A traduire le texte a la lettre , il faudroit dite : Si vous croyez ne
pas devoir rifquer le combar, ne combattez point , quelque précis que
puiflent &wre les ordres que vous aurez regus de livrer baraille. Si vous
voyez au contraire qu'une bataille vous feroit trés avantageufe , livrez-la
hardiment , quoique votre Souverain vous ait ordonné de ne le pas faire,
Votre vie & votre réputation ne courent aucun rifque , & vous naurez
aucun crime devant celut dont vous enfreindrez ainfi les ordres, &c. . . .
Fai déja dir ailleurs que la campagne érant une fois commencée; I'auto-
rité du Général éroir fans borne,

(3) Jat dic quelque parc que dans les principes du Gouvernement
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& le bonheur des peuples , celt ce que vous devez avoir cn
vue ; rempliffez ce triple objer, vous avez atceint le but,

Dans quelque efpece de terrein que vous {oyez, vous devez
regarder vos troupes comme des enfants qui ignorent rout &
qui ne faurorent faire un pas; ilfaur qu'elles {oient conduites ;
vous devez les regarder , dis-je, comme vos propres enfants; il
faut les conduire vous-méme , il faut les aimer : ainfi s'1l s'agic
d’affronter les hafards , que vos gens ne les affrontent pas
feuls, & qu'ils ne les aflrontent qu’a votre fuite : sils’agit de
mourir, qu’ils meurent ; mais mourez avec cux.

Je dis que vous devez aimer rous ccux qui font fous votre
conduite comme vous aimiericz vos propres enfants : il ne faut
pas cependant en faire des enfants gatés ; ils feroient cels, fi
vous ne les corrigiez pas lorfquils méritent de I'etre |, fi,
quoique plein d’attention d'égards & de tendrefle pour cux,
vous ne pouviez pas les gouverner , ni vous-en fervir dans le
befoin , comme vous {ouhaitericz pom'oir le faire.

Dans quelque efpece de terrein que vous foyez , fi vous
Ates au faic de rout ce qui le concerne, fi vous favez méme
par quel endroit il faut attaquer 'ennemi , mais fi vous igno-
rez sl eft a&uellement en érar de défenfe ou non, s'il s'eft
difpofé & vous bien recevoir, & s'il a fait les préparatifs né-

Chinois , un Général malheureux eft toujours un Général coupable,
Ainfi , sl perdoit la baraille pour avoir obéi aux ordres que fon
Maitre lui a donnés avane fon départ, on le feroit périr, quelques bonnes
raifons qu'il pur alléguer. On ne diroit pas qu'il n'a fair que {e conformes
a ce quon lui avoit preferit , on diroit quil eft un liche ou un érourdi;
on diroit qu'il auroit di interpréter la volonté de celui qui Iavoir mis 4
pas fon mérter , &c. ..., Car
ici, plus que par tout ailleurs , le Souverain n'a jamais tort, On a méme

la tete de fes troupes ; on diroir qu'il ne faic

Pour maxime qu'il pe fauroic fe romper, &¢.
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ceflaires & rout événement , vous e fauricz vaincre qu'a
demi,

Quoique vous ayez une pleine connoiflance de tous les
licux , que vous fachiez méme que les ennemis peuvent étre
attaques , & par quel coté ils doivent I'érre, fi vous n’avez
pas des indices certains que vos propres troupes peuvent at-
taquer avec avantage , jofe vous le dire., vous ne fauricz
vaincre qu'a demi.

Si vous £res au fait de I'érat actuel des deux armées , fi
vous favez en méme temps que vos troupes font en état
d’attaquer avec avantage, & que celles de ennemi leur font
inférieures en force & en nombre , mais fi vous ne connoiflez
pas tous les coins & recoins des licux circonvoifins, vous vain-
crez peut-cre ; mais, je vous Paffure , vous ne fauriez vaincre
qu'a demi.

Ceux qui font véritablement habiles dans I'art militaire
font toutes leurs marches fans défavantage , tous leurs mou-
vements fans défordre , toutes leurs attaques & coup siir ,
toutes leurs défenfes fans furprife , leurs campements avec
choix, leurs retraites par {yt€me & avec méthode ; ils con-
noiffent leurs propres forces, ils favent quelles font celles de
Pennemi ; ils font inftruits de touc ce qui concerne les lieux.

s
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Des neuf fortes de terreins (1),

SL‘ N-TSE dit: Il y a neuf fortes de licux qui peuvent écre
a l'avantage ou au détriment de l'une ou de l'autre armee.
1°. Des licux de divifion ou de difperfion. 2°. Des licux lé-
gers. 3° Des licux qui penvent &tre difputés. 4°. Des licux
de réunion. §°. Des licux pleins & unis. 6°. Des licux a plu-
ficurs iflues. 7°. Des lieux graves & importants. §°. Des licux
gités ou dérruits. 9°. Des lieux de mort.

L. Jappelle licux de divifion ou de difperfion ceux qui
font prés des frontieres dans nos pofleflions. Des troupes qui
{c tiendroient long-temps {ans néceflité au voifinage de leurs
foyers font compofées d'hommes qui ont plus d’envie de per-
petucr leur race que de s’c:\'pgﬂ;r 3 la mort. A la premicre
nouvelle qui fe répandra de Fapproche des ennemis , ou
de quelque prochaine baraille , chacun d'eux fera de triftes
réflexions 3 la facilité du retour en tentera pluficurs, ils
fuccomberont, & leur exemple ne fera que trop funcfte pour
la mulcitude. Ils auront d'abord des panégyriftes, & enfuite

(1) 1y a, dit le Commentateur , neuf fortes de terreins oll une armdée
peut {e trouverj il y a par conféquent neuf forres de lieux fur Ie['qugfg
elle peut combarttre ; par conféquent encore il y 2 neuf manieres différen-
tes d'emy
nieres de tirer parti de fes avantages , & neuf manieres de profirer de fes
pertes meémes. Ceft pour mieux faire fentir la néceflité de bien connoitre

le terrein, que Sun-tfe revient plus d'une fois an méme fujec, & quil place

loyer les troupes , neuf manieres de vaincre lennemt , nenf ma-

cer Article immédiatement apics celui on il eraite expreflément de la con-

noiffance du terrein.
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des imitateurs : armée ne fera plus un feul & méme corps 3
clle fe divifera en plufieurs bandes , qui ne reconnoi-
tront chacune que les ordres particulicrs de ceux qui les
avoient d'abord conduites; clles feront fourdes a la voix du
Général , & bientot elles I'abandonneront enticrement {fous
divers prétextes. Les plus conftants , je veux dire ceux qui
n'auront pas quitté encore le gros de l'armée , feront tous
d’avis différent , ils feront fans cefle divifés ; & le Général ne
fachant plus quel parti prendre, nia quoi fe dérerminer , tout
ce grand appareil militaire {e diffipera & s'éyanouira comme
un nuage pouflé par les vents (1).

IL. Fappelle lieux légers ou de légéreté ceux qui font pres
des frontieres , mais {ur les tecres des ennemis. Ces fortes de
licux n'ont rien qui puifle fixer. On peur regarder {ans cefle
derriere foi, & le retour érant trop aifé, il fait naitre Penvie
de Pentreprendre 4 la premiere occafion : inconftance & le
caprice trouvent infailliblement de quoi {e contenter.

11 Les lieux qui font a la bienféance des deux armées ,
ot lennemi peut trouver fon avantage aufli-bien que nous
pouvons trouver le nbtre, ou l'on peut faire un campement
dont la pofition, indépendammentde fon utilicé propre, peur

(1) L'Auteur patle ici en particulier des troupes qui éroient fournies
ou foudoyées par les petits Souverains des différentes provinces qui com-
pofent anjourdhui PEmpire , & qui éroient eux-memes. Feudataires de
I'Empire. Ces Princes étoient obligés de fournir 3 I'Empereur des troupes
roures les fois qu'ils en étoient requis ; mais ces troupss avoient leurs Of-
ficiers particuliers dont elles dépendoient entiérement & abfolument ,
hors des cas d’'une bataille , d'un fiege , d’'un campement, & de toute au-
re opération militaire qui regacde ls toral de l'armée. Outre ces trou-
pes > il y avoit encore des efpeces de volontaires qui pouvoient fe re-
pirer fous le moindre prétexte , apres néanmoins en avoir demandé au
Généralun agrément quiil ne leur refufoic prefque jamais:

nuire
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nuire au parti oppofé, & traverfer quelques-unes de fes vues ;
ces fortes de lieux peuvent étre difputés , ils doivent méme
Pétre.

IV. Par les lieux de réunion , jentends ceux oli nous ne
pouvons guere manquer de nous rendre, & dans lefquels I'en-
nemi ne fauroit prefque manquer de fe rendre auffi, ceux
encore ol 'ennemi, aufli & portée de fes frontieres que vous
I'étes des votres , trouveroit , ainfi que vous, {a fureré en cas
de malheur, ou les occafions de fuivre fa bonne fortune, s'il
avoit d’abord du deflus.

V. Les licux que jlappelle fimplement licux pleins & unis,
font ceux qui, érant larges & fpacicux , peuvent {uftire éga-
lement pour le campement des deux armées, mais ou il n'eft
pas A propos , pour d'autres raifons, que vous livriez un
combat général , & moins que la néceffit¢ ne vous y con-
traigne , ou que vous n'y foyez forcé par I'ennemi, qui ne
vous Jaifleroit aucun moyen de pouvoir I'éviter.

VL Les licux & plufieurs iflues dent je veux parler ici ,
font ceux en particulier qui peuvent faciliter les différents fe-
cours , & par ot les Princes voifins peuvent aider celui des
deux partis qu'il leur plaira de favorifer.

VIL. Les licux que je nomme graves & importants, font
ceux qui, placés dans les Erats cnnemis, préfentent de tous
cbrésdes villes, des forterefles, des montagnes, des défilés,
des eaux, des ponts i pafler , des campagnes arides a traver-
{er, ou telle autre chofe de cerre nature.

VIII Les lieux ol tout f{eroit a 'écroit , on yne partie de
Parmée ne feroit pas & portée de voir I'autre ni de la fecourir,
ot il y auroit des lacs ; des marais, des torrents , ou quelque
mauvaife riviere, ou I'on ne¢ fauroit marcher qu'avec de gran-
des fatigues & beaucoup d’embarras, oitonne pourroivaller
que par pelotons, font ceux que jappelle gatés ou dérruits.

s 5 I
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1X. Enfin par des lieux /de mort, jentends tous ceux ol
on fe trouve tellement réduit, que, quelque parti que l'on
prenne, on eft toujours en danger ; fentends des lieux dans
lefquels, fi-I'on «combat, 6n, court évidemment rifque d'érre
battu, dans lefquels, fi 'op refte tranquille, on fe yoic furle
point de périr de faim , de mifere ou de maladie; deslieux 4
en un mot , oul'on ne fauroitrelter & d’ou 'on ne peut fortir
que tres difficilement.

Telles fonr les neuffortes de terreins dont javois A vous
patler 5 apprenez A les connoitre , pour vous en défier, ou
pour cn tirer parti.

Lorfque vous ne ferez encore que dans des lreux de divi-
fior., contenez bien vos troupes ; mais {fur-tout ne livrez ja-
mais.de baraille , quelque favorables que les circonftances
puiffent wous paroitre. La vue de la Patric & la facilicé du
retour occafionneroient bien deslichetés : bientor les campa-
gnes feroient couvertes de fuyards.

Si vous €res dans des lieux légers , n'y €rabliffez point votre
camp ; votre armée ne s'étant point encore faifie d’aucune
ville , d’aucuneforterefle, ni d’awcun pofte imporrant dans les
poflcflions des ennemis, n'ayant derriere foi aucune digue qui
puifle Parrérer, voyantdes difficaltés , des peines & des em-
barras pouraller plus avant, il n'eft pas-douteux qu’ellene foit
tentée de préférer-cequi -lui - paroic e plus aifé 3 ce qui lai
femblera difficile & plein de:dangers.

S vous avez reconnu deces fortes de lieux qui vous paroif~
fent devoir étre difputés , commencez par vous en emparer
ne donnez pasia I'ennemisle temps de fe reconnoltre | em-
ployez toute votre diligence, faites tous voseffores pour vous
<n metere dans une entiere pofleflion ; mais ne 'livrez poing
de combat pour en chafler ennemi.S'il vous a prévenu, ufez
de finefle pour Ten -déloger ; maisfi vous y &tes une fois, n’en
délogez pas.




DES CHINOILS. Sunie. 13X

Pour ¢e qui eft des lieux de réunion, tichez de 'vous'y
rendre avant Pennemi ; faites en forte que vous ayczune com- '
minication libre de tous les cOtés; que vos chevaux',-vos
chariots ‘& rout votre bagage puiflént aller & wenir fans’
danger : n'oublicz’ rien de rout' cc quii eft en votre pouvoir
pour vous affurer de la bonne volonté des peuples voifins,
recherchez-la, demandez-la, achetez-la’, obrencz-la a quel-
que’prix que ce foit, clle vous efbnécellaire ; & ce n'eft guere
que par ce¢ moyen que votre arni¢e peutavoir tout ce dont elle
aura befoin. Sitout abonde de votre cbré, il y-a grande appa-
rence quela difette regnera du céeé de Pennemi.

Dans les lieux pleins & unis érendez-vous i laife, donnez-
vous du large, faites des retranchements pour vous mettre &
couvert de route furprife, & attendez tranquillement que le
temps & les circonftances vous ouvrent les voies pour faire’
quelque grande acion.

Si vous €tes 4 portée de ces fortes de lieux gué ont plufieurs’
iffues , out l'on peut fe rendre par plufieurs chemins, com-
mencez par les bien connoltre; que rien n’échappe’a vosre~
cherches ; emparez-vous de toutes les avenues, n'en négligez!
aucune , quelque peu importante qu'elle vous paroiffé , & gar-
dez-les toutes trés foigneuferment.

Si vous vous trouvez dans des licux graves & imporeants -,
rendez-vous maitre de'tout ce qui vous envifonne, ne laiffez!
rien derriere vous, Te plus petit'pofte doit etre emiporté 5 fans
cette précaution vous courricz rifque de ‘manquer des vivres'
néce(laires A entrerien de votre armee, ou de vousvoir l'en-
nemi fur les bras lorfque vousy penfericz le moins, & d’étre
attaqué par pluficurs corés a la fois. - b

Si vous Etes dans des lieux gdtés oun détruits wallez. pas,
plus avant , retournez fur vos pas , fuyez le plus promptement
quil vous fera poflible, il

R ij
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+ Si.vous Etes dans des lieux de morr, nhéfitez point i .com-
battre , allez droit4 I'ennemi, le plutdt eft le meilleur.

Telle eft la conduite que tenoient nos anciens Guerriers.

Ces grands hommes ; habiles & expérimentés dans leur are ,
avoient pour principe que la maniere d'atraquer & de fe dé-
fendre ne devoir pas étre 'invariablement la méme , qu'elle
devoit €tre prife de la nature du terrein que l'on occupoit, &
de la pofition ot I'on fe trouvoit : ils difoient encore que la
tete & la queue d’une armée ne devoient pPas étre comman-
déesde la méme facon (1); que la multitude & le petit nom-
bre ne pouvoient pas etre long-temps d’accord ; que les forts
& les foibles, lorfqu’ils éroient enfemble, ne tardoient guere
3 fe défunir ; que les hauts & les bas ne pouvoient étre éga-
lement utiles; que les troupes étroitement unics pouvoient
ai€ment {e divifer, mais que cellesqui éroientune fois divifdes
ne fe réuniffoient que trés difficilement : ils répéroient fans
cefle qu’une armeée ne devoit jamais {& mettre en mouvement
qu'clle ne fiic fure de quelque avantage réel, & que lorfqu’il
n'yavait rien A gagner , il falloit fe tenir tranquille & garder
le camp.

- Pour raffembler fous un méme point de vue [a plupart des
chofes qui ont été dites dans ce dernier article & dans
ecux qui l'ont précédé, je vousdirai que toute votre conduite
militaire doit étre reglée fuivant les circonftances; que vous
devez attaquer ou vous défendre felon que le théitre de la
guerre fera chez vous ou chez 'ennemi.

(s) Le Commentateur dic : Les Anciens avoient pour maxime de ne pas
attaquer la tére & la queue dune armée avec les mémes defloins & la
meme vigueur ; il difoient gu’i/ falloit combattre la tére & enfoncer la

gueue’s &e. Je crois que le Commencateur ne prend pas ici Je viai feng
de PAuteus,
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Si 1a guerre fe fait dans votre propre pays, & fi 'ennemi ,
fans vous avoir donné le temps de faire tous vos prépara-
tifs, vient avec toutes fes forces pour I'enyahir ou le dé-
membrer, ou y faire des dégﬁté , famaflez promptement le
plus de troupes que vous pourrez , envoyez demander du fe-
cours chez les voifins & chez les alliés , emparez-vous des:
lieux qui peuvent étre utiles a I'ennemi, qui font le plus & fa
bienféance, ou fur lefquels vous jugiez qu'il ait des vues 4
mettez-les en état de défenfe , ne flit-ce que pour I'amufer &
pour vous donner le temps de faire les autres prépararifs 5.
mettez une parric de vos foins & empécher que 'armée enne-
mie ne puifle recevoir des vivres, barrez-luitousles chemins,
ou du moins faites qu'clle n’en puifle trouver aucun fans embuf-
cades , ou fans,quelle foit obligée de l'emporter de vive force.
Les villageois,les gens de la campagne peuvent en celavous etre.
d’un grand fecours & vous fervir beaucoup plus utilement que
ne feroient des troupes réglées : faites-leur entendre feule-
ment qu'ils doivent empécher que d'injuftes ravifleurs ne vien~
nent semparer de toutes leurs pofleflions & ne leur enlevent
leurs peres, leurs meres, leurs femmes & leurs enfants. Ne vous
tencz pas feulement {ur la défenfive , envoyez des partis pour
enlever des convois, harcelez, fatiguez , attaquez tantdt d'un
coteé, tantot de l'autre; forcez votre injufte agreffeur 2 fe re-
pentir de {a témérité ; contraignez-le de rerourner fur fes pas,
n’emportant pour tout bufin que la honte de n’avoir pu vous
endommager.

Si vous faites la guerre dans Ie pays ennemi, ne divifez
vos troupes que tres rarement, ou mieux encore, ne les di-
vifez jamais ; qu'elles foient toujours réunies & en érat de fe
fecourir mutuellement ; ayez foin qu'elles ne foient jamais
que dans des licux fertiles & abondants. Si elles venoient %
fouflrir de la faim , la mifere & les maladies feroient bientds
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plus de ravage parmi clles que ne pourroit faire dans pluficurs
années le fer de 'ennemi. Procurez-vous pacifiquement tous
les fecours dont vous aurez befoin ; n'emiployez la force que
lotfque les autres voies auront éré inutiles; faires'en forre que
les habitants des villages & de la campagne puiflent trouver
leurs intéréts 2 venir d’cux-mé&mes vous offrir leurs denrées';
mais, je le répete, que vos troupes ne fofent jamais divifées.
Tout le refte étane égal, on ‘eft plis fore de moitié lorfqu'on
combat chez foi! Si vous combattez chez 'entiemi , ayez égard
a’ cetre maxime, {ut-tout fi vous ctes un peu avant dans fes
Erats : conduifez alors votre armée entiere ; faites toutes vos
opérations militaires dans le plus grand fecrer, je veux dire
qu'il faut empécher quiaucun neé phifle pénécrer vos defleins:
il fuffit qu'on fache ce que vous voulez faire quand le temps
de exécuter fefa arrive.:

Il peuat arriver que vous foyez réduic quelquefois a ne fa-
voir ot aller, ni de quel cbté vous' tourner ; dans ce cas ne
précipitez rien , attendez tout du temps & des circonftances,
foyez inébranlable dans le lien ou vous étes. Il peur arriver
encorc que vous vous trouviez engagémal-a-propos ; gardez-
vous bien alors de prendre unc honteufe fuite , elle cauferoit
votre perte; périflez plutor que de reculer, vous périrez au
moins glorieufement ; cependant faires bonne contenance,
Votee arméc accoutumée a ignorer vos defleins, ignorera
pareillement le péril qui la menace ; elle croira que vousavez
cu vos raifons, & combattra avec autant d’ordre & de valeur
que {1 yous Paviez difpofée depuis long-temps 4 la bataille. Si
dans’ ces fortes d'occafions vous n'avez pas dit deflous, vos'
{oldats redodbleront de Fo'r:(;c , de con rage & de valeur, votre
réputarion deviendra tres brillante, & votre atinée fe croira
invincible {ous un Chef tel que vous.

Quelque critiques que puiffent &ere 1a ficuation & les cirs
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conftances ol vous vous trouvez , nc défeflperez de rien ; c'elk
dans les occafions ot tour eft & craindre, qu'il ne fayc rien
craindre ; c’eft lorfqu'on eft environné de tous les dangers,,
qu'il n’en faut redouter aucun ; ceft lor{quon eft {ansaucune
refTource, qu'il faur compter fur toutes; c'eflt lorfquion eft
furpris, quil faur furprendre I'ennemi lui-meme. Inftruifez
tellement vos troapes quelles puiflent fe trouyer prétes fans
préparatifs, qu'elles trouvent de grands avantages la ou clles
n’en ont cherché aucun , que fans aucun ordre particulier de
votre part elles foient toujours dans I'ordre,, que {ans défenfe
'cxpreﬂ?:: clles s’interdifent d'elles-mémes tout ce qui eft contre
la difciphne.

Veillez en p:u's:iculicr avec une extréme attention a cequ’on
ne feme pas de faux bruits, coupez racincaux plaintes & aux
murmures, ne -permettez pas qu'on tire des augures {iniftres
de rout ce qui peut arriver d'extraordinaire (1) 3 aimez
vos troupes , & procurez - leur rous les {ecours 5 tous les
avantages, toutes les commodités dont clles peuvent avoir
befoin, Sielles efluient de rudes fatigues, ceneft pas qu’cilcs
sly plaifent ; fi elles endurent la faim , ce n'eft pas qu'elles ne
fe foucient pas de manger ; fi elles sexpofent- 2 la mort, ce
nielt point qu'elles n'aiment pasla vie. Faites en vous-meme
de {¢ricufes réflexions fur rout cela.

Lorfque vous aurez tout difpof¢ dans votre armée , & que

(1) Un des Commentateurs rend le fens de:I"Auteur de la maniere fui-
vante : Si les Devins ou Jes Affl1ologues de Iarmée ont prédic: le bonheur,
Zeney-vous-en & leur décifion ; s'ils parlent avec obfcurité , interprétex en
bien ; s’ils hefitent , ou qu’ils ne difent pas des chofes avantageufes 5 né les
écoutey pas , faites-les raire. Un autre Commentateur. explique en moing
de mots , maisd’une maniere plus énergique ,, ce qu'il croic érre Ia penfée
de Sun-tfe: Dans le cas de quelque phenomene  ordonney aux dffrologues
€ aux Deyins de prédire le bonheur,
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tous vos ordres auront été donnés , sl arrive que vos trou-
pes nonchalamment affifes donnent des marques de douleur,
fi elles vont jufqua verfer des larmes , tirez-les prompte-
ment de cet érat d'afloupiffement & de léthargic , donnez-
leur des feftins , faites-leur entendre le bruit du rambour &
des autres inftruments militaires , exercez-les , faites-leur faire
des évolutions, faites-leur changer de place , menez-les
méme dans des lieux un peu difficiles, ou elles aient 4 tra-
vailler & A fouffrir. Imirez la conduite de Tchouan tchou &
de Tfao-kouei (1), vous changerez le cceur de vos foldats ,
vous les accoutumerez au travail, ils 'y endurciront , rien ne
leur coutera dans la fuite. Les quadrupedes regimbent quand
on les charge trop , ils deviennent inutiles quand ils font
forcés. Les oifeaux au contraire veulent &cre forcés pour étre
d’'un bon ufage. Les hommes tiennent un milieu entre les uns
& les autres, il faut les charger , mais non pas jufqu’a les ac-
cabler ; il faut méme les forcer , mais avec difcrétion & me-
fure,

Si vousvoulez tirer un bon partide votre armée, fivous vou-
lez qu'elle foit invincible, faites quelle reffemble au Chouai-
jen. Le Chouai-jen eft une efpece de gros ferpent qui {e trouve
dans la monragne de Tchang-chan (2). Si I'on frappe fur la

(1) Tchouantchou & Tfao-kouei éraient deux perfonnages qui ne
font gucre recommandables que par leurs rufes & leur cruauté, done il
elt cicé quelque trair dans I'Hiftoire. Le premier éroit du Royaume de Ou,
dans le Tché-kiang , & le fecond dn Royaume de Lou , dans le Chan-
tong. Je ne vois pas comment Sun-tfe ofe propofer aux Généraux qu'il
veut formet, de pareils hommes pour leur fervir de modele. Il peur fe faite
quil y aic quelques traits de lear vie auxquels feuls il vent faire allufion,
quand il recommande aux Généraux d'imiter leur conduire,

(2) Tchang.chan eft une fameufs .m ontagne dans le Chan-tong, &
c'eft celle done on veur parler ici ; car il y en a dans d'antres provinces

qui portent [¢ méme nom. cira
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tete de ce ferpent, A linftant fa queue va au fecours, & fe
recourbe jufqu’a la téte : qu'on le frappe fur la queue, la tére
s’y trouve dans le moment pour la défendre: qu'on le frappe
fur le milieu ou fur quelque autre partie'de fon corps, fa téte
& fa queue s’y trouvent d’abord réunies, Mais cela peur-il etre
pratiqué par une armée, dira peut-&cre quelquun? Oui , cela
fe peur, cela fe doit, & il le faut.

Quclques foldats du Royaume de Ou fe trouverent un jour
a pafler une riviere en méme temps que d’autres {oldats du
Royaume de Yue (1) la pafloient aufli; un ventimpéruenx fouf-
fla, les barques furent renverfées & les hommes feroient tous
péris , s'ils ne fe fuflent aidés muruellement : ils ne penferent
pas alors qu'ils €roient ennemis, ils fe rendirent au contraire
tous les offices qu'on pouvoit attendre d’'une amitié tendre &
fincere. Je vous rappelle ce trait d'hiftoire pour vous faire en
tendre que non fenlement les différents corps de votre armée
doivent fc fecourir mutucllement , mais encore qu'il faut que
vous {ecouriez vos alliés , que vous donniez méme du {ecours
aux peuples vaincus qui en ont befoin; car sils vous font
{oumis, c'eft qu’ils n’ont pu faire autrement ; {i leur Souve-
rain vous a déclaré la guerre, cen’eft pas leur faure. Rendez-
leur des fervices, ils auront leur tour pour vous en rendre
auf,

En quelque pays que vous {oyez, quel que foit le licu que
vous occupiez , {i dans votre armée il ya des €rrangers, ou
{i, parmi les peuples vaincus , vous avez choifi-des foldats
pour groffic le nombre de vos troupes , ne {ouffrez jamais que
dans les corps qu’ils compofent, ils foient ou les plus forrs,

(1) Le Royaume de Yue occupoir une partie du Tché-kiang , une
pactic du Fou-kien & une partie du Koang-fi. Jai parlé plus hauc dy
Royaume de Qu.

S
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ou en plus grand nombre que vos propres gens. Quand on
attache plufieurs chevaux & un méme pieu , on fe garde bien
de mettre ceux qui {font indomptés, ou tous enfemble, ou
avec d’autres en moindre nombre qu’eux, ils metcroient rout
en délordre; mais lorfqu'ils {font domptés, ils {uivent aifé-
ment la multitude.

Dans queclque pofition que vous puifliez érre , fi votre
armée eft inféricure A celle des ennemis, votre feule conduite ,
fi clle et bonne , peut la rendre vittorieufe. .A quoi vous
ferviroit. dicere placé avantageulement, (i vous ne faviez pas
tirer parti de votre pofition? A quoi fervent la brayoure {ans
la pradence ; 1a valeur fans la rufe? Un bon Général tire
parti-de, tout , & il nelt en érat-de tirer parti de tour que
parcequ’il faic routes fes opérations avec le plusgrand f{ecret,
quiil {ait conferver fon fangfroid, & quiil gouyerneavec droi-
ture ,-dec telle forre néanmoins que fonarmée a fanscefle les
oreilles trompées & les yeux fafcinés : il faic fi bien que fes
troupes ne {favent jamais cequ'clles doivent faire , ni ce qu'on
doit leur commander. Si les événements changent, il change
de conduite ; i fes méthodes , fes {yflémes ont des inconvé-
nients,, il les corrige toutes les fois qulil le. veur; & comme
il le veut. Sifes propres gens ignorent {es defleins, comment
les ennemis pourroient-ils les pénécrer ?

Un habile Général faic d’avance tout ce qu’il doit faire ;
tout-autre que lui doir Pignorer abfolument. Telle éroir la
pratique de ceux de nos anciens guerriers qui fe font le plus
diftingués dans Parr {ublime du gouvernement. Vouloient-ils
Prcndl‘e une ville d’affauc , ils n’en parloient que lorfqu’i}s
éroient aux pieds des murs. Ils montoient lcs premiers, tout
le monde les fuivoit ; & lorfqu’on étoit logé fur la muraille,
ils faifoient rompre toutes les échelles. Etoient-ils bien avant
dans les terres des alliés, ils redoubloient d’atrention & de
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{ecret. Pat-toutils conduifoient leurs armées commeun berger
conduit un troupeau; ils les faifoient aller ol bon leur fem-
bloit , ils les faifoient revenir fur leurs pas, ils les faifoient
retourner , & tout cela fans, murmure , fans réfiftancede la
part d’un feul.

La principale {cience d’'un Général confifte 2 bien connoi-
tre les neuf fortes de terreins, afin de pouvoir faire & propos les
neuf changements. Elle confifte & favoir érendre & replierfes
troupes fuivant les lieux & les circonftances, a travailler
eficacement A cacher fes propres intentions & a découvrir
celles de Pennemi , & avoir pour maxime certaine que les
troupes font trés unies entrelles , lorfqu’elles font bien
avant dans les terres des ennemis 5 qu'elles fe divifent au con-
traire & fe difperfent trés aifément , lorfqu’on ne fe tient
qu'aux frontieres ; qu'elles ont déja la moirié de la viCtoire,
lotfqu'clles fe font emparées de tous les allants & les abourif-
fants, tant de Pendroit ot elles doivent camper que des envi-
rons du camp de Pennefni; que c'eft un’commencement de
{fucces que d'aveir pu camper dans un terfein vafte fpa-
cieux, & ouvert de rous les cotés; mais que c'eft prefque
avoir vaincu , lorfqu’étant dans les pofleflions ennemies, elles
fe font emparées de tous les petits poftes, de tous les chemins,
de tous les villages qui font'au loin des quatre cotés, & que
par leurs bonnes manieres , ¢lles ont gagné l'affection de
cenx quelles veulent vaincre; ou qu'clles ontdéfa vaincus.

Inftruic par expérience & par mes propres réflexions, j'ai
tiché, lorfque je commandois les armées, de réduire en pra-
tique tout cc que je veus rappelle ici. Quand j€rois dans des
licux de divifion, je travallois & I'vnion des coeurs & APuni-
formité des fentiments : lorfque j'érois dans des licux legers ,
je raflemblois mon monde , & je I'occupois utilement: loif-
qu'il s’agiﬂbjz des lieux qu’on peut difputer , je m'en emparois

S ij
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le premier, quand je le pouvois; fi Pennemi m’avoit prévenu,
jlallois apreés lui, & jufois dartifices pour I'en déloger : lorf-
qu'il éroit queltion des lieux de réunion , jobfervois tout
avecune extréme diligence ;& jevoyoisvenir 'ennemi : dans
un terrein plein & uni , je m’érendois a l'aife & jempéchois
I'ennemi de s'étendre :dans des lieux & pluficurs i[Jues., quand
il m'¢roit impoflible deles occuper tous, jétois fur mes gar-
des, jobfervois 'ennemi de prés, je ne le perdois pas de vue:
dans des lieux graves & importants , je nourriflois bien le
foldat, je I'accablois de carefles :-dans des lieux gdrés ou dé-
zruits , je tachois de me tirer d’embarras, tantot en faifancdes
dérours & rantét en rempliffant les vuides : enfin dans des
licux de mort ., je faifois voir a 'ennemi que je ne cherchois
pas 4 vivre. Les troupes bien difciplinées ne f{e laiflent iamais
envelopper ;-elles redoublent d’efforts. dans les excrémirés,
clles affrontent les dangers {ans: crainte, elles fe défendent
avec vigueur , elles pourfuivent l'ennemi- fans défordre. Si

celes que vous commandez: ne font. pas telles, ceft votre

faute ; vous ne méritez pas d’érre & leur tere..

Si vous ne favez-pas en quel nombre fontles ennemis contre
Iefquels vous devez combartre;, fivous.ne connoiflez pas leur
fort & leur foible ; vous ne fercz jamais les préparatifs ni les
difpofitions- néceflaires pour la conduite de votre armée 3 vous
ne méritez. pas de. commandes:

Si-vous ignorez ol il y a des montagnes: & des collines,
deslieux fecs: ou humides , des licux efcarpés ou pleins de dé-
filés, des licux marécageux ou pleins de périls, vous ne (au-
riez donner des ordres convenables, vous ne {(auriez conduire
votre armée 5 vous éresindigne. de commander;

Si vous ne connoiflez pas tous les chemins., fi vous n'avez
pas foin de vous munir de guides furs & fideles pour vous
conduire par.les routes que yous 1ZNOrCreZ 5 VOUS 1€ paryien~
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drez pas au terme que vous vous propofez, vous ferez la
dupe des ennemis 3 vous ne méritez pas de commander.

Si vous ne favez pas combiner quatre & cinq toutd la
fois (1), vos troupes ne fauroient aller de pair avec celles des:
Pa & des Ouang (2).

Eorfque les Pa & les Ouang avoient a faire la guerre contr®’
quelque grand Prince, ils s'unifloient entr'eux, ils tichoient
de troubler tout 'univers (3), ils mettoient dans leur paru le
plus dec monde qu'il leur étoit poflible , ilsrecherchoient fur-
tout 'amirié de leurs voifins , ils’achetoient méme bien cher .
s'il le falloit: ils ne donnoient pas & Pennemi le temps de {e
reconnoirre, encore moins celui d’avoir recours a fes alliés &
de rafflembler toutes {es forces, ils latraquoient lor{qu'il n’¢é-
toit pas encore en érat de défenfe; aufli, s'ils faifoient le fiege
d’une ville , ils s'en rendoient maitres 2 coup sir. Sils vou-
Ioient conquérir une Province , elle étoit & eux; quelques
grands avantages qu'ils fe fuflent d'abord procures , ils ne:
sendormoient pas, ils ne laiffoient jamais lear armée samollir
par loifiveré ou la débauche, ils entrerenoient une exacte difci-
pline , ils puniffoient {¢vérement, quand les cas l'exigeoient,,
& ilsdonnoient libéralement des récompenfes,, lorfque les oc-
calions le demandoient. Outre les loix ordinaires de la guerre,
ils en faifoient de particulieres , fuivant les circonftances des:
temps & des lieux. Voulez-vous réuflic ? prenez pour modele:

(1) Un des Commentateurs dit: §i vous ne favey pas combiner quatre
& cing tout & la fois j Celt-d-dire , fivous ne favey pas tirer avantage des
différeates pofitions ok vous. pouvey vous trouver , &c.

(2) Les mots de Pa & Quang ctoient des titres qu'on donnoit aux pe--
tits Souverains Feudaraires de PEmpire, Le mot 7i éroir le ritre quon’
dommoirt a4 I'Empereur feulement:

(3) Ils tichoient de troubler rout T Univers; ceft-d dire tour I'Empi-_-e :
var-les Chinois appellent. leur Empire Tien-hia ;. I'Univers; ouce qui et
fous l¢ Ciel,
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de votre conduite celle que je viens de vous tracer ; regardez
votre armée comme un {enl homme que vous feriez chargé
de conduire, ne lui motivez jamais votre manicre d’agir ; fai-
tes-lui favoir exaétement tous vos avantages, mais cachez-lui
avec grand foin jufqu’a la moindre de vos pertes ; faites toutes
vos démarches dans le plus grand fecret ; éclairez routes célles
de 'ennemi, ne manquez pas de prendre les mefures les plus
efficaces pour pouvoir vous aflurer de Ia perfonne de leur Gé-
-néral ; tachez de lavoir vif 6u mort (1); ne divifez jamais
vos forces ; ne vous laiflez jamais abattre & la vue d’'un danger,
quelque grand qu'il puifle éere; {oyez vainqueur, ou mourez
glorieufement.

Des que votre armée fera hors des frontieres , faites-en
fermer les avenues , déchirez la partic du {ceau qui eft enere
vos mains (2), ne fouffrez pas qu'on écrive ou qu'on recoive

(1) Le Texte dic exprelfement , Faites cuer feyr General ; mais les Com-
mentateurs adoucillent un peu I'expreflion: du refte cette maxime eft en-
core en grand crédit aunjourd'hui chez les Tartares-Chinois. Dés le com-
mencement de la campagne , ils tendent 4 fe rendre maitres des Chefs du
parti ennemi , & 4 les avoir morts ou vifs, ou par force ou par artifice. La
raifon qu'ils apportent pour excufer cette coutume , ceft , difent-ils ,
que nous ne combattons jamais que contre des rebelles. Ceft de ce nom qu’ils
appe[lcnt tous ceux de leurs voifins qui ne veulent pas reconnoitre I'Em-
pereur pour leur légicime Souverain,

() Les Généraux avolent entre les mains la moitié d'un des feeaux de
'Empite, dont l'autre moitié refltoic entre les mains du Souverain ou de
fes Miniftres ; & quand ils recevoient des ordres , cesordres n’étoient feellds
que une moirti¢ de fceau , laquelle ils joignoientavec laleur, pour s allurer
qu'ils n’¢rolent pas trompés ; mais quand une fois cetre moiti¢ de feeaw
éroit déchirée ou rompue , ils navoient plus dordres 4 recevoir. Les in-
convénients qui éroient arrivés par des ordres fouvent contraires aux inté-
rées de I'Ecar & aux véritables intentions du Souverain , obligerent d certe
coutume. s penfent qu'un Général choifi par un Prince ¢clairé | eft yn
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des nouvelles (1) ; affemblez vorre Confeil dans [e lien deftiné

homme fur lequel on a droit de comprer. Il eft d préfumer, difent-ils, qu'il

era rout ce qui dépendra de lui pour venir a bout de fes fins. 1l eft fur leg
licusx , il voit tout , il fair rout , ou par lui-meme ou par fes Emiflaires: on
peut donc croire raifonnablement qu'il eft beaucoup mieux en ctat de
juger fainement des chofes que ne peur I'étre un Miniftre qui nelt peut-
2tre jamais {orei de la {phere de la Cour , & qui a fouvent des intérérs diffe-
rents de ceuxde fon Souverain & de I'Erat. Tel eft le railonnement que
fonr les Chinots,

(1) Une autre maxime que la politique chinoife regarde commed’une
extiéme imporiance , c’elt celle par laquelle il eft défendua & ceux qui font
a larmée d'écrire rien de ce qui fe pafle fous leurs yeux 3 leurs parents &
leurs amis. Par-13 les Officiers Gén¢raux font les maitres d’éerire au Sou-
verain tout ce qu‘ils vealent , & de la maniere dont ils le jugent d propos.
Ils ne courent point rifque de voir leur réputation entamée par des re-
lations déguifées ou faulles, faites fouvent fans connoiffance de caufe par
des Officiers {ubalternes , qui leur pretent des intentions qu’ils n'ont ja-
mais eues , des delleins mal concertés auxquels 1ls n’ont jamais penfc , &
un total de conduite qui n’a de réalité que dans leur imaginarion.

Tous les Officiers Généraux ont: droit de s'adrefler immédiatement &
['Empereur; il y a méme des temps & des circonftances on ils doivent le
faire par obligation. Quand 1ls ont quelque fair 4 annoncer, ou 4 faire
pafler quelque nonvelle ju fqu’a la Cour, ils conviennent auparavant en-
tre eux de la maniere dont ils doivent s'y prendre pour ne pas raire ce
qu'il eft 4 propos de dire , ou pour ne pas dire ce qu’il faudroir cacher. 11
eft difficile qu'ils puiffent tous s'accorder 4 tromper leur maitre dans une
chofe de conféquence ; ainfi I'on peut penfer raifonnablement que 'Empe-
xeur eft 4-peu-prés an fait du vrai : mais comme il n’ya que lui clui le fa-
che horsde 'armée , il n’en fait paffer aupublicque ce quil juge d propos. 1l
fait compoferdesnouvelles plus ou moins favorables , {fuivant les circonftan-
«ees; il fe fair feliciter par les Princes , les Grands & les principaux Man_
darins de I'Empire, fur des fuccés chimériques donr il sapplaudit 2ux
-yeux de fes fujets ; on les infere dans les faftes pour fervir un jour de
matériaux 4 Uhiftoire de fon regne. Si les armées , aprés pluficurs campa-
gues, font enfin victorieufes, tous les fucces annoncés en dérail paflent
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a honoter les Ancérres (1), & 12 , en préfence de tout le
monde , proteftez-leur que vous étes difpofé & ne rien faire
dont la honte puifle rejaillir fur eux ; apreés cela allez A
I'ennemi,

Avant que la campagne foit commencée, foyez comme une
jeune fille qui ne fort pas de la maifon ; elle s'occupe des

pour conftants; il faitla paix, ou, comme ils difenc ici , il pardonne aux
peuples vaincus , leur fair des dons pour fe les arcacher, & leur fair pro=
metere une foumiflion inviolable & éternelle. Si au contraire fes troupes
ont cté vaincues, il en eft quitte pour faire couper quelques téres , en
difant qu'on l'a trompé. 1l envoie de nouveaux Généraux avee des fom-
mes confidérables pour réparer les pertes paflées , &, aprés une campagne,
tout eft foumis , tour eft rencré dans l'ordre. Le {ecret de tour cela n’elt (i
que de quelques Grands du Confeil fecret de Sa Majelte , & le refte de
PEmpire eft toujours perfuadé que le grand Maitre qui gouverne la Chine
n'a qu'a vouloir pour domprer le refte de I'Univers. Les Officiers & les Sol-
dars fe trouvent récompenfés i leur rerou » on les vante comme des héros,
il ne leur vient pasméme en penfée de contredire leurs panégyriftes, Telle
eft la politique que les Chinois mertent en pratique aujourd’hui. En éroit-
il de méme aurrefois ? il y a grande apparence ; c'eft cependant ce que je
n'oferois garantir,

(1) Lulage des Chinois, tant anciens que modernes , a toujours éré d'a-
voir chacun chez foi un liea deftiné 3 honorer les Ancétres. Chez les Prin-
ces , les Grands , les Mandarins > & tous ceux qui fone 4 leur aife & qui
ont un grand nombre d'appartements, cef une efpece de chapelle do-
meltique dans laquelle font les porrraits ou les cablerres de tous leurs ateux,
depuis celui qu'ils comptent pour le chef de la famille julquau dernier
mort , ou feulement le portrait on la tablette du chef, comme repréfen-
gant tous les autres. Cerre chapelle ou falle n'a abfolument point d’antre
ufage. Toute la famille s’y trouve dans des temps dérerminés pour y faire
les cérémontes d’ufage : elle s’y tranfporte encore toutes les fois qu'il s’agie
de quelque encreprife de conféquence , de quelque faveurrecue , de quel-
que malheur efluyé, en un mor » pour avertir les Ancérres & leur faira
pats des biens & des maux qui font arrivés,

affaires
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affaires du ménage, clle a foin de tout préparer, clle voit
out, clle entend rout, elle fait rout, elle ne fe méle d’aucune
affaire cn apparence, La campagne une fois commencée, vous
devez avoir la promptitude d’un lievre qui, fetrouvant pout-
fuivi par des chafleurs , ticheroit par mille détours, de trou-

ver enfin fon gite, pour s’y réfugier en fureté.

Ceux qui fonr 4 P'étroic & qui n'ont que les appartements néceflaires
pour loger les vivants,, fe contentent de placer dans un des fonds de leur
chambre intérieure , §ils en ont plufieurs, la fimple tabletre qui eft cen-
{ée repréfenter les Ajeux , 4 laquelle ils rendent leurs hommages & devant
Iaquelle ils fone routes les cérémonies dont je viens de parler. Dans les
camps & armées des anciens Chinois , le Général avoir dans fa rente , .ol
pres de facente, un lieu deftiné pour la tablerre des Anctrres, 11 s’y tranf-
portoit, d la tére des Officiers Généraux , 1% en commengant la campagne;
2% lorfqu’il commencoir le fiege de quelque place ; 3°.4 laveille d'une
bataille , & enfin, toutes les fois qu’il y avoit apparence de quelque grande
action. La, apreés les profternations & les autres cérémonies, il avertiffoir

2 P, - i - - . - " ~ # . !
ou donnoir avis de ce qui ¢roir fur le poine darriver. Il proteftoir a haute
- f < - . saiin IRt
Vvoix que dans toute fa conduire il ne feroic rien de contraire d 'honneur, 4

la gloire & 4 I'ineését de I'Ecac, & qu'il n'oublieroic rien pour {e montrer
digne delcendant de ceux dont il tenoir la vie. Chaque Chef de Corps en
faifoit de mémed la téte de ceux qu‘il commandoit , & dans f{on propre
quartier, Cleft peut-ctre 4 cette cérémonie que les Chinois ont donné [e
nom de ferment militaire : jaurai occafion d'en patler dans la fuite.




146 ART “MILIPATRE

]

P Y S A e Y T e T T T

A RSTFC LB Xl

Précis de la maniere de combattre par le feu.

SUN‘-TS E dit : Les différentes manieres de combattre par
le feu fe réduifent 4 cing. La premierc confafte 3 briiler les
hommes ; la feconde, a briiler les provifions ; la troifieme ,
a briler les bagages ; la quatrieme, a briler les magafins; &
la cinquieme, & briiler l'actirail (1).

Avant que d'entreprendre ce genre de combat , il faut
avoir tout prévu, il faut avoir reconnu la pofition des enne-
mis , il faur s’étre mis au fait de tous les chemins par ou il
pourroit s’échapper ou recevoir du fecours , il faut s’étre muni
des chofes néceflaires pour I'exécution du projet, il faut que
le temps & les circonftances {oient favorables.

Préparez d'abord toutes les matieres combuftibles (1) dont

(1) Les Commentateurs expliquent ainfi les cing manieres de combattre
pat le feu. La premiere confifte , difentils, & mettre le feu dans tous les
lieux ot font les ennemis, tels que le camp, les villages , les campagnes,
& generalement tous les lieux dont ils pourroient wirer du fecours. La fe-
conde confifte & bréler les provifions , ceft-d.dire ; les herbages, les li_r'g'.l—
mes , & les autres chofes femblables qui fervent 4 la nourriture des hom~
mes, & les fourrages, grains, &c. dont on noutrit les chevaux & les autres
bétes de fomme, La troifieme confifte & briler les bagages , c'elt-d-dire , les
chariots, argent , les uftenfiles, &c. La quatrieme confite & briler les
magafins 5 celt-a-dire , tous les amas de grains. La cinquieme conlifte 2
briler Pattirail , c'eft-d~dire , les chevaux , les mulets , les armes , les
¢tendards , &c.

(2) Ces matieres combuftibles, difent les Commentateule , font [a
poudred canon, les huiles , les graifles, les herbes feches, telles que I'ar-

- -‘I 1 y ~
moiie, les joncs, & autres femblables.
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vous voulez faire ufage : des qu'une fois vous aurez mis le
feu , faites attention & la fumée. Il y a le temps de mettre le
feu , il y a le jour de le faire éclater : n’allez pas confondre
ces deux: chofes. Le temps de mettre le feu eft celul ol tout
eft tranquille fous le Ciel , oit la férénicé paroit devoir ctre
de durée. Le jour de le faire éclater eft celui ou la lune fe
trouve fous quelquune de ces quatre conftellations, Ki, Pi,
Y, Tchen (1). Il eft rare que le vent ne fouflle point alors,
& il arrive tres fouvent qu'il foufile avec force.

Les cinq manieres de combartre par le feu demandent de
votre part une conduite qui varie fuivant les circonftances :
ces variations fe reduifent A cing. Je vais lesindiquer, afin que
vous puiffiez les employer dans les occafions.

1°. Dés que vous aurez mis le feu,, fi, apres quelque temps,
il 'y a aucune rumeur dans le camp des ennemis, i tout eft
tranquille chez eux, reftez vous-méme tranquille, n’entrepre-
nez rien ; arraquer imprudemment , c'eft chercher a fe faire
battre. Vous {avez quele feu a pris, cela doit vous fuffire : en
attendant vous devez fuppofer quil agit fourdement ; {es effets
n'en feront que plus funeftes. Il eft au-dedans ; attendez qu’il_

—

(1) La conftellation chinoife Ki eft compufée de quatre éroiles, dont
la premiere eft celle du pied du Sagitraire , deux autres font ¢ ¥ & de fon
arc, & la quatrieme eft y 4 la pointe auftrale de fa fleche. La conftella-
tion Pi eft compofée de deux principales éroiles , done P'une eft d la tre
d’Andromede , & lautre & Pextrémité de l'aile auftrale de Pégafe. La conf-
tellation ¥ eft compofée de vingt-deux ¢roiles , tant de la Coupe que de
FHydre. La conftellation Tchen eft compofce de quatre ¢roiles, dont Pune
eft 4 Laile auftrale, la feconde 4 la patte, la trotfieme au bec, & la qua-
trieme au devane de I'aile boréale du Corbeau.

Il y a tonjours du vent, difent les Commentateurs de Sun-tfe, lorfque
la lune eft fous quelqu'une de ces conftellations : celapeut erre vrai pourle
Pays ou ils écrivent.

T 13
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éclate & que vous en voyez des érincelles au-dehors , vous

pourrez aller recevoir ceux qui ne chercheront qu'a fe fauver.
2°. Si peu de temps ‘apres avoir mis le feu , vous voyez

quil s'éleve par rourbillons, ne donnez pas aux ennemis le

temps de Péreindre, envoyez des gens pour l'attifer, difpofez

promptement toutes chofes, & courez au combat.

3% 81 malgré toutes vos mefures & tous les artifices que
vous aurez pu employer, il n'a pas été poflible 2 vos gens de
pénétrer dans Pintéricur, & {i vous étes forcé ) ne pouvoir
mettre le feu que par dehors, obfervez de quel coté vient le
vent; ceft de ce coté que doit commencer Vincendie ; ceft
par le méme coré que vous devez atraquer. Dans ces fortes
d’occafions , qu’il ne vous arrive jamais de combattre fous le
ve nt.

4°. Si pendant le jour le vent a foufflé fans difcontinuer ,
regardez comme une chofe fure que pendant la nuitil y aura
un temps ou il ceflera: prenez la-deflus vos précautions &
VOos .’il‘mn%cn‘,t‘llts.

5°. Un Général qui, pour combattre fes ennemis, fait em-
ployer le feu roujours & propos, eft un homme véritablement
éclairé : un Général qui faic fe fervir de I'eau pour la méme
fin, eftun excellenthomme (1 ). Cependant il ne faut employer
I'eau qu’avec difcrétion. Servez-vous-en, i la bonne heure ;
mais quc cec nc {oit que pour girer les chemins par ou les
ennemis pourroient s'échapper ou recevoir du {ecours.

(1) Jene vois pas trop 4 quel propos Sun-tfe patle icide I'ean. Les Com-
mentareurs , an lieu d'éclaircic fa penfée , ne font que embrouiller. 1ls di-
{ent, par exemple , qu'il ne faue point inonder les provilions des ennemis),
qu'il ne faur pas inonder les ennemis eux-mémes , & citent 13-deffus
plufieurs exemples, & en particulier celui d’une inondation faite par un de
leurs Généraux , laquelle fic feule périr plus de monde quil nen auroir péri
dans pluficurs barailles rangeées.
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Les différentes manieres de combattre par le feu, telles
que je viens deles indiquer, font ordinairement [uivies d’'une
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pleine viéoire , dont il faut que vous {achiez recueillir leg
fruits. Le plus confidérable de tous, & cclui fans lequel vous
auricz perdu vos foins & vos peines , eft de connoitre le
mérite de tous ceux qui fe {eronc diftingués, ceft de les ré-
compenfer en proportion de ce quils auront fait pour la
réuflite de lentreprife. Les hommes {e conduifent ordinaire-
ment par lintérét (1); fi vos troupes ne trouvent dans le fer-
vice que des peines & des travaus, vous neles emploierez pas
deux fois avec avantage.

Faire la guerre cft en général quelque chofe de mauvais
en foi, La nécefficé feule doit la faire entreprendre. Les come
bats, de quelque nature qu'ils i:oicnt , ont toujours quelque
chofe de funefte pour les vainqueurs cux-meémes ; il ne fautles
livrer que lorfquon ne fauroit faire la guerre autrement.

Lor{qu’un Souverain cft animé par la colere ou parla ven-
geance, quil ne lui arrive jamais de lever des troupes: lorf-
quun Général trouve qu'il a dans le cceur les mémes f{enti-
ments, quil ne livee jamais de combats. Pour 'un & pour
Pautre ce font des temps nébuleux : qu'ils attendent Ies jours
de {érénité pour {e déterminer & pour entreprendre.

Sil y a quelque profit & efpérer en vous mettant en mou-
vement , faites marcher votre armée ; fi vous ne prevoyez
aucun avantage , tencz-vous en repos: cufliez-vous les fujets
les plus Iégitimes d'érre irrité , vous efit-on provoque , infuleé
méme, attendez , pour prendre votre parti, que le feu de la

(1) Cette maxime eft vraie dans toute fon étendue pour le pays oit vivoit
IAuteur. Je penfe qu’il n’en eft pas tout-d-fait de méme pour 'Europe, Le
feul amour de la gloire formeroit 4 peine ld un médiocre guerrier: chez

nous il forme les heros.

S
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colere fe foit difipé , & que les fentiments pacifiques s'éle-
vent en foule dans votre coeur : n’oubliez jamais que votre
deflein , en faifant la guerte, doit étre de procurer & I'Etat la
gloire, la fplendeur & lapaix, & non pas d'y mettre le trouble,
le défordre & la confufien. Ce font les intéréts de la Nation
& non pas vos intéréts perfonnels que vous défendez. Vos
vertus & vos vices , vos beiles qualités & vos défauts re-
jaillilent également fur ceux que vous 1'cpr€-_'-{éntcz. Yos moin-
dres fautes font tonjours de conféquence ; les grandes font
fouvent irreparables, & toujours teés itmcihls. Il eft difficile
de foutenir un Royaume que vous aurez mis f{ur le penchant
de fa ruine; il eft impoffible de le-relever , s'il eft une fois
détruir (1): on nc reflufcite pas. un mort. De méme qu'un
Prince fage & éclairé met tous fes {oins i bien gouverner
ainfi un Gr;,..mll habile n’oublic rien n pour former de bonnes
troupes, & pour les employer a la gloire, & lavantage & au
bonheur de I'Etat.

(1) L'Auteur parle ici des dynafties, lefquelles, une fois décruites, ne re-
montent plus {ur le trone, parceque, pour Pordinaire , le nouveau Conque-
rant ¢reint toute la race de celui qu'il vient de déerdner.
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De la maniere d’employer les diflentions & de mettre la

difcorde (1)

SU N-TSE dit: 81 ayant fur pied une armée de cent mille
hommes , vous devez la conduire jufqua la diftance de
mille li ( cent lieues) , il fautcomprer qu’au dehors , comme
au-dedans (2), tout fera en mouvement & en rumeur. Les
villes & les villages dont vous aurcz tiré les hommes qui com-
pofent vos troupes ; les hameaux & les campagnes dont vous
aurez tiré vos provifions & tout 'attirail de ceux qui doivent
les conduire; les chemins remplis de gens qui vont & vien-
nent, tout cela ne favroit arriver qu'il n’y ait bien des fa-
milles dans la défolation , bien des terres incultes, & bien des
dépenfes pour I'Etat.

Sept cents mille familles dépourvues de leurs chefs on de
leurs {outiens, fe trouvent rour-a-coup hors d’¢rar de vaquer

3 leurs travaux ordinaires (3); les terres privées d'un pareil

(1) Un des Commentateurs, voulant expliquer ce titre, dit : Pour faire
la guerre avec avantage, il faur néceflairement fe fervir des diffentions &
de la difcorde: il faur favoir 1&s faire naitre; 1l faue en profirer habilement.
Ceft I'art le plus utile , mais il eft plein de difficuleés ; il n’y ena point de
pareil dans le mérier de la guerrgs il n'y en a pointauquel un Genéral doive
plus d’attention. Quelques-uns des Commentateurs ont titulé cet Arei-
cle, De la manicre d’employerles Efpions, p retendant que , dans 'Ast Mi-
litaire , favoir rirer parci des efpions, cft ce qu'il y a de plus utile pour un
Géncral.

(2) Audedans,comme au dehors, Ceft-a-dire dans les villes comme dans
}-ES camp:g[les.

(3) Anciennement , dit le Commentateur qui explique ce calcul de Sun~
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nombre de ceux qui les faifoient valoir, diminuent , en pro-
portion des foins quon leur refufe , la quantité comme la
qualité de leurs productions. Les appointements de tant d'Of-
ficiers , la paie journaliere de tant de foldats & l'entretien de
tout ie monde ereufent peu-i-peu les greniers & les coffres
du Prince comme ceux du peuple, & ne {auroient manquer de
les épuifer bientor.

Erre pluficurs années A obferver fes ennemis , ou A faire
la gucrre, ceft nc point aimer le peuple, c'eft étre I'ennemi
de I'Erat; toutes les dépenfes, toutes les peines, tousles tra-
vaux & toutes les fatigues de pluficurs années n’aboutiffent
le plus fouvent, pour les vainqueurs eux-mémes , qu's une
journée de triomphe & de gloire, celle onr ils ont vaineu.
IN'employer pour vainere que la voie des fieges & des barailles ,
c'eft ignorer également & les devoirs de Souverain & ceux de
Général 5 ceft ne pas favoir gouverner; ceft ne pas favoir
fervir I'Etat.

Ainfi, le deflein de¢ faire la guerre une fois formé, les
troupes €rant déja fur pied & en état de tout entreprendre,
ne dédaignez pas d’employer les artifices. Commencez par
vous mettre au fait de tout ce qui concerne les ennemis;
fachez exa&ement tous les rapports qu’ils peuvent avoir ,
leurs liaifons & leurs incéréts réciproques 3 n'épargnez
pas les grandes fommes d’argent; n’ayez pas plus de regret 2
celui que vous ferez paffer chez IEtranger, foit pour vous
faire des créatures, foit pour vous procurer des connoiflances
cxactes, qu’a cclui que vous emploierez pour la paie de ceux
qui {ont enrélés fous vos érendards: plus vous dépenferez,

tle , on divifoit le peuple de huir en huit familles. Dans chaque huitaine de

famille , tly en avoit une qui €toit inferite pour la guerre ; les fept autres lui
3 A : * QU \

fw{rni{fownz tout ce qui lyi €roit néceffaire tant en hommes qu'¢n €quipages,

PlllS
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plus vous gagnerez ; c'eft unargent que vous placez, pouren
retirer un gros intérét, Ayez des efpions par-tout, foyez inf-
truit de tout, ne négligez rien de ce que vous pourrez ap-
prendre; mais quand vous aurez appris quelque chofe, ne la
confiez pas indifcrettement a tous ceux qui vous approchent.
Quand il s'agira d’employer quelque rufe, comprez beau=
coup plus fur les mefures que vous aurez prifes pour la faire
réuflir, que fur le fecours des Efprits que vous aurez invo-
qués (1).

Quand un habile Général fe met en mouvement,l’ennemi
eft déja vaincu : quam‘l il combac, il doit faire lui feul plus
que toute fon armée enfemble ; non pas toutefois par la force
de fon bras, mais par fa prudence, par fa maniere de com-
mander , & fur-tout par fes rufes. 1l faut quau premier fignal
une partie de 'armée ennemic fe range de fon coté pour com-
battre fous f{es érendards: il faut qu'il foit toujours le maitre
d’accorder la paix & de l'accorder aux conditions qu'il jugera
a propos. Le grand fecrer de venir & bout de tout con-
filte dans l’art de {avoir metere la divifion a propos ; divifion
dans les villes & les villages , divifion dans le dedans, divi-
fion entre Jes inféricurs & les fupéricurs , divifion de more,

(1) Les Commentateurs ne font pas d’accord {ur le fensde cetre derntere
phrafe. Les uns expliquent: comme je I'ai expliquée ; les autres difent
qu’elle doit s'entendre de la maniere fnivante , & l'expliquencainfi: Quand
il s’agic d’employer quelque rufe , cachex tellement vos deffeins & les mefures
que vous aure prifes pour les faire réuffir , que les Efprits eux-mémes ne puif-

¥ o . ’ . > .
Jent pas les pénétrer , &c. Une trotfieme interprétation dit : Lorfgue wous
emploierey quelque artifice , ce n'eff pas en invoquant les Efprits , ni en pré-
voyant ci-pm-pr.:‘-.; ce qui doit ou Peut arrivery que vous le ferez rﬂdfcﬁf; c'eft uni=
quement en fachane furement , parle rapport fidele de ceux dont vous vous fer.
= . . » \ 3
Virey , la ﬁ’,r_f‘pqﬁ:w:z des ennemis , ecu égard @ ce que yous 1*0:11’6{ quils faf_

ﬁﬂ[ 3 &C—'.
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divifion de wie. Ces cinq fortes de divifions ne font que les
branches d'un méme tronc. Celai qui faic les mertre en ufage
eft un homme véritablement digne de commander ; ceft le
trefor de {fon Souverain & le foutien de IEmpire.

Yappelle:diviion dans les villes & les villages,ou fimple-
ment. divifion au dehors , celle par laquelle on trouve le
moyen de détacher du parti ennemi les habitants des villes &
des wvillages'qui font defa domination, & de fe les arracher
de maniere a pouvoir s'en {ervir furement dans le befoin. Jap-
pelle divifion dans le dedans celle par laquelle-on trouve le
moyen d'avoir & fon fervice les Officiers qui fervent auelle-
ment dans Parmée ennemie. Par la divifion entre les infé-
rieurs & les fupérieurs, jentends celle qui nous mer en érat
de profiter de la meéhineelligence que nous aurons fu mettre
entreles différents corps qui compofent I'armée que nous au-
ronsa combattre.: La divifion de mort eft celle par laquelle
aprésiavoir fait donner-de faux avis fur I'état ol nous nous
trouvons , nous faifons courir des bruits injuricux a I'ennemi,
lefquels nous faifons pafler jufqu’a la Cour de fon Souverain
qui, les croyant vrais , fe conduit en conféquence envers fes
Généraux & tous les Officiers qui font actuellement i fon
fervice. La divifion de vie et celle par laquelle on répand
Pargent 4 pleines mains envers tous ceux qui ayant quitté le
fervice de leur légitime Maitre, ont paflé de votre coré s Ol
pour combattre {ous vos étendards, ou pour vous rendre d'au-
tres fervices non moins eflentiels.

Si'vous avez fu vous faire des créatures dans les villes & les
villages des ennemis, vous ne manquerez pas d’y avoir bieps
tot quantite de gens qui vous feront entiérement déyouds :
vous faurez par leur moyen les difpofitions du grand nombre
des leurs & votre égard : ils vous fuggéreront la maniere & les
moyens que vous devez employer pour gagner ceux de leurs
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compatriotes dont vous aurez le plus 2 craindre; & quand:
le temps de faire des fieges fera venu , vous pourrez faire des
conquétes , fans étre obligé de monter & Iaflaut, {ans coup
férir , fans méme tirer I'épée.

Si les' ennemis qui font actuellement occupés i vous faire
la guerre, ont a leur fervice des Officiers qui ne foient pas
d’accord entr’eux : {i de mutuels foupcons, de petites jalou-
fies, des intéréts perfonnels les tiennent divilés, vous. trou-
verez aifément les moyens d’en détacher une partie 5 car quel-
que vertueux qu'ils puiffent étre d’ailleurs, quelque dévoués:
qu'ils foient A leur Souverain; Pappic de la vengeance, celui
des richefles ou des poftes éminents que vous leur promet-
teez , {uffiront de refte pour les gagner; & quandune fois:ces
paflions feront allumées dans leur ceeur, il n'efbrien qu'ils ne
tentent pour les fatisfaire.

Si les différents corps qui compofent 'armée des ennemis
ne {e foutiennent pas enti'cux, s'ils font occupésa s'oblerver
mutucllement , s'ils cherchent réciproquenient a {e nuire, il
vous fera aifé d’entretenir leur méfintelligence’, de fomenter
leurs divifions 5 vous les dérruirez peu d peu les uns par les
autres , fans quil foit befoin quaucun deux fe déclare
ouvertement pour votre parti; tous vous ferviront {ans le
vouloir, méme fans le favoir.

Si vous avez fait courir des bruits , tant pour perfuader ceque
vous voulez qu'on croie de vous, que fur les faufles démar-
ches que vous fuppoferez avoir éeé faires par les Généraux
ennemis: fi vous avez fait paffer de faux avis jufqu'a la Cour
& au Confeil méme du Prince contre les intéréts duquel vous
avez a combatere : fi vous avez {u faire douter des bonnes in-
tentions deceuxméme dontla fidélité i leur Prince vous fera le
Plus connue, bientét vous verrez que chez les ennemis les{oup-
Gonsontprisla placedelaconfiance, que lesrécompenfes ont été

V jj




56 ART MILITAIRE

{ubftituées aux chitiments & les chitiments aux recompenfes,
que les plus légers indices tiendront licu des preuves les plus
convainquantes pour faire périr quiconque fera foupconné,
Alors leurs meilleurs Officiers , leurs Miniftres les plus éclairés
fe dégofiteront, leur zcle fe ralentira 3 & fe voyant fans e{pé-
rance d'un meilleur fore, ils fe réfugicront chez vous, pour
fe délivrer des juftes craintes dont ils éeoient perpéruellement
agitcs , & pour mettre leurs jours & couvert. Leurs parents ,
leurs alliés ou leurs amis feront accufés , recherchés, mis 4
mort. Les brigues fe formeront, Pambition fe réveillera, ce
ne f{eront plus que perfidies, que cruelles exécutions, que
défordres, que révoltes de rous corés. Que vous reftera-t-il 4
faire pour vous rendre maitre d'un pays dont les peuples vou-
droient déja vous voir en pofleflion (1) ?

Sivous récompenfez ceux qui fe {eront donnés  vous pour
fe délivrer des juftes craintes dont ils éroient perpéruellement
agités, & pour mettre leurs jours 4 couvert ; fi vous leur
donnez de I'emploi , leurs parents, leurs alliés , leurs amis
feront autant de fujets que vous acquerrez A votre Prince. Si

(1) Les avantages qu'on aflure devoir étre la fuite & les effers des arti-
fices qu'on fuggere ici font réels: on pourroit le prouver par une foule d’e-
xemples rirés de 'Hiftoire Chinoife 3 mais ils ne concluent rien , ce'me
femble, pour les autres parties du monde , otichaque Royaume femble faire
une Nation d part. La plupart des guerres que les Chinois ont faires, ont
¢té contre d’autces Chinois ; c'étoit une partie de la Nation qui combattoic
contre Pautre : en con{équence , il paroiffoir fouvent aflez indifférent pour
le corps entier de cetre méme Narion , que la victoire fe déclarar pour tel ou
tel P_u-_—i, La cellation de la guerre & des maux qu'elle entraine nécefaire-
ment éroit l'objet de fes veenx, & 1l reconnoiffoit pour maitre celui dontil
avoit licu d’attendre de meilleurs trairements apres lextinétion entiere
de ceux auquels le tréne pouvoit revenir par droit de fucceflion 5 ainfi | les
malheureux & les vaincus éroient rraités de rebelles.
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vous répandez Pargent & pleines mains, fi vous traitez bien
tout le monde, fi vous empéchez que vos foldats ne faffent
le moindre dégit dans les endroits par ou ils pafleront, fi les
peuples vaincus ne fouffrent aucun dommage , aflurez-vous
quils font déja gagnés, & que le bien qu'ils diront de vous
attirera plus de fujets & votre Maitre & plus de villes fous fa
domination , que les plus brillantes victoires.

Soyez vigilant & €clairé ; mais montrez 4 Pextérieur beau-
coup de {écurité , de fimplicité & méme d'indifférence; foyez
toujours {ur vos gardes, quoique vous paroifliez ne penfer a
rien ; défiez-vous de tour, quoique vous paroiflicz fans dé-
fiance ; foyez extrémement fecret, quoiqu’il paroifle que vous
ne fafliez rien qu'a découvert; ayez des cfpions par-tour; au
lieu de paroles, fervez-vous de fignaux ; voyez par la bouche,
parlez par les yeux: cela n'eft pas aifé ; cela eft tres difficile.
On eft quelquefois trompé lorfqu'on croit tromper les autres.
Il n’y a qu'un homme d'une prudence confommée, quun
homme extrémement éclairé , qu'un fage du premier ordre
(lui_ PL‘E“YC CIIIP]O}’CL‘ a propos & avec fucces lartifice des di-
vifions. Si vous n’étes point tel, vous devez y renoncer; I'ufage
que vous en feriez ne tourneroit qu’a votre détriment,

Apres avoir enfanté quelque projet, fi vous apprenez que
votre {ecretatran{piré, faites mourir fans rémiffion, tant ceux
qui l'auront divulgué que ceux & la connoiflance defquels il
{era parvenu. Ceux-ci ne font point coupables encore ala
vérité, mais ils pourroient le devenir. Leur mort {auvera la
vic a quelques milliers ¢hommes, & aflurera la fidélicé d’un
plus grand nombre encore.

Puniffez {évérement, récompenfez avec largefle : muld-
plicz les efpions, ayez-en par tout, dans le propre Palais du
Prince ennemi, dans 'Hotel de fes Miniftres , fousles tentes
de fes Généraus ; ayez une lifte des principaux Officiers qui
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fonta fon fervice; {achezleurs noms, leurs furnoms, le nombre
de leurs enfants, de leurs parents, deleurs amis , de leurs do-
meftiques ; que rien ne fe pafle chez cux que vousn'en foyez
inftruit.

Vous aurez vos efpions par-tout: vous devez fuppofer que
I'ennemi aura auffi les fiens. Si vous venez i les découvrir,
gardez-vous bien de les faire mettre & mort; leurs jours doi-
vent vous &tre infiniment précieux. Les efpions des ennemis
vous {erviront efficacement, {i vous mefurez tellement vos
démarches, vos paroles & toutes vos adtions , qu'ils ne puiffent
jamais donner que de faux avisd ceux qui les ont envoyés.

Enfin un bon Général doirt tirer parti de tout; il ne doit
€cre furpris de rien, quoi que ce foit qui puifle arriver. Mais
par-deflus rour, & préférablement 4 rour, il doir mettre en
pratique les cing fortes de divifions. S'il a le véritable art de
s'en fervir, jofe Paflurer, il n'eft rien qu'il ne puiffe. Défen-
dre les Erats de fon Souverain, les agrandir, faire chaque jour
de nouvelles conquétes , exterminer les ennemis , fonder
méme de nouvelles Dynafties, tout cela peut n’étre que I'effer
des artifices employés 4 propos. Le grand Y-yn (1) ne vivoit-

(1) Y-yn, f_lu.‘on appelloit aufli Y-tche , éroit Miniftre du dernier des
Empereurs defla Dynaftie Hia. Cer Empereur éroit I'objet de I'exéeration
e tous fes ﬁ:jers. Le ﬁgc Y-yn 'avoit exhorré fouvent 4 changer de con-
duite , mais toujours inutilement. Rebuté de voir que malgré rousfes foins
& tout fon zele , tant pour le bien public , que pour Thonneur & Ia gloire
de fon Prince, I'Empire alloit toujours en décadence , il fe retira de la
Cour, pour ne mener déformais qu'une vie privée. Il paffoit fes jours 4 la
campagne , ou il cultivoit la terre de fes propres mains. Ce fur dans certe
folicude que Tcheng-targ , Prince du pays de Chang, Iui fit favoir fes in-
tentions pout le bien de I'Empire, & Pengagea d retonrner 4 la Cout , otk
il travailla efficacement 4 la fondation d’'une nouvelle Dynaftie , qui eft
celle de Chang , du nom de la Principauté ou regnoir Tcheng-tang. Certe
revolution atriva 'an 1770 avane Jéfus- Chrift.
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il pas du temps des Hia ? c’eft par lui cependant que s’érablic
la Dynaftie Yn. Le célebre Lu-ya (1) n'étoit-il pas fujer des
Yn, lorfque, par fon moyen, la Dynaftie Tcheou monta fur
le Trone? Quel eft celui de nos livres qui ne fafle 'éloge de
ces deux grands hommes ? L'Hiftoire leur a-t-elle jamais donné
les noms de traitres a leur Patrie , ou de rebelles 4 leurs Sou-
verains? Bien loin de la, elle en parle toujours avec le plus
grand refpect. Ce font, dit-elle , des Héros, des Princes ver-
tueux, de faints perfonnages (2).
Voila tout ce qu'on peut dire en fubftance fur la maniere
d’employer les divifions, & c'eft par ol je finis mes réflexions
fur ’Arc des Guerriers.

(1) Lu-ya, plus connu fous le nom de Tai-koung, étoit un des Princi-
paux Officiers de PEmpire fous Tcheoun , dernier Empereur de la Dynaltie
Yn, laquelle fur entiérement éreinte vers 'an 1122 avanr Jéfus Chrift.
Ceft aux Confeils 4 la prudence , 4 la fagefle & aux verrus de ce Tai-
koung que Ou-ouang doit la gloire qu'il eut d’avoir réuni enfa faveur tous
les ceeurs des {ujers de la Dynaftie qu’il éeeignit.

(2) Un des Commentateurs explique cette phrafe de la maniere fui-
vante : Que les noms de fourbe , de traitre ou de reb

le ne vous L:i'.,:;t‘m;;,r;.fc;;z
point ; tout depend de vos [ucces. Quelque bonnes que foient vos intentions ,
Sevousayey du deffous & que vos deffeins échouent 5 vous ferey en horreur a
{a poficriee , vous ‘Pqﬂi’rc:z pour un ambitieux , pour un perturbateur du repos
public , & pour quel que chofe de pis encore 5 pour un rebelle ; mais au con-
traire f.: VOUS r‘c'{f.f‘ﬁfr.; 5 07t Yous ‘m‘c'f.:‘on.:fﬁ:r.: COmme :.-,r;_f:.'gc'_. commte le pere
du peuple , comme le reflaurazeur des Loix & le foutien de PEmpire; Y-yn &
Lu-ya en font une preuve. Mais 5 d Pexemple de ces grands hommes |, f.”a:-,-a'{
que des intentions droites , nentrepreney rien que de conforme a la Juflice 5
& , comme eux , vous vous ferey une réputation qui ne mourra Jamais 5 &c.
La plupart des maximes qui font répandues dans cet article des divi-
fions , font condamnables , comme contraires d la probicé & aux autres
vertus morales dont les Chinois eux-mémes fone profeflion ; mais ces
mémes Chinois {e croient tout permis , quandil s'agic d'opprimer des en-
Nemis qu'ils regardent commedes rebelles. Cependant ils ne font pas tous

A - I3
du méme ayis4 cet tg.u‘d.
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dOvu-TsE, Général d'Armée dans le Royaume
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L Es Commentateurs des f{ix Arcicles fur I Arc Mili-
taire commencent par donner une idée de I'Auteur
avant que d’entreprendre d expliquer fon Ouvfagc. Yoict
a-peu-pres ce quils en difent.

Ou-tfe ayant mis des habits de Lettre (1) , alla fe pre-
fenter 3 Ouen-heou, Roid'Ouei (2.),dansledefleindelui
offrir quelques Mémoires qu’il avoit compofés fur I'Arc
Militaire. Le Roi d'Ouei feignit d'abord de ne vouloir

(1) Les Chinois apportent deux raifons fur le déguifement d'Ou-tfe en
Letwré, Les unsdifent que ce grand Capitaine éroit véritablement un des
plus fameux Lettrés de fon temps; du moins Parci:-il , pat fon Ouvrage ,
qu'il étoit fore verfc dans I'Hiftoire ancienne & moderne : ilsajoutent que
I'Ouvrage qu'il avoit compo;‘l’- éroir le fruit de feslectures & de fes profon-
des réflexions , plutor que de fon expérience. Les autres difent qu'il fe
préfenta en habit de Lettré , parceque dansle temps otlril vivoir; c’éroir I'ha-
billement fous lequel on pouvoir paroitre avec plus de décence, en faveur
duquel onavoitun acces libre pat-tout , & avec lequel on pouvoit parler hat-
diment en préfence des Souverains, qui étoient eux-mémes pleins de ref-
pect pour les perfonnes de cette profeflion. L'habillement des Lettrcs roit
majeftueux , fur-tout dans les jours de cérémonie , ou lorfqu'ils fe mon-
troient en ‘public. D'ailleurs Ouen- heou éroit amateur des Letrres , & il
fuffifoit de les culriver pour étre bien venu auprésde lui.

(2) Ouen-heou, Roi d’Ouei , éroir dela Famille Impériale de Tcheou :
onlappelle aufii Ouen-kong. Hgonvernoit fon Royaume ou fa Principauté
d'Ouei dans le temps qu'Onei lic-ouang étoir fur le Trone Impérial , cCeft-
a-dire ., vers l'an 425 avant J. C. qu'on compte pour la premiere année de
Quei-lic-ouang.

Le Royaume d'Ouei éroit dansle Ho-nan,, prés de Kai-fong-fou. Ouai-
che , pere d'Ouen-kong, fur le fondatenr de cette Principauté. Quoique

X 1
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pas accepter l’hommage du prétendu Leteré. » Que me
» préfentez-vous, lui dic-il? je n'aime point la guerre,
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» nirien de tout ce qui peut avoir quelque rapport avec
n elle «. Ou-tfe’, fans fe déconcerter | repliqua hardi-
ment:Jairamafl¢ (1), avecdes peines & desfoins infinis,
le détail des plus bellesactions des grands hommes ; je les
a1 fuivis eux-mémes dans toute leur conduite 5 Jal tiché
de pénérrer jufquanx principes qui les faifoient agir : ce
travail pénible, reburant méme, je ne l'ai entrepris que
dans Pefpérance quil pourroit vous érre de quelque uti-
hité 5 & vous voudriez ; Prince, me priver du fruit que
je m’étois promis! vous voudriez vous-méme vous pri-
ver de tous les avantages qui pourroient vous revenir des
profondes. réflexions que les exemples des fiecles paflés
pourroient faire naitre dans votre efprict Non, vos pa-

Ouei-che ne fiir d'abord qu'un rebelle, Ouei-lié-onang , pour s'accommo-
der aux temps & aux circonftances , le confirma dans fa poffeflion, & le
déclara Prince 'Ouei.*Ce nouveau Prince ne joutr pas long-temps ‘de fa
dignit¢, car il mourut la méme annce , & eut pour fucceflenr Ouen-kong ,
autrement dit'‘Ouen-heon , du nom de fa dignité de Heou. Ce Prince éroic
recommandable par fa vertu , favalenr, & en particulier par fa bonne foi &
par fon exactitude A renir la parole qu'il avoit une fois donnée.

(x) Wne paroft pas que les Mémoires que Ou-tfe vouloit préfenter au
Roi d'Ouet fubfiffenr encore. Celui de fes Ouvrages qui eft incicalé ), les /i
Articles fur I dre Militaire , w'cft probablement qu'un affemblage des pré-
cepres de ce grand Genéral | accommodé par- quelque Lettré poftérieur.
Quoi qu'il en foit , c’eft un Ouvyrage fort eftimé , & qui a Papprobation gé-
ncrale, non feulement des Chinois, mais des Mancchous eux-meémes, qui
Férudient, Lexpliquent & le commentent en leus Langue.
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roles ne font pas pour cette fois les interpretes de vos
fentiments,

Vous naimez rien, dites-vous, de tout c€ qui a
quelque rapport a la guerre; cependant il nelt aucun
temps de l'année ou l'on n'égorge par vos ordres une
grande quantité d’animaux de difiérentes efpeces : on en
prépare les cuirs , on les teint en rouge ; pourquoi
cela? Vous-méme, Prince , n'en avez-vous pas a votre
ulage, lefquels , chamarrés de difiérentes couleurs, re-
prélentent en particulier des figures de Rhinocéros (1)2
Ceeft de ces fortes d’habillements quon vous voit ordi-
nairement revécu. Vous les portez en hiver, vous les
portez en écé ; ce {ont vos habits de toutes les faifons.
garantiflent pas du froid , en éie ils
ne fauroient vous mettre 2 couvert de la chaleur. Vous
ne {autiez précifément les porter par amour de la pro-
preté , encore moins par délicatelle: a quel ufage les

En hiver ils ne vous

deftineriez.vous donc?
Vous avez des étendards & des drapeaux , dont les
uns ont deux toifes quatre Pieds de long & les autres une

(1) Les betes téroces font en général le fymbole de la guerre ; mais le
Rhinocéros Left encore plus particuliérement. 1l eft de plus’le fymbole
de la valeur, en ce quctant beaucoup plus petic que I'Elcphant , il vient a
bour cependant de le vaincre & de le tuer , non par la force ; difent les
Chinois , car I'Eléphant eft plus fore que lui , mais par la valeur & la rofe,
En cela , ajoutent-ils, il eft le vraimodele d’un bon guerrief , qui doit rén=

nir toytes ces qualires.
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toifedeux pieds (1). Vos chariots {ont lourds & pefants;

les roues clui les trainentne font }‘-oi:'_z ornces de rayons;

elles ne font quun maflif énorme deftiné a2 foutenir les
1 59 T. & 4 . e S 5 | T | !}_ % -
plus grands poids. Vatre équipage nelt ni lelte ni pro-
“ o
pre ; rien de rout ce qui le coml:-nfc ne fauroit flatter

¥ - i 4

agrcablement la vue ; au contraire, tout en eft défagrea-
. i .
ble, tout tient un peu de la ferocié.

Ce n'eft point pour les exercices de la chaffe que vous
dilpofez ainfi toutes ces choles ; elles ne pourroient que
vous incommoder. Quels font donc les ufages auxquels
vous les deftinez ? Commenceriez-vous quelque cam-
pagne fans avoir faic de tels préparatifs, au rilque de re-
venir fur vospas: Non, Prince , vous feriez auparavant
tout ce que vous faites, & vous chercheriez dans vorte
Royaume , ce que peut-€tre vous ne faites pas aujour-
d'hui avec aflez d'attention , vous chercheriez , dis-je ,
dans votre Royaume des perfonnes en ¢rat de fe fervir
avee avantage de votre autorité & de tout ce que vous
dﬂigneriez leur confier.

= . N - . : -

Cleft , Prince , d ce dernier article en particulier que
vous devez tous vos foins. Si vous entreprenez la guerre,,
{1 vous n’employez pas ceux qui l'entendent & qui font

PLOYEZ | q
. - - -
habiles dans cet arc, vous yous trouverez vis-a-vis de

(1) La toife chinoife qu'on appelle Tchang , éroic compofée alors |
comme aujourd’hui , de dix pied ; mais le pied d’alors pouvoit &tre plus

coutt que notre picd de Roid'environ un pouce & quelques lignes,
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ennemi comme une poule devant un caftor ; oucomme
une chienne vis-a-vis d'un tigre. Quelques effores que
puiflent faire la poule & la chienne en combattant con-
tre de tels adverfaires , elles {eront mifes en pieces dans
le premier aflaut.

Dans le Royaume de Tcheng-fang (1) regnoit autre-
fois un Prince vertueux & vrai Philofophe, il cruc na-
voir pasbefoin d’entretenir continuellement destroupes,
il licencia celles qu'il avoit fur pied ; il perdit lacouronne
pour lui & pour fes defcendants.

Le Roi de Yeou avoit au contraire un grand nombre
de gens A fa folde. Ses fujets ¢toient prefque tous fol-
dats, il écoit lui-m&me tres habile dans tous les exercices
militaires ; mais il négligca I'etude de fon propre cceur,
il ne fe mit point en peine d’acquérir les connoiflances
qui ornent & perfectionnent Pefpric. Apres avoir efluyé
bien des malheurs, il périt miférablement avec ces mé-
mes troupes , {ur lelquelles feules il croyoit devoir sap-
puyer.

Un Prince éclairé fait mettre 4 profic ces exemples,
11 évite les deux excés: au dedans il travailled perfec-
tionner fon cceur & A enrichir fon efprit; il s’:r}‘plique au
dehors a former des guerriers & a {e rendre expérimenté

(1) Le Royaume de Tcheng fang éroic dans le Chen-fi ; fa capitale ¢roir
ol eft aujourd hui Ngao-hou hicn,
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\lors un tcl Soweram eft toujours en érar datmquer
oude fe défendre , & l'on ne fauroit le prendre au
dépourvu. Il p'oﬁte de l'occafion quand elle fe pré-
ente ; & ce quil eft néceflaire qu'il faffe dans un temps,
i ne ]e iftere point a un autre. Il faic que ne pas aller
la rencontre de Penmemi, lorfque les circonftances
Fexigent , eft une aufly c*mml{. faute que de ne pas fe

rouve 1crunaedumfe lorfqu’on eftattaqué, Dansl'un
& I autre de ces cas on court rifque d’ecre perdu fans ref-
fource, pour peu quon fe néglige: en vain redoublera-t-
on dans la fuite d'attention & d'efforts; en vain ufe-
ra-t-on de tous les 1ua;arr<,me on ne fauroit réparer
une faute qui de fa nature eft irreparable. Il eft rare
qu'une bonne occafion fe préfente deux fois; il en ef
relle qui ne fe repréfente jamais. Appliquer les plusexcel-
lenes remedesd quelqu'un dont la more auroit déja fermé
les yeux , Ceft lui L,.i_ﬁ_)p*nﬁr une tendrefle hors de
{ aifon.

Le Roi qui avoit écouté jufqu’alors avec une extréme
ateention le difcours du Militaire éloquent , fe leve
tout-a-coup , prend le carreau fur lequel il avoit coutume
de s'afleoir, le porte de fa plom‘c main dansla Salle def.

tinée a Lozz orer fes Ancéeres ; il ordonne A Ja Reine
d’aller elle-méme mmpiir une coupe de vin & de la lui
apporter,
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apporter. Il offre cetre coupe,en verfe la liqueur, &
déclare Ou-tfe grand Général de fes troupes.

Le nouveau Général ne fut pas long-temps fans fe
faire connoitre , & fon nom répandit par-tout la ter-
reur. Soixante & feize fois il fut obligé de combattre
foixante & quatre fois il fuc pleinement victorieux , &
douze fois feulement il ne fut ni vainqueur ni vaincu ;
la plus célebre de fes victoires fur celle quil remporta pres
du fleuve Si-ho. Il étendit les limites des Etats de fon
Maitre jufqu’a la diftance de mille Li. Ce n'eft qu'i la
valeur & a la bonne conduite de ce grand homme que
Ouen-heou fur redevable de tous fes fucces.
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A RTTCEE: PREMTE'R,

Du Gouvernement de Etar par rapport ausx Troupes.

OU--TS e dit: Anciennemengiceux,qui avoient le gonvera
ment de I'Etat, regardoicnt Iinftra&ion dupeuple comme Ia
premicre & la plus eflentielle de toutes leurs obligations. Ils .,
n'oublioient rien pour rendre leurs fujers doux & polis. Ils
s'appliquoient fur-routd Empﬁéhc;t quil a’y ctit aucune diffen-
tion parmi cux ; mais fi"smdlgré leur extréme vigilance &
tous leurs {oins, le fen de la difcorde s'allumoit dans I'Etat,
ils régloient leur conduite fuivant les quatre circonftances
dans lefquelles cela pouvoit arriver principalement.

En premier lieu, s'il y avoit quelques femences de troubles
avant quon eciit levé des troupes, on avoit pour maxime in-
variable de n’en point mettre fur pied.

Secondement, fi, lorfque Jes troupes éroient déja fur picd




ART MILIT. DES CHINOIS. Ou-tfe. a71
il y avoit quelques commencements de divifion , on né vouloit
pasqu'on commencat la campagne.

En troifieme lieu, fi, la campagne érant d¢ja commencée,
la difcorde commencoit auffi , on prérendoit quil ne falloic
pas tenter ¢ fort d'un combat. -

Quatriémement, enfin fi dans le temps méme du combat it
arrivoit qu'il y efic quelque méfintelligence ou parmi les G-
néraux , ou parmi les différentes troupes qui compofoient
armée , on tenoit pour principe certain quil ne falloit pas
remporter unce entiere victoire (1). Telles font les regles que
nos Anciens (e prefcrivoient , telles font celles qu'un Prince
¢clairé doit fuivre. Qu'il inftruife le peuple, qu'il entreticnne
Pefprit de concorde & d’union, il peut apres cela commencer
la grande affaire(2). Quiil fe garde bien de: préter jamais I'o-
reille aux bafles paroles de la flatterie,, & aux difcours des
hommes peu éclairés ou peu vertueux, Sil doit entreprendre
la grande affaire, il fe tranfportera d’abord dans la Salle def-

(1) Jai déja remarqué ailleurs que les Armées Chinotfes ¢roient ancien-
nement compolces des troupes que fournifloienten partie les différents Prin-
ces feudaraires de I'Empire. Il n'eft pas éronnant que dans le temps méme
du combar, il piit s'¢lever quelques troubles & quelques {ujets de divifion
ou parmi les Généraux , ou parmi les Soldats. La maxime quils avoient
de ne pas remporter une victoire entiere eft fondée apparemment furla
jufte crainte ot ils devoient trre de la défection de quelques-uns des corps
qui compofoient Parmée, & qu'au lieu de combattre de concert 'ennemi
commun , ils ne rournaflent leurs armes les uns contre les autres. Lennemi
n’étant pas entiérement vaincu , on avoit toujours a craindre de fa pace ; on
devoic &rre par conféquent fur fes gardes ; ce qui donnoit le temps de
tout pacifier.

(2) Parla grande affaire , il faut enrendre la guerre ceft de ce nom
qu’on l'appcltc communément dans la plupare des livres qui traitent de
PAre Militaire , & en particulier dans celui d'Ou-tfe.

Y ij
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tinée a honorer fes Ancétres (1), comme pour les avertir de ce
qu'il doit faire, il confultera les forts (2) , il cherchera dans
des révolations céleftessiltrouve dufavorable & du défavanta-
geux ; & fitout-efbde bonaugure , il éntreprendrahardiment.

Un Roi qui veut bicn gouverner , doit aimer tendrement
fes peuples; ce weflt pas aflez, il doit faire en forte que juf-
quau moindre de fes fujets, tous {oicnt perfuadés de {a ten-
drefle pour cux; alors, quelque chofe qu’il puifle leur com-
mander, il fera toujours sur d’étre obéi, fans répugnance de
la’part d'un feul; leur fic-il affionter les plus grands périls.,
ils y courrontavec joie: lesfatigues, les peines , la mortméme
n'auront rien de rebutant, rien d’effrayant pour eux: ils ne
craindront point de perdre la vie, quand ils I'expoferont pour
le bien de I'Erat; & le peuple regardera comme indigne de
vivre celui qui, par foibleflc ou par licheté , auroic pris la
fuite devane I'ennemi.

Ou-tfe dit + La do&rine fait rapporter les chofes & leurs
principes, elle connoit la liaifon qu'elles ont entr’elles, & voit
comment il fauc faire pour agir conféquemment. La vertu
influc for les actions ; elle les' rend dignes d'¢loges & de ré-
compenfes: la prévoyance rejette le mauvais pour lui fubfti-
tuer le bon, elle rire parti de tout ; la néceflité fait naiere les
reflources ; ceft & la néceflicé que l'agriculture & les arts doi-
vent leur origine,

(1) Une coutume trés ancienne parmi les Chinois, eft celle d’avertir
les Ancérres de ce qu'on doit entreprendre d'un peu confidérable , poug
implorer leur proteétion, & les remercier enfuite des fuccds que l'on
a recus.

(2) Xl confultera les fores. Par les fores , ils entendent les Koua
ou figures myftérienfes de Fou-hi; ils entendent aufli linfpection de
la tortue. 1l ya dansle texce : Il confidtera la grande tortue ; cetee efpece d’a-
nimal eft la bafe d’une foyle de {uperftitions Chinoifes 3 il feroit trop long
de les détailler ici.
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Celui dont les ations ne font ni réglées par la doérine,
ni fourenues par la prévoyance, ni foumifes 2 la néceflicé , ni
conduites par la vertu , attirera infailliblement {ur {foi toutes
fortes de difgraces & de malheurs, & mettra le défordre dans
I'Etat, sil eft du nombre de ceux qui le gouvernent, ou sily
occupe quelque pofte éminent.

Le Sage fuic la do&rine, {e dirige par la prévoyance , fe
regle par la vertu, obéit a la néceflicé. Il fe plait dans rout
ce qui peut fomenter en lui 'amour des autres hommes ; il
ne s'écarte en rien de ce que prefcrivent les ufages & les
bonnes mceurs : avec ces qunli:és fondamentales on s’éleve;
{ans elles on fe détruir. Lorfque Tcheng-tang (1) voulut en-
treprendre la perte de Kie (2),il fut encouragé dans fon pro-
jet , follicité , preflé méme & aidé parles Grands & par les Peu-
ples qui éroient foumis aux Hia (3). Lorfque Ou-ouang en-

(1) Tcheng-tang éroit defcendant, i la treizieme génération, d'un des
Miniftres de Chun qui s'appelloit Sic , lequel 4 caufe de fes vertus & de
~ fa bonne conduite , obrint le pays de Chang a rirre de Principauté. Tous fes

defcendants gouvernerent fucceflivement ce perit Erat jufqu'd Tcheng-
tang , que la yoix unanime des Grands & du Peuple placa 4 la tére de tont
PEmpire. Tcheng-tang eft connu fous plulieurs noms ; onTappelle quelque-
fois Tien-y , d'autre fois Ly, & le plus fouvent Tang-ouang. C'eft fousce
dernier nom qu'il eft célébré dans la plupare des livres. C'eft un des plus
grands perfonnages qu'il y ait eud la Chine.ll eft recommandable fur-tout
par fa vertu. Il eft fondateur de la feconde Dynattie.

(2) Kie a été le dernier Empereurde la Dynaftie Hia , laquelle avoit en
le grand Yu pour fondateur. Ce Kie éroit un monftre de cruautés & de dé-
bauches ; c’eft le Néron de la Chine. 11 perdit 'Empire aveclavie, 4 Nan-
tchao , dans le Ho-nan , ol Tcheng-tang 'avoit pourfuivi. Ce fur I'an mil
fept cent foixante & fixavant Jéfus-Chrilt qu'arriva cet ¢veénement remat-
quable dans 'Hiftoire Chinoife.

(;) Hia eft la premiere des Dynafties qui ait tranfmis I'Empire par voie de
fucceflion, Elle a commencé par le grand Yu , deux mille deux cents fept ans
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treprit la perte de Tcheou-ouang (1), les fujets mémes des Yn
le comblerent d’¢loges, l'aiderent de leurs confeils & le fe-
coururent, en Jui préfentantla force de leurs bras (2 ). Tcheng-
tang & Ou-ouang réuflirent 'un & l'autre dans leurs projets,
parcequeleurs vertus & leur bonne conduite les avoient rendus
les favoris du Ciel & les délices des hommes.

Ou-tfe dit: Pour affermir un Royaume & le rendre iné-
branlable dans les conftitutions fondamentales de fon Gou-
vernement, il fauc avoir de bonnes troupes; & pour avoir de
bonnes troupes, il faut les former 2 la difcipline, 4 la vertu,
aux manicres & aux bonnes meeurs: il faut leur apprendre A
rougir ; car quiconque fait rougir, ne fair jamais rien qui
puifle le couvrir de honte aux yeux des hommes; il évite
méme jufqu’a Fombreda mal. Parmiles troupes ainfi formées,
il faur choifir, tant Officiers que foldats, ceux qui auront le
plus de talents & qui vous paroitront plus propres aux exer-

avant Jéfus-Chrift , & a fini 4 Kie, Pan mil fepr cent foixante & fix
avant I'Ere Cheérienne:: ainfi elle a regné Iefpace de quatre cents quarante-
un ans , pendant lefquels elle a donné dix-fepr Empereurs.

(1) Tcheou-ouang eft le dernier des Empereurs de la feconde Dynaltie
nommée Chang ou Yn. Ce Prince f{e rendic Iefclave des volontés d’une
femme qui éroit un monftre en cruaurds. Tous fes {ujers I'eurent en
horreur , & le jour qui devoit décider par une bataille du fort de I'Empire ,
fes propres foldats {e tournerent contre geux qui lui reftoient encore fide-
les , & paflerent enfuite du coré de Qu-omang, qui dés lots fur PrO=
clamé Empereur , &c.

(2) La Dynaftie Yn eft. 1 méme que la Dynaftie Chang. Elle a com-
mencé 'an mil fept cent foixante & fix avant Jéfus Chrift ; & aprés avoir
donne vingt-huit Empereurs daps I'efpace de fix cents quarante-quatre ans ,
elle a fini par Tcheou-onang. Elle porta le nom de Chang depuis Tcheng-
tang jufqu'd Pan-keng , dix-feptieme Empereur de cette Famille. Elle pric
ceilui d'Yn d Poceafion du changement de la Cour qui fue cranfportée d Po-
tcheon.
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Cices militaires ; ce font les fculs que vous devez envoyer
contre 'ennemi ; ils combattront avec honneur, & nerevien-
dront que pour vous offiir leurs fucces. Les plus foibles doi-
vent refter pour la garde du Royaume & de tous les poftes qui
en dépendent: ils pourront en méme temps vaquer aux cxer-
cices de la vie civile, & augmenter le nombre des bons ci-
toyens.

11 eft aifé de vaincre lorfqu'on livre des batailles: I'on ne
remporte point de victoire fi 'on fe contente de garder. Ce-
pendant , quelque Royaume du monde que ce foit, je n'cn
excepte aucun , s'il eft en guerre, & qu'il air gagné jufqu'a
cing grandes batailles, il cit néceflairementdans le défordre
fi quatre fois feulement il a écé vitoricux, il eft furement en
mauvais érat 3 i trois fois il a triomphé de fes ennemis, le
Souverain qui le gouverne n'ira de pair qu'avecles Pa (1): il
¢galera les Ouang, {i deux fois {fculement il a été victoricux.
Mais fi , aprés la premiere victoire , tous fes ennemis font fou-
mis , il mérite le titre de Ti; il peut gouverner 'Univers,
Parmi ceux qui ontremporté un grand nombre de vi&toires, il
s'en trouve fort peu qui foient parvenus a étre les maitres du
monde; on en trouve beaucoup qui ont perdu leur Empire &
la vie méme.

Ou-tfe dit: Dans le gouvernement des troupesil y a cing
chofes auxquelles il faur faire une extréme attention, parce-
qu'il y a cinq raifons principales pour lefquelles on fe déter-
mine ordinairement a faire la guerre.

La premiere eft 'amour de la gloire & le defir de e faire

un nom, La feconde cft l'envie de {e procurer certains avan-

(1) Le titre de Pa revient 4 celui de Marquis ou de Comte. Le titre de
Ouang revienta celui de Prince. Le titre de Tin'eft donné qu'aux Empe-
L=

reurs de Iz Chine ; il fignifi¢ Empereur {upréme,
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tages , fans lefquels on f{e perfuade qu'on ne fauroit vivre
tranquillement & avec honneur. La troifieme eft lorfqu'on
a changé de bien en mal. La quatrieme , lorfqu'il y a2 quel-
ques diffentions inteftines ou des troubles dans l'intérieur
du Royaume ; & la cinquieme , lorfquon fe trouve réduit
aux dernieres extrémités. Les troupes quion leve pour quel-
qu'une de ces raifons , peuvent étre appellées chacune d’un
nom particulier. J'appelle les premieres , les troupes qui doi-
vent avoirla vertu pour guide. Fappelle les fecondes, lestrou-
pes qui doivent étre bien difciplinées ; jappelle les troifie-
mes, les troupes téméraires; j'appelle les quatriemes , des trou-
pes cruelles; j'appelle les cinquiemes, des troupesopinidtres.

Des troupes qui , dociles aux correftions qu'on leur fait, ne
retombent plus dans les fautes qu'on leur a reprochées , {ont
furement des troupes vertueufes.

Des troupes dont un Général punit hardiment les fautes,
quelles quelles puiffent €tre, & quel que foit le rang quioc-
cupent ccux qui les ont commifes, & qui, méme en punif-
{ant, alapprobation du plus grand nombre , font fans con-
tredit des troupes bien difciplinées.

Des troupes qu'on aura aflemblées dans des mouvements de
colere, d'indignation ou de vengeance, font des troupes té-
meraires.

Des troupes qui, fans aucunc raifon légitime & par Pappit
feulement de quelque vil intérér, saflemblent pour com-
battre & mettent le trouble dans I'Etat, font des troupes vé-
ritablement cruelles.

Des troupes enfin qui, dans le temps oit le peuple gémit
{ous la tyrannie de ceux qui le gouvernent, ol les vivres n’a-
bondent nulle part & ou le Royaume eft f{ur le penchant de
{a ruine, achevent de le détruire en mettant en meuvement
grosde la Nation, font destroupes plus quopinidtres.

Ces
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Ces cinq fortes de troupes doivent étre gouvernées dune
maniere particuliere & chacune.

Il faut éclairer, par de fages inftrutions, les troupes qui
ont la vertu en recommandation ; il faur leur apprendre les
manieres & les leur faire obferver (1),

Il faue empécher que les troupes bien difciplinées n'aient
unc trop haute opinion d’clles-mémes; il faut les humilier.

Il faur parler aux troupes téméraires; il ne faut pas cefler
deles exhorter, qu’on ne leur ait infpiré de la docilité.

1l faur employer toutes fortes de ftratagémes pour adoucir
les troupes cruelles ; il faue les gagner par artifices. ;

Il faur employer l'autorité & toute la rigueur des Loix avec
les troupes opinidtres : il ne faut rien oublier pour les exter-
miner, fi 'on ne peut pas les ramener & leur devoir par d'au-
tres voies.

QOu-heou (2) dit un jour & Ou-tfe: Je {erois bien aife d'ap-
prendre de vous trois chofes de la derniere imporrance pour
moi. La premiere , comment il faut employer les troupes; la
{econde , comment on doit gouverner les hommes en général ;
& la troifieme , par quels moyens on peut patvenir 4 affermir
un Royaume d'une maniere inébranlable. Je vais vous fatis-
faire , répondit Ou-tfe. Les grands Rois, ceux qui fe fontle
plus diftingués dans les anciens temps, metroient tous leurs
foins & cultiver la vertu; vertueux cux-mémes, ils vouloient
que les Grands & tous ceux qui les approchoient le fuflent
aufli : ils n’oublioient rien pour les rendre tels. Ils éabli-
rent d’abord d'excellentes loix de fubordination , & fe firent

(1) L'expreflion Chinoife Ly, que jai rendue par celle de maniere , a
un {ens b-.?.‘tucnup plus étendu. On pourroir Fexpliquer par urbanité , poli-_'
tefle , attention & remplir tons les devoirs de fon érar , &ec,

(2) Qu-heou éroit le fils de Ouen-heou, Roi de Quei.

4
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un devoir capital deles obferver. Ils affignerent aux Magiftrats
leurs obligations envers le peuple , & aux peuples, ce” qu'ils
devoient aux Magiftrars. Ils firent dexcellents érabliffements
en tous genres, & ils curent toujours égard aux circonftan-
ces. Ils difpofeient tellement les chofes , qu'ils éroient tou-
jours préts a tout événement , & 4 couvert de toute furprife.

Hoan-Koung, Roi de Tfi (1), imita lcur exemple; il avoit
continuellement {ur pied cinquante mille hommes de troupes
réglées, tous gens choifis, tous gens intrépides, qui ne de-
mandoient qu'a aller & Pennemi, & auxquels il n'arriva ja-
mais de reculer. Il fut craint & refpecté de fes voifins, & fur
le premier des Rois de fon temps.

Quen-koung , Roi de Tchin,avoit quarante mille hommes
{ous les armes ; c’éroit Iélice de {es fujets : ils. éroient toujours
difpofés aux plus grandes entreprifes. Aufli, ni inquiétude ,
niles chagrins n'approcherent jamais du Trone de cet excel-
lent Prince (2).

Mou-koung, Roi de Tfin, n'eut jamais. que trente mille

(x) Ce Hoan-koung , Rot de Tli , s’eft rendu recommandable par fon
bon gouvernement , par les victoires qu'il remporra {ur les Tarrares & par
la prife de Y-koung , Prince de Ouei , qui s’¢coit révolté contre Hoei-
ouang , dix-feprieme Empereur de la Dynaftie des Tcheou, Aprés sétre
rendu larbitre & prefque le maitre de la pluparc des petits Souverains de
fontemps , il mourut {ur la fin de la neuvieme année de Siang-ouang , c'eft-
a-dire , fix cents quarante-deux ans avant Jé{us Chuift, apres avoir regné
gloricufement I'efpace de quarante-trois ans.

(2) Ouen-koung fut regardé comme un des plus grands Princes de fon
temps ; il fauva Siang-ouang , qui, fans lui’, auroit perdu PEmpire I'an (ix
cent trente-fix avant Jéfus-Chrift. Il éroir recommandable fur-tout par fa
prévoyance ; il favort fi bien prendre fes mefures, que loufqu'il entre-
prenoic quelque chofe, il éroit prefque siic de la conduire toujours avee
{ucces.
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hommes fur pied ; mais commeil eut foin de les former 3
tous les exercicesde la guerre , il les rendit robuftes, vail-
lants & intrépides. Il fut refpecté, il fut craint, & vainquie
plus d’une fois fes ennemis (1).

Voila, Prince , quels font Ies modeles fur lefquels vous
devez vous former; réfléchiflez fur leur conduite, vous y trou-
verez unc excellente réponfed la queftion que vous m'avez
faice. Cependant je vous dirai en général quun Roi qui eft
maicre d'un grand Erat, doit faire coafifter le principal de
fes foins 4 bien gouverner fes peuples , en faifant de bons
réglements pour tout ce qui regarde le civil. Dés qu'une fois
le corps du peuple eft bien réglé, & peut vivre tranquil-
lementa 'abri des Loix, il eft temps de tourner fes vues du
coté des troupes ; & voici, 4 mon avis, comment on peut y
procéder.

Les hommes qui compofent une Nation n’ont pas tous le
méme génic, la méme induftrie, les mémes ralents ni les
mémes inclinations. Il s’en troave parmi eux qui ont de ['au-
dace, du courage, de Pardeur, de la force, de la magnani-
mité , de la valeur , & autres qualités {emblables qui
les diftinguent du refte du peuple ; ce font ceux qu'on doit
choifir pour en compofer le corps général de la Milice. Ce
n'eft pas tout, il y a un autre choix 4 faire,, qui n’eft pasd’une
moindre importance ; le voici :

Ourre ceux qui ont éré reconnus capablesde porter lesarmes,
il faut encore avoir un autre corps de troupes divif¢ en cing
clafles,

——

(1) Mou-koung a rendu fon nom illufire par les victoires qu'il rem-
porta fur les Tareares Occidenraux , auxquels il enleva douze villes confi-
dérables , dont les dépendances augmenterent de plus de mille Li Ia
i’rlncipauzé de Tfin, Ce grand homme mourirlatrentieme année du regne
de Si;mg—ou:mg , c'eft-d-dire , fix cents vingt-un ans avant Jéfus-Chrift.

L ij
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La premicre fera compofée de ceux qui ont de la force s
delavaleur, & qui, faciles & s‘enflammer , font capables des
plus hautes entreprifes.

La feconde contiendra ceux qui favent faire ufage de la
force quils peuvent avoir, quelle qu'elle foit , qui ne em-
ploient quavec fucces, qui aiment le mérier de la guerre, &
qui ne refpirent que les combats.

La troifieme clafle renfermera tous ceux qui, doués d’une
agilité naturelle & d’une extréme fouplefle de corps, peuvent
fc ranfporter d'un licu a un autre dans un tres court efpace
de temps , peavent grimper {ur les montagnes, defcendre dans
les précipices , laffer méme les chevaux ala cour{e , fupporter
toutes fortes de fatigues , faus en étre incommodés, fansavoir
méme befoin de chercher danslerepos & réparer leurs forces.

La quatricmc clafle fera de ceux qui, ayant poflédé autre-
fois des charges, foit dans la Magiitrature,, {oit ailleurs, les
ont perdues par leur mauvaife conduite , ou en ont cté igno-
minicufement dépouillés en punition de leurs fautes : des gens
de cette efpece voudront a coup sur fe rendre recommanda-
bles par quelque fait extraordinaire; ils voudront s'attirer la
bienveillance du Prince , défarmer {2 colere & fec frayer de
nouveaux fentiers vers les honneurs qu’ils ont perdus.

La cinquieme claffe ne doit étre compofée que de ceux
qui, ayant eu X défendre quelque ville ou quelques poftes im-
portants, les ont perdus, foit en les défendant mal, {oit cn les
cédant i lennemi , {ans y étre contraints par la néceflite : re-
venus de leur crainte, & honteux de leur lacheté, ils feront
tous leurs efforts pour effacer , par des altions de bravoure
la tache _ignominicufc dont ils s’étoient eux-mémes {ouillés.

Les cinq clafles que je viens d'afligner deivent écre com=
pofées chacunc de trois mille hommes ; ce nombre {uffic pour
rendre une armée invincible. S'agit-il de combattre ? c'clt cux
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qu'il faut d’abord oppofer & I'ennemi. Faut-il faire le fiege de
quelque ville ? s'agit-il d’enlever quelque pofte? ceft eux en-
core qui doivent faire les premicres rentatives ; il faut leur
ceder 'honneur des premiers exploits.

Voila donc , dit Ou-heoun , comment il faut compoﬁ:r le.
corps de la Milice ; mais apprencz-moi , je vous pric, quels
font les moyens qu’il faut employer pour faire enforte que de
telles troupes ne foient {ujettes & aucun changement, nia des
viciflitudes ficheufes. Je voudrois favoir aufli s'1l y a quelque
moyen d'étre roujours vittorieux de fes ennemis, & d’empé-
cher qu'ils ne vicnneat jamais inguiérer notre Royaume.
Pouvez-vous me facisfaire {fur toutes ces demandes ? Cui,
Prince , répondit Ou-tle; & vous viendrez a bout de tout
cela , fi vous voulez fuivre exaltement ce que je vais vous
enfeigner,

Un Roi doit commencer par acquérir la {agefle: s'il a la fa-
gefle en partage, il choifira parmi ceux de fes fujers qui exer-
centla profeflion des armesce qu'il y a de plas vertucux pour
les placer a la téte des autres. Ceux qui n’ont qu'une vertu
commune , ou qui n’en ont point du tout, ne doivent jamais
exercer des emplois qui leur donneroient quelque autorité 3
c'elt bien aflez pour eux qu'ils fervent IEtat en obéiflant &
ccux qui doivent les commander. Faites-en de méme , votre
armée ne fe démentira point , vos troupes ne fortiront ja-
mais de cet érat de vigueur quclles auront de leur nature, {i
elles font telles que je vous les ai défignées.

En fecond lieu, {i vous faites en forte que lespenpletravaille
avec joie , qu'il {oit toujours content, qu'il foic plein de fou-
miffion & d’obéiflance pour les Magiftrats, qu'il puifle les en-
vifager comme autant de peres , foyez siic que vous confer-
verez vos Etats , qu'ils feront floriflants , 8 que 'ennemi n'en
approchera jamais , {ur-tout fi vous vous conduifez de telle
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forte que vos fujets louent toutes vos actions, qu’ils ne voient
rien au-deflus de ce qui s'obferve dans votre Royaume, qu’ils
bliment au contraire les différents ufages des Royaumes voi-
fins ou ennemis. Si lorfque vous avez entrepris quelque chofe
d’extraordinaire , il ne s'eft point répandu de faux bruits
parmi le peuple, & fi I'on interprete en bien toutes vos ac-
tions, {oyez siir qite vous ne ferez jamais vaincu,

Un jour que Ouen-heou avoit affembe fon Confeil, pout
délibérer fur une affaire de grandeimportance , il arriva qu'on
n'y put rien déterminer , par le peu de décifion ou le défaut

de lumieres de ceux qui le compofoient. Le Prince , de retour
dansfon appartement , ne donna aucune marque qu'il flir peu
fatisfaic; il avoit au contraire un air ferein & riant plus que
de coutume ; Ou-tfe s'en appergut , & ne pouvant diflimuler
fes fentiments . il Jyj dit, d’un ton qui fentoit le reproche ;
Prince, il faut que je vous rappelle un traic dhiftoire qui vient
de fe préfenter rout-a-coup & mon efprit,

Tchoang-ouang , Roi de Tchou s affembla un jour les Erats
de fon Royaume, pour des affaires de la dernicre importance ;
il lui arriva précifément ce qui vient d’arriver 2 Votre Ma-
jelég & Pon ne fe détermina 4 rien. Le Roi, aprés avoir
quitté Paffemblée > avoit le vifage comme enflammé de colere.
Chen-koung , un de ceux qui approchoient le plus prés defa
perfonne, & qui luj parloit avec liberté | lui temoigna fa fur-
prife de le voir ainfi alcéré, 1] eft indigne d’un grand Pririce,
lai dicil, de fe montrer ainfi faché. Quel fi grand fujer a pu
faire difparojere a@infi vorre {érénité ordinaire ? Ce que je viens
de voir, ce que je viens dentendre, répondit le Roi. Jai tou-

jours our dire que les fages ne manquerent jamais d

ans le
monde, que, quelque mal gouvernd que

foitun Royaume, il

¥ 2 toujours quelques hommes habiles , quelques perfon-
nages Vertucyx

> quelques hommes ¢clairés & de bon confei] :
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qu'on m'amene celui qui pourroit étre leur Maitre, & fur-le-
champ je le fais Prince du titre de Ouang: quon m’indique
{eulement quelqu’un qui foitdigne d’éere levrami, & je le dé-
corerai du titre de Pa. Je n’ai pas letalent de bien gouverner,
j'en {uis convaincu ; ceux qui compofent mon Confeil & les
Grands de mes Erars n’ont pas les lumicres fuffifantes pour
m'éclairer : hélas! que va devenir le Royaume de Tchou ?
Voila , Prince, pourfuivit Ou-tfe, ce qui fic naitre une
jufte indignation dans le cceur de Tchoang - ouang. Pour
vous, vous n'cres pas de méme: on diroit que la joie regne
dans veotre cceur : vous paroiflez bien-aifc; & moi je fuis

pénétré de la crainte la plus vive. A ces mots Quen-heou
changea de couleur.

% SPORIERISC T, E L

Combien il eft important de bien connotere fes Ennemis,
P

Ou—H EO U , inquiet fur I'étar préfent de fes affaires, sou-
vritun joura Ou-tle, & lui dépeignit fon embarras en ces ter-
mes: Les chofesen font anjourd’hui 4 un tel point, que jene
fais quel parti je dois prendre : mes Etats font tellement firués,
que parmi les Princes mes voifins il n’en eft aucun qui neme,

caufe de juftes alarmes.
Jai 4 'occident le Royaumc de Tfin, dont je me trouve

fort incommodé: au midi, j'ai le Roi de Tchou , qui me tra-
verfe dans rous mes defleins : le Roi de Tfi me menace du
coté de Porient ; il fait continuellement des incurfions fur
Mes Etats : par derriere , je fuis barré par le Roi d'Yen : le
Roi de Han m’empéchc de faire un feunl pas en avant : celug
de Tchao me refferre dun coté du nord ; enfin je fuis {anscefle
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obféde¢ par quelqu’un deces fix Royaumes (1), dont les troupes
peuvent attaquer mes Etats, qu'elles obfervent fans cefle des
quatre cotés. A en juger par les apparences, je ne fuis pas
trop en fureté ; & je vous avoue que je commence A craindre
quelque funefte revers. Ne pourriez-vous pas trouver le
moyen de me mettre i 'abri de toute infulte , & de me titer
d'affaire avec honneur , fuppofé qu’ils viennent & m’attaquer
tous a la fois?

Ileft une crainte, dit Ou-tfe, qui eft la fource du repos &
de la tranquillité d’'un Erat: or, Prince, puifque vous crai-
gnez , je regarde tous ccux qui auroient la témérité de vous
artaquer , comme s'ils étoient déja vaincus, & votre Royaume
me paroitaufli en {ureté que dans le temps de la plus profonde
paix. Cependant, puifque vous voulez une réponfe de moi ,
je vous dirat deux mots fur chacun de vos voifins, moins pour
vous apprendre a les vaincre , que pour vous les faire con-
noitre : Un ennemi connu eft plus gu’ls demi vaincu.

Le Royaume de Tfi (2) eft grand , il eft puiflant ; mais {2
grandeur & f{a puiflance ne font point ftables, elles manquent
par les fondements , & un rien peut les faire écrouler ; d'ail-
leurs fes troupes font plus lourdes que fortes , plus pefantes
quevigoureufes,

Le Royaume de Tfin (3) aun grand nombre de {oldats fur
pied ; mais tous fes{oldats ne fauroient compofer une véritable
armée ; ce font pour l'ordinaire de petits corps en grand
nombre a la vérité , mais i fort diperfés qu'on ne peut les
réunir lorfquil en eft befoin. 1l eft aifé de les battre en dé-
tail,

(1) Tous ces Royaumes voifins de celui d’Ouei ne fonr autres que les
différentes Provinces qui environnent le Ho-nan.
(2) Le Royaume de Tfi étoit dans le Chan-tong,
(3) LeRoyaume de Tfin étoit dans le Chen-fi,
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Le Royaume de Tchon (1) eft précifément le contraire de
celuide Tfin ; fes troupes ne font enfemble qu'un feul & méme
corps; elles fe tiennent toujours réunics,, elles ne {avent ce que
ceft que de fe divifer pour faire diverfion; aufli gardent-clles
difficilement une exae difcipline.

Le Royaume de Yen (2) n’a des troupes fur pied que pour
garder fes propres Erats. Il fe tient fur la défenfive, & ne fe
met en mouvement que lorfqu’il eft attaqué.

Les trois Tfin (3) ont de fort bonnes troupes , onae fauroit
en difconvenir 5 mais ils ne penfent nullement a remuer : les
embarras de la guerre ne font pas de leur gofr.

Ceux qui compofent le Royaume de Tfi font opiniatres
& de mauvais naturel ; ils font riches & opulents, maisleurs
richeffes font mal partagées. Les Grands, a 'exemple de leur
Roi, font indolents , mols, faftueux & fuperbes: le Peuple
foulé ne cherche que occafion de fecouer le joug fous lequel
il gémit. Ce Royaume eft étendu , le Gouvernement eft par-
tagé encre beaucoup de perfonnes; mais comme les réecompenfes
leur font mal diftribuées, que leurs appointements {font mal
payés , quon n'y a nul égard au meritc , 1] y regne une
méfintelligence générale & une {i grande défunion , qu'une
méme perfonne n'eft fouvent pas d'accord gvec elle-meme,
Par devant ils font pefants , par derriere ceft la légéreté
méme , & dans leur plus grande pefantcur, ils n’ont pas la

(1) Le Royaume de Tchou étoir dans le Hou-kouang.

(2) Le Royaume de Yen éroit dans la Province de Pé-tchély. Le
Royaume de Tchao étoit partie dans le Chan-tong & partie dans le Pe-
tché-ly. Le Royaume de Han éroitdans le Chan-fi,

(3) Par les trois Tfin , il entend fans doute le Royanme de Tchao, de
Han & les autres qui cumpofoicnr alors la Chine proprement dite.

Aa
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moindre folidité (1) ;'en un mot , il n’y a rien qui foit fixe
chez cux, rien n’y cft de durée.

Vous n’aurez pas de peine A les vaincre , fi, partageant
votre armée en troiscorps , vous allez hardiment au combat.
N’employez d'abord que les deux tiers de vos troupes, dont
une partie tombera {ur leur gauche tandis que Pautre donnera
{ur leur droite ; de ce qui vous reftera , vous en fercz une
efpece de camp-de réferve pour vous en fervir au befoin.

Ceux de Tfin ne paroiflent pas d'abord pouvoir étre domp-
tés-aifément : ils font naturellement forts & robuftes. Leur
pays eft entrecoupé par un grand nombre de montagnes & de
rivieres, leur gouvernement eft exa& & févere , les récom-
penfes & les chitiments y font diftribués 4 propos , il n’eft
aucun d’'eux qui ne foit porté d’affetion aux exercices mili-
taires ; fouvent meme on les voit fe partager en pluficurs corps
d’armée, & aller porterla guerre de différents cotés ; durefte
ils font opiniatres & ne favent ce que c’eft que de fe céder
mutuellement. Voulez-vous les vaincre? préfentez-leur 'appd
de quelque gain ou de quclque rapine avantageufe , ils sy
laifferont prendre , ils'y courront avec avidité, ils auront
promptement des troupes fur pied , ils commenceront la cam-
pagne, mais ils ne la tiendront pas long-temps. Chacun d’eux
n'ayant en vuc quun intéréc propre , & peine auront-ils mis
quelque villagea contribution , a peine {e feront-ils emparésde
quelques troupeaux , ou de telle autre chofe femblable que

vous aurez voulu leur livrer, qu'ils penferont & s'en retourner

(1) Je crois qu'on poutroit rendre ces dernieres lignes de la maniere fui-
vante : A lextérieur is font graves ; nais au fond o’eft Pinconflance mé-
me , &c. Je ne {aisce qu'il peut entendre par cetce pefanteur & cetce legé-
IL:'::-
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chez eux. En vain leurs Généraux voudrontleur donner des
ordres , ils ne {eront plus écoutés : ce ne fera plusune véritable
armée , ce {eront différents partis , ce {eront pluficurs petits
corps qui, nécoutant plus la.voix de la raifon ni celle de I'é-
quité , ne feconduiront plus que par les loix du caprice ou d'un
petit intérée préfent. Voild leur’ maniere de faire la guerre.

Dés que vous les {aurez ainfi divifés. , faites aller. contre
cux celles de vos troupes que vous: aurez mifes en embul-
cade 3 ne vous amufez pas 2 vouloiritailler en pieces ceux
des ennemis qui pourront fe rencontrer fous vos pas: allez
droit & leur camp , vousy {urprendrez leurs Généraux & la
plupart de leurs Officiers , qui, fe trouvant comme abandon-
nés & hots d’étar de défenfe , fe rendront d'vous prefque auffi-
tot : les chefs une fois pris, il 'y a pasa craindre que le refte
puifle fe rallier aifément ; vous pouvez les regarder .comme
s'ils éroient déja vos prifonniers & vos vaflaux (1).

Ceux du Royaume de Tchou fonr naturellement foibles ;
leur pays eft large, leur maniere de gouyerner eft pleine de
minuties ; ils ont un nombre prodigit‘ux de loix 5 ce¢/quirend
le peuple trifte & craintif. Les troupes qu'ils ont aftuellement
fur pied font toutes réunies; mais cela ne fauroir durer, Com-
mencez parles harceler :allez les attaquer chezeux : affoibliflez
leur puiffance le plus que vous pourrez : emparez - vous de
leurs villages & de celles de leurs villes qui font {ans de-
fenfe 3 mais ne faites aucun mal & ceux qui les habitent.,
Aprés quelques légeres contributions , affranchiflez - les de
toutes ces loix minuticufes qui les génent; bientotilsferontvos
amis, & vous en procureront d’autres , par les ¢loges qu'ils
feront de leurs vainqueurs, Quand vousirezZ COnLre euxs, n’em-

. . L
(1 ) jg ne vois pas trop comment ce quc PAureur dit'icl de ceux \1.'_- 1lin

saccorde avec un gouvernement exact & lcvere, tel qu'il le leur donne,
: ]
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portez rien avec vous qui puifle vous embarrafler : allez &
revencz {ur vos pds : retournez & revencz encore. Il n’cft pas
néceflaire que vous livriez un feul combat ; vous viendrez &
bout de les vaincre & de vous les foumettre en les harcelant.
Ceux qui compofent le Royaume de Yen fontbons & fin-
ceres: ils font pour la plupart doux & attentifsd remplir leurs
devoirs:ilsaiment la vertu & eftiment la valeur 3 mais ils n’ont
pas d'indultrie , & lears lumieres font couttes. Ils ne forment
aucun projec ni pour lagrandiffement de leur Royaume ni
pour routc autre chofe:ils fe contentent de garder leurs
pofleflions , fans ‘penfer & envahir cellesde leurs voifins. Ob-
fervez-les, agacez-les, ferrez-les de pres , faites-les mouvoir
engagez-les dans de petites a&tions , bientor vous les aurez
réduits. Leurs Généraux font indéterminds » leurs foldats font
craintifs: au {feul afpe@ de vos chars armés en guerre & de votre
cavalerie, la pearlesfaifira, vous les vaincrez fans difficulté.
Les trois Tlin , qu'on appelle autrement le Royaume du
milieu (oula Chine), ne fauroicnt vous nuire en aucune facon.
Ceux qui habitent ne refpirent que la paix; leur gouvernement
eft fort uni : le peuple neft point propre a la guerre ; le {eul

r
bruit des armes leur refferre le codur & les faie trembler. Is n 'ont
pas de bons Genéraux : ceux cu[ font deftinés pour le com-
mandement de leurs armées [om: tous fans expérience 5 d’ail-

lears on LH{'I‘E pcu L}L L".‘:L“,‘;JLL‘ 'S appoint [ementsi 1:"[' LSI'I 10-

diques : leurs troupes favent affez iz Iatheom de la guerre;
mais comme elles ne font pas d’humeur & expofer leur vie ,
vous n'avez pas a craindre de grandes altions de leur part.

La maniere de les combarete avec fuccds nleft pas difficile
:!Enri's avoit rangé wvorre armde en bataille . {oyez prét &
combattre 5 mais ne commencez pas 5 laiflez 3 Pennemi
le foin de faire les premicces tentatives, Si vous veyez qu'il

loit en trop grand nombre pour.cfer l'atcaquer, recy-
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lez un peu, mais en bon ordre. Sil vous pourfuit, atren-
dez qu'il aitrompu fes rangs : alors vous vous tournerez tout-
a-coup contre lui. Si, apres qu'il vous aura pouﬁlivi quelque
temps , il fe défifte & rerournefur fes pas, pourfuivez-le a votre
tour, & ne le quittez point quevousne I'ayezentiérement défai.

Parmi les troupes dont une armée eft compofée, il y a tou-
jours quelques braves, quelques hommes plus forts & plusro-
buftes que les autres; il y a toujours quelqueshommes agiles &
d'unelégéreré plus quordinaire,il y atoujoursquelqueshommes
d’'une intrépidité & route épreuve. Ces hommes diftingués des

autres par quelqu'une des qualités que je viens de nommer ,
doivent I'écre aufli parles bons traitements & les récompenfes:
ils font lame d’'une armée , c’eft d’euxen partie que dépendent
tous les fucces 3 ainfi il faur qu'un Roi , il faut qu'un Général
{ache les employer fuivant leurs talents.

Les braves doivent refter dans les rangs : par leur conte-
nance & leur maniere d'agir ou de combattre, ils infpircront
du courage & de la valeuraux plus liches méme.

Ceux qui ont de la force & qui font robuftes , doivent
avoir leur place parmi les eravailleurs : faudra-t-il creufer des
canaux, des puits ou des foflés? faudra-t-il planter ou arra-
cher des picux ? faudra-t-il abattre des portes ou des murs 2
ce font cux quil faur commander ; ils fe feront obéir par
la multitude , & viendront a bout de tour ce qu'ils entre-
prendront.

Ceux qui {ont agiles & légers A Ia courfe, doivent {ans
cefle courit ; ils doivent harceler les ennemis , les provoquer,
les infulter , & leur enlever fans cefle quelques provifions ow
quelques partis.

Les intrépides doivent étre employés.aux chofes extraordi-
naires: qu’lls aillentenlever les étendards des ennemis ]u{'c_}u’:lu

miliey de leurs rangs, jufqu’an centre de leur armée ; quils
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portent la terreur & la mort fous la tente méme de leurs Gé-
néraux. De tels hommes doivent vous écre chers: il faut que
vous leur témoigniez votre attachement & votre tendrefle en
les flattant, en leur donnant des éloges, en leur faifant des
dons, en les avancant dans les grades miliraires : il faut que
vos bienfaits s'ctendent fur toutes leurs familles; il faur que
Ieurs peres & meres, que leurs femmes & leurs enfants ne
puiflent jamais regretterleur préfence: il faut quelquefois leur
applanir le chemin du retour, en leur accordant une honnére
rerraite : il faut que, rendus & leur famille , ils puiffent briller
encore parmi leurs concitoyens , & fe diftinguer dans les
charges ou dignités civiles, comme ils lont fait dans les em-
plois militaires. Les fujets d'un Royaume ou le mérite fera
ainfi récompen(é, travailleront rous i fe rendre dignes des
bicnfaits du fage Roi qui les gouverne. Le peuple fera un
compofé de vertueux & de fages, & l'armée fera une affem-
blée de héros.

Cependant comme Iefpérance des récompenfes & des hon-
neurs peut engager A faire le bien, il faut que la crainte des
chitiments & de l'ignominie puiffe empécher de faire le mal :
ceft pourquoi un bon  Général doit étre inftruit julques dans
le plus petit dérail, de tout ce qui concerne ceux de fes Offi-
ciers ou de fes foldats qui fe font diftingués des autres par
quchu‘unc des qualités dont je viens de parler; il fauc qu’il
{ache tout leur bon & tout leur mauvais, & qu’1l ait fans cefle
Peeil fur eux , afin que s'ils viennent & segarer, il puifle les
reprendre ou les punir , fuivant la qualité de leurs fautes.
Voila , Prince, la réponfe A la queftion que vous m’avez
faite. Cela eft trés bien , dic Ouen-heou,

Ou-tfe dic : Abftrattion faite de tour le refte , il y a huit

manieres de combattre 'ennemi, en confidérant la firnation

ou il peut fe rrouver lorfque vous attaquercz , & ou vous
poUrtez vous trouver vous-méme.
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Premiérement : pendant les rigucurs d'un froid crés pi-
quant, ou bien lorfquil fouflle quelque vent impétucux,
foyez toute la nuit fur pied , travaillez de toutes vos forees ,
rompez les glaces , paflez les rivieres , quaucune difliculté ne
vous arréte; faites en forte de pouvoir atraquer dés le grand
matin. Les ennemis qui vous croiront encore bien loin, ne
feront point {ur leurs gardes: uniquement occupés 4 fe ga-
rantir des injures de lair, ils ne penferont a rien moins qu'a
combartre. Le défordre ol ils fe trouveront A votre arrivée
ne leur permettra pas méme de fe mettre en érat de défenfe;
vous les enfoncerez , vous les battrez, vous les aurez a dif-
crétion.

Secondement : pendant les plus grandes chaleurs de I'été ,
lor{que le foleil femble devoir tout embrafer, mettez-vous en
marche dés le foir, ne vous arrétez pas de toute la nuit, ne
prencz ni repas ni repos ; précipitez vos pas julqu’au terme
que vous vous étes propof€.

En troifieme licu : aprés que les armées auront ét¢ long-
temps A sobferver , fi les vivrescommencent A vous manquer,
fi les troupes font menacéesMe quelque grand malheur , & fi
vous ne voyez aucune iffue pour vous tirer d’embarras, allez
au combat,

Quatriémement : fi les provifions font épuilées au point
quon en foit venu jufqua manger les chevaux; fi au défauc
de riz on n’a pas méme des herbages , & que de plus un
ciel conftamment couvert annonce des pluies qui doivent
durer qu L'lquc temps, hitez-vous d’aller au combat.

En &Enquicmc lieu: fi vos troupes, en moindre nombre
que celles des ennemis , font outre cela campées en des licux
peu avantageux; fi les maladies regnent parmi les hommes
ou parmi les chevaux 5 fi, pie(l¢ de toutes parts, vous n'avez




192 ARBT BMILEITATRE
raifonnablement aucun fecours 4 attendre , il faut abfolument
en venir aux mains ; rifquez le fort d’une bataille.

Sixiémement : quoique le foleil {oit déja prét a fe coucher,
fi tout-i-coup il vous vient desavis certains que 'ennemi n’eft
pas loin, quil 2 fait un long trajer, & que fon intention
eft de fe trouver le lendemain en préfence , & de vous atta-
quer; ne perdez pasun moment; allez le furprendre lor{qu’il
eft fans armes & fans boucliers & qu'il ne penfe qu'a fe dé-
laffer de fes fatigues, & préparer fon repas ou 4 fe livrer au
fommeil. ,

En f{eptieme lieu: fi chez les ennemis il y a des Généraux
dont ils ne faffent pas grand cas; fileurs Officiers nc font pas
eftimés, & qu'en conféquence les foldats n'ofent pas fe pro-
daire, allez au combat.

Huitiémement enfin: avant que les ennemis aient rangé
leur armée en bataille, avant méme qu’ils aient campé , lor{-
qu’ils auront paflé en partie par quelque défilé ou par des en-
droits efcarpés, attendez-les au paflage, combattez-les.

Telles font les occafions & les circonftances oti vous ne
devez point héfiter d’en venicamx mains & d’attaquer le pre-
micr ; j'ofe vous répondre d’un heureux fuccés.

Un bon Général ne doit pas {c contenter de favoir quand
il doit attaquer, il fauc qu’il fache aufli quand & comment
il doit battre en retraite & éviter tout combar. 1l y a fix fortes

r

de circonftances ou il faut bien fe donner de garde de vouloir
{e mefurer avec Pennemi.

La premiere: fi vos ennemis font maitres d’un pays vafte &
bien peuplé; fi malgré la mulcitude des hommes qui habi-
tent, la plupart y vivent a leur aife ou dans abondance, & fi
leurs armées font nombreufes & bien entretenucs , le meillent
parti que vous ayez a prendre, eft d'éviter tour combat, &
de ne pas méme entreprendre la guerre.

Ia
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La feconde: fi.vos ecnnemis{ont gouvernés parunbonRoi,
parun Roi qui gagne le ceeur de fes {ujets en les comblant
de bienfaits ; vous ne gagneriez rien en combattant ; vos vic-
toires mémes vous deviendroient funeftes : le plus sir & le
meilleur pour vous eft de vous retirer.

La troifieme : des ennemis chez qui la vertu eft récompen-
fée & le vice puni, fans aucune diftid&ion , font des enncmis
que vous devez redouter: ils ne fe contentent pas d’aimer la
jultice en- toutes chofes, ils pratiquent ce qu'elle enfeigne.
Qu’obtiendrez-vous par les armes que vous ne puiflicz obtenix
par la négociation ?

La quatrieme: fi vos ennemis font tels qu'ils mettent a la

tere des autres ceux qui {e font rendu recommandables par
quelque belle action , qu'ils donnent les emplois importants
aux fages qu'ils peuvent avoir parmi eux , qu’ils choififlent
pour les expéditions ceux qui ont une capacit¢ reconnuc j
¢vitez leur rencontre, n'ayez rien i déméler avec eux.

La cinquieme: en genéral , ne combattez jamais avec des
ennemis plus nombreux & micux armés que vous.

La fixieme: fi vos ennemis peuvent recevoir du {ecours de
quelques-uns de leurs voifins, s'ils font fous la proteétion de
quelque grand Prince, sils ont beaucoup d'alliés , n’héficez
Pas a prendre lc parti de la retraite ou & faire la paix;ceft le
Parti le plus siir & le plus glorieux pour vous. Pour tout dire
en deux mots, connoiflez parfaitement toutes les difficultés
que vous auricz A vaincre, n’ignorez aucun des 1‘if11ucs que
vous pourriez courir d'étre vaincu : Ceft fur ces connoiflances
que yous devez prendte votre parti,

Ou-heou dit: Fn voyant les dehorsde Pennemi , je voudrois
pouvoir connoitre ce quil a déterminé dans le fecrer de fon
Confeil ; lorfqu'il vient & nous pour nous attaquer ou pour
Semparer de quelques-uncs de nos pofleflions, je voudrois fa-

Bb
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voir au jufte quelles {ont les véritables raifons qui Pont dé—
terminé , quelles font les mefures qu'il a prifes, & ce que je
dois faire pour rompre fes defleins : pourriez-vous m’appren~
dre le moyen d’en venir a bout ?

Je vais ticher de vous fatisfaire, répondic Cu-tfe.

Si les ennemis s'avancent tranquillement de votre cbté, &
avec nonchalance; s’il paroit qu'ils ne font en garde fur rieny
{i vous voyez leurs drapeaux & leurs éeendards flotter, fans:
ordre & fans diftin&ion, tantér d'un coté ; ranede de Pautre 3
fi leurs cavaliers & leurs fantaflins femblent s'entretenir en
chemin , ne cherchez pas 4 pénétrer leurs defleins, ils n'en
ont aucun ; un feul des: voeres ‘peut en  battre dix dess
leurs. S'ils entrent dans vos poffeflions. avant larrivée des:
Gouverneurs de Province qui doivent leuramener des trou--
pes; fi leurs Généraux ne fe font point abouchés enfemble
pour concerter un deflein général d’atraque; fi leur Roi n'eft”
pas d’accord avec fes Grands; il y a de la méfintelligence
dans leur Confeil ; s'ils entreprennent quelque chofe avant”
que de s'éere fortifiés dans leur camp; {i avant que: d'avoir
fait les circonvallations & dreflé les paliflades-, le’ grand
miombre de leurs foldats témoigne dela crainte, que vous im=-
porte d'en favoir davaptage? combartez hardiment, veus ne:
{auriez étre vaincu.

Ou-heou dit 2 Qu-tle : Je veux favoir de vous quelles fone-
en général les circonftances les plus propres pour combattre
I'ennemi.

Il eft aifé de vous fatisfaire, répondic Ou-tfe. Pour coms-
battre I'ennemi avecavantage , il faur commencer par le bien
connoitre ; je veux dire qu'il faut que vous fachiez en quoi
il ‘peut manquer dans la conduite des troupes, & que vous
{oyez au fair de tous les embarras ou il peut {e trouver , afin:
de pouvoir en profiter pour exécution de vos defleins. Ainfi
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lorfque Pennemi viendra de loin, dansle temps que fes troupes
font le plus fatiguées , avant qu'il aic range {fon armée en
bataille, attaquez-le. Vous pouvez l'attaquer encore un peu
avant le temps du repos , pendant qu'il fe difpofe a prendre
{es repas : il faur Patraquer lorfque vous le faurez dans un
#tat de mifere ou d’extréme farigue , lorfqu’il n’aura pas pour
lui, I'avantage du terrein , lorfqu'il aura laiflé pafler le temps
favorable pour lui, & quil s'obftinera pourfuivre des projets
qu'il devroit: abandonner; lorfquayant a pafler par des en-
droits peu {pacieux, la téte de fon armée ne fauroi étre fe-
courue par le refte de fes troupes ; lorfqu’ayant eu une riviere
3 pafler,, il @'y a que lamoitié de fon armée qui {oit en-dega,
tandis quele refte cherche encore un paffage de l'autrecore ;
lorfque leurs drapeaus & leurs érendards font pele-mele & fans
diftin@ion; lorfquils changent la difpofition ol ils étoient
auparavant; Jorfqu'il y a de la méfintelligence entre les Gé-
néraux & les troupes qu'ils commandent, Dans toutes ces Cir-

conftances, allez avec intrépidité contre des ennemis qui ne |
{auroient vous réfifter ; ne perdez pas un moment de temps
il n’y apas & délibérer ; leur fituation, I'érac préfent ol ilsfe
trouvent , tout vous promet un heureux {ucces.

;Ly y
R
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A B Tl G- LB | S e
Du gouvernement des T roupes.

OU ~“aEoU dit a Ou-tfe : Dites-moi , je vous prie, par ol
il faut commencer, & ce qu'il faut faire pour bien gouverner
les troupes. '

Ou-tfe répondit : Pour bien gouverner les troupes, il faur
avant toutes chofes f{avoir clairement ce que ceft que les
quatre fortes de légéretés , les deux fortes de gravités, & I'u-
nique & véritable force.

Qu'entendez - vous . par-la , repric Ou-heou ?” donnez-
n’en unc explication claire, Je vais ticher de vous fatisfaire,,
répondic Ou-tle. Legérete des chevaux fur la farface de
fa terre-, Tégéreré des chars fur les chevaux, Jégérerd des
hommes dans les chars, Iégéreté desifoldats dans le combar;
telles font les quatre forres delégérerés quil faur connoitre &
{e procurer,

Saveir quels font les lieux difficiles & fcabreug, pour les
eviter 3, connoitre les chemins pleins & unis; peut les fuivre’,
c’cft rendre la terre aifée fous les pieds des chevaux.

Avoirun grandfoin deschevaux , ne manquer jamaisde leur:
donner la paille & les grains dans les temps convenables -
ceft rendre les chars Iégers fur leurs corps; graiffer 3 propos:
les roues , ceft rendre le poids des hommes moins péfant {ur
Ies chars.

Les armes bien affilées , les cuiraffes & épreuve de tous Jes
traits,, rendent le foldat léger dans le combat, Récompcnfcr'
& propos le mérite, punir les fautes, & les punir fuivant leur
grieveré , & fans acception de perfonne, voild les deux fortes:
de gravitds. Vous les pofléderez au point quil faut , fi lgs ré~
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compenfes {ont données avec libéralité ; 8 fi les chitiments
font diftiibués avec rigueur. Etre ferme & inébranlable quand
il s'agit de faire obferver la difcipline, voila Funique & véri-
tablc force. Si vous avei toutes ces qualités 4 vous {ercz A la
téte d’'une armée invincible.

Que faut-1l faire encore, dit Ou-heou 5 pour s'eflurcr de la
victoire ?

Gouvernez bien vos troupes , répondit Ou-tle , & vous
vaincrez, Quoi! reprit le Prince , ne faut-il pas eutre ccla
- avoir une bonne armée? ne faut-ilpas avoir un grand nombte
de gens de guerre , ou tout ag mioins cn- avoir autant que lcs
ennemis peuvent en’ avoir cux-méemes? Cela n’eft pas nécel-
faire 5 répondit Ou-tle : eufliez-vous' une armée compofée
d'un million d’hommes , fi vous ne favez pas diftinguer &
récompenfer le mérite , fi vous n'employezpas les chatiments,
fi lorfque vous faites batere fur les baflins, vos troupes ne s'ar-
rétent pas, fi elles n'avancent pas au fignal que leur en don-
neront les tambours , ne comprez pas fur clles, vous n’ayez
rien 3 en efpérer, vous ferez vaincu.

Bicn gouverner les troupes , ceft pouvoir les mettré en
mouvement, ou les tenir dans I'ination toutes les fois qu'on.
le veut ; ceft favoir & pouvoir les faire marcher fans obfta-
cles, les faire reculer fans danger , &, foit qu'elles avancent
ou qu'elles reculent , les contenir de fagon qu'elles gardent
toujours leurs rangs 3 Ceft favoir mettre les différents corps:
qui compofent votre armée dans une telle difpofition qu'ils
puiffent tous , fans en excepter aucun, obéir aux fignaux:
d’un méme érendard toutes les fois' que vous le jugerez 4 pro-
pos; Ceft, dans un cas de déroute , {avoir rallier prompte-
ment ceux qui feroient débandés , on qui aureient fui; c'eft
favoir faire rentrer dans le devoir ceux qui s'en feroient écar-
tés; ceft favoir maintenir les foldats dansla joie ; fans pour-
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tant autorifer le défordre ; C'eft favoir leur infpirer la crainte
en méme temps que la confiance ; Ceft favoir les occuper
continuellement {ans les fatiguer; ceft faire en forte de mé-
riter le gloricux titre de leur pere, & de leur infpirer les ten-
dres fentiments de fils,

Qu-tle dic: Tout homme de guerre doit regarder le champ
de bataille comme le licu ot il doit finir fes jours : sil cherche
a vivre, il périra ; fi ancontraite il ne craint pas de mourir, {a
vie eft en {ureté. Des guerricrs préts A combattre peuvent fe
comparer a des nautonniers qui feroient dans un vaifleau per-
<€, ou a des gens qui {e trouveroient dans une maifon que le
feu feroit fur le point de réduire en cendres , s'ils ne fe don-
nent toutes fortes de mouvements pour éreindre lincendie.
Ceux qui font dans 'un ou lautre de ces cas, n’attcndcntpas
& ne perdent pas le temps a délibérer fur ce qu'il faudroic
faire ; ils agillent, ils travaillent de toutes leurs forces, ils
nefperent pas quil leur vienne des {ecours extraordinaires
pour les tirer d’embarras ; ce n'eft que dansleur courage, dans
leur adrefle & dans leur ativité qu'ils efperent trouver leyr
{alut. Tels doivent étre les Guerriers au moment du combar:
<n attendant ennemi il faut tout prévoir ; quand on eft ¢n
prefence il faut faire ufage de ce qu'on a prévu, il faut vain-
Cre ou mourir.

Ou-tfe dit: Un Guerrier {ans aucun talent pour fon art ¢ft
un homme mort ; un Guerrier fans expérience eft in homme
vaincu: c'eft pourquoi, inftruire les foldats , les exercer fou-
vent, font les deux points eflentiels du gouvernemedt des
troupes, Ayez un homme qui foit parfaitement inftruit de
tout ce qui concerne I'are militaire, il peut en pcu de temps
en rendre dix autres aufli habiles que lui: dix peuvent ¢n
former cent : cent en formeront mille : mille peuvent facile-
ment en former dix mille, Si dans voire armée il ya dix mille
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Hommes de bonnes troupes, il tic tiendra qua vous dela ren-
dre telle qu'clle ne foit compofée que d'excellents guerriers,
quelque nombreufe qu'elle puiffe &tre. Rapprocher les objees
¢loignés, & les envifager comme s'ils éroient préfents ; dans
le remps de 'abondance , prévoir celui de la difette & s'y pre-
parer; faire prendre promprement & fans embarras unc forme
circulaire'd des troupes qui {eroient rangées en quarré ; {avoir
les faire arréter tout i coup lorfquelles font dans le plus fort
del'alion; pouvoir les faire mettre en mouvement avec dili-
gence & fans confufion, dans le temps méme qu’elles ne refpi-
rent que le repos; les faire pafler quand on le veut & comme”
on le veur de la droite & la gauche & de la gauche 4 la'droite;,
pouvoir changer dans un moment la difpofition totale de fon'
armée, fans le moindre défordre, ceft €tre en érat de com-
mander. Cen’eft qu'a ces conditions qu'on peut {c flatter d’a-
voir des foldats bien inftruirs & bien exercés dans l'arc quiils®
profeflent, & d'avoir d’excellents guerriers.

Ou-tfe dit: Tous les hommes dont une armée eft compofée
He peuvent pas érre employés indifféremment a tout : il ya
un choix A faire, & un Général doir y avoir ¢gard. Voici, 2
mon avis, c¢ quil eft & propos d’obferver.-

Leshommes de petite taille peuvent fe fervir avec avantage
de Ja pertuifane & de la lance : ce font les armes qui leur
conviennent. Les fleches & les javelots doivent étre deftinés
a ceux qui font' d’'une taille avantageufe.. Ceux qui ent’du’
courage doivent étre chargés des drapeaux & des érendards,-
Ceux qui ne font fufceptibles d’aucune crainte doivent porters
les tambours & Jes baffins: Le {oin deschevaug & de tout ce
qui les concerne doit étre confié & ceux qui font d'une”
complexion foible, ou qui n’ont’ aucune force de corps ; il
faut les enyoyer au fourrage & a la découverte deslieux, Ceux
qui one des lumieres & un jugement {ain doivent etre conful-
ts'dans tout ce quion entreprend , ils doivent traiter les af
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faires. Qutre ce que je viens de dire, il faut encore que vous
vous conduifiez de telle fagon que tous les habitants des vil-
Jagcs qui font voifins des licux ol vous avez établi votre camp,
(lu_c tous les Pfl)’ﬁ‘-ns des C;llllpagllcs d’alentour f«')i(.‘nt dans
vos intérées ; ils peuvent vous éure d'un grand fecours , ou
vous porter un prejudice confidérable, par les avis faux on
vrais, par les inftruétions bonnes ou mauvaifes qu'ils font en
érat de vous donner, Il faut que votre armée foit tellement
rangée que tous les corps qui la compofent puiffent mutucl-
lement fe défendre & fe fecourir ap premier befoin. Il fauc
que tout le monde foit attentif au {fon des tambours & des
baflins , & obéifle promptement a tous les fignaux qui feront

donnés,
Les fignaux ordinaires du tambour feront, le premier pour

ordonner les préparatifs, le fecond pour obliger chaque corps
a fe placer dans le quartier qu’on luiaura afligné, le troificme
pour inviter au repas, le quatrieme pour obliger a endofler I3
cuirafle & a ferevétir de fes armes ; lorfquon entendra le cin-
quieme, on formerales rangs & I'on fe tiendra prét & marcher;
& au {ixieme on déploiera les érendards, on {e mettra en mar-
che, ou on commencera Pa&ion.
Ou-heoudemandad Ou-tfe : Peut-on favoir furement quand.
il elt a propos de faire avancer les troupes & quand il faut les
arréter > Ou-tle lui répondit : Ne couyrez jamais l¢ foyer du
ciel : ne vous €levez point julques fur la téte du dragon. Jap-
pelle foyer du ciel les vallées profondes ou les gorges qui font
entre des montagnes ; gardez-vous bien d’y conduire jamais
votre armee. Jappelle téte du dragon le haut de ces monta-
gnes cfcarpées dont la cime va fe perdre dans les nyes ;
n'entreprenez point d'y faire monter vos troupes.
1l faur abfolument que les dragons noirs foient 4 la gauche,
& les tigres blancs 3 Ja droire, Les oifeaux rouges doivent étre
: : i : k:l.’lt‘{f&
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placéds 4 la tére, & les Efprits qui préfident aux armes 4 la
queue : le centre eft la place des {ept Etoiles (1) 5 par leur in-
fluence & par leur arrangement, elles mettront cn mouvement
tout ce ‘qui les environne. Il faut qu'en les voyant , tous les
corps de 'armée fachent ce quils doivent faire.

Si, lorfquon eft fur le point de combattre , le vent fouffle
du coté qui vous eft oppofé, ne fortez pas de vos lignes ; ou fi
vous en &tes déja forti, tichez d’y rentrer pour attendre que
le vent ait ceflé ou quil vous foit devenu favorable. Le vent
contraire eft un ennemi beaucoup plus dangereux que celui
qui eft armé de fleches & de dards.

Ou-heou demanda 4 Ou-tfe : Comment faut il pourvoir &
1a nourriture des hommes & des chevaux, lorfquon eft en
campagne ?

Ou-tfe répondit : Je vais vous apprendre comment il faue
~faire pour avoir de bons chevaux : je fatisferai dans un autre
temps au refte de la demande que vous me faites.

Les chevaux, pour étre bons, doivent étre entretenus pro-
prement. 1l faur qu'ils foient dans des licux ol il y a de bons
paturages, En hiver, il faut les tenir a I'abri des grands froids ,
& en ¢été ils ne doivent pas étre expofés aux exceflives cha-
leurs. En tout temps leur nourriture ne doit étre que fuffifante,

Sily adu trop, ils deviennent pareffeux & indociles; s'il y a
du trop peu, ils deviennent foibles & languiflants: dans I'un
ou Tautre de ces deux excess ils font également inutiles. Il

(x) Tout ce qui eft dit dans cette phrafe ne regarde que les drapeauxou
¢tendards fur lefquels éroient peints les dragons noirs , les tigres blancs ,
les oifeaux rouges , les Efprits qui préfident aux armes & les fept ¢roiles,
Ceux qui avolent fur leurs habillements ou fur leurs bouclicrs leés mémeg
fymboles érotent ranges fous les érendards dont ils portoient les marques ,
& aux fignaux defquels ils obéiffolent.

Cc
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faut quil y aitun temps réglé pour les faire paicre, & un temps
fixe pour les abreuver. Il ne faut laiffer paffer aucun jour fans
les bouchonner & les éeriller. Il faut fur-tout que leur cri-
niere & leur queune foient toujours en bon érat. La propreté
fert beaucoup 2 empécher qu'ils ne contradent des maladies;
clle les entretient frais & difpos, & les rend propres i tout. Il
faut accoutumer leurs oreilles & toute forte de bruic, & leurs
yeux a toute forte d’objets. Deschevaux indociles & ombrageux
caufent quelquefois la perte de toute unearmée. Ne les faites
pas courir hors de propos: donnez-leur un pas qui tienne le
milieu entre le trot &l ¢ galop: qu’ils foient formés A prendre
tous les mouvements que vous voudrez leur donner: qu'ils
puiffent avancer ou reculer, tourner 4 droite ou & gauche felon
que vous le leur indiquerez. Il faut que leshommes foienc ac-
coutumés aux chevaux , & que les chevaux connoiflent les
hommes ; quun méme cheval ait toujours une méme bride,
unc méme {elle, un méme mords. Ne changez aucune de ces
chofes fans néceflicé ; qu'elles foient toujours propres, en bon
érar & bien aflorties. Sl arrive quelquefois que, le jour érant
fur fon déclin , vous vous troyviez encore €loigné du gite,
ne preflez pas pour cela vos chevaux. Il yaur mieux que les
hommes fouffrent quelque chofe , que les chevaux foient
haraflés. Il eft méme A propos , dans ces fortes d’occafions ,que
_tout le monde mette pied a terre, & qu'on mene les chevaux
par la bride (1); car plus vous les ménagerez , micux ils vous

(1) Ceft une coutume A la Chine de délaffer les betes de fomme , che-
waux , mulets & autres , en les faifancaller & venir 4 pas comptés pendant
environ une demi-heure de temps , fur-rout fi c’eft apres une courfe un peu

longue. Si on n’ufoit pas de cette Précauriun » les bétes feroient biensér
hors de fervice,
Les Chinoisde méme que les Tartares ne ferrent pas leuss chevaux,
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ferviront, quand il s'agira de combattre Pennemi. Si vous ob-
fervez ce que je viens de dire, les mémes chevaux pourront
vous fuffire & traverfer le monde entier, s'il eft néceflaire.

S e e S R RO S [
Du Geénéral d’ Armée.

OU-—T st dit: Pour étre en état de commander les armées ;
il ne faut pas étre moins habile dans les Lettres que dans les
Armes ; il faut {avoir tirer parei du foible comme du fort. 11
neft perfonne qui ne fe croic en érat de donner des avis aux
Généraux ; il n'eft perfonne qui ne parle des qualités qu'il doit
avoir ; mais la plupart le font fans connoiflance de caufe, &
regadent la valeur comme ce quil y a de plus eflentiel pour
celui qui eft 4 1a téte des troupes.

Qu'un Général aitde la valeur, a la bonne heure ; mais s'il
n'a que cette qualité , je ne crains pas de le dire, il n’eft point
digne de commander. La valeur feule n'cft pas aflez prévoyan-
te, elle va toujours en avant , & ne confidere pas aflez fes vé-
ritables intéréts ; elle préfume trop d'elle-méme, & fe met
tropaifément au-deflus de route efpece de crainte; elle n'elt pas
aflez attentive , & croiroit {e dégrader {i elle prenoit de cerrai-
nesprécautions , fuflent-elles dictées par la fagefle elle-méme.
Cependant il y a cing articles auxquels un Général doit toute
fon attention. Le premier confifte dansla maniere de gouver-
ner en général; le fecond, dans la maniere de faire les difpo-
fitions & les préparatifs néceflaires ; le troifieme , dans la dili-
gence a exécuter cc quion entreprend ; le quatrieme, dans I'e-
xactitude & employer tous les moyens & & garder tous les ufa-
ges; & le cinquieme, dans la maniere de prendre fon partj
dansles différentes occafions qui peuvent fe préfenter,

Ce ij
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La maniere de gouverner doit étre telle qu'on puifle donner
fes ordres, les faire exécuter pat 'armée entiere avec la méme
facilité qu'on trouveroit a ne commander que quelques per-
fonnes. Les préparatifs feront tels qu'ils doivent étre, fi dés
le premier jour de votre marche jufqud celui qui finira la
campagne , vous ne ceflez jamais d'écre en érar de faire face
a 'ennemi, & de le combattre, quelque part que vous puif-
fiez le rencontrer, & dans quelque circonftance que ce puifle:
etre: gt .

Les projets une fois concertés, les mefures une fois prifes, il
ne faut aucun délai dans Pexécution : rien ne doit plus arré-
ter 5 on ne doit plus craindre ni les fatigues, ni les peines,
ni les dangers, ni la mort méme.

Par I'exattitude & employer tous les moyens & a garder
tous les ufages, je n’entends autre chofe ici, fi ce n'eft quil
faur roujours faire obferver exa&ement la difcipline militaire;
qu'il ne faur jamais sSendormir & Pabri de fes profpérités 3
qu'aprésla viGtoire méme la plus completre, il faue &cre prét
a fe mefurer avec de nouveaux ennemis & a recommencer le
combat.

La maniere de prendre fon parti dans les différentes occa~
fions ne fauroit fe déterminer. Cleft aux lumieres& A Ia pru=-
dence du Général qu'il faut s'en rapporter. Que lesiclidtiments
& les récompenfes foient fixes: que les fautes reftent rarement
impunies ; mais qu'unic belle ation foit toujours récompenfée..
Des qu'un Général a recu de fon Souverain Pordre de fe met-
tre ala téee de fes troupes, il ne doit rentrer chez lui qu’apres
la défaite entiere des ennemis. Il n’a plus de maifon , il n'a
plus ni parents ni amis ; le camp, fes foldats doivent lui tenir
ticu de tout. §'il meurt a la téte de fes troupes, le jour de fa
mort {era un jour de triomphe pour lyi & pour tous ceux qui
lu1 apparticnpent,
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Ou-tfe dit: Il y a quatre fortes d'atrentions A faire pour ce-
[ui qui eft a la tére d'une armée. La premicre regarde le temps,
la feconde le lieu, la troifieme les circonftances , & la qua-~
trieme ’érat ol les troupes fe trouvent actuellement.

Dix mille Officiers, cent mille Soldats, route une armée,
de quelque nombre qu'elle foit compofée, fe trouvent ala dif-
pofition d’'un feul homme ; & ce feul homme, c’eft le Générals
Quel temps plus favorable pour mentrer fes vertus, pour faire
paroitre au grand jour: fes belles qualités, pour illuftrer fa
patrie, pour immortalifer fon nom & celui de fon Roi? Ceft
le temps de (e furpafler Jui-méme,, &, fi jofe le dire, defe
mettre au-deflus de Phumanite.

Les chemins ne {ont pas tonjours unis;, les: routes ne {font
pasitoujours fures; il y a des plaines & des montagnes , des
lieux fcabreux & des terreins aifés; il y a des précipices &
des défilés, deslicux arides & des lieux marécageux: un Ge
néral doit les connoitre,, pour en tirer tout le parei quilui pa-
roftra le plus convenable & le plus avantageux. Rien ne.doit
lui échapper.

Les circonftances ne doivent point &tre I'effer du hafard s
un habile Général fait les faire naitre d point nommé, I faic
I’art de commander & de fe faire obéir; 1l fait fe faire aimer
& craindre en méme temps ; & comme il'a I'eftime ‘des fiens .
on lui fuppofe les vues les plus profondes dans rout ce qu'il
entreprend , n'y efit-il defa part aucun defein prémédité : il
fait Part d'enimpofer 4 Pennemi, de femer la difcorde parmi
les Officiers généraux tant de Parmée qu’il doit combattre
que des villes qu'il veur conquérir, celui de faire.en forte que
les fubalternes les méprifent, de mettre la divifion entreleurs
foldars, &, enun mot, celui de difpofer 'd'eux tous a fon gré,

Un Général pent raifonnablement fe flatter des plus heureux:

fuccls, il 2 faiv en forte que fes troupes foient bien exercées:
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& propres & toures les évolutions, sil les 2 rendu ennemies
de loifiveté & du repos, s'il les a rendu capables de fouffrir
la faim , la foif & 1a plus extréme fatigue fans fe décourager;
fi les chars , tant ceux qui font armés que ceux qui font pour
le bagage, fonttoujours en bon érat ; s'ils ont, par exemple’,
de bonnes roucs, de folides ferrements, & fi tout ce qui les
compofe eft aflez fort pour réfifter aux fecoufles des chemins
les plus mauvais; fi les barques , tant celles qui font pour le
tran{port des vivres & des munitions, que celles qui font pour
combattre, ont de bons avirons & de bons gouvernails, fi elles
font fortes & bien leftées, fi elles peuvent fervir pour les dif-
férentes évolutions; fi les chevaux peuvent étre d'un bon fer-
vice, Ceft-i-dire, s'ils font bien dreflés, s'ils font dociles au
frein, & s'ils prennent tous les mouvements qu'on voudra leur
donner. Celui qui fait avoir toutes ces attentions, & qui entre
dans tous ces dérails , comme pour f{c délafler, a quelques-
unes des qualités qui conftituent un bon Général. Mais il ne
les a pas toutes encore: il faurde plus quil aic de la majefté,
de la bravoure, de la vertu & de 'humanité ; s'il eft tel , il
fera obéi, refpecté , eftimé , aimé des fiens; il fera craint &
redouté des ennemis : fes moindres volontés feront des ordres ;
tous fes combats feront des vitoires 3 il fera le foutien de fon
Prince , la gloire de fon regne , Fauteur de la tranquillicé
publique, & la terreur de fes ennemis.

Ou-tfe dit : Les baffins & les tambours doivent parler aux
oreilles | les drapeaux & les érendards doivent parler aux
yeux, les récompenfes & les chitiments doivent parler aux
ceeurs. Sile fon des baflins & des rambours ne défigne pas
clairement quels font les ordresde celui & qui tout doit obéir,
files couleurs & les différents arrangements des drapeaux &
des érendards n'inftruifent pas fuffifamment ceux dont ils
doivent érre fuivis, fi les chitiments & les récompenies n'ong
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rien qui puifle piquer'émulation ou infpirer la crainte; quel-
que puiflant que foit un Royaume, quelque nombreufe que
foit une armée, on ne doit s'atrendre qu'a des défaites & 4
des malheurs. Un bon Général doit donner fes ordres d'une
maniere claire & précife , fans ambiguité ni confufion : inf-
truite de fes volontés , 'armée entiere doit s'ébranler au pre-
mier de fes fignaux ; tous ceux qui la compofent doivent écre
difpofés a toutes fortes de marches & d’évolutions, ils doivent
&tre prées & affronter la mort & a la recevoir avec joie pour
I'honneur de la Patrie & la gloire du Souverain.

Ou-tledit: Un des points les plus effentiels pour Ie bon gou-
vernement des troupes, lorfquclles font a la veille de quelque
grande action, ou lorfqu’elles font fimplement en campagne,
eit de connoitre 4 fond ceux contre lefquels on doit com-
battre. Il faur qu'un Général foit au fait de toutes les quali-
tés , bonnes ou mauvaifes, de fon adverfaire ; il faur qu'il aic
une atrention continuelle A obferver routes fes démarches,
car celt {ur elles qu’ﬂ doit régler {a propre conduite: il faur
quil fache mettre & profic la moindre de fes fautes, la plus
petite de fes inadverrences.

Sile Général ennemi elt d'un tempcrament qui le porte d
la préfomption & a I'étourderie, il faut lui tendre des pieges,
il faue fans cefle lui donner le change ; s'il eft avare , & qu’il
préfere les richefles 4 Ihonneur , les petits avantages a la
gloire de fe faire un nom, il faut le {éduire par les promefles
& le corrompre par Pargent; il eft fans prévoyance , & que
fon camp ne foit pas abondamment pourvu de tout, il ne faut
point en venir aux mains avec lui, il faut le laiffer fe morfon-
dre & le réduire aux abois; s'il fouftre que les Officiers Géné-
raux foient orgueilleux & dans 'abondance, tandis que kes {u-
balterncs gémiﬁ?:nt fous le poids de la mifere & manquent
prefque de tout, sil laiffe murmurer impunément & qu'il
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{ouffreles diffentions & lesinimitiés qui pourroientnafere parmi
cux, il faut achever de les divifer ; i, lorfquil sagit d’avancer
ou de reculer , il eft comme en {ufpens, fans favoir & quoi fe
dérerminer , il faut lui fournir de nouveaux fujets de crainte
& Pengager par-1a a de fanfles démarches; ¢'il neft pas aimé
des troupes , sl n’a pas leur confiance, & qu'd peine il en
{oit ob¢i & refpeté, il faut faciliter les moyens de défertion a
tous ccux qui pourroient avoir enviede 'abandonner , & faire
naitre cette envie dans le cceur méme de fes plus fideles fol-
dats. S'il eft campé dans des licux unis, tichez de I'en faire
{fortir , & conduifez-le , pour ainfi dire , dans des lieux fca-
breux ; quand vous I'y verrez engagé , donnez fur lui avec
“toutes vos forces, & otez-lui tous les moyens de pouvoir re-
tourner {ur fes pas; s'il eft campé dans des lieux bas, d’ols
Peau n'ait aucune iflue pour pouvoirs'écouler , & qu'il vienne
quelque pluie abondante , achevez de linonder ; s'il eft
campé dans de fertiles campagnes ou il ait a fouhair grains
& fourrage, profitez du premier vent pour tout confumer par
le feu ; enfin §'il eft campé depuis long-temps dans un'méme
licu, & que ce foit la parefle ou la crainte qui I'y retienne,
allez le prendre au dépourvu , vous 'enfoncerez fans peine.
Ceft fortbien , dic Ou-heou ; mais fi je ne fais point dans
quel érat font les ennemis , fi fignore entiérement quelles font
les qualités bonnes ou mauvaifes dec leurs Généraux, quedois-
je faire pour m’en inftruire? Je fuppofe queles deux armées
font déja en préfence & qu'clles sobfervent mucuellement.
Voici , répondit Ou-tfe, comment vous pourrez en venir i
bout.
Parmiceux qui ne font pas entiétement de 'ordre inféricur,
il faur choifir ceux qui auront le plus de courage, le plus d’ar-
deur, & qui font prérs 4 tout entreprendre pour fe faire un
nomou pour avancer leur fortune : compofez-en un perit corps

i
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& envoyez-le contre les ennemis , non dans le deflein de les
vaincre par le moyen de ce petit nombre de braves que vous
leur oppofercz , mais feulement pour les connoitre & pour
les effayer, De votre coté foyez continuellement fur vos gardes,
ayez I'eeil & rout, que rien ne vous échappe il faut quevotre
petit corps d'élite avance , recule, attaque , fe défende &
fafle généralement toutes les évolutions néceflaires pour faire
développertous lestalents des ennemis, ou pour les mettre dans
Poccafion de'montrer leur peu d’habileté ; vous pourrez alors
faire les obfervationsfuivantes,

Si, & la premicre alarme que vous feur ferez donner, les
ennemis ne font pas un bruit tumultenx dans leur camp ; sils
ne fortent pas de leurs lignes ou de leurs recranchements ,
& siils f¢ ‘donnent le temps de pouvoir tout confiderer a
loifir 5 fi, lorfque vous leur donnez Pappit de quelqueavan-
tage , ils font femblant. de ne pas s'en appercevoir fi
lotfqu’ils font fortis de leurs ijgncs vous voyez qu'ils marchent
en filence & en bon ordre , que leurs rangs font bien for-
més & ferrésia propos, & que loin de fe laifler prendre aux
pieges quon pourroit leur tendre , ils en dreflent cux-mémes
pour attirer 'ennemi, {oyez sur que ce font de bonnes trou-
pes qui ont & leur téte d’excellents Généraux : ne vous preflez
pasde les attaquer ; vous courriez rifque d’avoirdu deflous. Si
au contraire , dés que vos gens auront paru , les ennemis {ont
{urpris de votre petit nombre , & courent a yous pour renter
de vous vaincre ou de vousénlcvcr;s‘iis ncg:tl‘dcm aucun ordre
dans lear marche ; s'ils vont avec une entierc {écurité & f{ans
prendre les précautions que la prudence exige, n’héfitez point
fur ce que vousavez 2 faire ; un pareil ennemi ne peut éere que
vaincu; edt-il & {a difpofition les armées les plas nombreufes |
il ne fanroit vousréfifter,

Dd
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Ao Resiiiod - oirluiiBisca Va

De la manierede prendre fon parti dans les différents change-
Mments qui peuvent arriyer.

OU-H Eo U dit: Si une armée dans laquelle ik 0’y auroit
que de bons chars, d’excellents chevaux, des Généraux ha-
biles & des troupes bien aguerties , rencontrant tout-a-coup
Pennemi, eft mife en déroute, & fe trouve dansun défordre
affreux, fans prefque s'en Etreappercue ; que faut-il faire dans
un cas pareil ?

Ou-tfe répondit: Il faut diftinguer les différentstemps ol
ce malheurpeutarriver. Sic’eft pendant la nuit que les ennemis

{oient venus vous furprendre, il faut recourir promptementaux
tambours, aux trompettes & aux baflins: fi c’efk en plein jour,
il n’y a pas & délibérer, c'eft anx drapeaux , aux érendards &
aux pavillons que vous devez mettre le premier de vos foins :
tous ces inftruments doivent vous fervir pour donner vos or-
dres; il faut par conféquent qu'ils foienta portée d’étre vus
ou entendus de tout le monde;il faur quils foient, pour ainfi
dire, a vos cotés. Faites donner les différents fignauxauxquels
vos troupes doivent étre accoutumées , ralliez-les prompte-
ment; & s'il fe trouve quelqu'un qui montrede la négligence
a obéir, qu'il foir misa mort fhrilcachamp : dans une telle
circonftance, vous ne devez vorre falut qua votre {évericé ;
Pindulgence A laquelle vous pouvez étre porté dans dautres
occafions, cauferoit ici votre perte. Votre armée une fois ral-
lide , combattez en bon ordre,

Je comprends, dit Ou-heou. Mais i, iorfqr.;e je m’y atten-
drai le moins, je vois tout-a-coup venir contre moi unc
armce trés nombreufe, que faut-il que je fafle pour w'en Eere
pas accablé ?
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Ou-tfe répordic: Tl faut diftinguer les licux ol vous vous
trouverez alors: fi vous &tes dans des licux vaftes'& fpa-
cieux , il faut vous retirer & petit bruit, & aller camper ail~
leurs : fi vous £tes dans des licux étroits, il faur vous retran-
cher , & attendre que I'ennemi vienne pour vous forcer; en
ce cas , dix contre un combattent a armes egales. En généraly
ce w'eft que dans des licux étroits , fcabreux & de difficile
acets, qu'une petite armée peut fe mefurer avec une armée
nombreufe, & que dix ‘mille hommies Peuvcnt combattre
contre cent mille.

Je {uis au faic , reprit Ou-heou. Je me {uppofe & préfent
dans une pofition toute finguliere; la voici:Je fuis a la téte
d'une nombreufe armée, compof€e d’exceéllentestroupes ; mais
je fuis campé de facon que derriere‘moi font des ‘montagnes
efcarpées ; A gauche , je ne vois que des précipicess adroites
j'ai des fleuves & des rivieres; & je a1 devant mo1 que des
licux profonds & marécageux, pleins de dangers: Les énnemis
ont élevé de fortes redoutes de diftance en diftance ; ils font
bien armés & bien retranchés. Si je veux retourner fur mes
pas, ceft comme fi je voulois tranfporter des montagnes: fi je
veux avancer, c’eft comme {i je courcis'd ma perte. Les vi-
vres ne me manquent point encore, mais enfin je ne faurois
demeurer long-temps dans une pareille fitiation fans m’expo-
fer 2 me voir réduit A ce quily a de plus affreux, Dites-moi,
je vous prie , ce qu'il faudroir que je fifle en pareil cas.

Ou-tfe dit: II n'eft pas aifé , Prince , de {atisfaite A la
queftion que vous me faites. Vous vous fuppofez dans “les
plus terribles embarras oit un Général puifle jamais fe trouver:
cependant comme ce que vous venez de dire peutarriver,
\.’OiCi comment vous pmlrriez vous tirer de ce mnuvais pas,
fi vous avicz lc malhcur ou Pimprudence de vous y enga-
ger,

Dd 1j
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I} faudroit commencer par faire. une reyue générale de
vOos rroupcs; vous les p;ll‘tangiﬂZ enfuite en Cinq C()l‘pS s
qui feroient \comme autant de petites armées quiil fandroit
faire défiler en mié€me temps par. autant de chemins parti-
culiers. J1 .eft vrailemblable que les ennemis ne {auroient
alofs &-quoi s'én tenir, ni quel parti prendre: ils vous {uppe-
feroicnt des vues que vous n’auricz peur-etre pas 3 ils crain-
droient «'étre attaqués, & chercheroient a deviner par quel
cbeé 4 ils n'oferoient vous attaquer les premiers, parcequiils
ignoreroient vos defleins; & vous pourfuivriez ainfi eranquil-
lement votre route, {oit pour allerau combat, foit pour battre
en retraite, & vous tirer d’un licu out vous pourricz fi facile-
ment périr vous & toute votre armee.

Dansces circonftances , fi vous croyez pouvoir vous battre
avécficeesy nlengagez ancun combat fans avoir fait les réfle-
xions. fuivantes. Si vous devez waincre, ce ne fera ni par la
bonté de votre cavalerie , ni.par la valeur de vos troupes ;
votre bonne conduite, votre prudence, votre habileté peu-
vent-feules vous donner Ja vickoire : ainfi , files ennemis font
continuellement {ur leurs gardes, s'ils connoiflent toute im-
portanice des poftes quils occupent , sils maintiennent une
exacte difcipline parmi les foldars, contentez-vous d'abord
de leur envoyer quelques détachements pour les harceler &
les engager par [A 4 vous montrer ce qu’ils peuvent entrepren-
dre. A cette rufe ajoutez-en une :‘L!.itl‘L",(‘HVU‘}"L‘Z-I{.‘I.H‘ des dépu-
tés, écrivez-leurdesleteres pourlesamuler par la voiedes négo-
ciations: s'ils {e laiflent prendre a cet artifice , aliez les com-
battre lotfqu’ils s’y attendront le moins : fi au contraire ils
font dans de jultes défiances, s'ils refufent d’entrer en pour-
parler, s'ils ne veulent pas recevoir les lettres que vous leur
aurez derites , s'ils les brilent fans vouloir méme les lire

auparavant ; fi voyant que les gens que vous leur aurez
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envoyés ne font que des efpions, ils les traitent comme tels &
les font mourir en conféquence; n’allez pas témérairement
contre de tels ennemis , ne précipitez rien , donnez-vous le
temps de rout prévoir & de pourvoir a tout. Si le hafard ayant
fait maitre Toccafion de quelque alion particuliere , il fe
trouve que vos gens aient ecu du deflous , gardez-vous bien
d’en venir 4 une aétion générale , €vitez meme avec un grand
foin jufqu’au plus petic combat , jufqua I'efcarmouche: fiau
contraire vos troupes ont €te victorieufes , faites aufli-tot
battre la retraite , empéchez-les d’aller a la pourfuitc des
fuyards : fi les ennemis font femblant de prendre la fuite, ou
cherchent par d'autres voies & vous attirer au combat, allez
4 cux en ordre de bartaille , mais au petit pas. Sils viennent
3 vous dans I'intention de vous forcer au combat, preéparcz-
vous a les bien recevoir ; dii'pofcz tellement votre armeée , que
tous les corps qui la compofent puiffent fe foutenir mutnelle-
ment; alors vous pourrez vous barttre en toute fureté & vous
tirer avec honneur du mauvais pas ou yous yous trouvcrcz
engage.

Creft fort bien, repric Ou-heou: mais voici une autre {up-
pofition que je fais. Mon armée {e trouve vis-a-vis de celle de
I'ennemiqui veut me forcer A un combat que j'ai deflein d’évi-
ter ; la terreurs’eflt emparée du cceur de mes foldats ; je vou-
drois me retirer & je ne trouve aucun chemin:comment fortir
de cer embarras?

Ceft, répondit Ou-tle, enufant de {tratagémes, que vous
pouvez , €n pareil cas, vous {auver. Les circonftances, votre {i-
tuation , VOLIE Crainfc meme pourront vous les fuggérer: ce-
pendant il faut dvoir égard au nombre de vos troupes. Si elles
{ont fupéricures A celles des ennemis , tachez de vous ouvrir
un P'"ﬂhgc au travers de leurs baraillons ; fi au contraire elles

{ont moins nombreufes , retranchez-vous le micux que vous




214 ART MILITAIRE
poutrez § ufez d'artifices , donnez le change, attendez le refte
du temps & des occafions.

Me voici, dit Ou-heou , dans une fituation encote plus fi-
cheufe. Je me trouve engagé dans mille périls; je ne vois au-
tour de moi que precipices, que montagnes cfcarpées, que
vallées profondes , que gorges , que defilés 3 & par furcroic de
malheur une armée beaucoup plus nombreufe que la mienne
fe montre tout-a-coup aux environs: que dois-je fairc?

Ne perdez pas un moment de temps, répondit Ou-tfe : pré-
cipitez vos pas, foit que vous vouliez arteindre ou éviter I'en-
nemi. Si la rencontre des deux armées s’elt faite fubitement,
& quil faille en venir aux mains , fans qu'il foit poffible de
Péviter , faites poufler de grands cris & vos foldats: que le
bruit des tambours , des trompettes & de tousles inftruments
de guerre fe joigne aux henniflements des chevaux pour cffrayer
ou pour faire illufion & Pennemi; envoyez vos tireurs de fle-
ches légeres & vos arbalétriers pour faire les premieres déchat-
ges 5 foutencz-les , renouvellez-les, ayez fans cefle des gens
aux aguets qui obfervent tout, & qui vous rendent compte de
tout ; envoycz-cn d’autres pour enlever des vivres & des ba-
gages: faites en forte que I'ennemi puifle fe perfuader quiil y
a pluficurs armées & fes troufles ; en attaquant de pluficurs
cotés a la fois, vous le déconcerterez entiérement.

Mais , reprit Qu-heou , {i mon armée fe trouve entre deux
montagnes fort élevées & dans un chemin fort érroit, que
dois-je faire?

Il faur | répondit Qu-tfe, que vos meilleures troupes foient
a Ja téte des auntres , que votre cavalerie & vos chars armés
foient placés féparément & en érar de faire face 4 tour ‘en
cas d'attaque , que vos pavillons & vos érendards foient dé-
ployés, mais {ans étic élevés. Dans cette difpofition , attendez
de pied ferme que lennemi veuille entreprendre quelque
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chofe. §1il n'ofe avancer & que vous ayez lieu de croire quil
ne fait 2 quoi fe déterminer , faites marcher promptement I'¢-
lite de vos troupes , ne lui donnez pas le temps de fe recon-
noitre , pouflez-le au-deld des montagnes; alors faites agix
votre cavaleric & vos chars pour lui infpirer la crainte & le
mettre entiérement cn déroute.

Voila, dit Ou-heou, la maniere de fe tirer d’affaire lorf-
qu'on eft engagé dans des défilés, Mais fi , me trouvane avec
mon armée dans des lieux humides, entrecoupes par des ra-
vines & des ruiflcaux , dans des licux pleins de marais, de vafe
ou de boue ; fi mes chevaux & mes chars font tellement
embourbés qu’ils ne puiffent m’étre d’aucun fecours ; & fi, par
furcroit de malheur , n’ayant ni bateaux ni radeaux ni autres
chofes femblables , j'apprends tour-a-coup que I'ennemi vient
a moi , dans la difpofition de me combattre ; quel parti dois-
je prendre pour me tirer d’embarras?

Prince , répondit Ou-tle , laiflez alors vos chevaux & vos
chars fe tirer tranquillement d’affaire du mieux qu’ils le pour-
ront, POL! I vous, 4 la téte dece que vous aurez de trou pes lé-
geres, avancez promprement du cdté ou vous découvrirez
quelque hauteur. Si vous n'en appercevez aucune, faites at-
teation au courant des ruiflfeaux , remontez vers leur fource,
vous ne tarderez pas a voir quelques coreaux ou quelques
lieux plus élevés que les autres : rendez-vous-y le pluror qu'il
vous fera poflible; & quand vous y ferez arrivé, portez votre
vue aufli loin qu’clle pourra s’étendre; examinezla contenance
des enncmis; donnez les fignaux néceflaires a vos troupes ,
tant & celles qui vous auront f{uivi, qu'a celles qui feront en-
core dans I'embarras. Si vous voyez que les ennemis s'enga-
gent dans des lieux femblables & ceux que vous venez de quit-
ter, attendez que la moirti¢ de leur armée fc foit mifec hors
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d’état de pouvoir fecourir Pautre ; alors allez tajller en pieces
celle qui ferale plus & votre portée.

Ou-heou dit : Si le ciel conftamment couvert fe décharge
parune fi grande abondance de pluie qu'il foit impofiible de
faire agir les chevaux &les chars, & que, dans ces circonftan-
ces, Pennemi venant des quatre cotés, Ia rerreur & la confter-
nation fe répandent dans mon armée » quel eft le parti que je
dois prendre?

Il ne faut pas attendre , répondit Ou-tfe, que vous {oyez
inond¢ pour penfer A faire agir les chevaux & les chars: dés
les premicres pluies mettez les uns & les autres dans une pofi-
tion avantageufe; faires-leur occuper les licux élevés. Si vous
avez manqué a cecte précaution, & une premiere faute n'en
ajoutcz pas une feconde, en voulant tirer parti de ce qui ne
peut que vous nuire ou vous incommoder; mettez tous vos
{foins adégager vos chevaux & vos chars ,» & parle moyen des
plus forts aidez les plus foibles, afin que tous enfemble vous
puifliez gagner les hauteurs : quand vous y ferez parvenu ,
attendez {ans inquiétude jufqu'd ce que ceux que vous,au-
rez envoyés a la découverte des chemins viennent vous ren-
dre compte de leur commiflion ; alors , ou vous irez atra-
quer Pennemi, ou vous vous tiendrez ﬁmplemcnt {fur la dé-
fenfive, fuivant que la prudence vous lefuggérera. Si 'ennemi
décampe le premier , fuivez-le pas a pas jufqud ce que vous
ayez trouve unc occafion favorable pour le combattre avec
fucces.

Je n’ai plus qu'une queftion A vous faire , dit Qu-heou. Ce
n'eft plus contre une armée entiere que je dois combattre,
c’eft contre une infinité de petits partis; cc n'eft plus contre
des troupes aguerrics quim’attaquent  découvert, ceft contre
différentes bandes de voleurs qui m’enlevent tantér des bef-
tlaux , tantde des ¢quipages, tantdt des provifions, & rou-

jours
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jours quelque chofe : comment venir & bout de pareils bri-
gands ?

Le parti le plus siir que vous puiffiez prendre , répondic
Ou-tfe, ceft d'étre continuellement {ur vos gardes 51l faucde
plus que vos beftiaux ne s’écartent pas trop leinhors du camp ;
il faur que les équipages foient toujours fous les yeux de l'ar-
mée entiere; 1l faut que ceux que vous enverrez au fourrage
foient toujours bien foutenus, & que ceux qui les foutien-
nent foient toujours préts & tour événement ; il faut outre
cela mertre des troupes en embufcade avec ordre de n’atta-
quer les partis ennemis que lorfque ceux-ci, chargés de butin ,
prendront a la débandade le chemin du retour; vous les meg-
trez aifément en pieces dans un temps ou ils penferont 4 peine
a fe défendre, & ou ils fe trouveront entre deux feux.

Ou-tfedit: Aprés que vous vous ferez rendu maicrede quel-
que ville , voici comment vous devez vous conduire. Aflem-
blez les principaux Officiers de vortre armée , MELLeZ-vous 2
leur réte, & rendez-vous dans le licu ot saffemblent les Ma-
giftracs pour traiter les affaires ou juger les citoyens. La , avec
un air de bonté & d’affabilité propre A gagner les coeurs A
donnez vos ordres en préfence des chefs & des principaux du
lieu ; faites-leur voir que le premier de vos foins eft d’empé-
cher que les foldats ne fe livrent au penchant qu'ils ont &
commettre les crimes qu'ils {e croient comme permis dans ecs
fortesd’occafions; défendez fous de rigoureufes peines gu’on e
fafle aucun dégic, qu'on n'enleve rien de force ; que les maj.
{ons des citoyens foient comme facrées , quion ne tye pas
méme leurs animaux domeftiques , qu'on n’arrache aucun
arbre, qu'on ne détruife aucun bAtiment , qu'on ne bréle au-
cun magafin. Faites afligner, parles Magiftrats mémesdu licu |
des logements pour vos trotipes ; tenez-vous-en d'abord 4 ce
qu'ils auront déterminé , faufa vous de faire enfuite les chap.
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gements :qui yous -paroitront néceflaires lorfque vous ferez
un peu micux inftruic. Dafis la diftribution des emplois & des
graces , n'oubliez pas enticrement les gens du pays : cn un
mot;, qiie les vaincus puiflent fe féliciter en quelque {orte de

yous avoir pour vainqueur (1),

AR B L Colaal: V.

Des véritables moyens d’avoir de bonnes troupes.

OU-— HEO U demanda : Suflit-il pour avoir de bonnes trou-
pes, de faire obferver une exalte difcipline, de punir {évére-
ment , & de récompenfer avec libéralité 2

Prince; répondit Ou-tfe , je n'entreprendrai pas de faire
I’énumération de tous les cas & de toutes les circonftances our
les récompenfcs doivent avoir lieu, ni de ceux ol vous devez
employer les chatiments. Faire ufage 4 propos des uns & des
autres eft un article trés important, & auquel vous devez toute
votre attention. Cependant ce n'eft pas fur cela fenlemenc
que vousdevez vous appuyer; il y a trois pointseflenticls don
dépendent également labonté devos troupes & tous vos {ucces.

Le premier : c'eft de faire de fi bonnes loix , que , dés
quelles feront promulguées , tous ceux quelles regardent Sy
foumettent avec plaifir.

Le fecond : c'eft'de faire en forte que des qu'il y aura la

(1) Quoique les différentes queltions de Ou-heou & les réponfesdu Gé-
néral alent été faices en différents temps , j'ai cru, pouvoir les lier comme fi
elles avoient ¢té faires dans une méme converfarion. 11 ya ﬁmpigg;“:m dans
Ie texte, Ou-heou dit , Ou-tfedir, &c. Durefte je n'ai rien ajouté aux idées
dePAuteunr, je les ai expliquées comme l'ont fait ceux des Commentateurs
que jai conftamment {nivis dans tou le cours de cer Onvrage,
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moindre apparence de guerre, vos {oldats ne {oupirent qu'a-
prés le moment du dépare, & que des qu'ils feront raffemblés
en corps d’armée , ils foient dans la plus grande joie quand
ils {e croiront 4 la veille d'un combat.

La troifieme enfin : ceft de difpofer tellement le coeur de
vos Guerriers , que ni leur éloignement au-deld des frontieres,
ni leur {éjour dansleslicux ot ils pourront manquer de rou,
ne puiflent leur faire perdre courage on ralentir leur ardeur, &
quils n’envifagent jamais la mort, de quelque part ou dequel-
que fagon qu'elle leur vienne , que comme un fujet de joie &
de triomphe pour le Prince , pour la Patric, pour le Général ,
pour eux-mémes, & pour tout ce qui leurappartient.

Ou-heou ne répliqua pas ; mais apres avoir quitté Ou-tfe |
il fit donner ordre & tous les gens de guerre qui éroient dans
{es Ecats , d’avoir & {e rendre dans uncertain temps dans [e lieu
quil leur détermina. Il fur obéi; & quand: Paffemblée fuc
formée, il s’y rendit en perfonne, & la fic partager en trois
clafles. La premiere éroit de ceux qui s'éroient rendu recom-
mandables par quelque belle action , ou' par leur habileté dans
I’Arc Milicaire. La feconde étoit compoféc feulement de
ceux qui avoient montré de la bonne volonté , & qui, fans
s’étre diftingués par aucun trait particulier de bravoure ou de
capacit¢, avolent cependant toujours éré tres aflidus & rem-
plir leurs devoirs, & n'avoient jamais commis de faute contre
le fervice. La troifieme renfermoit tous ccux qui n'avoient
encore donné aucune preuve de ce qu'ils pouvoient oufavoient
faire dans I'exercice de leur profeflion (1).

(1) Ilefta prefumer que affemblée dont il s'agit ici, n’éroic compofée
que des Guerriers de I'ordre fupérieur, c’eft-a-dire , des Officiers. 1l ne
paroit pas Prnba'[‘;[c que le Roi vouliit donner un feftin 4 rous ceux qui
avoient porté les armes. Quoi qu'ilen foir, on congoir quelle eft 'idée da
YAureur, & cela fuffit.

Ee ij
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On fervic un repas magnifique, auquel le Roi ne dédaigna
pas d'allfter avec toute fa Cour. Tout yéroit fomprucux, rout
y €roic délicat, touty infpiroit la joie. Il y avoic cependant
une grande différence dans la manicre dont les convives furene
placés & {fervis.

Ceux de la premiere clafle éroient aux tables fupérieures
lefquelles dreflées fur une eftrade fort élevée » & ornées avec
beaucoup d’art & de gotit, offroient un fpeGtacle des plus bril-
deleurslants: les mets qu'ony fervit étoicnt variés sabondants,
& délicatement apprérés.

Au bas de ces premicres tables, fur une eftrade moins dle-
vée, éroient ceux de la feconde clafle. Il s'en falloit bien que
lears tables fuflent aufli propres: & aufli bien fervies que celles
de leurs voifins, mais rien ne leur manquoit de ce qui pou-
voit fatisfaire leur appérir.

Au basde ces deux rangs de tables, on avoit dreflé quel-
ques ais aflez mal rangés, ot ceux de la troifieme clafle eu-
rent ordre de fe placer. Il n’y avoit'rienique de trés commun
dans les mets qu'on leur fervic, & encore n’y en avoit-l pas
abondam ment.

Pendanc tout le temps du feftin , le Roi alloit de table en
table, excitant les uns & manger, les autres 4 boire , & difant
des p.:lm]cs obifgcnntcs a tous ceux ¢n particulier qui avoient
fait quelques belles: a&ions ; il les leur rappelloit agréa-
blement ; il leur: demandoit des éclaircilfements fur leuss
familles, fur le nombre de leurs enfants, fur lears talents , &
& apres leur avoir faic efpérer qu'il alloit penfer féricufe-
ment-a leur fortune, il lear fic diftribuer » en atrendant ceg
Iéc(}ﬂ]}‘]{“ﬂﬁfs » de quoi fe réjonir ayec leyrs parents & leurs
amis, & leur fit 3 tous quelques perits préfents, Avane que de
les renvoyer, il voulut favoir de leurs propres bouches fi, de-
puis quils étoient au fervice , ils n’avoient pas été oubliés dang
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ladiftribution desgraces, & s'il n’éroit jamiis arrivé que quel-
qu'unc de leurs belles ations efit éré fans récompenfe. Ceyx
qui fe trouverent dans le cas furent fur-le-champ dédomma-
g¢s avec ufure, & tous fc retirerent pénétrés de joic, de fa-
tisfattion & de reconnoiflance.

La fére n'auroit pas €té complette, fi les femmes de tous
ces braves avoient éré oubliées. Le Roi y avoir pourvu , en
ordonnant pour elles un feftin particulier, apres lequel on
leur fit de fa part de perits préfents conformes 4 leur étar & &
leur fexe. _

L’attention de ce grand Prince ne fe borna pas i honorer
les illuftres Guerriers vivants; il voulut encore que ceux qui
n’éroient plus, euffent aufli quelque part i fes bienfairs : il (e
fit donner une lifte de tous ceux qui €roient morts au fervice
depuis qu'il éroic monté fur le Tréne; il en fic extraire les
noms de ceux en particulier qui avoient perdu la vie ou en dé-
fendant la Patrie, ou en combattant contre Pennemi , ou fey-
lIement a Farmée , dans le fimple exercice de leur emploi : il
voulut avoir une connoiflance détaillée de tour ce qui con-
cernoit les peres , meres , freres , fils & parents de tous ces
braves militaires; & proportionnément au genre de mérite
& 2 la natare des fervices rendus, il affigna des titres & des
penfions annuelles , non moins utiles & tous ceux qui devoicnt
en jouir, que glorieufes & la mémoire de ceux qui en éeoicit
Foccafion,

Apres cette cérémonic & ces beaux réglements, trois anpdes
s'étoient 2 peine ecoulées , que le Roi de Tfin penfa 3 [a
guerre: il envoya une armée formidable pour pafler la riviere
Si ho & attaquer les Erats de Quei, qui é€toient gouvernés
avec tant de fagefle par Ou heou.

Des que la nouvelle s’en fut répandue, ily cur un empref-
femenc général & une joie univerfelle dans tous les ordres de

ey
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I'Etat. Les Grands & le peuple , les femmes méme, tout éroit
¢h mouvement , tout ¢roit en action : les uns aiguifoient leurs
cpées & leurs dards, les autres nettoyoient leurs cafques &leurs
boucliers , les meres exhortoient leurs enfants, les femmes
leurs maris , Partifan travailloic aux machines & aux inftru-
ments ; le fimple citoyen préparoit les denrées & les provi-
fions : dans la feule capitale dix mille hommes {e trouverent
en etat d'entrer’ en campagne avant méme que le Roi efit
donné fes ordres pour affembler les troupes.

Charm¢ d'une telle conduite & d’un empreflement fi uni-
verfel de la part de fes fujets, Qu-heon fit appeller Qu-tle, &
lui dit: Général , j'ai profité de vos inftructions; jugez-en par
Pardeur qu’on témoigne par-tout pour mon {ervice ; mettez-
vous promptement a la téte de mes troupes , clles feront de
cinquante mille hommes effe@ifs ; allez combattre les Tfin,
& faites-les repentir de leur téméricé.

Prince, répondit Ou-tfe, il en eft des hommes comme de
lair quenous refpirons; rien n'eft plus fujer aux changements
& aux viciflitudes, rien ne demande davantage d’érre connu &
eprouve. Liair eft quelquefois pur & léger , quelquefois pe-
fant & mal-fain ; il eft rantdt froid & tantdt chaud , fuivant les
faifons & les vents qui foufflent. Les hommes font pleins d’ar-
deur, de courage & de bonne volonté dansun temps; ils font
parefleux , timides & indolents dans un autre. Un feu {ubir
qui paroit d'abord devoirbriller long-temps, seteintquelque-
foisbien vite,, & ne faifle pour tout veftige qu’une fumée ob{-
cure, Shabiller d'une méme maniere dans toutes les faifons :
aller & venir ,voyager ou fetenir eranquille chez foi, indiffé-
remmentcn hiver comme en été, {ans avoir ¢gard au temps
ni aux circonftances, c’eft ce que les perfonnes {enfées ne font
jamais : vouloir mener A 'ennemi, fans faire aucun choix ,
tous ceux qui montrent de la bonne volonté, ceft gere impru-
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dent, ceft €tre téméraire. Voudriez -vous , Prince , que
votre Général fe rendic la fable du Royaume de Ouei | qu'il
devint Pobjet des railleries de vos ennemis , qu'il {e perdie de
réputation A la face de tour 'Univers, & qu'il exposat vos Etats
A devenir la proie de ceux qui n'ont rien tantd cceur quede
les envahir ? Non ; ce neft certainement pas ce que vous pre-
tendez. Artendons une autre occafion pour mettre a I'épreuve
la bonne volonté de ceux de vos fujets qui n’ont point encore
porté les armes ; attendons que nous ayons le temps de les
former dans l'exercice de plufieurs campagnes , dans I'atraque

ou la défenfe de quelque ville , on dans Penceinte d’un camp.
1l faur anjourd’hui rouc brufquer: les ennemis entrent dans

vos Etats; ne leur donnez pas le temps de faire des conquétes :
ce welt point avec cette multitude d’hommes fans expérience,,
& dont la plupart ignorent peut-étre encore les premiers €lé-
ments de la difcipline militaire & de l'art des Guertiers , que
vous pourrez en venir a bout. S'ils veulent me fuivre, j'y con-
fens; mais qu'1l me foit permis d'emmener encore avee eux
quulqucs corps de vieux {oldats accoutumés a braver les dan-
gers & la mort: un feul d'entre eux en vaur cent des autres,
il peut devenir formidable a un millier d’ennemis ; & le-
xemple de ce petit nombre peut vous former autant de héros
que vous aurez de {oldats.

Ou-heou fit attention 2 ce difcours du Général , & lui per-
mit de faire tout ce quil jugeroira propos.

Ou-tfe {e contenta dajouter aux troupes que le Roi avoit
déja défignées, & qui éroient actucllement {ur pied, cing
cents chars bien armés, & trois mille hommes de cavalerie:
il fe met 4 la téte de 'armée , part, atteint 'cnnemi, le com-
bat & remporte fur lui une victoire complerte. Son armée n'¢-
toit quc' de cinquante & quelques mille hommes, ta ndis que
celle des Thin , {es ennemis, €roit de cing cents mille. De
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pareils fucces, avec des forces fi difproportionnées , ne {ont
dus qu'a l'art fublime de favoir gagner les ceurs.

Avant le combat Qu-tfe harangua fon armée en ces termes.

Officiers , foldats , vous tous qui étes rangés fous mes éren-
datds, écoutez-moi. Vous allez vaincre , mais pour vaincre
fuivez l'ordre que je vais vous prefcrire. Vous qui combatrez
dans les chars | ne vous attaquez qu'aux chars des ennemis
pour les brifer ou pourlesenleyer. Cavaliers, ne taillez en pieces
d’autres corps ennemis que ceux quiferont & cheval. Fantaf-
fins , n’enfoncez d'autres bataillons que ccux qui combattront
comme vous a pied. Si vous renverfez cet ordre, nulle gloire
particulierea attendre, nulavantage 4 efpérer. Qu-tfefutobéi,
& lavictoire quil remporta fut célébrée danstout 'Univers(1) :
qui en parle encore aujourd’hui avec admiration,

(1) Par I'Univers, on entend la Chine entiere, alors divifée en plu-
fieurs Royaumes qui avoient leurs Souverains particuliers.

LES
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EN lifant le Se-ma-fa, jy ai trouvé des choles qui

m'ont paru intéreffantes : ceft ce quim’a dérerminé &
traduire ce livre. Il ne contient rien de plus que les deux
autres ; mais le fujet y eft trait€¢ d'une maniere diffé-
rente. .

On ne doit pas sactendre 2 y trouver des idées neu-
ves , une méchode exacre & luivie, des defcripl:io'ns cu—
rieufes de campements & de batailles ; ni aucun de ces
dérails | dont ceux qui ont égrit furda Tadique 'des
Grecs & des Romains ont embelli leurs Ouvrages:Ici ;
cclt un ancien Chinois qui parle | & Ceft 2 des Chi-
nois quil parle. Son ton , fa maniere , - tous eft dans [e
gotit-de ceux -de {2 Nation ; aufhi jouic-il d'uhe eftime
univerfelle. I} ne m'appartient point d'apprécier fon mé-
rite., la matiere qu'il traite. n'eft pas de mon reflore, Je
prie le Lecteur Frangois de ne pas le jugera larigueur , &
derejetter fur moi tour ce qui pourroitfe trouver dans cet
Quyrage de peu conforme aux principes de I'Are. Quoi-
que jaie fait tout mes efforts pour rendre les penfées de
I'Auteur, il eft probable quil y en avoir plufieurs queje
n'auraipasexactement rendues. Ceft linconvénient: qui
arriver atous ceux qui écrivent fut désmatierés qu'ilsn’enz
tendent pas. Cela érant) medira-t-on, Pr:uurquo‘i'avez-
vous écrit{ur la guerre : Cleft, répondrai-je, parceque des
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perfonnes refpectables , dont les prieres font pour moi
des ordres , I'ont voulu.

La Doétrine Militaire du grand Se-ma, expofée dans
fon Ouvrage , difent les Commentateurs ; eft fufifante
pour former d'excellent Guerriers. Ceux qui ferventdans
les armées , & ceux qui les commandent, peuvent égale-
ment en tirer leur profit. Cleft un puits tout creufé ; il
n’y a qua favoir y puifer : et un fourncau ot font déja
les matieres combuftibles ; il ny a plué qua y mettre le
feu & A s'en fervir : ceft un vaifleau mis 3 flot & déja
tout préparé ; il ne faut plus que le diriger & le con-
duire , &c.

Se-ma , ajoutent les m&mes Commentateurs , a &crie
cingarticies fur I'Arc Milicaire 3 ils font {i clairement
énoncés & d'une pratique fiutile , qu'enles éeudiant | on
sinftruit de tout ce quiil y a de plusieffentiel ; & qu'en
fuivant ce qu'il ‘indique , on'eft aifément vainqueur
de tous fes ennemis, _

Un jour que Se-ma donna commiffion 3 Tchouang-
kia, un des Officiers Généraux de fonarmée , de fé trou-
verdevant Yen-tfin, cet Officier , par négligence ou
par quelque autre motif qui n'éroit pas légitime , n'exé-
cuta pasa point nommé |'ordre qu'il avoit recu ; il arriva
plutard qu'il nedevoit. Se-male fit venirien {1 prélence,
& le fit mettre a morea la téee de Farmée | fanségardila
qualité dont le coupable éroit revéu, mi A fes parents |
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qui éroient en crédic & en faveur, ni aux follicitations
_deroutce qu'il y avoit de diftingué dans fes troupes. Cet
exemple de {évéricé fur la caule primitive de toytesfes | |

victoires , car il n'y eut aucun desdiens qui’ ofit dansla
{uite enfreindre les regles de la diﬁ:ipline , & fon feuly
nom devint la terreur des ennemis.

Lenom de Se-maeft celui de la dignité dong ce Gé=

néral éroit revéru. Ainfi on lappelle communément Se-
ma, comme qui diroit le Général prexellence. Son vrai
nom eft Jang-kiu, & Se-ma-fa cft le titre de fon Qu-

_vrage.
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L ES anciens Sarrcs,,{f{cs ‘prcmrc?s Iﬁ‘.&ﬂ 1eeurs , regarderent
Chumantté comme Y prisiGipe urus;'c::'i"v:lL Qui devoit Fur(, agir
les hommes : ils fon;ﬁwnt {ur I j:{/ﬂf& Parefublime du gouver-
nement: ils Lmbincnt Pordre, pout diugg:t la juftice : ils don-
nerentdesreglesde ‘ﬁﬁfﬁsme, pmtrﬁ-ﬁ'&ﬂ'b‘l‘ﬁ;c ilsconfacrerent

la dro: [ture,pour Rlvudcmcfuré;’rwutf Y.Pourranimer ”huma-

(1) Les cinq vertus que les Chinois regardent comme capitales , & qui
fonr la bafe fur laquelle ils appuient leur morale . leur polirique & leur gou-
vernement , font ce qu'ils nppellem jen sy s by 5 tehe , fin; ceft-d-dire,
jen 'humanite , y lajuftice,, ¢che la prudence, ou le fage difcernement
réduit en pratique ; Jy, que jai rendu par ordre, fignific aufli coutumes ,
meeues , ufages confacrés, politefle , cérémonies, &c. fin, que jai rendu
par droiture , fignifie aufli confiance , bonne foi , fidélité, &c.
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4ip¢ quis ¥teignoit peu-adpeu dansleeccut des hommes S ot
faireregtier lajuflicedont on violoit Jes immuables loix pouk
révablir ordre; queiles pallions-fougueufes troubloi¢nt fous Jes
plus Iégers, préeexies o paus! fairé vatojnda! prudence dant on
méprifoit les régles , pour!fousenits ko drdi riare: quion affcCtoit
de. méeonneirre ;ils: futent. contraines d'évabiir: ladroried's &
pour affurer & affermir Fautorité , pour la venger & la:dé-
fendre , ils eurent recours i la guerre. s avoient de #huma-
mitéyils évoient jufles ; ils aimoicnt Pordre’, ilsavoient de Ta
Prudence:& deJa droiture , & ils firent la puerre, Ow pekik
donc fairela guerre ; on peutccombarere ;on peat envahir des
villes, :des provinces 8¢ des royaumes. Vi I'érarotifont a@ el
lement les hommes., il n'y aplus de doutes i formerd cet ¢gard.
Mais avint.que d'en-venita cessextremitds yil faue erd bien
afluré, qu'on g lhumanicé pour ppincipe;la juftice pourobjets,
la droiturespour reglé. Onne doisferdéterminer' & aetenter A
Ia vie de quelques hommes, quc pour conferver la'vie d'an
plus grand pembre. :-on, ne-doie youleir troubler le repos de
quelques particuliers ;. que; pour afurer la eranquillicé publil
que: on ne doic huire 4 certaing individus que pour faire du
bien 4 'efpece; on ne doit vouloirquece qureltlégitimement
dii, ne le youloir que parcequ’ik eft ddj & ne }‘cxigér e com-
me ileft - di. I réfulte de-ld que Jandeefficd fehle: doit Hous
mectieles armesa la main, Or, £ Von!né faivlaguerrequé par
méeeflitd, & avecles condirions que jeiviensdlindiquer , on ai-
mera ceux méme contre qui l'on combat, on faura s'arréter ay
milicu des plus brillantes conquércs; on facrifiera la valeur &
la vertu , on oubliera {es propres intértts pour rendre aux peu-
ples,'tant vainqueurs que \fﬁII‘IIICLISI, leur premicre tranquaillité
& le FEPOS'HDQIF ils jqpi'fﬁ)iént'aqp%m}r_ag;. _
; Quand on a 'humanicé pour principc 5 0N n'cntrcprcmd pas
1a guerre hors de faifon., on'ne Ventreprend pas fans de legi-
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times raifons. On Pentreprendroit thors ‘de faifon fi*Pon fai-
foit marcher les troupes pendant le temps des femailles ou de
la récoltey, pendant les grandes chaleurs de Lété, ou pendant
les rigueurs de I'hiver, pendanc le temps du grand denil (1)}
ou pendant celui de quelque calamité publique’; comme
lotfque des maladics contagieufes “font de“grands ravages
parmi le peuple, oulorfque, par intempérie de Pair ou le dé-
rangement des {atfons , la terre , foit:de vorre cdeé , foir du
coté de Pennemi feulement , refafe 'aux hommes fes dons. les
plus ordinaires, La guerrefe ferait {ans de légitimes raifons'; i
on l'entreprenoit avantque d’avoirfair tous fes efforts pout obs
tenir par-des voics pacifiques ce qu'on veut{e procurerpar lz
forcc des.armes; i, fous divers prétexres ,-qui'ne peuvent-Eere
que frivoles,; on sefufoit opinidtrément toute médiation ; fi
enfin on ne prenoit ‘confeil que de foi-méme, pourfuivre les
impulfions de quelque paffion' {ccrete’, dé: vengeancey de 'co-
leré ou d’ambition.

La guerrc eft par rapport au peuple ce' qu'une violente mas
ladie cft par rapport! an corps. L'une¢ demande autant 'de pré-
cautions que l'autre : dans les'maladiesyily a le moment
d'appliquer les remedes), le'temps de les laiffer agir,’ & cet
lui otrils doivent produire leurs effets. Dans la‘guerre yil.y a
le temps de la commencer , le temps de la:poufler , & celui
de la fufpendre ‘ou. de la terminer. Ne pas faire ces diftine-
tions , oy ; fi on les faie, -’y avoir pas-les égards néceflaires,

(1) Par le grand deuil on entend ici les trois années pendant lefquelles

toutes les affaires font interdites 4 celui auquel la mort a enlevé fon pere ou
fa'mere. Comme ce terme eft ‘un pen Ic:mg , on I'a reftreint 3 cent jouts
fous la dynaftie préfente. “Ainfi, file Roi de I_iun'des' deux partis [e trouve
dans les circonftances du grand denil; ce ferdir, fifivant la do@rine 'chi_.-
n0ife , une trés grande indécence que de faize la guerre.

ceflt
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c’eft n’avoir aucun objet réel , c'eft vouloir tout perdre , c'clt
n'avoir point d’humanité.
_ Sivous avez de humanité , vous {aurez, vous fentirez que
tout affligé eft refpectable ; vous n'ajouterez pas affliction fur
affli&ion, douleur fur douleur , infortune fur inforrune, Dans
ces fortes d’occafions, vous ne devez point avoir d’ennemis :
quels fentiments devez.vous donc avoir pour vos propres gens,
pour vos amis mémes ?

Si vous avez de Phumanité, loin de vous refufer 2 tout

accommodement raifonnable , vous vous prétercz , fans
aucune difficulcé, A tous ceux qui ne fcront pas évidemment

contraires & la gloire devotre regne , ou aux intéréts réelsde
votre peuple ; vous n’oublierez rien pour les faciliter, vous en

chercherez les occafions , vous les ferez naitre,
Anciennement on ne pourfuivoit pas les fuyards au-dela
de cent pas; on n’infligeoit aucune pcinc A ceux qui , par ma-
ladic ou par foiblefle, fe rendoient P]us tard que les autres
dans les lieux défignés, Dans les marches ordinaires , on n'al-
loit pas de fuite au-deld de trois jours, & chaque journce ne
furpaffoic pasle nombre de 9o li(neuf licues ). Lorlqu’on éroic
arrivé au terme , & que le corps d'armée éroit formé , on
publioit les loix de la difcipline, on inculquoit a chacun les
devoirs particuliers quiil devoit remplir ; on inftruifoir, on
exer¢oit, on animoit 4 bien faire; on n’oublioit rien pour fe
faire écouter & obéir, Pénétrés des tendres fentiments qu'in{-
pire Phumanicé , les Chefs metroient toute leur attention &
préferver le foldat des maladies, a le mettre & couvert de la
difette & des autres incommodités, & lui Oter tout {ujer 1€~
gitime de mécontentement & de murmure. N'ayant que la
juffice pour regle, ils puniffoient les fantes; mais ils les pu-
nifloient fans cruauté, fans emportement , fans colere. Pleins
damour pour L'ordre, ils le gardoient {crupuleufement , juf-
Go
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ques dansles plus petites chofes, & faifoient en forte que la
multicude n'eit pas de fatisfaction plus grande que celle de
pouvoir les imiter. Apres que I'armée éroitrangée en baraille,
au premicr coup de tambour, au premier fignal, tout écoit
prér pour l'arraque. Les Généraux & les fubalternes , les Offi-
ciers & les foldats, remplis d'eftime les uns pour les autres,
fruits de leur droiture réciproque, fe croyoient mutuellement
invincibles ; &, de 'accord des cinq vertus capitales, I'huma-
nite 5 1a juftice , Vordre , la prudence & la fincérité ou la con-
fiance muruelle , réfultoit une fixieme , la vertu propre aux
gens de guerre , la valeur. Ceux qui les premiers s'érigerent
en Souverains , prirent le Ciel & la Terre pour modeles de
leur Gouvernement. Le Ciel domine fur la Terre, 1l 1a cou-
vre, il 'éclaire, il Pembellic, il Fafeteilifes dia Terre recoit
du Cicl fa force & la vertu qu'elle a de faire valoir fcs pro-
prictés & de les mettre en ceuvre pour la production de toutes
chofes. Ceft clle qui leur diftribue, avec une économie mer-
veilleufe, les différents fucs dont elles ont befoin pour fe
former, fe nourrir & parvenir i leur point de perfection : elle
n'cft jamais oifive; elle travaille infenfiblement, mais fans
difcontinuer; elle travaille lentement, mais avec fruit.

Les anciens Sages rafemblerent les hommes qui ne vi-
votent point encore en focieré, les mirent & couvere, les
inftruifirent , leur firent connoitre leurs devoirs récipro-
ques , firent naicre les talents, les développerent, & en
déterminerent I'application ; ils fixerent des ufages , pré-
poferent des Magiftrars & des Officiers pour les faire obfer-
ver, {e mirent A la tére d’eux tous , eurent des fujets , & fu-
rent Rois. Dés-lors les regles de fubordination , les récom-
penfes & les chiriments furent établis. I falloit metere un
frein aux paflions, il falloir animer la vertu & dérourner du
vice. On détermina divers genres de fupplices & de punitions,
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onafligna des prééminences, on imagina des dignités & des
honneurs. On créa une nouvelle efpece de biens & derichefles ,
par l'idée & la valeur qu’on attacha & certains meraux; biens
de convention , richefles idéales, au moyen defquels on pou-
voit {e procurer les biens folides, les véritables richefles, tout
ce qui éroit néceflaire 4 la vie & a l'entretien. On érablit des
titres pour fervir de diftin&ion entre les différents genres de
mérite , & entre les différents degres dans chaque genre: dés-
Jorsil y eut des Princes, des Grands, des Mandarins & des
Officiers de tous les Ordres: dés-lors il y eut des Provinces
enricres données 4 titre de Souveraineté a ceux qui, par la
qualité & l'importance de leurs fervices, avoient concouru
d’'une manicre extraordinaire au bien de la fociété. Comme
tous ces érabliffements éroient A I'avantage de Phumanité,
il falloit, par principc méme d’humanité , empecher qu’ils ne
dégénéraflent 5 il ne falloit rien oublier pour les maintenie
dans lear pureté primitive ; il fallur par conféquent corriger
fes infracteurs; il fallur punir les réfractaires : de la les dé-
gradations & les humiliations, les privations des dignités &
des revenus, les notes d’infamie & les proferiptions ; de [
enfin les guerres.

Les guerres ne font donc venues au {ecours des hommes
que comme un remede a de plus grands maux, que comme
un remede inévitable. Mais dans les premiers temps , que de
précautions ne prenoit-on pas avant que de les entreprendre!
D¢s qu'un Ouang, un Heou, un Po, ou tel autre petit Sou-
verain feudataire de PEmpire, de quelque rtitre quiil for dé-
coré , s'étoit rendu coupable de quelque crime, on le défé-
roit au Ty ( 2 PEmpereur ) , comme au Maiwre abfolu, qui
avoit droit de le corriger, de le chitier , de le dépofféder, &
méme de le mettre 2 mort, i le cas le requéroit. L'Empereur
de fon cbré , pour n'étre pas trompé par de hardis calomnia-

G ij
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teurs, & pour ne pas agir témeérairement , en s'en rapporeant
4 des délateurs paflionnés ou indifcrets , envoyoit fecrétement
des Commiffaires pour s'informer dela vérité. Siapres toutes les
informations & les recherches les plus exates , il eroit prouveé
que l'accufé éroit véritablement coupable , alors il T'aver-
tifloit, & 'exhortoit & réparer fes fautes & a changer de con-
duite : il ne fouffroic pas quon fit en fon honneur les chan-
{ons ordinaires, pendant le temps des aflemblées généra-
les ; il en faifoit chanter au contraire de propres a le faire ren-
erer en lui-méme, & danslefquelles, fous le nom de quelque
Prince fuppof¢ , on blimoit tous les écarts dont on pré-
tendoit le corriger.

Une conduite {i douce de la part du Souverain , envers des
vaffaux qu'il pouveit chitier rigourcufement , engageoit
plufieurs a fc reconnoitre & a rentrer de bonne foi dans les
devoirs dont ils s'éroient écartés: alors ils rentroient en pof-
{eflion de lears Etats. Ceux au contraire qui perfiftoient opi-
nidtrément dans le mal , éroient dépoflédés & punis pro-
portionnément a ce dont ils s'étoient rendu coupables. Rien
n'étoit plus kumain , rien n'éroic plus équitable que la maniere
dont on {e comportoit dans ces fortes d’occafions: tout sy
pafloit avec ordre , vout s’y faifoit avec prudence, & la drozture
la plus cxalte réunifloit tous les ceeurs. Le Souverain appel-
loit 4 la Cour celui qu'il vouloit chatier : il obéiffoir exacte-
ment & f{ans délai, & fi {a faute n’étoit pas du nombre de
celles qui ne méritent aucun pardon , aprés quelque légere
punition , on le retenoit pour Pemployer , fans diftinétion,
) tout c¢ qu'on jugeoit a propos, cn nc lui doanant d’autre
titre que celui de courtifan apprcm{f' de fes devoirs (1). 1l

(1) Jai rendu les mots chinots kiao-li par ceux d’apprentif de fes de-
voits. Hico veut dite apprendre , & li fignific , cérémonies, ufages , meeurs
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demeuroit ainfi fans grade & fans emploi fixe , jufqu'a ce qu'il
efic donné des preuves {uffifantes de repentir, jufqua ce que,
par de nouveaux mérites, 1l efic effacé les taches dont il s'¢toir
fouillé, jufqu’a ce quenfin il fe fir rendu dignede recevoir
de nouveaux bienfaits. $'il n’obéifloit pas, ou fi , fous di-
vers prétextes, il cherchoit 4 éluder les ordres qu'on lui avoit
donnés | P Empereur le déclaroit rebelle 5 mais cette déclara-
tion {e faifoit avec tant d’appareil & de lenteur, que le cou-
pable avoit encore tout le temps derentrer dansle devoir.

On indiquoit une affemblée générale, on aflignoit le jour
ou tout le monde devoit &tre rendu ; &, ce jourarrivé, 'Em-
pereur, 4 la tére de fes Vaflaux, des Princes , des Grands de
tous les Ordres, & des cent principaux Mandarins de 'Em-
pire, fe rendoit au licu détermin€ pour cette cérémonie. La
il dérailloit les fautes de celui contre lequel on alloit procé-
der. 1l difoit: » Le Prince, Ouang , Heou ou Po , de tel
» endroit, a défobéia mes ordres, il a2 manqué & fes princi-
» paux devoirs, a telle ou telle de fes obligations envers moi
» ou envers le Peuple qui lui eft confié ; il a abandonné I3
»» vertu pour fe livrer au vice ; il a renverfé ordre établi par
» le Ciel ; ila donné , {ans raifon légitime , des fujets de cha-
» grin & ceux qui, par leurs vertus ou par leurs talents, ne
» méritoient que des récompenfes, ou tout au moins que des

devoirs , &c. La punition dont on parle ici eft de temps imimémorial , elle
eft encore en ufage anjourd’hui a I'égard des Mandarins que I'Empereur
ne veut pas perdre enticrement, On les caffe de leur emploi, & on les laisle
dans quelque tribunal , ou fous la dire@tion de quelque Grand, qui s’en
fert comme bon lui femble pour le fervice de Sa Majefte. Des Mandarins
ainfi punis ne manquent pas d'¢cre bientdt rérablis; mais il faut pour cela
que ceux a qui ils ont €r¢ confiés rendent un bon témoignage de leur con-
duite.
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» éloges ou des encouragements, & telles autres chofes {em-

» blables, aprés lefquellesil ajoutoit: Au furplus, iln’a écouté
» Nl mes avis ni mes menaces, & il perfifte dans fes crimes
» comme dans fa défobéiflance. Je vous en avertis , vous
» qui, en vereu des dignirds & des charges dont vous étes
= honorés, devez concourir avec moi au maintien des Loix
» & au bon ordre de I'Empire, afin que nous prenions de
» concert les mefures les plus efficaces pour remédier au
» mal e,

Apres que 'Empereur avoir ainfi parlé , cette augufte aflem-
blée concluoit unanimement 3 Ia mort du rebelle, & au cha-
timent de tous ceux qui lui éroient dévouds, s'ils n’abandon-
noient promptement {on parti. On adrefloit en commun une
courte priere au fupréme Empereur du Ciel , aux Efprits du
foleil, de Iz lune, des ctoiles, & tous les Efprits de la terre en
général ;, & & ceux qui préfident aux genérations en parti-
calier. On s'adrefloit auffi aux Ancétres de tous les Rois , des
Princes , des Granfls & des Mandarins, pourles avertir de ce
qu'onalloit faire,, & on difoit : » Ce n’eft que malgré nous que
» nous nous déterminons & renverfer, 4 détruire & 4 verfer
» du fang: que la faute en foit fur celuj qui nous met dans
» cetee trifte néceflitd 5 nous fommes certains de {es crimes &
» de fon obftination ; {a rébellion eft manifofte : nous devons
» au Cicl, aux Efprits, i vous-mémes & 3 tout PEmpire , de
» détruire ce qui mérite fi peu d’€tre confervé , & de mettre &
» mort celui qui eft fi peu digne de vivre «. :

Ce difcours fini » PEmpereur nommoit les Généraux ; il
choififfoit parmi fes Vaflaux ceux qui devoient aller en per-
fonne contre le rebelle ; il déterminoit le nombre & 14 qua-
licé des troupes que chacun devoit fournir; il aflignoit le temps
Pprécis oy la campagne devoit commencer; & avant que de
congédier aflemblée, il leur donneit 4 tous les inftru@ions
fuivantes.
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s Vous tesdevenus les inftruments des vengeandes du Ciel :
n'allez pas vous-mémes, par vos propres crimes 5 encourir
la’ difgrace de ce méme Ciel que vous devez venger,
Combattez avec courage , mais avec diferétion ; combattez
de toutes vos forces , mais fans cruauté ; en un mot, €par-
gnez le fang, le plus qu'il vous fera poffible , fans nuire 2
votre deflein. Voici en particulier ce que je vous recom-
mande , & ce que vous devez prefcrire A tous ceux qui
{eront fous vos ordres, afin quils 'obfervent dans I'occa-
fion. Quand vous ferez entrés dans les rerres qui font fous
la domination du rebelle, pleins de refpect pour les Efprits
qui y préfident, vous ne ferez rien qui puifle les déshonorer
ou les attrifter. S'il fe trouve des repréfentations de quel-
quun d'eux , vous ne les briferez point : vous ne mat-
cherez point a travers les terres ou il y a du riz, ni fur
celles qui produifent les autres chofes néceflaires & la vie:
vous nc¢ dégraderez pas les forers , vous nabaterez pas les
arbres quiportent dufruir, & vousne foulerez pas les plantes
& les herbesutiles. Vous ne nuirez pointaux {ix {ortes d’ani-
maux domeftiques(1); vous n'cs.ﬂploicrc:f. pas la force pour
vous en procarer I'ufage , encore moins pour vous les appro-
prier : vous n'enleverez point les iftrumenesdulabourage, les
uftenfiles, ni rien de ce qui eft néceflaire & un ménage.
Quand vous aurcz pris quelque ville, vous n'en dérruirez
pas les murailles, vous veillerez A la confervation de toutes
les chofes qui font faites avec art, & au {alur du citoyen,
Quelque part que vous vous rencontriez , vous ne metcrez

(1) Les Chinois comprent fix forres danimaux domelftiques : 1° le

cheval, I'ane , le muler & roure bére de fomme: 2° le bauf, &c, 3°. le

mouton , &c. 4°.lechien, lechatr, &c. §° la poule, I'ole, & tous les
oifeaux de baffe-cour : 6°. le cochon,




240 AR T T MELEFALRE

» jamais le feu pour confumer les campagnes ou les maifons
» vous donnerez du f{ecours aux vieillards & aux enfants;
» yous n'attaquerez point ccux qui font hors d’éeat de {e de-
» fendre. Aprés un combat, vous aurez un foin particulier
» des bleflés, vous les ferez panfer exactement, & vous leur
» procurercz tous les autres foulagements qui dépendront de
» vous. Ceux des ennemis que vous trouvercz avec des blef-
» fures, doivent éprouver les mémes actentionsdc votre part,
» jufqud ce quils foient parvenus & une parfaite guérifon 3
» alors vous les renverrez chez eux , en leur donnant libéra-
» lement de quoi vivre pendant la route , afin qu'ils feryent de
» confolation 4 leurs parents , & qu'ils foient auprés de leurs
» compatriotes des preuves non équivoques de votre huma-
» nité. Si vous rencontrez quelque parti ennemi , vous ne le
» combattrez pas, vous favoriferez méme {a fuite, pour pew
» quil foit difpofé & la prendre, Votre principal objet elt
» d’aller droit au rebelle : atecignez-le le plutdt que vous le
» pourrez; combatrez-le de toutes vos forces 5 prenez-le mort
» ou vif : des qu'il fera en votre puiffance , que tout acke
»» d'hoftilicé cefle, & quon me donne Promptemcut'avis de
» tout,

Voild comment on fe comportoit autrefois avant que d’en=
treprendre la guerre. Dans la maniere dont on procédoit
pour la conclure, pour la déclarer , pour s’y preparer ,
pour la commencer , pour la finir, il 0’y avoit rien quife
reffentdc de la paflion ; tout, au contraire, y refpiroit 'huma-
nité. Ce n'etoir quaprés avoir épuifé routes les autres reflources
qubn en venoit 4 cette dure néceflité ; ce n'éroit que pour
maintenir ['ordre, que pour faire obferver les loix & fleurirla
vertu 3 ce n'éroit que pour délivrer le penple de toute vexa-
tion , pour lui faciliter P'ufage légitime des commodités de [a
vic , & pour lui procurer cctre douce tranquillieé qui favorife

Iinduftrie
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Pinduftrie & le travail , & qui fait que chacun eft content
de fon fort ; ce n'éroit enfin que parcequon y ctoit obligé ,
& qu'il n’y avoit aucun moyen de s’en difpenfer: aufli dés que
celui qui en éroit I'occafion avoit été pris ou mis a mort, des
que les principaux coupables avoient été punis, la paix ¢toit
rendue a I'Univers, & le peuple vaincu fe faifoic un devoir &
un plaifir de fe foumettre aveuglément a un vainqueur dont
il €roit stir qu'il ne recevroit que de bons traitements & des
bienfaits : tout rentroit alors dans ['ordre. On nommoit un
nouveau Prince pour remplacer celui qu'on venoit de détro-
ner, & l'on travailloit eficacement A réformer tous les abus :
on obvioit , autant qu’il éroit poflible , aux inconvénients ,
aux prétextes & a tout ce qui pouvoit donner occafion a de
nouveaux troubles : on déterminoit des céremonies & une
mufique : on aflignoit au nouveau Souverain le rang quil
devoit tenir dans PEmpire ; & , en lui défignant les neuf for-
tes de crimes dont il devoit avoir grand foin de purger {es
Etats, & les ncuf efpeces de chariments qu'il devoitemployer
pour les punir , on lui faifoit entendre que il {e trouvoit lui-
méme coupable, on le traiteroit, {ans rémiflion, de la méme
maniere donton vouloit qu'il traitat les autres, puifque c’¢roic
la loi générale de 'Empire. Sur cela on publioit de nouveau les
articles fuivants , dont on donnoitune nouvelle copie authen-
tique 4 chacun des Princes qui avoient des ferres a ticre de

Souveraineté.
1°. Quiconque, fier defa puiffance , defonautorité ou defa

force, opprimera les innocents , ou exercera quelque injuftice
envers les foibles 3 qu’il foit prive de tout emplo: & dépouillé
ignominieufement de rour ce done il n’a pas eu honte d’abufer.
20, On chdiierairrémiffiblement par des fupplices proportion.
nés rous ceux quz troubleront la tranquillité publigue ou qui cay-
fr:romgue!gues dommages aux ciroyens quryryentfelonles loix.
Hh
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3° C¢ft dans le Tan (1) & fur I’ Autel qu’on doir décider du
fortde ceux qui, durs & injufles cheg eux , étendent leur dureté
G leur injuftice jufques chex leurs voifins., foit en empiérant fur
leurs rerres, foiren moleflant leurs fujers.

4°. Qu’on foit exacl a nettoyer les campagnes & les grands
chemins de tous ceux qui peuvent y faire du dégdr , oules infef-
ter par leurs brigandages.

5° Entrex & main armée dans les terres de tous ceux: qat
Je croyant affex, forts pour réfifter , ont refufé d’obéir aux ordres
Supérieurs.

6° On doit faire rentrer en lui-méme un Prince qui auroit
fait mourir quelquun de fes proches , & exiger de lui les ré-
parations convenables.

79, On doit exterminercelui qui , de quelque mantere que ce
puiffe éwre , auroit procure la mort a fon [égitime maitre.

8°. On doit rompre toute communication avec ceux qui ne
Suivront pas les ufages érablis , qui enfreindront les loix , ou
qut mettront quelque obflacle pour empécher que le gouvernement
n’ait fon cours ordinaire.

9°. On éteindra toute la race de ceux qui, ne fuivant aucune
regle, fe conduifent , au-dehors & au-dedans , en brutes plutér
qu’en hommes (2).

(1) Le Tan, dit un Commentateur , étoit un autel dreffé dansle liew
ol fe tenoient les aflemblées des Princes Vaflaux de 'Empire. Sur cela je
crois que c'éroit 4 I'affemblée générale & décider du fort de ceux , &e.

(2) Par ceux qui fe conduifent en brates plutér qu’en hommes , il faut en-
tendre , dit un Commentateur , rous ceux qui, fans &cre envoyds par au-
cune autorité légitime , s'affemblent par troupes & fe répandent: dans les
campagnes & dans les villages pour y piller, détruire & commettre routes
fortes'de crimes; ceux encore qui dérruifent les {épulcures , qui entrant
dans les maifons y renverfent les lieux deftinés 4 honorer les Ancetres , &
confacrés aux Efprits qui préfident aux générations , &c. Jai fouligné
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Ainfi finiffoit la cérémonie, apres laquelle chacun fe reti-

roit, pour {e difpofer & Iexécution de ce qui avoitéré réfolu
d’un commun confentement.

R EI-CE Bk
Précis des devoirs particuliers du Fils du Ciel (1).

CE neft point par flatteric que , d'un commun confente-
ment , on a donné au Chef fouverain de toute la Nation
le nom fublime de Fils du Ciel : on a voulu faire entendre
que de méme que le Ciel travaille , fans difcontinuer , a
fournir & la Terre tout ce qui lui eft néceflaire pour con-
courir 4 la production de toutes les chofes dont elle renferme
le principe dans fon fein , ainfi celui qui eft chargé de gouver-
ner PEmpire, doit écre occupé fans cefle & lui procurer tout
ce qui peut contribuer a le maintenir dans lordre & dans la
{plendeur. Le Ciel & la Tetre confervent entre cux un accord
admirable; il en doit étre de méme de 'Empereur & de fes
Sujets. Le Ciel répand fesinfluences {urla Terre; la Terre les

les neuf efpeces de punitions aflignées aux neuf différentes fortes de
crimes , afin quon y fit attention, Je crois que ces loix particulie-
res n'éroient données aux Vaffaux de PEmpire, 4 toutes les déclarations
de guerre qui fe faifoient , que pour lesengagerd {e tenir fur leurs gardes,
& pourleur donner le droit de punir par eux-mémes, fans qu'il fit befoin
de recourir 4 'Empereur , ceux de leur fujets ou de leurs voilins qui fe
trouveroient dans le cas.

(1) Il ne s’agir dans cet Article que des devoirs particuliers de PEmpe-
reur a l’égard des gens de guerre , qui font appellés du nom généml de Su-
jets. Aurtrefois, comme je I'ai dic dans une autre occafion , tous les Sujets
érofent tenus, de fept en fept familles, de fournir, fuivant 'accord faie
entre elles, hommes , chevaux , chariots, &c.

Hh i
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regoit & en profite: 'Empereur doit €clairer-par {es inftruc-
tions & exciter par fes exemples ; les Sujets doivent écouter
avec docilité & f{uivre avec exactitude. Le Ciel ne fe montte
pas le méme i rous les lieux de la terre illdiﬂ%i‘f:mmmlt; il
répand fes bienfaits {ur les uns, en méme temps qu'il fait fentir
fes rigueurs fur les autres. Le Souverain doit mettre une jufte
différence entre ceux de {es Sujets qui {e conduifent différem-
ment. Il en eft quifont dignes de récompenfe; il en eft auffi
qui ne méritent que deschatiments. Qu'il n’épargne pas ceux-
ci; qu'il foitlibéral envers les autres.

Tout Fils du Ciel qu'il eft, PEmpereur a lui-méme fes inf-
truttions a fuivre & fes exemples 4 imiter. Ses inftrutions

font dans les maximes établics par les Sages qui l'ont pré-
cédé; il trouvera fes exemples dans la conduite de ces mémes

Sages qui ont gouvcrné avec tant de fucces 'Empire qu’ils lui
ont tranfmis. Sil’Empereur {e conforme 4 fes modeles, les Su-
jets {e conformeront auxleurs. Si le Souverain ne manque pas 3
fes prédéceflears, les Sujets ne manqueront point & leur Sou-
verain. Tous les devoirs réciproquement obfervés , voild Ie
terme. Linftru&tion & lesexemples de la part du Souverain; la
docilité & 'exaltitudede la partdes fujets, voila les chemins
quiy conduifent.

Les loix de la {fubordination font celles que les anciens Sages
inculquerent avec le plus de foin. Pour les faire obferver & en
rendre la pratique d’éternelle durée , ils les érablirent fur les
fondements les plus folides , c’eft-a-dire, fur la vertu , fur I'in-
térét propre, fur la néceflicé. La vertu les fit eftimer , Pintérée
propre lesfit accepter, la néceflicé les fitfuivre. Laméme c'hn’i'ne
qui lie les Sujets a leurSouverain , licle Souverain 3 fes Sujets:
elle tient au méme objet par fes deux bouts, le commande-
ment & I'obéiffance. Le commandement doit étre ablolu |
mais €clairé ; il doit avoir de I’humanité , mais avec difcrétion;
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il doit écre plein de douceur, mais d'une fermeté A toute
épreuve. L'obéiflance doit étre {pontanée avec affe&ion ,
prompte avec exa&titude, fidelleavec conftance. Un Souverain
& des Sujers qui manqueroient de ces qualités refpectives ,
manqueroient également leur but.

Chez nos Anciens le commandement n’éroit jamais au-def-
{us des forces de l'obéiflance , & l'obéiffance fe prétoit volon-
tiers 4 route {ortes de commandement ; la vertu ne mettoit
point obftacle & la juftice , & la juftice ne nuifoit pas a Ia
vertu; la fimple capacité ne portoit point envie a Pinduftrie,
& linduftrie honoroit la capacité ; la valeur ne méprifoit pas
la force , & la force n’opprimoit pas la valeur : toutes les ver-
tus, tous les talents, toutes les qualités éroient de concert,
& sentr'aidoient mutuellement pour parvenir enfemble A la
méme fin,

On ne donnoit des ordres que pour pourvoir au bien com-
mun ,on nelesdonnoit qu’a propos, on les faifoit exécuter avec
regle : Pobéiffance répondoit an commandement: on n'en-
voyoit pas de troupes contre un Royaume ou les loix érojent
en vigueur ; & quand 6n aifoit la guerre, onne s'carichifloie
pas aux dépens des vaincus : la vertu éroit d'accord avec la
juftice. Loin d’opprimer fes Su_jcrs, le Souverain diftinguoit
leurs différents genres de mérites, il les employoit, il les ho-
noroit , il les récompenfoit & proportion ; I'envie ne pouvoit
avoirt lieu, Pinduftrie & la capacité s'aidoient une & lautre
& brilloient chacune d’'un double éclat. Les Magiftrats, dans
I'enceinte des villes & des villages, les Généraux a 'armée &
dans le camp, puniffoient les fautes, fans diftinction des cou-
pables. Les vertus civiles floriffoient au-dedans , les qualités
gucrrieres brilloient au-dehors ; le bon ordre regnoit par-tour,
la valeur & la force concouroient A le faire obferver,

Eclairés par les inftructions du Souverain , animés par fes
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exemples , les Sujets de tous les Ordres fe portoient d’cux-
mémes A pratiquer la vertu , & fuivre les loix, A fe conformer
aux ufages , & contribuer de tout leur pouvoir A Pavantage
& au bonheur de la fociété. Les Magiftrats , les Officiers
tous ceux A qui le Souverain confioit quelque portion de fon
autorité , n'étolent pas des hommes que le hafard ou la faveur
cuffent élevés ; c’éroient des hommes connus , des hommes
éprouvés, des hommeslong-temps exercés , des hommes enfin
propofés par des Sages qui déterminoient en quelque forte le
choix qu'on en faifoit. Comme ceft d’un tel choix qu’on fai-
foit dépendre la gloire & le bonheur de I'Etat , le Prince y
donnoit toute fon attention , & n'oublioit rien de ce qu'il
falloir pour le faire avec fucces. Ainfi, foit en paix , foit en
guerre , tout profpéroit dans I'Empire ; fuite naturelle du bon
gouvernement.

Lorfque la néceflité faifoit recourir aux armes, & qu'il fal-
loit on combattre des ennemis, ou punirdes rebelles, on met-
toit tous {es foins a ce que la guerre ne fue pas de longue du-
réc. On la terminoit en peu detemps, parceque perfonne n’a-
voit intéréta en prolonger le cours: on combattoit {ans animo-
fite, parcequ’on ne combattoit que pour venger les loix & le
bonordre : on fe difpenfoit méme de combattre ,» quelques pré-
paratifs qu'on elrtfaits & quelque favorable que fiit Poccafion :
fi, par artifice, ou autrement , on pouvoit engager les enne-
mis ou les rebelles a rentrer dans le devoir; & cette victoire
croit réputée la plus glorieufe, parcequielle éroic la vittoire
propre de la juftice, & le triomphe de Phumanité,

Du tempsdu grand Ya (1) tout {e concluoit dans Penceinte

(x) Pour épargnerau Le&eur la peine d'aller chercher ailleurs , je répé-
teral ici ce que j'ai dit peut-&tre plus d’une fois. Le grand Yu eft le fondateur
de la premiere Dynaftie Chinoife connue fous le nom de Hia, lmonta fur
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méme du Palais. Ceft 1a que les Chefs faifoient le ferment de
venger le Ciel & les Ancérres ; & quoique le commun des Sy-
jets ignorit ce qui {e pafloir , il n’éroit aucun d’ecux qui ne fe
prétat A tout ce qulon exigeoit , parcequ’il n’éroit aucun d'eux
qui ne fiir perfuadé delamour paternel dont PEmpereur étoit
pénétre pour eux tous.

- Les Empereursdela Dynaftie Hia, fuccefleurs du grand Yu,

apres ayoir délibéré dans le Confeil fur ce qu'ils avoient A
faire , donnoientleurs ordresen conféquence, difpofoient tout
pour la guerre ; & aprés que les préparatifs en écoient achevés,
alors feulement on avertiffoit les gens de guerre d’avoir a fe
tenir préts, & on exigeoit d'eux le ferment ordinaire. Mais
comme il n’¢toit perfonne qui ne fit convaincu de la tendre
affetion de ces grands Princes pour les peuples qui leur
¢roient foumis, & dela droiture de leurs intentions dans tout
ce quils entreprenoient , il n’éroit perfonne aufli qui voulit
en favoir plus qu'on ne vouloit lui en dire. L'unique follici-
tude de chacun étoit dans I'attention exeréme qu'il avoit ,
& dans les foins qu'il fe donnoit afin de ne manquer A rien
de tout ce qu’il falloit pour exécuter avec fucces les ordres
qui €émanoicnt de lautorité ﬁlprémc.

le trone 'an 2207avant J. C.11 a eu dix-fept fuccefleurs de fa race, laquelle
perdic Empire l'an 1766 avant J. C. Les Chang fuccéderent aux Hia I'an
1766 avant J. C. & ce fut le fameux Tcheng-tang qui fuc le premier Empe-
reur de cette feconde Dynaftie , que I'on connoit cgalement fous le nom de
Yn , & qui fut creinte par les Tcheou, 'an 1122 avant J. C. Ou-ouang
eft le premier de cette troifieme Dynaftie qui fut reconnu Empereur. Lor(-
quon parle en généraldes trois premieres Dynafties , on entend principa-
lement ceux qui en ont éeé les fondareurs , & ceuxde leurs defcendants
qui les ont 1micés dans la maniere de gouverner Empire ; car danschacune
de ces trois Dynafties il y a eu de méchants Princes, quion ne prétend pas
certainement donner pour modeles, &c.




243 ART MILITAIRE

Sous la Dynaftie des Yn , les Empereurs donnoient leurs
ordres comme ils le jugoient @ propos: ils mettoient des ar-
mées {ur pied,, quand ils les croyoient néceflaires : ils les fai-
foient entrer en campagne dans le temps qu'ils déterminoient
eux-mémes; K apres quele camp avoit été tracé, les troupes ,
avant que de s’y enfermer , préroient le ferment ordinaire ,
en dehors de la porte , & mefure qulelles fe préfentoient pour
entrer. Mais comme on ¢roit perfuadé dans tout "Empire que
le Souverain n’avoit d'autre bur, dans tout ce qu'il faifoic ,
que le bien réel de fes fujets, on étoit également fatisfaic de
tout ce qu'on lui voyoit entreprendre , & I'on fe portoit a tout
avec un plaifir égal, des quil s'agifloir de lui obéir.

Pendant que les Tcheou gouvernoient VEmpire , il n’y
avoit que les Généraux qui fiffent le ferment. Hs le faifoient
a la téte de I'armée, immeédiatement avant le combat ils le
faifoient fur le tranchant deleurs épées, & ils l¢ faifoient com-
me des victimes qui fe dévouoient fans retour pour le falue
public. Leur intrépidicé pafloit jufques dans le ceeur du moin-
dre foldat; & le peuple, fous cette Dynaftie, fut un peuple
de guerriers.

Les ferments, de quelque nature qu'ils puiffent éere , ne doi-
yent avoir lieu que pour les chofes du premicr ordre & de la
dernicre importance. On en exigeoit anciennement des gens
de guerre, non pas tant pour saflurer de leur fidélicé, que
pour les convaincre qu'il 0’y avoit rien au-deflus de ce 4 quoi
on alloit les employer. On vouloit les engager 4 fe porter &
cette grande affaire avec toute 'attention, tous les {oins , toute
Pardeur & tousles égards qu'elle mérite, puifque ceft delle
que dépendent également le bonheur & le malheur de Phuma-
nité, Avant que de I'entreprendre, les Souverains , les Géné-
raux, les Officiers, les Soldats , e Peuple méme , tous deivent

Y
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yvoir de la juftice & de la néceflité , afin que , de quelque
maniere qu'elle {e termine, les générations qui fuivront ne
puiffent pas leur imputer & crime le fang qui va couler , ni
les larmes qu'on va faire répandre.

Tels éroient les ufages que I'on obfervoit fous les trois pre-
mieres Dynafties. La fin quon fe propofoit éroit la méme,
mais on y arrivoit par différentes voies. Sous les Hia, la vertu
€roit parvenue A fon plus haut point de perfettion : Phumanité
& I'amour de l'ordre éroient gravés dans tous les ceeurs , les
Tribunaux n’éroient occupés que du foin de diftribuer des ré-
compenfes, Sous les Yn, on fur obligé d’employer la rigucur;
on fit flearir les loix en chitiant ceux qui les tranfgrefloient;;
les exécutions des criminels ne fe firent que dans les marchés
publics ; la jultice fut exalte & inflexible, Les récompen=
fes & les ehdtiments eurent également lien fous les Tcheou:
on diltribuoitr lesdons dans 'enceinte des Tribunaux , €N pr{':-
{ence des Grands & des principaux Mandarins : on infligeoit
les peines a la vuedela multitude , au milieu des places publi-
ques: la vertu, le mérite, les belles actions av oientleurs récom-
penfes;lesvices, de quelque nature qu'ils fuflept, avoientleurs
chatiments. Les Hia gouverncrenten peres tendres; les Yn, en
juges {€veres ; les Tcheou , en Souverains équitables. Le but
des uns & des autres éroit de faire pratiquer le devoir; ils
prirent différents moyens pour y parvenir, Un Empereur
éclairé peut & doit trouver fon modele dans quelgu’un dcs
orands Princes de ces “trois premieres Dynafties : les circonf-
tances le détermincront pour le choix,

Avoir trop de troupes fur pied eft un défavantage égal &
celui d’en avoir trop peu : un ﬂlgc Souverain fait p:—cndre un
julte milieu. Il fauc qu'il y en ait aflez en tout temps pour faire
aifément le fervice & pour la garde des principales villes, Dang
Ies cas IMprevus 4 €¢ nombre {uffira, en attendant, pour fe-

|81
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poufler ou pour amufer un injufteagreffenr. Les foldats ne doi-
vent étre armés ni trop 4 la légere ni trop pefamment: leurs
armes ne doivent écre ni trop longues ni trop courtes. La lon-
gucur des armes en rend le maniement difficile ; leur briéveré
en Bornetrop Pufage. Si clles font trop longues, elles devien-
nent préjudiciables par Pembarras qu'clles caufent ; fi elles
font trop courtes, elles deviennent inutiles. Des foldars
trop pefamment armés w'ont plus de force pour combartre ;
clle eft employée toute a foutenir le poids dont ils font
chargés : des foldats qui {font armés trop 4 la légere , ne peu-
vent nienfoncer I'ennemi, ni lui réfifter ; ils {font bientot ren-
ver{és ou mis en fuite. La maniere la plusavantageufe d’écre

armé , cft cclle qui nous met en érat d’attaquer Pennemi en
meéme temps que nous pouvons nous garantir des coups qu‘i].

nous porte. Les armes doivent avoir un poids fixe & unc me-
fure déterminée. Ce poids & cetre mefure doivent étre propor-
tionnés a la raille & aux forces du commun des hommes.

Les chars ne doivent pas €tre par-tout ni toujours de méme;
il doit y en avoir de différentes formes , fuivant les différents
ufages auxquels on les deftine. Sous les trois premieres Dynaf-
ties, il y avoit les chars a crockers, les chars a réte de tigre , les
chars précurfeurs , les chars accouples , & les chars a téie de dra-
gon.Chaqueefpece decharavoir,outre cela,desmarques diftinc-
tivesparticulicres déterminées parle Souverainlni-nféme. Sous
les Hiac’étoitune figure ’homme noir q'on repréfentoit fur les
etendards: fous les Yn ce furent des nuages, & fouslesTcheon
on y peignoit des portions d'une terre jaune. Les Hia furent
bienfaifants comme l'aftre qui nous éclaire; les Yn furent
redoutables comme letigre, & les Tcheou furent a&ifs comme
le dragon. Le difcernement, Papplicationa leurs devoirs, &
les'circonftances les rendirent tels. Les uns & les autres tra-
vailloient de toutes leurs forces 4 former de bons guerriers ;
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miais ils ne leur donnoient pas pour cela la préférence fur les
autres membres de PEtat. 1ls favoient que lorfque les gens de
guerre {ont en nombre fuffifant, dociles, bien choifis , robu{-
tes & bien difciplinés, 'Empire eft & coup sir dans un <tat de
vigueur & de forcepropre & tout engreprendre ; & que le peu-
ple peut jouir tranquillement de tous les avantages de la paix;
mais ils {avoient aufli que §'ily 2 un grand nombre de troupes,
& qu'clles foient fans talents, fans valeur,, vicieules & mal
difciplinées , alors! Ié peuple s'épuife ,-devient pauvte , hors
d’érat de remplir fes principales obligations; vicieux meme 5 &
quelquefois rebelle. Cleft pourquoiils aveient un grand foin
d’inftruire ceux qui fuivoient le parei des armes , de leur inf-
pirer la vertu, de les former 4 la difciplivie; d’empécher qu'ids
ne fullent & charge aux citoyens, qu'ils ne siuififlent au peu-
ple, quils n’épuifaflent inutilement les provifions; qu'ils ine
dépeuplaflens les campagngs , quils n'employaflent les beres
de fomme dansles temps ol elles font néceflaires pour la cul-
ture des terres; enun mot, ils favoient éviter les deux extre-
mités , ils ne vouloient ni trop ni trop peu de troupes ,
ils n’en vouloient point’ d’inutiles 3 & ils n'en vouloient
que parcequ'ils ne pouvoient pas ne pas en avoir. Ilsavoient
pour maxime que Lordreeft la bafe de tout, & ils le faifoient
obferver. Ils avoient des regles déterminées , au. moyen def-
quelles les gens de guerre fe préparoient & rparcher fans con-
fufion , 2 combattre fans défordre , & vaincre fans cruaute, d
triompher fans orgueil , & ils les faifoient garder : ils mettoient
une jufte différence entre les différents corps de troupes qu'ils
avoient fur pied, ils leur donnoient un arrangement conve=
nable; ilsfaifoient en {orte que  lorfqu’on tenoic la.campagne ,
les fantaflins ne fuffent pas obligés de marcher jufqu’a {c fati=
guer , que les chars ne foffent pas chargés jufqu’a pouvoir érre
endommagés , que leschevaux ne travaillaffent pas julqu’a &cre

Li i
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haraffés. 1Ils difpofoient tellement les chofes, que tout le
mondedevoit étre prét A obéir {ur-le-champ aux ordres qu'on
pouvoit donner dans les occafions méme les plus imprévues :
ils vouloient que les mieux difciplinés d’entre les foldats ful-
fent toujours & la téte des autres pour leur fervir de modeles:
ils vouloient enfin quune armée, en quelque pofition qu’elle
piit fe trouver, fit toujours dans I'abondance des vivres, des
munitions & de toutes les chofes néceflaires; qu'elle fit tou-
jours préte ‘a faire face a 'ennemi, & A le combattre avec
avantage; que le fervice fe ficen tout avec 'exaétitude la plus
ferupuleufe 5 que les différents corps n’euflent entre eux au-
cune altércation , aucun fujet de jaloufie; qu'ils fuflent rous de
concert pour atteindre le méme bur, & pour procurer enfem-
ble le bonheur, la gloire & la tranquillité de I'Empire.

Ces fages Souverains donnerent toujours aux letrres Iz
préférence fur les armes. Perfuadég que les richefles faifoient
difparoitre les qualités guerrieres pour leur {ubftituer le luxe >
lamollefle & tous les vices qui en dépendent, ils ne fouffroient
point de Guerriers opulents. Convaincus que les richefles &
Pautorité, lorfquiclles font jointes 4 la force, peuvent caufer les
plus grands maux, peuvent ébranler PEmpire jufque dans
fes fondements,, ils ne donnerent aux plus diﬁingués d’entre
les Guertiers qu'un crédit limité, que des titres purement ho-
norifiques, qu'uge abondance fans fuperflu.

Ceux qui portent les armes font fans cefle expofés & s'édcar-
ter du {entier qui conduit A la vertu; ceux qui profeflent les
lettres doivent les y diriger : les Guerriers négligent fouvent
les cérémonies, & s'écarrent des ufages érablis; les Lettrés doj-
vent lesy rappeller : les armes fe plaifent dans Pagitation & le
tumulte; les lettres aiment le repos & la paix: celles-1a por-
tenta la férocité; celles-ci adouciffent les meeurs. Tels€troient
les principes fur lefquels nos anciens Rois régloientleur con-
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“duite. Auflila vertu nereftoir jamais cachée; on la produifoic
au grand jour : les ralents n’éroient point enfouis ; on tiroit
parti de tour : la valeur & les brillantes qualités qui 'accom-

- pagnent, n’étoient ni orgueilleufes ni téméraires 5 la modeftic
& la prudence les conduifoient. .

Sous le Grand Yu, on n’avoitni recompenfes ni chitiments
déterminés; la verau éroic 4 fon plus haut point de perfettion,
& le peuple s’y portoit de lui-méme. Sous les Hia fes Succef-
{eurs, on détermina des récompenfes, on ne fi%a rien fur les
chitiments ; le peuple devenu moins fimple & plus inftruic
eut befoin dérre excité ; la faine doctrine fut entiérement dé-
veloppée & éclaircie dans tous fes points, On prit une route
oppofée fous les ¥n, On érablit des punitions, on fit prati-
quer la vertu & fuir le vice, par la feule crainte des chitinienes;
Yaurorieé futrefpe&tée, elle profita derous fes droits. Les Tcheou
imiterent les uns & les autres; ils inftraifirent, ils encourage-
rent, ils infpirerent de [a crainte, ils donperent des récom-
penfes, ils infligerent des peines ; & les avantages qu'ils pro-
curerent & PEmpire égalerent en peu de temps tous ceux de
leurs fages prédécefleurs.

Ces trois illuftres Dynaftiesfe foutinrent avee gloire, autanc
de temps qu'elles fuivirent tout ce que leurs fondateurs leur
avoient tranfmis de dorine & de réglements politiques
pour le gouvernement de "’Empire ; mais dés qu'une fois, fous
des Princes foibles, on commenga a s’écarter de ce qui avoir
ér¢ €rabli, & a négliger tantdt une coutume & tancde une
autre , les loix allerent en décadence, les meeurs fe corrom-
pirent; on forma des brigucs, il y cut des complots & des ré-
voltes, jufqu’i ce qu'enfin une une nouvelle race vints’aflcoir
{ur un tréne qui éroit i mal occupé , & en exclut pour tou-
jours ceux qui n'roient pas dignes de le remplir. Quels exeno

ples pour un Souverain que ceux que nous ont laifl¢ les fon-




254 ART - MILITALIRE

dateurs & les premiers Rois de ces trois célebres Dynaftics ! ils
font dignes de tous nos éloges, ils font dignes de I'admiration
de tous les hommes ; ils doivent étre imités par ceux qui, te-
nant {urla terre la place du Ciel , doivent donner desloixa I'U-
nivers. Souscesgrands Princes, la vertu, lemérite & tous lesta-
lents éreient connus, €toient honorés , éroient employés avec
routes les diftin&ions qui leur convenoient ; & ceft pour cela
que bien loin de s'éteindre ou de saffoiblir, ils prenocient
chaque jour de nouvelles forces , chaque jour ils brilloient
d’'un nouvel éclat. Le peuple n’éroit ni pareflcux ni contraint;
il travailloit aflidument, mais librement & avec joie. Les gens
de guerre n’éroient jamais o#ifs; leurs occupations fe fuccé-
doient les unes aux autres avec ordre & fans difcontinuer ,
ils empéchoient quiil n’y efit du défordre dans les villes , ils
mettoient a couvert les campagnes, ils veilloient 4 la fureré
des grands chemins. Les uns & les autres menoient une vie
laboricufe, mais exempte d’inquiétude & de peines; les uns &
les aucres remplifloient leurs devoirs , parceque ceux qui
étoient a leur téte, parceque les Souverains enx-mémes rem-
plifioient les leurs avec exactitude.
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Précis des Devoirs particuliers de ceux qui commandent (1),

L’A uToR1TE refpetive eft la bafe fur laquelle eft appuyé
tout ce qui a rapport au Gouvernement , & ceft de 'ufage
qu'on en fait que dépendent tous les fucces , quels quils puiffent
étre. Ainfi, régler & affermir I'autorité , eft le premicr & le
plus important de tous les devoirs , & cc doit étre lobjet des
premieres attentions d’'un Général.

Savoir connoitre & apprécier unebonneaction quellequ'elle
foit ; diftinguer, parmi les fautes que Pon commet, celles
qui peuvent avoir des fuites d'avec celles qui ne font d’au-
cune conféquence, & faire réparer a propos les uncs & les au-
tres; avoir une fermeté a toute épreuve quand il sagit de faire
obferver la difcipline ; inftruire & exercer, fans aucune cx-
ception, tous ceux qui doivent &tre ecmployés ; fermer toutes
les voies de défertion & fes propres foldats , les ouvrir au con-
traire & les faciliter aux foldats ennemis; recevoir avec bonté
tous ccux du parti oppofé, & pouvoir s'en fervir comme de fes
propres gens ; profiter des lumieres de tous ceux qui font en
¢rat de donner de bons confeils, & avoir art de pénéerer lears
véritables fentiments , lors méme que par quelque motif de
crainte, de politique‘ou d’intérée, ils n'oferoient les déclares

(1) Cet Article, difent les Commentateurs, , eft trés renommé parmi
les gens de guerre: on'le donne ici tel quila écé compofé par Se-ma
luimeme. Il eft inconteftablement de lui , ainfi que les deux fuivants,
Ceux qui embraffent le parti des armes doivent y faire une atrention

particuliere , & mettre 4 profit toutes les maximes qui'y font ¢noncées.
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a découvert ; favorifer l'induftric & tous les talents militaires;
récompenfer la valeur, punir la licheté | exciter I'"émulation,
érouffer les murmures, faire mouvoir tout le monde 4 fon gré,
comme on le veut & quand on le veut , ceft avoir érabli
Lautorité. Mais pour en venir a bout, il faur gagner les
cceurs , sattirer 'eftime & fe concilier une refpetuenfe crain-
te: il faut faire en foree que tous ceux qui compofent une ar-
meée {oient unis de fentiments comme de conduite , qu'ils fe
regardent mutuellement comme le foutien les uns des autres,
quiils n’aient tous qu'un méme objet, qu'ils foient préts A tout
{acrifier pour obéir au Général. Le Général lui-méme doit
obéir aux loix & 4 tout ce qu'clles prefcrivent : il doir étre
éclairé, jufte, impartial, plein de droiture , défintéreflé , & il
ne doit rien entreprendre que pour I'avantage commun, Par
ayantage commun , il faut entendre celui quirejaillir, ou furle
corps général de la nation , ou {implement f{ur le roral de
larmée. Un tel avanrage eft de tous le plus réel , le plus
folide & le plus gloricux. Il n’eft point {ujet aux recher-
ches toujours périlleufes pour ceux qui en font I'objet, aux
traits empoifonnés de I'envie , aux critiques calomnieufes,
aux viciflitudes & aux renverfements. 11 eft érayé par la mul-
titude, protégé parle Souverain, il fe foutient par Jui-méme,
Un Général éclairé eft comme un flambeau ardent qui ré-
p:md au loin fon éclat, & 3 la lueur duquel les Officiers des
différents ordres conduifent furement tous ceux qui leur font
foumis. Un Général jufte & fans partialicé dérruit tout fujer de
mécontentement & de murmures, il {e fait aimer, lors méme
qu’il inflige des peines & des chAtiments. Un Général plein
de droiture fait rougir A propos , ne craint point de recon-
noftre fes fautes & n'a pas honte de les avouer ; il travaille effi-
cacement a les réparer, Un Général défintéreflé n’épargne ni
fes foins ni fes peines, facrifie tout an bien de la patric, n'eft
jamais
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jamais la dupe des artifices de I'ennemi, n'enfante point des
projets d’ambition , ne cherche point a s'enrichir, ne fe laifle
pas corrompre par 'appat des honneurs & des richefles ; il eft 2
I'épreuve de tout. Un Général qui réunit dans fa perfonne
toutes ces qualités, eft fans contredit un bon Général : il fait
que le moindre relichement dans la difcipline peut avoir
des fuites tres funeftes, & il empéche qu'il ne's'y en introduife:
il fait que , malgré toutes fes attentions, il eft prefque impoffi-
ble quil ne fe glifle quelque abus; il eften érat deles voirdk il
ne craint pas de les corriger : il fait que punir trop {¢yérement
les petites fautes , eft un aufli grand mal que celui de punic
trop légérement les grandes ; qu'une atcention trop ﬁ:rupu—
leufe A les punir toutes, eft un aufli grand inconvénient que
celui de nen punir aucune ; que laifler dans I'oubli ceux qui
{e {ont diftingués par leurs belles attions, c’eft éteindre I'ar-
deur guerriere , & érouffer en quelque forte 'amour de la
gloire ; & qu'exalter, faire valoir & payer pour ainfi dire toute
action militaire qui n'a rien qui ne {oit du devoir commun ,
ceft avilir la valeur & déprimer le vrai mérite, Ces deux ex-
ceés érant également préjudiciables, il {les évite 'un & Pautre
il prend un jufte milicu ; il punit & récompenfe a propos.

Sous un ciel favorable les provifions fe font aifément , la
joic regne dans tous les cceurs: fur un terrein avantageux les
troupes peuvent fe ranger A l'aife, elles peuvent {e garantir de
tous les accidents ficheux. Quand on eft en méme temps fous
un ciel favorable & fur un terrein avantageux, on peut tout
mettre A profit. La falubrité de I'air, la facilité des évolutions,
Pufage libre des armes , 'abondance & la bonté des aliments,
Paifance & la commodité , le contentement général , tout cela
dépend des lumieres de celui qui commande , & de fon at-
tention a tirer parti du cfe/ & de la terre. Une armee qui fe
trouveroit expof¢e a une chaleur bralante ou a un froid trop

Kk
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rigoureux, a des vents impétueux.ou a des pluies exceflives 5
qui fe verroit reflerrée dans des licux érroits & de difficile
iffue , ou qui fe trouveroit dans des Lieux ftériles, mal-fains &
ou il yauroitd fouffrir la faim, Ja foif & une dilette de rout,
n'eft guere réduite 3 quelquiune de ces extrémités que par la
faute de fon Général, qui n’a pas en du ciel & de la terre (1)
toutes les connoiflances qu'il auroit di fe procurer pour rem-
plir dignement fon emploi.

Un bon Général doit avoir reconnu tous les poftes impor-
tants, s'en étre emparé , & lesfaire garder avec foin: il doit
difpofer fes troupes de telle forte que celles qui ne combattent
quavecdes armes courtes (2 ), foient toujours foutenues parcel-

les dont lesarmes peuvent atteindre au loin : il doit faire cou-
vrir lesunes 8 les autres parlesarbalétriers , & par tousceux en

genéral qui peuvent lancer des fleches ou des javelots : il doit
ranger {es {oldats de fagon que cing ne faflent qu'un, & quun
{eul foit pour ainfi dire quintuple de lui-méme; ceft ainfi qu'il
doit les faire combattre en les faifant circuler , & en les re-
nouvellant fans cefle, pour avoir fans cefle des hommes tou-
jours frais. Cinq hommes inféparablement unis , n’ayant
quune méme fagon d'agir & de vivre, quun méme but, qu'un
méme intérér, ne voyant, ne parlant, n’entendant, ne fen-

(1) La connoiffance du ciel & de la terre , dontil eft parlé dans cet Ar=
ticle, n'eft autre chofe que la connoiflance du climart particulier des lieux
ot le Général doir faire camper fon armée. Celui qui commande les trou-
pes doit favoir,, dit Se-ma , en quel remps les pluies , les vents, les orages s
les frimats , le chaud & le froid font les plus ordinaires, afin de ne pas ex-
pofer fon armée mald propos. Voila ce que les Chinois appellent /z connoif*
JSance du ciel. Par la connoiffance de la terre , ils entendent ce que nous en-
tendons nous-mémes par les mots de géographie , topographie , &c.

(2) Les armes longues & courzes dont parle I'Auteur , & qui€toient
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tant qu'en commun, n’étant affeCtés que des mémes objets ,
& n’ayant, pour ainfi dire, que les mémes paflions, ne trou-
veront rien qui foit au-deflus de leur portée; ils fc foutien~
dront dans les marches , ils sanimeront dans les combats,
ils s'éclaireront dans les doutes, ils {e foulageront dans
les peines, ils sencourageront dans les craintes, ils fe {ervi-
ront mutuellement de frein contre les vols, les rapines , les
brigandages , & contre toute action illicite & déshonorante.
Le Général a fes idées propres, les Officiers & les Soldats
ont les leurs qui leur font propres aufli : fi elles different entre
clles , rien ne réuflira ; fi elles s'accordent, rout ira bien. Fairc
préparer des magafins d’armes & de vivres , difpofer des che-
vaux, des chariots & des bétes de fomme , afligner les poftes
& les emplois, ranger les troupes, les inftruire & les exercer,
les rendre promptes, leftes & vaillantes ; envoyer des elpions
chez les ennemis, en avoir dans fon propre camp pour ne rien
ignorer de ce qui s’y pafle : tout cela regarde le Général. Mettre
la main a I'ceuvre , travailler avec ardeur & fans {e rebuter ,
fouffrir fans murmure la faim , la foif & la fatigue ; exécuter
avee fidélité tous les ordres recus, s’cxpoﬁ:r {ans crainted tous
les dangers des quil s'agit d'obéir , remplir avec exattitude

g

enufage de fon temps, font de cinq fortes , dont les noms font Moz , ¥,
Yeou , Kou 5 Tchi.

Le mou étoit fait avec du bois de bambou , un de fes bouts éroic armé
de fer; il éroit long de douze pieds. Le y, autrement dit y-mo, ¢tolt une
efpece de lance ou de pique longue de vingr pieds ou de vingt pieds qua-
tre pouces. Le yeou , ou autrement dit yeou-mo , ¢roit une efpece de
demi-pique longue de douze pieds. Le kou étoir une arme dont la lon-
gueur éroic de fix pieds quatre pouces; le fer en éroit plar & de la lar-
geur de deux pouces. Le #chi étoit une arme dont il y avoit deux ef-
peces, Celles de Ia premiere éroient longues de vingt-quatre pieds , &
celles de la feconde n'avoient que douze pieds de longueur.

Kk ij
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jufqu'au plus petit de fes devoirs, ceft Paffaire des Subalter-
nes & des Soldats, Le Général & les troupes qu'il commande
ne font entre cux tous qu'un feul & méme corps. Une armée
elt comme un grand arbre, le Général en eft le tronc, les
Officiers & les Soldats en font les branches.

Pour bien conduire une armée, pour la commander digne-
ment, il faut de toutre néceflicé employer la vertu, la valeur &
Lart 5 la verw, dans la maniere de faire la guerreen général;
la valeur, dansles batailles & les combats ; 'ar, dans la dif-
pofition & l'arrangement des troupes. Il faut employer lcs
hommes A ce qu'ils aiment d’inclination j il faut leur fournir
les moyens de déployer leurs talents & de les faire valoir ; il
faut prendre en tout le contrepied de ennemi.

Le Ciel,les Avantages, le Bon, {ont trois chofes auxquelles
on doit une attention particuliere. Choifir tellement le jour
ou l'on doit faire quelque opération importante , quon ne
puifle jamais €tre forcé de le changer ; faire fes marches de
telle maniere qulelles foient toujours fures & fans cbftacles;
favoir faifir le moment de la vi&toire, c’eft avoir fait atrention
au Ciel. Avoir en abondance routes les provifions nécef-
{aires en tout temps & en tout licu, couler foi & les fiens des
jours {ains , dans un contentement quon ne craint point de
perdre, C’elt avoir pourva aux vrais dvanzages. Maintenic le
gros dc I'armée dans une pofition toujours favorable & tou-
jours préete atout événement , garder toutesles loix d’une exadte
difcipline, quelque part & dans quelques circonftances quon
{e trouve , avoir fu infpirer un empreflement général 4 rout
faire, a Ic faire fans crainte & avee foin , avoir mis toutes cho-
{es en érat daller comme d’elles-mémes, en confervant un
ordre toujours égal, c’eft avoir trouvé le Bon.

On peut dire en général qu'une armée nombreufe eft une
armee forte ; mais on peut dire aufli qu'une armée trop nom-
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breufe eft difficile 4 entretenir, a ranger, a conduire, 4 faire
mouvoir, & que ceneflt quavec des peines infinics quion peut
contenir une armée trop forte dans les bornes étroites de la
difcipline & du devoir. La principaleforce d'une armeée cona-
fifte moins dans le nombre que dans le choix.

Une armée eft toujours aflez forre quand elle a des chars
Iégers , des cavaliers agiles & -adroits, des fantaflins robuftes
& expérimentés , quand tous ceux qui la compofent font do-
ciles & bien exercés, quand au-dedans elle eflt toujours en
bon ordre , quand au-dehors elle eft toujours en état de faire
toutes les évolutions 4 propos, quand elle peutaller & venir,
sétendre & fe replier comme elle le veur & quand cllele veur,
L’ignorance de bien des chofes qu'il faudroit favoir , l¢ rel4-
chement dans la difcipline, untrop grand train, des embarras
de toutes les efpeces fe trouvent, pour l'ordinaire, dans une
armée trop nombreufe. Que de monde ne faut-il pas pour
avoir P'eeil & toutr, pour avoir foin de toutr ! Quel efpace de
terrein pour tant d’hommes, pour tant d'animaux, pour tang
de chars , pour tant de provifions, pour tant de bagages! Que
d’hommes uniquement deftinésa garder, a préparer, i confu-
mer , 4 vivre , & fouvent méme a dérourner, & intimider, &
débaucher , & nuire de mille fagons ! Comment un Général
peut-il voir d’un méme coup d'ceil fon armée entiere ? Com-
ment peut-il endifpofer afon gre? Quelleattention peut-ilfaire
A toutes les marques diftinctives des différents corpsquila com-
pofent ? Comment dans deux inftants fucceflifs peut-il donper
deux ordres différents & quelquefois contraires, {uivane que
les circonftances Pexigent 2 Il voit fa faute, il veur [a réparer;
il appercoit le mal , il veut s'en préferver: cela ne lui eft pas
poflible: la machine cft en mouvement, il faur quelleaille,

Rien n'clt plus funefte pour une armée que lorfque la défge
béiffance aux Chefs, la défunionentre les membres, Jes {oup-
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gons, les défiances mutuelles , les craintes mal fondées, la
nonchalance , la pareflc , & les autres paflions fe font empa-~
rées de la plupart des ceeurs. Le défordre, & un défordre gé-
néral, eneftla fuite ; les pertes & les échecscontinuels en font
les triftes effets. Qu'on érouffe Porgueil dans fon principe,
quon £teigne la lacheré dans fa fource, on aura paré 4 tout.
L’orgucil s'engendre de la vaniré, & la vanité de l'amour-
propre : la licheté vient de la crainte , & la crainte vient
d'une faufle prévoyance partée & Fexcs ; mais Porgucil & la
licheté produifent routes fortes de vices qui entrainent aprés
eux tous les malheurs. Un Général-qui a de la vanicé , cher-
che les applaudiflfements. Plein de lui-méme, il e perfuade
quil 'y a de bons projets que ceux qu'il a-enfaneés , de bon-
nes mefures que celles qu'il prend , de bons defleins que ceux
qu'il conduir, de bonnes routes que celles qu'il s'eft tracées.
Qui oferoit le contredire ? Méme dans fes plus grands €carts
on le flatte , on lui prodigue les adulations. Les fautes les plus
lourdes ne le détromperont pas, il les ignore. Eh ! comment
pourroit-il lcs connoitre? on les lui cache avec foin, & il fe
les diffimule & lui-méme. Bientdt fa vanité dégénere cn pé-
tulance & en orgueil ; il ne voit plus rien , il n'entend plus
rien , il ne faic plus rien; il {fe rend odicux, on le détefte, on
le fait €chouer , on le trahic, touteft perdufans reffource.
Le défaut contraire produit les mémeseffets. Un Général
qui ne croit pouvoir compter {ur rien , qui n'a point aflez
bonne opinion de ce que peuvent les fiens , ni de ce qu'il
peut lui-méme, qui porte une faufle prévoyance 4 lexcés,
a néceflairement le coeur toujours A l'étroit. Il croit voir
pac-tout de juftes fujers de fe défier; il foupconne fans fonde-
ment, il eft minuticux, indécis, craintif, pufillanime; rien
ne lui échappe, tout lui fait peur; les arbres des champs lui
paroiffent des armées , il voit fous I'herbe rampante des {ol-




DES CHINOIS. Sena. 163
dats en embufecade ; un mot échappé , un fimple regard feront
pour lui des fignaux certains de trahifon ou de révole,

Que peuvent faire des troupes commandées par un telhom-
me ? de quoi font-elles capables? Liches comme lui, ellesne
chercheront qu'a mettre leurs jours en-fureté. A la premicre
occafion, ou par une fuite précipitée, ou en baiflant devant
I'ennemi des armes qu'elles devroient employer 4 le combat-
tre, fans égard 2 quoique ce foit, fans regret & méme fans
honte, clles facrifieront ignominieufement leur propre hon-
‘neur, celui de la Patrie, de leur Prince & de leurs Ancérres.
A ces vices dignes d’'un opprobre érernel , je veux dire & I'or-
gucil & & la licheré, celui qui commande doit oppofer les
vertus dont il n’emprunte que trop fouvent le mafque : la
magnanimité & la prudence.

Quun Général {foit magnanime , qu'’il foit prudent, il fera
hardi (ans témérité, fier fans préfomption , ferme-fans opi-
nidtreté , exact fanspetitefle, attentif fans défiancel; circon{-
pect fans foupcon ; il connoitra le grand & le petic , le fore
& le foible, le peu8cile beaucoup, le pefant & le léger, le
loin & le prés; il faura ranger {ans confufion, & combiner
toujours a propos, fuivant les circonftances s le temps & les
licux , les zrozs , les cing & les deux de toutes efpeces (1) 3 il
cherchera la véritable gloire, il remplira tous {es devoirs fans

i

(1) Les mots que j'aifoulignés font les propres termes chinots traduirs 4
la lectre. J'ai mieux aimé employer une facon de parler barbare, que de
m’expofer 4 ne pas donner le vrai fens de l'original ; car j"avoue que je n’en-
tends guere ce quil veutidire pardeserois,, les cing 5 & les denx de eoutes
¢fpeces. Les Commentateurs {e contentent de dire que les fo/dats , enquel-
gue nombre & quels gilils puiffent éxre , feront roujours rangeés comme ils
doivent l'étre 3 [i-le Genéral eft tel gu’on vient de le depeindre. Ces Auteyrs

s'expliquent les uns par les autres , car ils ont tous les mémes principes ou

<-peu-pres.
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oftentation comme fans crainte; il fera véricablement digne
de commander.,

Dans quelque pofition quiune armée puifle fe trouver, il
faur que'celui qui la commande ait toujours des efpions qui
Pinftruifent fidellement de ce qui fe pafle ax loin ; il faut qu'il
voie par lui-méme rouz.ce gui eft & poriée d’érre vu 3l faut qu'il
{e fouvienne {ans cefle ques’ila les armes 4 la main, c'eft /a
juflice quiles lui a confiées, & que s’il emploie des hommes
pour combattre contre d’autres hommes , c’eft /humanieé qui
le Iui commande : il doit toujours avoir préfent 4 Pefprit, que
la réuffite de fes entreprifes & de toutes fes opérations milicai-
res dépendra de I'attention qu'il aura eue au zemps , pour les
commencer , & des mefures qu'il aura prifes, fuivant fes for-
ces & fes provifions , pour les conduire 4 une heurcufe fin: il
ne doit jamais oublier que pour vaincre un ennemi, il fautle
connoitre, & qu'on nele connoit bien que lorfqu’on fait tout
ce dont il peut étre capable. Il faut fur-tour qu'il fe {oit mis
en ¢tat de n'€rre jamais pris au dépourvu , & de n’avoir 4 fe
défier de qui que ce foit. Avant de vous mettre en campagne,
répandez lés bienfaits & pleines mains, infpirez la confiance
publique : quand vous ferez a Parmée, élargiffez le cceur de
vos foldats , faites regner 'abondance: lor{fque vous combat-
trez , portez la terreur & l'effioi, ne redoutez ricn pour vous-
méme,

Dans I'enceinte du Royaume , foyez débonnaire & ne ref-
Pirez que concorde, paix & douceur ; 4 'armée, faires obfer-
ver la difcipline & ne craignez pas de punir ; dans les com-
bats , cherchez & qui porterdes coups , & ne craignez pas d'en
recevoir.

A la ville foyez honnéte, bon, vertueux & tendre: & I'ar-

mee foyez adtif, exalt, plein de reflources, vigilant, induf-
tricux,
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tricux, diffimulé méme, & rufé s'il le fauc: foyez ardent , in-
fatigable , vaillant & intrépide les armesa la main.

Ce n'eft qu'a ce prix que vous ferez digne en quelque fagon
de commander une armée ; mais vous mériterez le magnifi-
que titre de grand Général , fi vous rangez vos troupes avec
art, {i vous les poftez avec avantage , fi vous les faites com-
battre a propos , fi vous les inftruifez en dérail , fi vous les
gouvernez avec fermeté , fi vous récompenfez avec éclar , fi
vous gardez avec vigilance , {i vous {upputez avec exaclitude.

Vous aurcz are de bien ranger les troupes, fi vous com-
bincz tous les -différents corps dont elles font compofées ,
de facon qu’ils ne puiffent jamais fe nuire les uns aux au-
tres , {1 vous les mettez en ¢rat de pouvoir toujours fe
fecourir promptement, fe remplacer facilement, {e foutenir
mutuellement; fi vous faites en forte qu’ils puilfent agir en
tout temps & fe détacher fans inconvénient au premier fignal
qui leur fera donné, fans que leurs voifins en fouffrent le
moindre dommage ; {i vous les mettez A portée & en fituation
de voir tout ce qu'il faur voir, d’entendre tout ce qu'il faue
entendre & de faire tout ce quil faut faire; fi vous les pla-
cez de maniere & fe fervir mutuellement d’aiguillon & bicn
faire & de barriere contre la mollefle, les murmures, les ca-
bales , les défertions, la licheté & toute la foule des vices
dont les gens de guerre, 4 la honte de ccux qui les comman-
dent, ne fe fouillent que trop {ouvent.

Votre armée fera poftée avec avanrage fi'cllefe trouve dans
des licux un peu €levés, dou lon puifle découvrir au loin,
des quatre cotés , qui foient fains , fertiles, ou il y aic de
bonne cau & de gras paturages, d’out vous puifliez fortir libre-
ment & fans craindre aucune embufcade, 8 oir vous {oyez
toujours le mairre de vous battre ou de refufer le combart

1.l
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{ans qu'on puiffe jamais vous forcer & prendre un parti que
vous croiricz ne devoir pas tourner i votre profit.

Le temps, I'heure, le moment , quelques petites circonf
tances , {uffifent fouvent pour aflurer la victoire; ainfi, favoic
choifir ce temps, cette heure, ce moment, favoir proficer de
ces circonftances pour engager , continuer & finir le combart,
c’elt combartre & propos. Je pourrois entrer ici dans un dérail
immenfe , mais votre fagacité fuppléera & ce que je n'oferois
dire ; quelques exemples {uffiront pour vous faire comprendre
ma penfée. Le matin ou le foir, lorfque le foleil donne dans les
yeux des ennemis , a toute heure de la journée , lor{qu'un
vent impétucux fouffle du coté qui leur eft oppofé, lorfquela
jonétion de leurs diftérents.corpsd’armée ne s’eft point encore
faite, avant qu'ils aient regu les renforts des troupes qu'ils a-
tendent, lorfqu’ilsont befoin derepos, lorfqu'ils ne font point
fur leurs gardes, lorfqu'ils ont fouffere de la faim ou de la foif,
lorfque quelqu’un de leurs Officiers Généraux, dont le mérite
vous eft connu , eft abfent ou malade, attaquez fans héfiter.
Qu'une téméraire impétuofité nevous fafle point oublier ce que
vous vous devez A vous-méme, & ce que vous devez i tous
ccux que vous commandez; qu'une ardeur aveugle ne vous
fafle point oublier ce que vous devez A 'humanité. Combartez
vaillamment, mais avec mefure: ne réduifez pas au défefpoir
U0 ennemi qui peut encore vous nuire, contentez-vous d’un
avantage médiocre, pourva qu’il foit sir, fans en chercher
de plus confidérable, qui feroit douteux. Faites fonner la re-
traite avant la nuic: ne permettez pas qu'on pourfuive les
fuyards par bandes détachées ou par pelotons , au-deld du
terme que vous aurcz afligné , & ce terme doit &tre court.
Apres le combat, donnez A vos foldats le repos dont ils ont

befoin, mais ne les laiflez pas dans une entierc {écurité; fai-
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tes que tout foit difpof¢, eomme fi le lendemain vous deviez
combattre encore. Quand vous faurez que les ennemis
font bien loin de vous , vous ferez alors ce qui elt d'ufage en
pareille occafion.

Inftruire en détail les troupes, c'eft leur dire cent fois, ceft
leur répéter fans cefle ce qu'elles doivent faire & ce qu'elles
doivent éviter , c’eft les exercer a toutes les évolutions mili-
taires , c’eft les endurcir au travail , a la fatigue & aux peines
de toutes efpeces ; c'eft, en deux mots, les mettre en €tat de
n'ignorer aucun de leurs deveirs , & de {e faire une douce
habitude de les remplir.

Gouverner avec fermeté 4 ceft employer toutes fortes de
moyens légitimes pour maintenir le bon ordre ; c'eft {acrifier
fes intéréts perfonnels, {a vie méme , s'il le faut, pour faire
garder la loi ; cleft par conféquent gouverner fans crainte,
{ans refpe& humain , fans paflion ; celt exiger de chacun
Paccompliffement de fes devoirs , mais 'exiger avec les égards
que demandent la juftice , la prudence & I'humanité, ceft-a-
dire fans dureté, fans caprice, {ans opinidtreté, {ans accep-
tion de perfonne,

Un Général ainfi ferme trouvera d’abord bien des difficul-
tés 4 furmonter , on lui oppofera bien des obftacles, on bli-
mera {a conduite, on le calomniera, on Paccufera meme,
on tichera de le noircir dans l'efpric du Souverain ou de fes
Miniftres , on lui fera des crimes de ce qui n'efk n lui que
vertu & pur zele pour le bicn de fon Maitre & de la Patrie.
Mais qu'il ne s'éffraie point , qu'il ne {e laifle point abatere,
quil foit toujours le méme , fimple dans {fon exalitude , in€-
branlable dans fon uniformité. Bientot il {furmontera tout,
tout lui deviendra facile, tont pliera fousles moindres fignes
de {2 volonté , & ceux méme qui lui €roient le plus contrai.
res, qui Pavoicnt leplus décrié , quil'avoient pris pour 'objes

L1 ij
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ordinaire de leurs médifances ou de leurs railleries , dociles
comme les autres, fe préteront A tout, fe foumettront & tout,
& lui donneront, comme les autres, les juftes éloges qu’il mé-
rite.

Récompenfer avec éclar, c'eft reconnoitre le mérite, les ra-
lents, les bellesactions ; c'eft les faire valoir, ceft les relever,
c’eft flatter Phomme par fon endroit fenfible, ceft Panimer A
bien faire, ceft Pencourager.

La valeur desrécompenfes dépend de Pidée qu’on s’en forme.
Attachez des diftin@ions aux chofesles plus fimples , elles de-
viendront 'objet des recherches des plusgrands hommes : n’ac-
cordez ces diftinétions qu’a ceux quiles ont méritées, elles fe-
ront d’un prix ineftimable , il n’eft rien qu'on ne fafle pour les
obtenir. Lors donc que quelqu’un de vos gens fe fera diftingué
par quelque haut fait, ou par quelque attion extraordinaire ,
ne vous contentez pas de lui donner de ftériles lonanges, dele
proclamer dans l'enceinte du camp , de lui faire alligner quel-
que modique penfion , ou de I'élever & quelque grade fupé-
ricura celui qu'il occupoit; il ne faut pas effleurer implement
fon cceur, il faut le péncerer. Il faut qu'il puifle fe flatter que
la gloire qu’il acquiert n’eft point une gloire éphémere que le
méme jour voirt , pour ainfi dire, naitre & mourir : il faur
qu’il ait la confolation de la voir rejaillir fur fes Ancérres, &
Pefpérance qu'elle fe perpétucra dans fes defeendants,

Pour cela, voici 4-peu-prés ce que vous pouvez faire. Dans
les leteres que vous éerivez au Souverain » pour Pavertir juridi-

3
|

quement, & luirendre compte de ce quife pafle (1), dites-lui :

(1) Ce que ['Auteur fuggere ici eft fondé fur un ufage trés ancien dans
FEmpire,& qu'ona érabl; par un raflinement fcjmfisie;ezc_p.=u1' mettre Lhon-
neur du Général & de ceux qu'il commande au jugement du feul Souveram ,
& celui du Souveraind la difcrétion du Souverain lui-méme ; & pour em-
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Un tel... fils d'un tel... de telle province... de, relle ville... de
tel village... commandant tel corps... Officier de telle garde | on
fimple [oldat , afaittelle chofe... de telle & gelle maniere... mal-
gré tels & tels obftacles qu’il a furmontés , Gc. Pour le récom-
penfer, je lui ai donné relle prérogative , telle marque de dif=
tinclion... je Lai eleve a telle place qui eft la feule vacante que
jlai trouve digne de lui , &c. j’en avertis Vowre Majefté , afin
que par la plenitude de fa puiffance elle faffe en grand ce que
je n’ai pu faire gu’en petit & en attendant , &c. Rien n'eft im-
poflible a des Guerriers qui s'attendront a étre ainfi récom-
penfés , fur-tout fi le Prince ajoute aux bienfaits qui font de
coutume en pareille occafion , celui de donner de fa propre

ptcher que le public ne foit trompé par une-foule de relations indifcretes
dont les Aureurs , ou parignorance , ou par prévention , ou par mauvaife
volonté , font prefque toujours hors d’érat de connofrre le vrai. Cer ufage
confifte 4 empécher que dés qu'une fois 'armée eft en campagne , aucunde
ceux qui la compofent ne puifle écrire des leceres particulieres a qui que ce
foir. Le Général & ceux de fon Confeil ont feuls le privilege de faire pafler
des nouvelles , 8 encore ne peuvent-ils les faire paffer qu'a I'Empereur ,
ou au tribunal de la guerre, pour rendre compte de leur conduite , & de
touz ce qui eft arrivé d'un peu intéreffanc. Ils écrivent pour 'ordinaire une
letere: commune , la quelle eft liveée enfuite au tribunal qui préfide 4 'Hif-
toire pour ¢tre inférée tout au long dans les faftes de 'Empire 5 ceft pour-
quoi ils n’¢erivent rien qu'ils ne 'aient auparavant bien pefé & bien difcuté
entre eux. Il eft difficile que tant de tétes saccordent pour déguiler un fajc
particulier , fur-tout s'il eft de quelque importance. Sl arrive que quel-
quun lnml’:: dificremment des autres, il a le droit d'écrire fecrétement 4
Sa Majefté pour l'informer de ce qu'il croit néceflaire.’ Celui qui en vient
Ia doit étre extrémement fur fes gardes , car il rifque le tour pour le tour.
Si ces informarions font exactes , ceux qui en ont donné de fauffes fe-
ront tres certainement chdriés 3 mais fi dans fon procédé 'on découvre de
Pérourderie , de la mauvaife foi , ou quelque paflion fecrere, il eft perdu

lui-m¢me fans reflource. R
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main quelqu'une de ces inferiptions honorables (1) qui font
Pornement d'une maifon & la gloire de toute une famille.
Garder avec vigilance , Ceft avoir pourvu de fon micux 4
tous Jes poftes, importants ou non , fans vous fier trop 4 I'ap-
parence; c'eft les maintenir A I'abri des infultes dé 'ennemi ,
en vous menageant la facilité de les fecourir 4 la prémiere atta-
que quon voudroit'en faire ; Ceft avoir diftribué des efpions,
cn aulli grand nombre & en autant delicux quil faut ; pour
étre averti de tourt | toujbul's a temps & toujours & propos
ceft etre toujoursprér A tour; c'eft Ecre dansune attention con-
tinuelle , c'eft veiller, pour ainfi dirc, lors méme qu’on dort.
Supputer avec exaclitude, c'eft favoir jour par jour tour ce
qui peut {e confumer & ce qui fe confume réellement de mu-

(1) Jairraduit le mot de pien par ceux d’infcriptions honorables. On en
pourra {ubfticuer de plus propres, quand on faura ce que C’eft que pien. Le
pien confifte en trois, quatre, Cinq ou fix letrres chinoifes, qui carackéri-
fent directement la perfonne qu'on veut louer, ou qui expriment allégoris
quement les qualites, les vertus ou belles actions de celui qui en eft I'objet,
L'Empercur écric de {a propre main ces lettres ou caracteres, en gros ca-
deau; onles grave furle bois ou fur I'airain , & on les encadre fuivane les
faculeés de celui qui en fair les frais , ceft-d-dire le plus magnifiquement
quil eft poffible. On dérermine un jour pour la céeémonie de la tranflacion
du pien. Ce jour arrivé , des Mandarins, fuivis d’'un nombreux cortege ,
vont, au fon des infiruments, le porterjufqu’s. la maifon de celui qui a éié
jugé digne de cetre faveur ; ld 1ls font attendus par d'autres Mandarins , fur
lefquels ils fe déchargent , enarrivant, de ce précieux dépor, & ceux-ci le
placent avec beaucoup de refped dans endroir propre de {a deftination , le-
quel eft pour ordinaire le plus apparent de Ia maifon. Voici un exemple
qui fera connoitre quel eftle goﬁt de ces pien. Je prehds celui que j'ai con-
tinuellement fous les yeux , je veux direcelui dont I'Empereur Kang-hi ho-
nora le P. Parennin. Il ne confifte qu'en trois lettres qui font ho-loung- koang;
ce qm ﬁf;!‘.il:le ,_f'c{y‘sf;:)s'g j;‘ fc'-ftff.f{.frg.'fff les rayons de lumiere ,-;r;:' partent di

dragon. Ledragon eft chez les Chinois un animal myftérieux auquel ils ac-
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nitions de guerre & de bouche, & de provifions de toutes les
efpeces; c'elt les avoir tellement préparées , combindes &
difpolées, que, dans quelque circonftance qu'on fe trouve, on
n'en puifle jamais manquer , on ‘en ait toujours en abon~
dance ; c’eft favoir le temps précis , Pheure ; le moment ol
les ennemis doivent recevoir des fecours d’hommes , d’ar-
gent ou de munitions ; pour y mettre obftacle , & les lui
enlever méme, {uivant que les circonftances le permetrront;
c’eft favoir en combien de temps on emportera tel ou tel
pofte, on arrivera dans tel ou tel endroit, on pourra faire telle
ou tclle opération, on rencontrera I’ennemi dans rtel on tel
embarras, dans telle ou telle ficheufe circonftance; c’eft enfin

tribuent les plus grandes merveilles ; il eft auffi le fymbole de 'Empereur,
Ainfi , ce court éloge ho-loung-koang , peut fignifier que celui pour quiila
¢te compof¢ brilloit de la lumiere méme du dragon, ceft-i-dire qu'il avoit
une pénérration, une fagacité, un brillant , & une maniere rorale d'ef-
prit qui le diftinguoient du commun des hommes:il peut fignifier aufli que
VEmpereur , repréfenté par le dragon 5 'honoroit de fa familiaricé Ia plus en-
tiere, & avoir répandu fur lui les bienfairs 4 pleines mains ; bienfairs de
fa premiere efpece, puifqn’ils font repréfentés par les rayons du dragor
qui repréfentent eux-mémes tout ce qu'on peut imaginer de plus fublime.
Ces trois carackeres ho-loung-koang , qui forment le pien , font écrits de
fuite, a coté 'un de Prucre , & non pas 'un fous Paucre. Dans le méme
cadre , au cbeé droit du piern, mais un peu au-deflous, eft écrit en petits
caracteres le nom chinois du P. Parennin, & aa cbté gauche font éerirs
les années du regne , mois & jour auxquels cerce diftinétion a éré accor-
dée. Au bas on a imprime le feceau de Sa Majefté. Rien n’infpire plus de

5]
'3

refpect que ces fortes d'inferiptions , fut-tout i elles ont des zoui-¢/z faits
par quelque Prince ou par quelque Miniftre , ou fimplement par quelque
habile Lettré. Ces zoui-tfe ne font autre chofe que 'explication du pien.
Ils font ¢crits en long , un caractere fous l'autre , & encadrés - peu-pics
comme Je pien, dont ils font les pendants.
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avoir fi bien pris fes mefures , que tout arrive précifément
comme on.l'a prévu , & dans le temps qu’on I'a prévu.

La durée d’une chofe, d’'une affaire, d'un ufage & de rouc
en généralyelt lamefure la plus jufte de {a bonte. Tout ce
qui n’eft pas bon nefauroirdurer long-temps ; tout ce qui n'eft
pas’jufte ne peut manquer d’étre bientotr dérrnir: ainfi, dans
le militaire comme dans le civil ; nous devons regarder comme
facré tout ce que nous tenons: encore de nos Anciens ; fon
éxiftence eft une preuve de fa juftice, fa durée nous garantic
fa bonté. Il ne faur done janiais: faire. dinnovation , il faut
fuivre les: routes battues , 4-moins qu'un changement total
dans les meeurs & dans la conftitution des chofes ne vous
contraigne de changer aufli : dans ce cas ne faites rien de
vous-méme » ne faires rien {ans un mﬁr cxXamen, lells de 1011-—
gues & de fréquentes delibérations,

La connoiffance anticipée de tous les dangers auxquels on
elt expofé, en eft comme le préfervatif : 'attente ou I'ona été
des peines qu'on fouffre , en adoucit les rigueurs ; les difpoli-
tions olt lon a tiché de fe' mettre pour furmonter toutes
fortes de farigues & de travaux, relevent le courage, donnent
des forces, & font quon ne fe laifle point abattre, Il faut
donc, avant que d'exiger le ferment de vos troupes, les pré-
venir fur tout , les inftruire clairement de tout, & ne leur
laiffer rien ignorer de tout cc & quoi leur profeflion les en-
gage. Leur patience & leur courage feront par-la a I'épreuve
detout; clles ne {e démentiront point dans I'occafion , clles fe-
toujours les mémes. '

Les bons préfages infpirent la joic & la confiance; lajoie &
la confiance doivent reguner dans votre camp, dans Ie cceur de
chacun de vos foldarts : il faut donc interprérer favorablement
tout ce qui peut arriver d’extraordinaire ; il faur empécher

qu'on
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qu'on netire des augures finiftres , tant desaccidents ‘qui font
Peffer vifible de quelque caufe naturelle, que de'ceux donton
ignore la caufe. Lgs meilleurs de tous les préfages , les plus furs,
{anscontredit, d'un avenir heureux ,fontla juftice de votrecau-
{e, les mefures que vous aurez prifes, la droiture de vos inten-
tions, votre habileté, Pexpérience & la valeur de vos Capi-
taines , la docilité & Pexa&itude de vos {oldats , & l'union in-
time de tous ceux qui compofent votre armee.

Luniformité du Gouvernement maintient toutes chofes
dans leur éeat natutel ; elle eft la bafe du bon ordre & la
fource des heureux {ucces. Il faut donc'que votre maniere de
gouverner foit toujours la méme, qu'elle ne foit fujette a
aucun changement, & que vous {oyez sir d’érre approuvé par
le grand nombre toutes les fois que vousvoudrez la mettre en
pratique, dans quelque circonftance que ce puifle écre. N'ad-
mettez donc rien qui foit hors de la portée du commun des
hommes, rien d'injuﬂtc , tien de rebutant, rien detrop difficile.
Soyez diligent & inftruire, clair & précis dans les ordres que
vous donm? conftant 4 exiger, exact & inflex: ble A faire exé-
cuter. N'ayez jamais dhumeur , jamais de caprice, jamais de
vue d'intéréc propre. Soyez toujours aftable, toujours bien-
faifant , toujours plein de cette tendrefle effective que perfonne
ne peut révoquer en doute,

L'homme... Thomme : la droiture... Ia droiture : I'interrup-
tion... lintesruption : la vigilance... la vigilance : que ccs
quatre mots ne fortent jamais de votre mémoire (1).

(1) Je n'ai rien trouvé dans les Commentateurs qui donnar I'explication
de ces quatre termes répétés. Ils fe contentent de dire que i I'on en faic
ufage d propos, aprés en avoir bien compris le fens, il n’eft rien quon ne
Pmiib faire réuflir , comme au contraire que tout eft perdu {ans reflource, (i
Pon vient 4 en abulfer.

Mm
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Quand vous ferez fur le point de commencer le combat;
tichez d’émouvoir vos gens par les motifs.qui vous paroiffent
les plus propres & faire impreflion fur eux; éeydiez lenr ceeur,
connoiflez ce qu'ils aiment, afin de pouvoir les conduire uni-
formément; déterminez | cfpmc de terrein que chaque corps
doit oceuper, la maniere dont il peut s’¢tendre & celle dontil
peut fe reflerrer ; affignez un terme au-deld duquel il ne {oit
plus permis d’avancer , & un autre jufqu’olr 'on puiffereculer,
pour revenir enfuite fur fes pas. Donnez le change 4 Pen-
nemi par des fignaux trompeurs , ou par des firuations fimu-
Iées; allez vous-méme de rang en rang, pour voir fi tout eft
dans Pordre : ces précautions vous mettront en étar de lire
julques dans le fond du ceeur de tous vos foldats. Si vous
jugez qu'ils fouhaitent avec ardeur den venic aux mamis , ne
perdez pas un moment de temps, faites donner le dernier fi-
gnal, & combattez. Si au contraire vous appercevez de la
crainte, de la langueur ou de Pindifférence |, faififlez le pre~
mier prétexte plaufible, & demeurez dansPinaion jufqu’a un
temps plus favorable,

Naturellement 'homme cherche A imiter; §il voit faire le
bien, il fe porte de lui-méme 4 le faire ; il voit faire le
mal, il s’y livre & le fait comme fes modeles. Il neft per-
fonne qui ne fouhaite de jouir d’une bonne t'(putlr on 3 il
n’eft perfonne quine fouhaite de {c faire un nom. Si vous vou-
lez que vos gens trouvent du plaifir & {e bien conduire, me-
nez vous-meme une conduite irréprochable : fi vous voulez
qu'ils travaillent de toutes leurs forces 4 s'acquérir une ré-
Pumtion honorable, a fe faire un nomducéeé delavaleur & des
autres vertus guerrieres , donnez-leur-en vous-méme lexem-
ple; faites des altions extraordinaires, furpaflez-vous , pour
ﬂinit dire , dans tout ce qui eft de votre devoir, danstout ce
qui peut faiie 'admiration des hommes. Dans toutce que vous
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ferez , foit en bien , foit enmal , {oyez convaincu que vous
aurez toujours une foule d’imitateurs, qui ne tarderonc pasde
devenir cux-mémes des modeles.

Quelque attentif que foit un Général , quelque bien quiil
fe conduife , il arrive quelquefois que le défordre fe met parmi
les troupes quil commande : pour y remédier, il n’y a pas de
moyens plus furs & plus efficaces que ceux que je vais vous
fuggérer. 1ls font an nombre de fepr; je ne fais que les in-
diquer; vos propres réflexions vous apprendront aflez I'ufage
que vous devezen faire. 1% L’humaniié , 2°.la fermeié, 3°.1a
droiture , 4°. Puniformité , 5°. lajuftice , 6°. les changements
-°. Papplication. L*humanité , pour abattre tous les mouve-
ments d'indignation , de colere & de vengeance quis'élevent,
dans ces fortes d’occafions , dansle coeur d’'un Général , & pour
empécher quil ne portela rigueut julqu’dune {évérite outrce,
ou méme jufqu'a la cruauté. La fermeré , pour ne pas {c laif-
{er abattre par la crainte ou par les difficultés , quelles qu’elles
puiflent éere , & pour ne pas (e laifler vainere par les follicita-
cions & les intrigues des proteceurs. La droiture , pour fe
metere au-deflus des préjugés & pour ne pas prcndrc le ch ange
dans l'appréciation des fautes, & dans la perquifition de ceux
qui les ont commifes. Luniformité , pour quon fache a quoi
sen tenir par rapport i vous , pour pouvoir agir furement &
efficacement , pour Oter tout preétexte aux {oupgons , aux ar-
tifices, aux diffimulations, aux craintes mal fondées. Lajuflice,
pour ateribuer A chacun ce quilui eft di, le crime au coupable,
['innocence 4 linnocent,, les chiriments aux fanx délateurs, les
récompenf{esa ceux qui donnent de bonsavis. Les changements,
pourcouper latrame descabalesi des complots,pourmetere des
murs de divifionentre les coupables, pour préferver de la conrta-
. gion cenx qui pourroient s'en laifler infeéker , pour donner ayx
Wim Jj
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complices 'occafion de fe déccler lesuns & les autres , patla
crainte mutuelle d’écre prévenus. L’application , pour ne pas
fe laifler endormir ou {urprendre, pour prendre toutes les me-
fures néceflaires & ne rien omettre de tout ce qui peut con-
. tribuer 2 éreindre des érincelles qui pourroient caufer le plus
furicux embrafement , fi elles éroient négligées , ou pour
¢rouffer I'incendie, s'il eft déja commencé.

Ce que je viens de dire fuflic de refte pour vous mettre en
état d’examiner vous-méme & d’appliquer a propos les fepe
moycens de remédier aux troubles, aux révoltes s aUX murmu-
res, aux cabales , aux diffentions inteftines & 3 toutes {ortes
de défordres, de quelque nature qu'ils foient.

Outre les regles générales de difcipline qui font commu-
nes a tous les gens de guerre, un bon Général peut & doit
quelquefois en établir de particulieres qui foient proportion-
nées a la natare des troupes quil commande, A leur nombre >
au temps , au lieu & aux circonftances : clles doivent étre
claires , en petit nombre , évidemment avantageufes & de
facile exécution : elles doivent avoir le bon ordre & le bien
commun pour objet : elles doivent regarder indiftin@tement
tout le monde:; il faut quil yaic des peines exemplaires & ir-
révocables pour les infrateurs » quel que foit le rang qu'ils
occupent. L'obfervation ou linfra&ion de ces regles dépen-
dent également du Général : i ceux quicompofentfon armée
{ont convaincus de fon humanité, de fa juftice , de {2 capa-
cité, de fon exalitude & obferver les loix & 3 remplir tous
fes devoirs particuliers, de fa droiture, de fa bonne foi , de fon
impartialicé & de toutes ces précieufes qualicés qui font qu'un
méme homme eft tour & la fois bon citoyen & grand homme
de guerre, pleins de confiance & de relpect , ils n'auront pas
de plus doux plaifir que cclui de lui obéir en tout ce quiil
jugera a propos de leur commander, Mais fi » AUl contraire , ils
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jugent avec fondement que celui qui eft a leur téte eft un
homme fans vertu , {ans probité, fans meeurs, ou un homme
vain , faftueux & fupeibe, qui, plein d'eftime pour lui-méme,
ne daigne pas méme confulter les fages dont il auroit honte
de {uivre lesavis, ou un homme colere,, emporté , vindicatif,
cruel, a qui rien neplait’, que tout irrite , & qui pour le mhoin-
dre prétexte fe porte aux plus violents exces, ouun homme
peu attentif, négligent , avide d’un petit intéréc particulier
qu’il cherchera dans toutes les occafions, au détriment méme
de l'intérér commun , ilslui obéiront, parcequ’il a 'autorité en
main 3 mais ce fera d’une obéiflance forcée dont ils cherche-
.ront i fccouer lejoug le plutdr quil leur fera poffible; ou fi, pat
unmalheur encore plus grand , ils aimenc 4 obéir & un tel chef,
ceft une preuve qu'ils lui reflemblent. Dans ce cas je regarde
PErat 2 deux doigts de f{a perte ; il ne faurocit manquer d’y
avoir bientot une révolution. Ceft & vous, qui commandez
les armées , & empécher, par votre bonne conduite 4 que la
poftérité ne puifle jamais vous faire I'odieux reproche d’avoir
contribué au bouleverfement de votre Patrie : c'eft de vous que
le Souverain & les Peuples qui lui font confiés ont droit d’at-
tendre, celui-la une partie de la gloire de fon regne, & ceux-
ci une partie de leur félicicé,
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. > W5 0T G (R RN (5 740
De la majefté des Troupes(x).

LA majelté dans les troupes eft une certaine maniere de
fe montrer 8 d’agir , quileur concilie le refpect & la confiance
de tous ceux qui fe font déchargés fur elles dufoin de les pro-
téger & de les défendre, en meéme temps qu'elle imprime la
terreur & la crainte dans Pefpric de tous ceux qu'clles doi-
vent dompter ou combattre. Ainfi, pour qu'une armee ait cette
majefté fi néceffaire aux vues quelle fe propofe, i/ faur de
la fierté dans la contenance yde la fermere dans le gouvernement
de la proportion dans les forces ,-de lamodération dans la con-
duite , de Puniformité dans les fentiments.

Par fiereé dans la contenance , il ne faut point entendre cet
extérieur dédaigneux & méprifant, ce maintien faftucux & fu-
petbe, ce ton de voix brufque & €leve, ces manieres infultantes,
ce'toral en un mot plus propre & révolter qu'a impofer , plus
proprei fe faire méprifer qua fe'faire craindre, plus propre afe
rendre l'objet des plus fanglantes railleries qu’a fe concilier le
refpect & I'eftime. Une telle fierté ne fe trouve guere que dans
le faux brave,ou le fanfaron. Celle dont je parle eft d’une toute
autre nature : ceft une fierré noble, qui, fans méprifer perfon-
ne , fans vouloir f¢ mettre au-deflus de qui que ce foit, jouit
néanmoinsde cette fupériorité & de cette prééminencequ'on ne
refufa jamais au vrai mérite , & qui font I'effer néceflaire d'unc
conduite tracée par lagravité, parla décence, par les bonnes
meeurs, & par lamour delavéritable gloire & delaufteredevoirs

A la fierté de la contenance , telle que je viens de la défi-

IR

P—

(1) Les Commentateurs difent que cet Article regarde en patticuliet

les fantaflins.
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oner, il faut joindre la fermete dans le gouvernement. Par
fermeté dans le gouvernement , je n’entends point une {évériré
outrée, qui ne fait grace & perfonne, quine diftingue rien, qui
érige les plus perites fautes en crimes capitaux , les plus légers
manquements en fautes grieves, les oublis involontaires en
manquements prémédités. Une telle fermeté, loin de con-
courir 2 affermir le gouvernement, ou a le décorer, n’cft pro-
pre qu’a lavilir ou & le décruire. Elle eft un vice dans celui
qui commande ; & j'exige de luiunevertu. Faire obferver Ia dif-
cipline en la rendant aimable & de facile exécution ; faire
remplir tous les devoirs en les faifant refpecter jufques dans
les moindres chofes 5 ne rien permettre qui puifle étre con-
traire 2 l'ordre établi ; punir fans rémiflion les coupables’,
mais les punir de maniere qu'ils ne puiffent attribuer qu'ala
loi, & nullement & vous, le chitiment quils éprouvent; de
maniere méme qu'en ne les épargnant pas ; ils puiflent vous
favoir gré d'une punition méritée : voila ce que je veux dire
par fermete danms le gouvernement.

Il y aura une jufte proportion dans les forces , s'il n'eft an-
cune forte de combat que Parmée ne puifle livrer , 'l neft
aucune forte d’armes avec lefquelles elle ne puiffe attaquer
ou fedéfendre, ¢'il n'eft aucun corps chez 'ennemi auquel elle
ne puifle oppofer un autre corps de méme nature , fi le nom-
bre des foldats eft fuffifant powr Pexécution de ce qu'on me-
dite, fila quantité d'Officiers tant généraux que fubalternes ,
n'eft ni en excés ni en défaut, fi les différents corps font tel-
lement compofés , font tellement exercés, font tellement
diftribués , {ont en tel nombre & tellement pourvus, qu'ils
faflfent un réal bien aflorri & en étatde tout entreprendre &
de tout exécuter dans les occafions ou il faudra les cmploycr,

La modération dans la conduire eft une verta qui prend {2
{ource dansla tranquillite de 'ame. Qu'on réprime la fougue
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des paflions, qu'on s'accoutume i envifager de fang froid tous
les accidents de la vie, qu'on fe tienne toujours en garde
contre toutc impreflion ficheufe, quon fe défic fans cefle
des premieres impulfions d’'une colere aveugle , qu'on fe
donne le loifir detout pefer, de tout balancer , & l'on jouira
de cette tranquillité d’ame dont la modération en toutcs
chofes fera le fruit.

Leuniformuieé dans les fentiments nate de Peftime réciproque
des Officiers qui font perfuadés de la capacité de leur Général,
des foldats qui ont confiancedans les talents de leuts Officiers:
un Général qui croit pouvoir compter fur les uns & fur les au-
tres, forme une armée dans laquelle regnent de concert la

tranquillité, le bon ordre, la confiance & I'unanimicé.

La fcience de 1a guerre fe réduic & certains principes ; ces
principes a certaines regles,, & ces regles a certains ufages dé-
terminés. La fcience fait connoitre les principes , & apprend
Parc de les appliquer: de I'application & de la connoiflance
des principes, fe forment les loix militaires , & les regles de
la difcipline : les loix militaires, & les regles de la difcipline
qui peuventfe varier 4 Pinfini, font fixées 4 certainsufages dont
la pratique a paru renfermer plus de convenance & d'utilité,
Il faurdonc connoftre les principes afin de pouvoiren faire Iap-
plication; il faut{avoir les loix milicaires 8 les regles de la difci-
plineafin de pouvoir les obferver ; 1l faut étre au fairdes ufages
gonfacrés afin de pouvoir s’y conformer f{ans réferve.

La maniere de s'aflembler, de former les rangs ,; de fe tenir
droit ou aflis,, de f{e courber ,de fc relever, d’avancer, de recu-
ler , d’atraquer & de fe défendre , doir &tre le principal objet
de I'attention, tant de ceux qui commandent quede ceux qui
obéiffent ; de ceux qui commaadent, afin qu'ils aient égard:
au temps , au licu & aux différentes circonftances, afin de ne
donner jamais leurs ordres hors de propos ; de ceux qui obéif«

fent ,
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fent , afin qu'ils puiffent exécuter promptement & avec intelli-
gencetout ce qui leur fera commandé.

Apres que les différents corps feront chacun au pofte qu'il
doit occuper , & que les rangs feront formés , on ne doit plus
entendre aucune forte de bruit. Tout le monde doit étre at-
tentif , fe tenir gravement debout, & é&tre tellement "dif:
pofé ,'qu'au premier mouvement qu'il faudra faire, qua la
premiere évolution *qu'on commandera , on puifle obéir
promptement ; avee aifance & fans confufion. S'il s'agit d’a-
vancer vers 'ennemi , il faut que l¢ fignal défigne claire=

ment par quel c6té la marche doit fe faire. On doic mar-
cher avec gravité , mais fans pefanteur, délibérément , mais

fans précipitation: on ne doit faire qu'an nombre de pas d¢-
terminés , aprés lefquels il faut sarrérer & ficchir les genoux
comme fi on vouloit saffeoir ; en s'accroupiflant dans cette
pofture, on attendra de nouveaux fignaux,

Si lesennemis commencent 4 s'ébranler, il faut refter immo-
biles & fe donner le temps de les voir venir. Le courage & la
crainte entrent également par les yeux z il faut que la vue aic
le loifir de reconnoftre ceux quelle doit choifir pour victi-
mes, & quelle puifle faifir leur image pour la dépouiller de
tout ce qui paroit en elle de redoutable. Des troupes qui font
fans terreur a l'afped de ceux qu'elles doivent combartre ,
{ont des troupes qui ne reculeront pas; des troupeg qui fans

{c troubler voient avancer 'ennemi & ne font aucun mou-
vement pour le prévenir ol fe mettre en défenfe , font des

troupes qui combattront avec ordre.

Les troupes de la gauche & celles de la droire doivent étre
au corps de I'armée ce que les ailes font aux oifeaux. Ceft
par le moyen .de leurs ailes que ceux-ci ont la facilité de
fe tranfportcr rapidement d’unlieu a un autre, & de prendre,
en fendant les airs, toutes les direCtions & toutes les.routes

Nn
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qu'ils jugent & propos : c’eft pac le.moyen des troupes qui font
a la droite, & de celles qui fonta la. gauche , qu'une armée
doit. étre fuflceptible de prendre f{ur-le.champ telle combi-
naifon quil plaira au Général de. lui afligner, L'agilité & la
force des: oifeaux font ordinairement en proportion avec-la
grandeur. & la force de leuts ailes; il en-doit &tre de méme
d'une. armee ; on doit former fes deux ailes avee les troupes
les plus leftes , les plus aguerries & les mieux difciplinées.
Les troupes pefantes , celles, par exemple, quifont cuiraflées,
doivent former, lc corps , & la cavaleric doit envirenner le
tout.

Lorfqu'il fera temps de commencer le combat, le Général
haranguera en pen de mots, & donnera fes ordres. Les troupes
avancerent i pas comptés , tant. pour; ne pas perdre. haleine,
que pour conferver lenr fang froid; & la cavalerie fera re-
tentir les airs par le bruit defes inftruments , & pac{escris.,
auxquels fe joindront. les henniffements des chevaux. Alors
ceux qui font armés pefamment , s'ébranlent. & portent les
premiers;coups: . Le! (Général doit.&tre trés: atrentif-a- cette
preimiere: charge; 'La contenance «des fiens soeelle des enne-
mis lui dironts’il y a quelque charigément i faire dans Ja dif-
pofition de fom armée. Sans rien changer au. corps, il fera
prendre aux ailes telle forme quil jugera néeeflaire, & pourta
difpoferdgne partié.de la cavalerie s pour {outenir cenx. qui
pourroient. avoir befoin: dun prompt. fecours., pour n'érre
pas contraints:a plier fous: les-effosts des ‘eanemis-De quel-
quc manicre & en quelque temps que les troupes; cor préfence
de 'ennemi, s'avancent pour le combatire , ouartendent qu'il
leur porte I¢s premiers coups ; elles me doivéntjamais fe tepir
directement en face j-ni dans. une pofition qui {oir tout-A-faie
droite 5 mais ‘tournées ren demi~quart 5 la ' téte baillée & le
cofpsun.peu pencht ; elles feront promptement; mais fans
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précipitation, gravement ,'mais {ans pefanteur , les différentes
¢volutions qui leur feront commandées.

Le cafque & la cuiraflc ne doivent &¢re ni trop €troits ni
trop pefants.. S'ils ferrent trop la tére & Ié corps, ou s'ils fur-
ch'lrgcnl:l un& l'autre d'un poidsinutile, de homme le plus
agile, ils en font un homme lourd , & diminuent A colp siir,
dans tousceux qui font ainfi gems,lcs forces, adrelle & la
valeur. Un foldat dont la téte & le corps ne fontpasiTaife,
& qui eft affeété de quelquedounleurfourde , n'eft pas la moi-
ti¢ de lui-méme, il ne fauroiv combattre avec avantage:

Pour faire avancervers 'ennemi, on frapperafur le tambour
un nombre de coups déterminé, & a quelque intervalle 'un de
Pautre : pour engager le combat, on frappera fur le tambonr,
mais précipitamment & 4 coups;cdoubles pouratreverla mar-
che ou faire cefler le combat, on fiappera fur le Zo : s'il s'agit
de revenir fur-fes pas, cc& le eambour qui en c‘onncna lc
fignal ; & lintervalle quion mettra entre les différents coups
fera la mefure du hombre de pas qae l'on doit faire & que le
Général aura déterminé. Tl n’y 2" pas de meilleur m oyen
ni qui foic plus fimple’ pour' maintenir Pordre & empécher
qu'une retraite qui n’a rien que de tres honorable , n'ait Pair
d’une fuite , & n'en acquiere quelquefois la téalité , par la
confufion ol I'on doit &tre néceffairément dans une marche
inégale ou trop précipitée, ou par les attaques imprévucs des
ennemis , qui , perfuadés que vous fuyez, voudront par des
cfforts redoublés achever entiérement vorre défaite.

S'il arrive que pendant la nuit'on veuille faire quelque coup
de main que les circonftances'duront déterming , ou sl ot 2
proposdaller furprendrel'ennemi dans foficamp’, pour Patta-
quet lotfqu'il fera le moins en' érac'de défenfe, il faur queles
hommf,s mettent dans leur bouche }L baillon Olul cft i(,.unc
a cetMifage, & quiils pertent toujours pendu A leur con pour

Nn i
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s'en fervir dansToccafion ; il faut auffi quen merte 4 celle des
chevaux le frein qui les empéche de hennir,

. Si pendant les marches forcées il arrive que les troupes
aient befoin de fe rafraichir oude prendre quelque nourriture,
on doit le leur permettre ;. mais qu'elles le faffent {ans s’arré-
ter, fi cela fe peur;ou sl fane néceflairement qu’on s’arréte 5
que ce ne foit que pour un tres court efpace de temps.

Si ccux qui font 4 la téte ont quelques avis néceflaires &
donner 4 ceux qui les fuivent , ou quelque chofe A faire favoir
au Général, qu'ils difent ce quils ont &4 dire , mais A voix
bafle, & ceux du premicr rang ; ceux du premicr rang le di-
ront fur le méme ton.a cenx du fecond, ceux du fecond &
ceux du troifieme , & ainfi defuite , julqu’d ce que Pavis foit
parvenu, & que le Général foit inftruit,

. Perfonne ne doit tourner la téte pour voir ce qui fe paffe
derricre foi : ce point, qui eft de la derniere importan-
ce , 8 dont linfraltion feroit fujerte aux plus terribles in-
convénidhes , doit étre obfervé trés rigouren{fement, fur-tout
pendant le temps du combat. Porter les coups de Ja mort ou
les recevoir, vaincre ou mourir-, c’eft 1A Palternative pour la=
quelle iln’ya plusde choix a faire. Ainfi toute I'attention , tous
les cfforts ne doivent étre dirigés que vers ce grand objet; &
I'on ne doit difcontinuer d'aller toujours en avant quaprés
qu'un fignal contraire I'aura ordonné. .

Dans quelque circonftance que ce puifle étre, méme pen-
dant la plus grande ardeur du combat, on doit roujours ac-
corder lavied ceux qui la demanderont en savouant vaineus.
On doit également recevoir au.nombre des fiens quiconquc
{c fera rendu volontairement, ou aura ¢té pris , ou aura dé-
ferté de chez I'ennemi. Un bon Général peut tirer un excel-
lenc parti de ces {ortes de gens, en les incorporant dans fes
propres troupes , conformément 3 leurs talents & a®W rang
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qu'ils occtipoient quand ils éroient dans leur propre pays,
ou quand ils combattoient fous les étendards de leur Prince.

Quand le Général donne fes inftrutions pour Pordre de
bataille, il doit le faire clairement, fans la moindre ambiguité,
abfolument, en peu.de mots & dans Pinftant qui précede celui
ou doit commencer le'combat. Il eft effentiel que rien de ce
qui doit fe pafler chez vous ne puiffe tranfpirer chez 'ennemi.
Votre plan une fois donné , agiflez conformément & ne le
changez que lorfque vous verrez évidemment qu'il y auroic du
danger d le fuivre. Si, aprés avoir tout difpofé & avoir donné
les derniers ordres, il arrive que la bataille foir différée il fauc
changer tout les arrangements projettés & en faire de nou-
veaux , dont on n'inftruira les troupes que lorfqu’on fera furle
point d’en venir aux mains. l !

Les foldats ne doivent jamais prendie le repas immédia:
tement avant de fe battre; il ne faur pasnon plus qu'il'y ait
un intervalle de temps trop confidérable entre la bataille &
le repas. Le premicr de cés denx excésirendroit vos guerriers
pelants, parefleux , indolents & comme engourdis ;& le fe-
cond les affoibliroir , & diminucroit leur courage en propor-
tion de la diminution de leurs forces. Voici comment on peut
éviter 'un & l'autre imnconvénient le jour de la baraille. Cing
ou fix heures avant qu'elle:commence , il faue que rout le
monde prenne {a réfettion. Généraux', Officiers & Seldats,
tous doivent commencer & finir en méme remps : tous , ce
jour-la feulement, doivent avoir les mémes mets & la méme
boiflon , puifque tous'vont courir les mémes rifques & efluyer
les mémes fatigues.

1l ne faut jamais que les troupes foient dans la perplexité.
Si vous avez des rajfons pour croire'que 'ennemi penfed vous
attaquer ou fe difpofea le faire , & desraifons qui paroiflent
prouyer quil ne penfe point & en veniraux mains, ne réftéz




286 AR T MoIL I T A PRE

pas dans le doutel dérerminez-vous 3 livrer la bataille, & at=
taquez'le plus promptement qu'il vous fera poflible T vous
combattrez avec plus d’avantage que lennemi , parceque vous
aurez pris des précautions qu'il n'aura. pas le temps de fe pro-
curer..Lorfquil vous veria fondse fur lui, il,ne penfera qua
{e défendros & il-le: fera) d'abord avec -confufion : votie pre-
mier foin alors fera de . vous emparer de tous les poftes im-
portants & de le chafler de tgus ceux dont il pourroeit fe fer=
vir 4 votre dérriment.

Toutidoit £rre bien réglé dansaine armée , toutdait y étre
bon J tour.doit y €tre fore< ainfi des {oldats bien nourfis , bien
difciplinés, récompentés ;8 punis & propos, excités par le bon
exempledes Officicrs, pleinsde confiance dans leursGénéraux;
n'ayantquunméme ceeur, quune mémevolon té; & netendant
qula ua méme but ; {eront deshommes robuftes , vaillants &
intrépides . ‘contents de Jeurdorr , préts A tout entreprendre
& toujours en-€rat d’exécuter avee {uccds ce quil y a de plus
difficile 82 de. phis-périlleux.: Des ¢hevaux qu'on ne nourrird
que de bons piturages; quon n'abreuvera que d’une cau bien
douce & bien claire Jiquine patureront jamaisqu'aux mémes
heures & en quantité toujours égale ; qu'on ne fatiguera
janais hors de  propos , qu'on foignera toujours avec les
mémes attentions auxquels on fera faire chaque jour
des (courfes;modérées:, ou quon affujettira’ & quelque tra=
vail .conftant 4 feront des chevaux vigourenx ;' dont: von
pourra tirer ,dans L'octafion , les fervices les pluseflenticls, &es
chars & en. géndral toures les machines qu'on’ emploie, tant
pour le combat, que pour le tranfport des-vivres , des munj-
tions &-de touit eelqui eft néeeftrire: | ume armeée;, aurontitoute
la {olidiré ndeellaire] poyrrles ulages auxquels 3ls fone*deftis
nés, & ils vous precureront tousles avantagesque vous pouvez
¢n‘artendre , s'ils font-faits avec dn bois qui n’aic jamaisfervi,




DES 'CHINOIS. T S&mg, 28y
& qui ait lépailleur & les autres:dimenfions requifes dans cha-
cunc-de fes picces, fi lesferrements font: folides & nouvel-
lement forgés ,. fi les: clous en font nenfs y dune groffeur &
d'une longueur proportionnées acequilsdoivent confolider;
Quon ne s’y tronipe: point 5. €'eft spar les perites attentions
qu'on vient & bout des'plus grandes chidfes. Un'Général & des
Officiers qui les négligent., échounent fouvent dans leurs ens
treprifes,; quoique trés bien concertéesdailleurs, & quoiquils
aient fait en apparence tout ce quilfalleit pour les voir cou=
ronnées des plus heureux {ucces.

Ce qui touche de plus prés les hommes doit étre faic aveo
encore plus de foin. Les habits, les: armes.,-les cafques, les
cuiraffes, les boucliers doiventétre-telsy queyfans embarrafler
ceuxqui les portent; ilse puitlens: les miettrel om drar: de pared
les conps del'énnemis; & leurydonnerda facilité de lui enpora
ter.: Des armes bien aiguiféesydessciirafles8c des cafques ailez
forts pour réfilteran feryinfpirent.la confiance javgmencent le
courage 8¢ {ervent comme de {upplément aux: forces ordinai=
res.. Querlefpric d’uneidpavgnedordideure voudloggere jamais .
de ces maavaifes raifons;, quir, préfentées {fous un cerraim
jour ; font quelquefois aflez: plaufibles pounem impéfer aux
plus défintéreflés , comme avx mieux intentioniiés. Sous
I'apparence-de-quelques-avantages prélentsy {font-cachées-les
pertes les. plus funeftes,, .+ :

Lnomme quel qu’il {oit oy velt jamais. bign= mﬁ, de. mourit
lor{qu’il ‘;peut fans ignominie conferver encore des jours qui
me lui font p{)*nt a ci‘l'u'f*c La vertu; laivaleur, lamour duw
deyoir, de Ja gloire & de h pattic ; peuve ent b;cn ui fafre 2~
frontcr les p:.r;l‘s & 'fa mort’; mals il” gardera tonjonrs dans
lc fond defon cocur cetee répugnance 11.11:1.1;1_:‘110 , qui le- faic
trembler comme malgi'é Iui lorfgwil yoitde pres le moment
fatal qui peut lw arracher la. vie. Jenvappelle a: I'expérience
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des plus intrépides ; ils ne me démentiront pas,/sils font fince-
‘On ne doit donc rien négliger pour raflurer les foldats
& leur infpirerunc efpece de {écurité contre tout ce qui peut
trancher le fil de leursijours: ils Pauront , cette confiance &
cetre efpece de/{écurité, s'ils font armés de maniere 4 porter
& a parerles plus terribles coups, & s'ilsfontaflez bien défen-
dus pour rendreinutiles la plupart de ceux qu’on leur portera.
Quand les troupes font en marche ou font leurs évolutions,
elles doivent étre légeres comme les oifcaux ;. quand elles
gardent, elles doivent étre comme clouées dans les poftes
qu'on leur a aflignés; quand elles fe battent, ¢lles doivent{e
foutenir & {e fuccéder. mutuellement comme les rayons &
tout ce qui compnﬁ: une méme roue, Les hommes qui ne
font pas au nombre des combattants , ainfi que les bétes de
{fomme, les chariots & toutle bagage, doivent étred la queue
de armée , & dans un tel arrangement , que, f{ans les faire
mouvoir , ils puiflent tout-d-coup fe trouver i la tére ou aux
ailes , fuivantque le Général lordonnera.Ceft ainfi qu'on peut
tirer avantage 'de ce qui paroit €tre le plus inutile ; avantage
des plus importants, puifqu’il peut étre un rempart contre les
efforts de P'ennemi y, & une barricre contre la lacheté des
fuyards. (1),

(1) On explique comment tout cela peut étre en méme temps un rem-
part contre les efforts de Pennenti, & une barriere contre la ldcheté des fuyards,
en difant que l'arrangement » en doit etre d-peu-prés tel que celui qu'on
» remarque dansune ville bien percée. Il dvity avoir des murailles, des pla-
» €S, des rues , des écuries, des magafins, &c. Les char:ercs doiventt".tlc
e ngles- de relle forte que,de d:ﬁancc en diftance des quatrc cotes , ily
» ait' des.efpaces vuides , affez gr'nnds pour que cing hommes puilfent FIH-EI:
» de front avec aifance. Aprescing rangs ainfl efpacés, on laiffera des vui-
» des plus grands pour laiffer paffage & cinq cavaliers qui marcheroient de
» front, Tous ces efpaces, tant les grands que ceux qui font moindres, feront

Pour
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Pour favoir fi votre armée a véritablement le defir de vain-
cre, il faur ticher de pénétrer les {entiments de tous ceux
qui la compofent. Pour pouvoir conclure, ou, tout au moins,
augurer avec fondement fi vous {erez vainqueur, il faut exa-
miner la contenance de vos gens vis-a-vis de 'ennemi, &
celle des ennemis vis-a-vis de vos gens. L’ardeur de vaincre ,
mais uneardeur modérée , foumife aux loix de la difcipline ; la
crainte d’éere vaincu, mais une crainte raifonnable , qui, n’6-
tant rien au courage , ne {uggere que de légitimes précau-
tions , {font des avant-coureurs de la vitoire. Un Général ne
doit rien oublier pour infpirer a {es troupes ces deux fortes de
fentiments ; il doit faire fon pollible pour les détruire dans les
troupes enncmics, s'il sappercoit qu'elles les ont. Les moyens
d'y réuffiv ne lui manqueront pas, il connoit le coeur hu-
main , & s'il fait faire la guerre.

Il faur favoir difcerner ce qui eft important d’avec ce qui
reft d'aucune conféquence , ce qui eft indifférent d’avec
ce qui peut avoir des {uites. Quand vous ferez chez I'ennemi,
vous emploierez fréquemment les troupes légeres; quand vous
ferez chez vous, vous ferez ufage des troupes pefamment ar-
mées. Les premicres font plus propres a provoquer, aattaquer &

"

» fermés & ne s'ouvriront qu'aux ordres du feul Général. On comprend que
» lorfque 'armée a dudeflous, on peut tout-a-coup la faire pafler a travers
» tous ces bagages , pour avoir le temps de la rallier, & quece qui fe fera
»avec facilicé & dans un bon ordre par les propres troupes , ne pourra ¢ire
» fait qu'avec beaucoup de confufion & decrainte par les troupes ennemies ,
» qui foupconneront toujours quclque ﬁmtag’cmc ou quelques embuiches.
» Dailleurs , ceux qui , ayant pri51n:Ll-a‘t~|:mpos la peur, voudroient prendre
» la fuite, en feront empéchés, & auront le remps de fe raflurer quand ils
» fe verront en quelque forte A couvert des pourfuites de 'ennemi. Le Ge-
» néral pourra donner fes ordres avec plus de facilité , & on ['écoutera avec

» plusde fang froid , &c.
Oo
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A faire du dégat, & les autres font plus propres a conferver &
ife dcf‘cn:he

Ne tirez jamais en Jongueur ce qui doit Ecre fait avec célé-
rit€ : ne faires jamais précipitamment ce qui demande des
réflexions & des préparatifs. N'entrez jamais trop avant dans
les terres ennemies : vous devez prévoir la-difficulté du retour
en cas de malheur ; vous devez craindre la difecte des vivres,
les embiiches , les trahifons , les perfidies , I'inconftance de
ceux qui fe ferone foumis volontairement, lelpric de révolre
dans ceux que vous aurez forcés, I'affoibliffement de vos pro-
pres troupes, qui peut €tre {uivi de la ruine entiere de votre
armée , & , au défaut de tous ces inconvénients , la honte
d’étre obligé de revenir fur vos pas, {ans avoir fait autre chofe
que perdreinutilement du temps & des hommes.

Dans les marches, on doit sexercer aux évolutions quon
doit faire avant ; pendant & aprésle combar : dans les haltes,,
on doit imiter les campements : dans les unes & dans les au-
tres, il faut garder la difcipline & étre attentif & rout. Quand
on attaque ou quand on fe défend, il faut{uivre en tout les or=
dres requs & étre toujours fuc fes gardes, fe foutenir mutucl-
lement, & ne jamais s'oublier foi-méme.

Des Généranx ombragenx , triftes ou vérilleurs, ne fau-
roient infpirer la grandeur d’ame, la fécuricé ni la joie ; des
Officiers qui obéiflent avec peine ou négligemment , ne fau-
roient obtenir qu'une ob¢illance tronquée ou défagréable; des
Capitaines lents & indécis ne fauroicnt avoir des foldats actifs
& déterminés. Les Chefs impriment la force , donnent le
mouvement ; les membres fe prétent & tour.

Si les Chefs {ont unis entre eux, files chariots font fores A
leschevauxvigoureux & les provifions abondantes quclqucpf.'u
nombreufe que foit une armée, je la regarde comme invin-
cible; au contraire je regarde comme une armée déja vaincue,
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¢clle dont les Chefs feroient jaloux les uns des auntres , au-
roient mutucllement de'la défiance,, & feroient toujours d’a-
vis différent. Si les Généraux ont des prédilections marquées
pour tels & tels corps, ils ne feront que médiocrement fecon-
dés par la multitude : s'ils font entéeés de leurs propres idées,
ils feront tuer beaucoup de monde; s'ils craignent de mourir,
ils n’ont point de valeur ; s'ils s'expofent témérairementa la
mort , ils ont du courage & la vérité , mais ils manquent de
tece. :

Il n’y a que cinq motifs légitimes pour lefquels tout Guer-
rier peut {e faire tuer : Pamour de la gloire & Tefpérance de
rendre {fon nom recommandable a la poftérité : une jufte co-
lere , comme lorfquon eft accufé ou foupgonné fans fonde-
ment de manquer de courage, ou lotfquon eft provoqué
avec infulte par des ennemis qu'on méprife ou dont on cft
méprifé : la crainte d'écre puni fuivant toute la rigueur des
loix, fi lon venoit & manquer 2 {es devoirs ou A les enfrein-
dre, d’encourir la difgrace du Souverain ou des Généraux ,
de devenir l'objet de la raillerie de fes femblables , de désho-
norer fes ancécres, {es defcendants & toute {a famille: la ju[-
tice , parcequ'on fe doit A fon Prince & a I'Ecat plus encore
qu'a {oi-méme: enfin 'amour paternel , pour laiffer 2 fes en-
fants un nom qui les fera valoir , & les récompenfes que
I'Etat a coutume d'accorder 4 la famille de quiconque eft
mort glorieufement pour le fervice de la Patrie (1),

(1) Des que la guerre ¢roir terminée , PEmpereur {e faifoit lire la lifte
de tous ceux quis'y ¢roient diftingucs , & leur aflignoit des récompenfes
propnrtiunuécs au genre & au nombre de leurs belles a&ions 1l donnoit
aux morts des tites honorables , qui paffotent d leurs enfanrs, auxquels il
a!ﬁguoit , outre cela, une fubfiftance honnéte, jufqu’a ce qu'ils fullent en
érat de meoir crre employés ou dans la magiftrarure , ou dans le mili-
taite , &c, L' Empereur avjourdhui regnant a poufl¢ jufqu'an fcrupule

Oo ijj
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Le Ciel ne concourt pas moins que 'homme au gainou &
Ia perte d’une bataille. Le Ciel auroit beau étre favorable fi
Phomme ne lé feconde pas, tout eft perdu. Quoi que 'homme
puifle faire, touteft perdu encore, fi le Ciel soppofe 4 fes def-
feins. Pour réuflir, il fautle concours del'un & de 'autre ; mais
pour échouer, 1l fuffic quel'un desdeux manque. Il fuirde laque,
quelques foins qu’on fe foit donnés, quelques mefures quel'on
ait prifes, quelque habile que foit un Général , quelque expé-
rimentés que foient des Officiers, quelque aguerris que foient
desSoldats, on peut éprouver les revers les plus funeftes pour
peu que le Cicl ne favorife pas 'homme, ou que 'homme ne
feconde pas le Ciel. Cleft dans ce cas que les finiftres événe-
ments s’appellent des malheurs : malheurs cependant dont un
grand Général peut encore tirer parti.

Sil'on a desinftructions @ donner, des réprimandes 4 faire,
desordres ou des défenfes a publier , il faut faire les attentions
fuivantes , pour que ce qu'on fe propoft ait i coup siir fon
cffer. §i Pon a envuele corps entier de Parmée, il faut qulentre
la baraille, les inftructions, les réprimandes , les ordres ou dé-
fenfes , il n’yait pas au-dela de trois jours d’intervalle. Si 'on
nenveut qu'aquelques corps feulement, intervalle de quelques

lattention fur cet arucle. Apres fa glorieufe conquéte du Royaume des
Eleuths, & de toutes les Hordes de Tartares jufqu'a Badakchan inclufi-
vement , il créa plus de cinq cents dignités, charges ou emplois, pour &cre
donnés i perpéruite aux defcendants de ceux qui avoient fait leur devoir
d’'une maniere un peu au deffus de Pordinaire ; & afin de n'onblier per-
fonne dans la diftribution des graces, il a faic publier plufieurs foisdans les
Gazettes que tout e monde peut lire,, un ordre par lequel 1l éroic enjoint
d tous ceux qui croirolent ayoir quelques précentions , de metrre par écrit
leurs noms, leurs titres, & les raifons quiils pourroient avoir d’efpérer des
récompenfes , & de mettre le tout entre les mains du Commiffaire nomme
i cer effer, &e.,
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heutes {uffit : mais {i 'on ne doit s'adrefler qu'a un feul hom-
me, il faut le faire fur-le-champ & dans le moment méme
du combat. Ne faites jamais languir ceux A qui VOus aurez
a parler ; dites-leur promptement ce que vous aurcz a leur dire,

La perfection dans l'art de la gue}rc confifte 4 fe {outenir,
du commencement 4 la fin, de telle forte qu'on ne puiffe fe
reprocher aucune faute : pour cela, il faut avoir tout calculé
& tout prévu avant que de Pentreprendre ; il faut que tour foit
prét , que rout foit bien difpofl¢ quand on la commence; il
faut favoir mettretouta profit quand unc fois on I'a commen-
cées il faue fe procurer un avantage réel enla terminant.

La vitoire que remporte une armée eftla vi€toire de cha-
cun des particulicrs qui la compofent : il n'en elt aucun qui
ne puifle, 4 julte titre, sappeller victoricux, quel que foitle
pofte qu'il ait occupé , pourvu qu'il ait fait fon devoir. Les fepe
{ortes de tambours , les étendards de toutes les couleurs &
.de toutes les formes font les direCteurs & les guides d’une
armée bien diﬁ:iplméc: il n'eft perfonne dans une armée qui
neleur doive toute{on attention , afin de pouvoir faire, 2 poine
nommé , les évolutions commandées. Les tambours & les
étendards doivent étre connus des corps particuliers auxquels
ils apparticnncnt. Il y ales tambours porre - étendards, les
rambouts des chars, lestambours de lacavalerie , les tambours
des fantaflins , les tambours communs , les tambours de la téte
& les tambours de la queue. Tous ces tambours doivent étre
dans un miéme lieu, lorfqu’on doit commencer la bartaille, &
ceft A eux que le Général sadrefle pour donner fes ordres.
Désquetous les tambours fontrendus au lieudéfigné, le Géné-
ral leur ordonne de battre la charge ; alors la cavalerie & les
chars fe placent & la tére de Parmée, & linfanterie slavance
4 perit pas julqua la porcée du trait , pour commencer le
combat dans Lordre qui aurg déja €t¢ détermin€ ou qui fera
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indiqu¢ fur- le- champ. Les chars s'ouvrent , la cavalerie
revient par les corés, & les fantaflins avancent toujours &
combattent, en avangant, julqu'a ce qu'ils aient enfoncé les
ennemis, .

Une armée qui eft forte & bien difciplinée , ne doit pas
perdre le temps en délibérations ou en efcarmouches, ou en
de petits combats qui ne peuvent aboutir 4 rien de décifif, I
faut que, le plutor qu'il fera poflible, elle en vienne 4 une ba-
taille générale. En commengant la bataille, il ne faut pas que
tous les corps donnent a la fois; la confufion & le défordre y
regneroient infailliblement , & la déroute pourroit fuivre
de presle défordre & la confufion.

Ranger une armée en bataille w'eft pas une chofe diffi-
cile; ce quiil ya de difficile , c’eft de combattre fans s’ecarter
de Parrangementqui a écé déterminé. Il eft aifé de donner de
bons ordres & de les donner 4 propos ; mais il eft trésdifficile
de les faire exécuter , & dobtenir leur entier accompliffe-
ment. Placer des foldats  tels ou tels poftes qui {ont eflen-
tiels, c’eft ce que rout le monde peut faire ; mais lcs placer 4
propos, mais ne placer que ceux qui font en état de les gar-
der & de les défendre , ceft ce qui n’eft pas aifé. Bien des
perfonnes font en état de donner de bons confeils; mais on
en trouvera peu qui foient difpofées 4 les fuivre. Tour le
monde peut bien parler ; mais tour le monde ne peut pasbien
faire

Les hommes ne font pas par-tout les mémes; & il y a autant
de différence entre le narurel des uns & des autres, enrre
leurs meeurs, leurs inclinations s leurs ufages , leurs ralents,
leur éducation , leurs forces, leurs bonnes ou mauvaifes qua-
lités, qu'il y en a entre les différents pays qui les ont vu nai-
tre. Les habirants des villes different des villageois, & cecux-
¢l des fimples campaguoards. Il feroit abfurde de prétendre
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qu’ils fuflent également propresa tout, & qu'on pit les em-
ployer indifféremment A tout.

Il eft eflentiel que le commun des troupes ne fache jamais
Pétat bon ou mauvaisde 'armée : il faur que les implesfoldats
& les Officiers {ubalternes ne foient jamais aflez inftruits de
la fupériorité de leurs forces fur celles des ennemis pour
fe livrer & une préfomprucufe {écurité : il faut également
quils ignorent leur propre foiblefle , afin quune liche crainte
ne s‘empare pas de leurs cceurs.

Apres la bataille , i I'on eft vitorieux , il faut parrager
¢galement les fruits & les honneurs de la victoire. 1l ne faur
pas que tels & tels corps veuillent sattribuer exclufivement
aux autres unec gloire qui doit étfe commune A tous; car tous
ont vaincu, fi tous on fait leur devoir : ce qui n’empéchera
pas néanmoins les diftinctions & les récompenfes que méri-
tent les actions perfonnelles. Il ne s'agit ici que de ce qui re-
garde la victoire en général,

Si, apres la bataille gagnée , le Général veut livrer un nou-
veau combat & poufler 4 bout ou réduire au défefpoir des en-
nemis qui peuvent encore avoir des reflources , qu’il prenne
bien routes fes mefures, qu'il n'agifle qu'a coup siir ; car g'il
vient a étre vaincu , toute la honte de la défaite ne rerombera
que {ur lui. A la tére de fes troupes , il doit alors combattre
en fimple foldat, pour trouver les fuccés ou la mort.

Lorfque Parmée eft en campagne, quand clle eft dans 'en-
ceinte d'un camp , dans tous les temps , dans tous les lieux ,,
dans toutes les circonftances, elle doit fe conduire de telle
forte que le peuple ait roujours licu de croire que fi elle a les
armes a la main , ce n'eft que pour le défendre; que fielle
confume des denrées, ce n'eft que pour mettre & couvert_{es
moiflons & fes récoltes ; que fi elle déeruic , ce n'efk que pout
conferyer ; que fi elle caufe quelques défordres particuliers
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ce n'elt que pour aflurer Pordre général ; que fi elle faic [2
guerre, ce n'eft que pour avoir la paix ; que fi elle lui caufe
certains préjudices paflagers , cc n'eft que pour lui procurer
les folides avantages qui doivent fairc fon bonheur. Le peuple
en fera convaincu , {i Phumanité, la juftice , la décence ,
la gravité, les bonnes meeurs regnent parmi les Officters &
les foldats ; & ce peuple une fois convaincu , il neft rien
a quoi il ne fe porte, il peft rien qu'il ne faffe pour entre-
tenic de tels guerriers. Il {e privera avec plaifir d’une partie
meéme du méceilaire ,pour leur procurer I'abondance il pro-
diguera fes forces, fa fanté , fa vie méme, pour concourir &
des fucces dont il croira devoir partager le frui,

Il eft de la dignité d'une*armée de ne jamais fe compro-
mettre : la gloire ou Vignominie de la Narion, 'honneur o

le déshonneur du Souverain, la perte ou le falut de 'Empire
dépendent de la maniere dont elle fe conduira. Elle ne doit
donc jamais s'expofer mal-A-propes ; clle ne doit faire au-
cune faufle démarche, aucun faux pas; elle ne doit livrer des
batailles, donner des combats, faire des efcarmouches , avan-
cer ou reculer, fans que de dix parties il y en ait huit pour
croire que ce qu'elle faic eft bien, & mérite I"applandifle~

ment general. Elle doic done étre toujours fur fes gardes ,
pour ne pas donner dans les pieges de Pennemi; elle ne doit
rien oublier pour parer, autant quil eflt pofiible, a tous les
inconvénients. Telles ont écé les maximes de nos Anciens: c’eft
d’apres cux que je les propofe; cleft d’aprés mon expérience
que je les garantis,
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AR tTick sGaTaBoup Not?
Idée générale de la maniere dont il fau;e;rzpé'ayer les.T roﬁpes.

DE quelque” nombre qu'une’ armée-foit compofée , il y a
des regles générales, fuivant lefquellés jon ne fauroitfe dif~
penfer de la conduire; & il y en a de particulieres , dont on,
ne doit faire ufage que {uivant le temps,, le lieu & les circonf=
tances. Les premieres {ont toujours les mémes; elles doivent
&ere invariables ; tous ceux qui font deflinds & commander
les troupes doivent les (avoir & les obferver. Les fecondes
font de pur choix ; mais il n'eft pas donné a tout le monde
de favoir bien choifir. Je vais érablir quelques principes géné-
raux , fur lefquels les Militaires “éclairés pourront exer-
cer leur génie , en les développant & en en fixant Fapplica-
tion.

19, §i I'armée eft peu nombreufe , il faut en fortifier cha-
que rang lc plus qu'il fera poflible , 1l faut lui faire occuper
un petic efpace de terrein : fi Parmée eft nombreufe, il faur
I'étendre, il faut en mulciplier les rangs, il faur la gouverner
dans toute la rigucur des loix. Une petite armée ne peut fe
procurer que de petits avantages ; mais ces peits avantages
mulripliés la font parvenir 4 fon but. Une grande armée peut
tout d’'un coup parvenir a fon butj mais tout d'un coup aufli
elle peut manquer fon objet.

2°. Une armée nombreufe doit étre ferme & comme im-
mobile dans fon camp;elle n’en doit jamais changer le licu,,
X moins quune néceflité abfolue ne 'y oblige; elle n'en doit
{ortir que pour combattre. Une perite armée ne doitavoir au-
cun licu fixe; clle doit toujours ¢trecn action & en marche.

Pp
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3° Quandunearméenombreufeeft en préfence de ennemi,
clle doit s'arréter , ou pour commencer elle-méme le combat,
ou pour attendié que'l"cmiéini le commence. II n’en doit pas
€treainfi dune armée peu nombreufe ; elle doit fans ceffe aller
& revenirdur 185 pas 5 afin de pouvoir fatiguer I'ennemi & le
combattre en dérail,

4°. Autant qu'il feraspoflible ; il faur que le grand' nombre
attaque le moindrey il faue que le fortattaque le foible; il faut
éppofer-des troupes fraiches 4 celles qui feront déja fatiguées
ou qui auront fouflert,

5° Il faut donner du repos aux troupes avantque d’enga-
ger le combart ; il ‘ne faut pas que les:mémes combattent trop
tong-temps de fuite s il fauc les foutenir en tout remps & les

relever ¥ propos:

-6°. Silegrosde armée parolt en fofpens, ou douter de la
victoire, ou craindre d'étre vaincu | il ne faut pas laifler 4 la
perplexivéow 4 la'érainte le temps de e fortifier : le Général
doit prendre alors fes arrangements , ou pour différer la ba-
taille ; ou 'pout’en changer 'ordre; ou pour aller camperail-
leurs.

7% Quand il y aura quelque coup- de main & faire , foit
pour piller des magafins ou pour enlever quelque parti, il
faut agir’ aveée tour Tl fecrer , toute la prudence , toute la
fureté pofiibles; & fansbruit. Avcun étendard-ne doit érre dé-
ployé, aucun inftrument ne doit fe faire entendre , aucune
parole ne doit fortir de la bouche de qui que ce foit. Il faut
outre cela que quelques corps confidérables accompagnent
d'un petr”loin” Géuk qui ! fefont ‘commandés pour le pil-
lage ; afin de'les fecéurir’au’cas qu’ils foient les moins forts,
de"les foutenir aucas quils foient repouflés ; de leur fervir
d'afyle au cas qu'ils foient misen fuite, & de mettre & couvert
lebutih § pour &tre porté en fureté jufqu’au gros de 'armée,
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8°. Si l'on s'appergoit que le nombre des.enfiemis: et dimi-
nué confidérablement , & qu'en conféquencelacrainte fe foic
emparée de ceux qui reftent , il fauc foi-méme faire femblant
d'avoir peur ; il faut faire femblant de vouloir décamper;
pour géviter le. combat. Vousleur in_fp!jmiez_dc la;préfomprion
ils ne feront pas fur leuss gardes, &; vous; lcs attaquerez lorf{-
qu'ils s’y artemdront le moins. : - .

9°. .Dans quelque bataille:y combat-ou a&ion que ce puifle
érre,oilofaut eoujours tourher I¢'dos aw venty ik fant gonjours
voit devantdoi quelqueilien élevé: doat onpuille s'eiparer,
pour s'y fortifier en cas de défaira;;l il fauc;qu'a gauche &0 a
droite il yait quélquemontagne ot quelque défile dont vous
foyez le malwre. @

10%  Ne'vous-engagez jamais dans des lictis; maréecagenx ;
ne combattez jamais {fur nnoterrein qui aureit la ﬁgtlu'e‘ dune
tortue renverfée 3 vous: pouvez cependant-y camper 5 mais
pour peude temps{enlement. .

11° Quand rout fera difpofé pour le combar , ne vous
preflez pas de le commencer; foyez atrentif a/tqut ce quefera
Pennemi. Sl wientavous , atrendezsleid¢ pied ferme ; examis
nez par oly & comment il débuvera:; ne faites;d’abord ‘que
vous défendre , pour juger, par {a maniére ,-de tout ce
dont il eff capable ; & quand.vous aurez connu fon, forc
8¢ fon foible, vous pourrez donnerdes preuves de;votraeipas
cité en le’ combatrant avec avantage ;i julqu’doe que vousayez
emporté fut lui une victoire compleree. Si-I'ennemi’y aufli ae-
tentif & aufli rufé que'vous, prénd de fon coré les mémes
mefurds que vous prencz duvotre , gartezevous bien de tom.
ber dams. fes pieges 3 vous feriezsbientdt la! viétime de votre
impatience ou de votre ardencimmaodérée, Il faur.alors rentrer
dans-votre camp ; vous+y forsificr 18 iy demeurer juiqu’d cp

Pp jj
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que des circonftances favorablesvous obligent & en {ortir pour
courir ¥ la vi&koire! ' : | >

12° Né vous réglez jamais fur les paroles vagues qui pour-
font vous venir de la part ou du coté des ennemis; ne vous
séglez. que fur' leur conduite v nc:vous. fiez pas ' ce qu'on
poutra vous'dire ; voyez’ par vous-méme.

13° Soyez attentif A tout ce.quefera Pentiemi 3 fnivez-le
dans toutes' fes opérations : s'il {e:mer en méuvement, met-
tez-vous ¢ mouvement aufli ;- silifaic- un pas ; fachez oit
il'le dirige, & ifuivez-1e ; sl eft enfidpens ,{oyez en fuf-
pensaufli,ou faites femblant d'y éures slildélibere, délibéres
devotre eoté : oppolez la iforce 4 la force, artifice 3 Iartis
fice, la rufed la rufe : imprimez-lui toutes les craintes; maisne
foufftez pas quil vous ‘en imprime awcune 5 ou fi vous en ayez
qui'foientbien fondées ; ne les montrez! pas au-dehors; faites
en ‘forte-qu'on fepuille pas méme lesfoupconner.

14°. Si lennemi eft vaincu.., & qulil veuille prendre
lafuite, ne l'en empéchez pas j fuivez=le dun peu loin ,
& toujours en' 'bon ordre. Vos troupes auront le temps de
fe repofer; celles de Pennemi ; celui, d’angmenter/léur crainte
8 ¢'il faut er-venir & un nouveau combat, vous y acquerrez
une nouvelle gloire.

15%. Ce quiparoir fuitedela part de'ennemi, ne left pas
totijours : ¢'cfbquelquefois une prudente retraite; ceft fouvent
un ‘artifice ' pour atrirér ‘ceux contre  lefquels- il doit com-
battre:; dans les picges: quikdeur: a dreflés.: Ceft pour cette
raifon qu'il ne faut jamais fe prefler daller'3 fa pourfuite.

Soyez toujours en défiance y fachez quels font les chemins
pat ou il peut aller ; & ‘ceux par- ot vous pourrez revenir {ur
vos pas;y encas'denceeflitd: cette attention devient indifpenfa-
blé, i 'vous vous trouvéz dans le voifinage de quelque ville
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dont les habitants ne foient pas fujets du Prince que vous for-
Vez.

16°. Toute expédition militaire a fes dangers , fes pertes,
{es inconvénients: la plus glorieufe, la plus utile eft celle qui
en a le moins. Quelque forte que: {oit unc armée , quelque
bien qu'on la conduife, quelques mefures que l'on ait prifcs 5
il y aura toujours quelque chofe 2 fouffrir , quelque funefte
événement qu'on n‘aura pas prévi, quelque échec auquel on
n'avoit pas licu de s'attendre ; on fera toujours quelque faute 3
on manquera toujours & quelque chofe : il faut alors faire
me dont on peut étre doué , ne pas

ufage de toute la force d’a
nquiétude toutce qui peutétre

{e décourager , & réparer fans 1
répare.

170, L’homme eft ce qu'il y a de plus précicux fous le ciel:
il faut épargner fon fang, il faut ‘abreger {es peines; par con-
féquent il ne faut pas faire durer fa guerre ; il faut Ja termi-

ner le plurot qu’il {e pourra , diic-on céder quelque chofe de
prix dargent ,

fes intérérs parriculiers ; dit-on Iacherer A
pourvu que la gloire de I'Ecar & lintérét des Peuples le de-
mandent ainfi.

18°, Tout guerrier qui eft 4 Parmée ne doit plus avoir
d’intérét propre, plus d’affaires particulieres , plus de defirs
inquiétants, plus de parents, plusd’amis; les affaires de 'E-
tat, intérér de P'Erat, le defir d'augmenter la gloire de I'E~
rat en le fervant de tout fon pouvoir, font les {feules chofes
qui doivent Poccuper. Ses parents , fes amis, fa femme , {es
enfants , toute fa famille, font'Etat; IEtat doit lui tenir liew
de tout ; hors de I'Etat, rien ne doit plus &trc pour lui.

19°. Une armée compofce de guerriers ainfi difpolés fera
une armée propre i rout , une armée forte , une armée invin-
cible: clle ne compterales fieges que par les prifes des villes,

&
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& les combars que par fes vi€toires. Tout ce que je viens de
dire n’eft quun précis de la doctrine & des ufages des grands
hommes qui ont illuftré notre Empire , depuis les temps les
plus reculés jufqu'd celui ou nous vivons. Puiflions- nous laif=
fer 3 nos-defeendants les mémes exemples-que nos ancérres
nous ont tranfmjs!
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CE qu’il y a d’effentiel dans la Tacique Chinoife eft

renfermé dans les Ouvrages des trois Auteurs célebres
que jai taché d'expliquer d'apres les Commentateurs
Chinois & Tartares , & avec le fecours de quelques Ofhi-
ciers, & de plufieurs habiles Lettrés. Quand on aura
lu Suntfe , Outfe & Se-ma , on faura fur quels
principes les anciens Chinois faifoient la guerre , & les
différentes manieres dont ils la faifoient. Tout ce quon
trouve d’important dans les Dialogues entre Li-che-
min ( dit autrement Tai-tfoung ) & Tching-yao-che
(appellé aufli Oueci-koung ) , n'eft qu'une amplifi-
cation ou une explication déraillée des treize Articles de
Sun-tle & des {ix Articles de Ou-tfe. Les vingt-quatre
Articles que Yu-leao-tfe a donnés fur I'Art Militaire,con-
tiennent a-peu- pres les mémes chofes , quantal'effentiel,
que celles quon lit dans les Auteurs que je viens de
nommer ; & tout ce qui eft rapporté dans le Lou-tao
n'eflt guere différent de ce qui fe trouve dans 'Ouvrage
de Sun-tfe en parcicuiier; car ce grand Guerrier en a fait
la bafe de fon fyftéme & la regle de (a conduite dans les
différentes op- rations militaires.

Le Lou-tao eft divifé en foixante articles, qui font
autant de dialogues entre Ouen-ouang & Tai—koung :
entre Qu-ouang & le méme Tai-koung.

Qq
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Je n'oferois garantir , dic un Critique Chinois ,
que cet Ouvrage air réellement pour Autenr Tai-
koung , comme quelques-uns [’ont prétendu ; tour ce
que J'ofe affurer , c’eft que les foixante Dialogues qui
compofent le Lou-tao fonr un précis de la Docrine
Militaire des fondateurs de notre Monarchie , deputs
Hoang-1i jufgu’a Ou-ouang , dont Tai -koung fut I'infli-
tuteur. Je crois, ajoute-t-il, que quelque habile homme,
amateur de l'antiquité, a extrair de rous les livres qui
parlent de nos premiers E mpereurs , & de ce qui s’efl fait

Jous leur regne , rour ce qu’'tl a trouvé qui avoir rapport &

la guerre |, & qu'il @ donné au réfiltat de fés recherches la
Jorme que nous lui voyons. Au refle, c’eft un excellent
Ouvrage , qui peur faciliter beaucoup Uintelligence de
celut de Sun-fe.

Je ne dirai donc rien de plus fur I'Arte Militaire des
Chinois > puifque tout ce qui le concerne eft renfermé
dans les Ouvrages dont j'ai donné la traduion ; Jajou-
terai feulement icice que je croirai méricer quelque atten-
tion parmi les chofes qui n'ont point été dites ; je le tire
du Lou-tao.

TN
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De la maniere dont on faifoir anciennement les Généraux.

DITES-—MOI, je vous prie , dit Qu-ouang a Tai-koung,
comment je dais ¢lever quelquun 3 la dignité de Général
d’armee.

Prince , lui répondit Tai-koang , la dignité de Général
d’armée eft une des plus imporrantes de 'Empire : il faut que
celui que vous youdrez en décorer en foit digne; il fauc qu'il
en connoifle routes les obligations, & qu’il foit en érat de les
remplir.

Ce n'eft pas ce.que je demande pour le préfent, interrompic

Qq ij
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Ou-ouang; je veux feulement que vous m’indiquiez quelques
cérémonies , au moyen defquelles je puifle infpirer du refpect
pour un emploi qu'on ne fauroit trop refpecter, & qui foient
capables de pénétrer ceux que jéleverai, de P'importance de
leurs obligations, & de la crainte faluraire de les enfreindre.
Je vous entends , repric Tai-koung; je vais vous f{atisfaire.
Apres quele Souverain , de Pavis de fon Confeil » a réfolu de
faire la guerre , il doit convoquer une affemblée générale
des Grands de fa Cour , parmi lefquels fe trouvera celui fur
qui il a jerté les yeux pour commander fes troupes. Lzflem-
blée érant formée , & tout le monde ayant pris fa place,
le Roi prendra la parole & dira : J’ai fait choix d’un rel pour
mettre a la tére de mes armées - gu'il fe montre. Le Geéréral d¢-
ioné savancera julques pres du Tréne, o il fe tiendra debout
pour €couter les ordres quiluiferont donnés; & le Roi conti-
nuera ainfi: La gloire ou I’ignominie d’une Nation ,le bonheur ou
le malheur d’un Etaty la tranquillicé ou les inquictudes d’un
Souverain font & ladifpofition d’un Général. Fous, que j’ai choift
pour remplir ce pofle important, voulez-vous Paccepter ? éres-
vous refolud’en remplir exaclement toutes les oblrgations? LeDé-
figné vépondra : Je ferai tous mes effores pour nz pas me rendre
tndigne des bontés de mon Souverain. Je (’efpere , dirale Roi -
& d’és-:‘z--pw’ﬁ'w je vous éleve & cee Sublime digniié : alley
vous préparer @ recevoir mes derniers ordres. Qwon inferive
Jon nom dansles Regifires. Aprés ces mors le Roi rentrera dans
{on appartement & tout le monde {eretirera. Le Général nommé
fe purifiera pendant trois jours , jetnera , & s’abftiendra de
tout ce qui pourroit le fouiller. Au commencement du qua-
trieme jour, il ferendra au Palais: on Pintroduira dansla Salle
des Ancérres, ou le Roi & route {2 Cour f{e tranfporteront
aufli. Quand tout le monde fera arrivé 4 la porte dela Salle ,
le Roi, précédé de cenx qui portent la grande & la petite
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hache (1), entrera le premier , & tournant la face du cété de
I'occident , il fe tiendra debout. Le Géneral nommé entrera
de fuite , & tournant la face vers le coté par ou il eft en-
té, il {e tiendra également debout. Alors le Roi prenant
entre fes mains la petite hache, en {éparera le fer d’avec le
manche, & remettra le manche au Général , en lui difant:
D’ici - bas jufgu’au Ciel donney des ordres & faites-les exé-
cuter. Il prendra alors la grande hache, en {éparera égale-
ment le manche d’avec le fer , & remetera le fer entre les mains
du Général , en luidifanc: Du lien que vous foulex aux pieds.,
jufgu’au centre de la zerre , donnex des ordres , & fuaites-les
exécuter. Général , combartes les ennemis quand vous pourrey le
fatre avec avantage ;5 ne les combatte poine quand vous n’aurey
pas cz”fzezzrcaxﬂzccésé efpérer. We dites jamais : Les troupes que
j’ai fous mes ordres: font en grand nombre , celles de Pennem:
Sfont peu nombreufés ; les troupes de Pennemi font fortes &
aguerries 5 celles que je conduis font foibles & hors d’érat de
leur réfifter. Ne vous eftimey jamais zrop Yous-méme , ne mé-
prifex jamais ennemi 5 ne fautes jamais cas de votre fentimeny
plus que du fentiment des autres 5 ayex de la déférence pour
les avis de tous , nenvifagey pas d’un méme il les chofes
importantes & celles qui ne le font point , ne trouvey rien de
difficile dans tout ce qui peut regarder le Service ; foyex le mo-
dele furlequel toutle monde puiffe (e former , donney Pexemple
a tous. 8°il faur s’expofer, ne le faites jamais quevos troupes ne fe
faffent en méme temps : s°il faut prendre les repas., ne J'e.cp;-g..
ney qu’aux heures qui font réglées pour tour le monde. Souffrex
le froid & le chaud comme le moindre de yos Sfoldars. Quand

(1) La petite hache, que les Chinois appellent fou-¢/z , eft a-peu-prés
comme nos haches ordinaires. La grande hache ; ou la hache d'armes eft
beaucoup plus grofle: elle a l¢ fer arrondi en demi-cercle & le manche fort
long.
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vousvous comporeerey comme je viens deledire , il n’eftrien dont
vous ne puiffiex venir a bour. Le Roi ayant ceflé de patler, le
Général fe mertra & genoux, & répondra en ces termes : Jaz
toujours oui dire que , pour maintenir un Royaume dans un éar
Soriffane, il falloit de brayes guerriers au dehors , & de fages
miniftres au dedans ; que les uns & les autres ne devoient former
entre eux ous qu’un méme coeur & une méme volonté , & qu’tl
ne falloit pas que ceux dudedans vouluffent gouverner ceux du
dehors , ni que ceux du dehors vouluflent gouverner ceux du de-
dans. On fert le Prince & la Patrie au dehors comme au de-
dans ; tour doit étre égal pour de bons fujets : ainfi point de
Jaloufie ni de foupcons parmi eux point d'accufations ré-
ciproques. Pour moi , fur qui ¥otre Majefté vient de fe déchar-
gerd’une partie de fon autorith, qui ai recu de [es mains Pune
& Lautre hache , comment oferois-je ne pas remplir mes devoirs
Jufqu'a la-more ? comment oferois-je revenir en vie , fi je n’ac
dompte vos ennemis ? Donnez-moi , Setgneur , vos derniers or-
dres , donnez-mot les marques de ma dignité , & je pars... Aprés
avoir recu le fceau , il continuera ainfi: Déformais les troupes
n’ont plus d’ordre a recevoirquede moi ; ’eft moi feul qui ferat
Lorgane qui léur tranfmettra vos volontés ; a moi feul appartien-
dra le droit de les punir & de les récompenfer. Tant que nous
ferons en corps d’armée , plus de Ciel au deffus de notre téte,
plus de terre fous nos pieds , plus d’ennemis devant nous , plus
de Souverain derriere nousy plus reen a craindre ; la mort ou la
vicloire (1).

Voila , continua Tai-koung, ce que vous- pouvez établir
pour parvenir a la fin que vous vous propofez : il me femble

(1) Je crois que tout ce qu'on fair dire au Général apres qu'il aregu le
fceau & lesaucres marques de fa dignicé,eft le ferment qu'on faifoir ancien-
nement dans la Salle des Ancétres: il ne faur pasen prendre les rermes d la
lettre. Parle Ciel, il faut entendre les vents s la pluie, les frimats, &c.
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qu'apres que yous aurez fait un Général avec de pareilles cé-
rémonies 5 vous pouvez vous difpenier de donner des ordres
pour quon le refpecte. Cela eft tres bien , répondit Qu-
ouang ; mais avant que de quitter cet article , jai encore
quelques demandes & vous faire. Je voudrois {avoir un
expédient court & facile , au moyen duquel un Général fuc
toujours sir du refpect, de l'eftime & de I'obéiflance des trou~
pes dans tout ce qu'il qui leur commande. Rien de fi aifé, rien
de fi stir que ce que jevais vous propofer , répondit Tai-koung.
Qu'un Général punifle de mort un homme d'unrang diftingué,
sil a manqué a {on devoir , & on le refpectera : qu'il traite
bien ceux d’un rang inférieur , & on l'eftimera : quil garde
inviolablement toute les regles de la difcipline militaire , &
on lui obéira. Je fuis au fait, reprit Ou-ouang, &c.

Par la Terre , il faut entendre les mauvais chemins, les hauts, les bas,, les
précipices , &c. Plus d’ennemis devant nous , ¢'eft-a-dire, avec autant d’al-
furance & de tranquillité que sil n’y avoic aucun obftacle de la part des

ennemis , &cC.
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De lamaniere dont le Souverain & le Général e communiquoient
leurs fecrets.

OU -0U A NG s'entretenant un jour avec Tai-koung, luidit:
Il y a long-temps que je cherche en moi- méme quelque
moyen facile & siir pour inftruire de mes intentions un Gé-
néral de mes armées qui feroir déja bien avant dans le pays
ennemi , & cela, fans quil fic poflible & tout autre , qui n’au-
roit pas mon fecret, de favoir ou de pouvoir pénétrer ce que
je veux dire. J'ai déja imaginé bicn des manieres , mais toutes
fouffrent des difficultés & font fujettes 2 des inconvénients :
c'efk pour cette raifon que je n'oferois les mettre en pratique:
voyez vous-meéme fi vous ne trouveriez pas quelque expédient
pour faire ce que je propofe. Je voudrois aufli que le Général
piic m'inftruire 4 fon tour, fans que niceux de armée, ni
les ennemis , ni les Grands de ma Cour, ni les Miniftres, puf-
{ent pénétrer fon fecret. Je comprends ce que vous voulez ,
repondit Tai-koung : je vais vous fuggérer deux moyens qui
me paroiflent bons ; vousvous en fervirez i vous les trouvez
tels. Le premier fera pour les affaires qui n'exigeront pas de
détails ni de grandes explications pour étre comprifes , & le
fecond pour celles ol les dérails & les explications font né-
ceflaires,

Premier moyen. Quelques jours avant que votre Général
parte pour fe rendre A 'armée, il faut lui donner une au-
dience particuliere, de telle forte qu'il n’y aic que vous &
lui, & que perfonne au monde ne puifle entendre ni deviner

cequifepaflera danscet entretien fecret. Vous vous ferez muni
de
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dehuit petitesplanches, d’un bois ordinaire ; fur lefquelles vous
écrirez vous-méme , ou vous ferez écrire par votre Général ,
des caratteres quelconques du haut en bas de chacune. Vous
fendrez enfuite les morceaux de bois , de facon que les carac-
teres fe trouvent partagés dans leur longueur, comme le ha-
fard le déterminera , fans y chercher aucun art , ni aucune
fymmétrie. Vous garderez pour vous les huit premieres moi-
tids , & vous donnerez les huit autres & votre Général , afin
qu'en les rapprochant , dans les occafions ou vous vous en {er-
virez , vous foyez mutuellement furs que vous vous parlez
'un 4 lautre , & que vous n’étes entendus que de vous feuls.
Vous ferez enfuite vos conventions {ecretes, que vous €crirez,
chacun & part, fur vos moitiés de planches a-peu-pres de
12 maniere fuivante , {ur la premiere , qui fera de lalongueurde
dix pouces , victoire complette ; & dans la lertre qui {era écrite
de armée, il n’y aura que ces mots, la zablette de dix pouces.
Sur la feconde planche vous écrirez , défaite des ennemis
prife du Général ; & dans la lettre qui viendra de 'armée, on
défignera feulement la longueur de la feconde tablette , qui
{era de neuf pouces, en difant : la tablette de neuf pouces. Si
PPon veut annoncer la prife de quelqueville , on écriraces mots,
la tablette de huir pouces , qui eft la longueur de la troifieme
planche. Pour faire {avoir que les ennemis font décampés &
{c font retirés au loin, on défignera la longueur de la qua-
rrieme planche qui doit érre de fept pouces. Si le Général
veut apprendre a fon Souverain qu'il nofe rifquer aucune
bataille , qu'il fe contente d’obferver 'ennemi & de {e tenir
fur la défenfive, jufqu'a ce que les troupes qu'il commande
aient repris un pen courage , il défignera la planche de fix
pouces. 'l a befoin de renforc; s'il veut apprendre que les
vivres commencent a lai manquer , il dcfﬁi;:wr:: la p!;!_nchc
de cing pouscs. il yeyt annoncer qu'il a éce blefl¢, que fon

Rr
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armée a été vaincue, il défignerala planche de quatre pouccs.
Sl veut faire favoir que fes convoeis ont été enlevés , que fes
provifions ont ¢té garées , &c. il défignera la planche de
trois pouces.

Cependant ; comme on peut changer ou contrefaire les
lettres, il vaudroit encore mieux ne point écrire, & fe con-
tenter d'envoyer les moiriés de planche dont on auroit be-
foin pour indiquer ce quon veut ; mais alors il ne faudroit
point que les conventions entre le Souverain & le Général
fullent écrites deflus: il fuffiroit d’y mettre des lettres ou ca-
racteres qui ne ferviroient que pour la confrontation.

St vous appercevez que votre fecree eft divulgué, ou que
les porteurs des planches les ont communiquées pour qu'on
plitendeviner le fens, faites mourir les traicres , les curieux, &

& tous ceux qui ont voulu s'inftruire de ce qu’il ne leur ap-
partenoit pas de {avoir.,

Voila ,Seigneur , continua Tai-koune . le premier des expé -

o (=

dients que vous pouvez em ployer pour vous entretenir fecrete-
mentavecvotre Général. Vouspouvez augmenter ou diminuer
le nombre des planches; vous pouvez leur faire dire beaucoup
plus de chofes que je nen ai dit dans les exemples que jat
apportés: vous pouvezen un mot leur donner telle fignification
quil vous plaira. L’expédient ¢ft trés bon » répondit Ou-
ouang, quandil n’eft queftion que de faire favoir en général
ce quon fouhaire ; mais quand il eft néceflaire d’entrer dans
des dérails , les planches ne fauroient fuffire. Vous dices
fort bien , reprit Tai-koung. Le fecond expédient que je vais
vous indiquer vous tirera d'embarras dans ces fortes d’oc-
cafions.

Je fuppofe que votre armée eft déja bien avant dans les
terres des ennemis , & que celui qui la commande a des chofcs
eflentielles 4 vous communiquer; je fuppofe qu’il eft néceliaire
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quil entre avec vous dans des dérails qu'il veut cacher a tout
autre ; je fuppofe encore que tout eft perdu pour lui, fi fon
{ecret vient 2 tranfpirer : voici comment il doit s’y prendre.
1l faut qu'il vous écrive trois lettres , dont la premiere fera
pour vous faluer, & pour s'informer de I'état de votre fanté;
lafeconde ne contiendra qu'un détail vrai ou feint de ce qui fe
pafle a I'armée, & la troifieme renfermera les chofes fecretes
qu'il veut vous dirc : ces trois lettres ¢tantachevées, il les pla-
cera I'une & coté de l'autre, pour les tranferire fur une méme
feuille,, dela maniere fuivante. Le premiercaractere qu'il €crira
fera le premierdela premiere letere, le fecond fera le premier de
la feconde letrre, & le troifieme.le premier de la troifieme let-
tre ; le quatrieme fera le fecond de'la premiere letere, le cin-
quieme le fecond de la {econde lettre & le fixieme le fecond
de la troifieme lettre , & (ainfi de fuite’, jufqu’'a ce quil ait
tout dit : il prendra enfuite cette lettre, 1l la parragera entrois
partics égales , & vous les enverra chacune par un courier
différent, qu'il fera partir en'différents temps. Suivant la con-
vention que vous aurez faire avec votre ‘Général , il vous fera
aifé de lire fa lettre en n’en prenant qu'un caractere de trois en
trois. Qu'un des couricrs foit pris, qu’un autre foit un traitre,
quoi qu'il en puille arriver , je défiea quiconque ne fera pas
un Efprit, de pénérrer votre fecret. L'artifice eft bon, répondit
Qu-ouang, je m'en {ervirai dans la fuite,
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}'AI cru devoir joindre a ces anciens Traités {ur ['Arc
de la guerre, quelques-unes, ou pour mieux dire, la
plus grande partie des ¢volutions militaires des Armées
Chinoifes. Jai ramaflé, par le moyen de quelques Ofhi-
ciers de ma connoiflance, tout ce quejai pu trouver en
ce genre. Les gens du métier fauront apprécier le touc
beaucoup mieux que je ne pourrois le faire. La feule
infpection des figures leur dira Pcuc-étre plus que toute
mon explication.

Je commence par les Exercices de ceux quin’ont pour
armes que le fabre & le bouclier ; je ferai connoitre en-
fuite I'Exercice général , & je terminerai cet Ouvrage
par la defcriprion des armes, des habillements & de
tous les autres inftruments qui font a Tufage des gens
de guerre.

Comme dans L'explication de ces ﬁgures il eft fou-
vent parlé de poids , de mefures & de prix, il eft ne-
ceffaire d’entrer dans quelque dérail fur ce fujer. Telle
cft la divifion des poids ufités chez les Chinois.

Lalivre, qu'ils appellent Az

L'once, quiils appellent leang.

La dixieme partie d’une once , qu'ils appellent z/zen.

La centieme partie d’'une once, qu'ils appellent fen.

La millieme partie d'une once , quiils appellent /,
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La dix-millieme partie d’'une once , quils appellent
hao , &c.

Ainfi une once contient 10000 hao.

L'once chinoife eft plus force que I'once de France
d'un gros , cefta-dire que l'once chinoife pefe neuf
gros, tandis que I'once de France n’en pele que huit.

Les mefures chinoifes font toutes décimales de quel-
que dénominateur ; ainfi un pied eft la décimale d’un
rcfzng , parcequ un rc‘fzcz.rzg contient dix pieds; un pouce
elt [a décimale d’un pied ; un fén ou une ligne eft la de-
cimale d’un pouce ; un % eft la décimale d'nn fen,ou la
dixieme F:U.tu. d'une 11rrne s un Ago eft la décimale d’un
lz, ou la centieme partie d'une ligne; un /¢ eft la déci-
male d'un /ao , ou la millieme partie d'une ligne, &c.
Le pied chwon ordinaire eft un peu plus court que
notre pied de Roij; il elt 3 ce dernier comme 2 264 ¢eft a
266 (1)

Pour ce qui eft des différents prix ou valeurs deschofes,
Fonce dargent eft le dénominateur général auquel tout
fe rapporte : ainfi on dit, 2 onces dargent, 15 onces,
16 onces, mille onces, &c.

L'once chinoife que jai évaluée plus hau , eftappellée

par les Chinois f.'a:f.-'g. Il a plu aux Eum}o‘ns de llp-

—

(1) lly a encore une autre efpece de picd, quon appelle pied de rail-
leur ; ons'en ferr pour mefurer les foiries, draps, toiles , &c. il eft plus
grand de fept lignes chinoifes que le pied ordinaire.

PCHL
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peller z2é/ : je lui ai donné moi-méme ce nom, parce-
qu'il eft confacré par un long ufage.

L once chinoife, oule zaél, eft divifée en dix tften

Le tfien en dix fen ,

Le fen endix & ,

Le / en dix fao, &c.

Un raél d’argent vaut fept livres dix fols de notre
monnoie. Ainfi

Le tfien vaut R

Le fen vauc 1 1.6 d.

Le li vaut 1 d, %
9

Le hao vaut - de denier.

]

Je {uis entré dans un dérail de minuties {ur les habil-
lements , les armes , &c. que j'aurois peut-érre bien faic
. . A5 . = o
de fupprimer. Mais jai cru que dire trop croit un
moindre inconvénient que de ne pas dire aflez : d’ail-
leurs je n'aid'autre pretention , en donnant cet Ouvrage,,
= I3 . \ i
que celle de fournir des Memoires a ceux qui voudront
favoir ce que les Chinois ont de commun avec les
q .
- & - - N\
anciennes Nations, ou de particulier a la leur , dans
leur maniere de faire la guerre.

L
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EX.ER CI1CE

De ceux qui n’ont pour armes que le fabre & le bouclier.

QUA:\' D les troupes font affemblées , il eft abfolument
néceflaire que tout le monde garde un profond filence. Le
Général feul a droit de parler, afin de pouvoir donner fes
ordres.

Chacun doit étre A fon rang, s’y tenir debout, dans une
contenance grave, & toujours attentif,

Cent hommes fuffifent pour former quatre rangs ; ainfiavec
deux cents hommes on aura huit rangs, avec trois cents hom=
mes douze rangs, avec quatre cents hommes feize rangs, &
ainfi de fuite jufqua ce qu'on ait employé le nombre entier
des troupes que l'on peut avoir. Ce qui eft dit ici ne regarde
pas feulement ccux qui n'ont pour armes que le fabre & le
bouclier,, mais en général toutes les troupes de quelque ordre
& de quelque efpece qu'elles {oient. Foyex planches I * & II #*
de celles qui repréfentent ceux qui font armés du fabre & du
bouclier.

Les tambours & les autres inftruments militaires tiennent
licu de la voix du Général ; ainfi toute I'accention doit étre
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ART MILIT DES CHINOIS. Exercices. 443
portée de ce coré-la, & une obéiffance prompte & exalte doit
en écre le frait. Au premier coup de tambour on redoublera
d’artention , & on fe tiendra prét A tout, Apres ce premier
coup de tambour, on fonnera de la trompette & trois reprifes
différentes, d'un feul ton chacune, mais d’un ton tenu &
prolongé. L'intervalle entre chaque reprife ne doit étre que
d'un mouvement de refpiration ; ce temps fuffic pour laifler
aux moins expéditifs le loifir de fe préparer.

Des que les trompettes aurontceflé, on entendra de nou-
veau le fon du tambour ; alors les troupes fe partageront A
droite & a gauche , autant d’un coté que de l'autre : on les
alignera au moyen d'un cordeau , afin qu'clles faffent deux
lignes exaCtement droites & paralieles. oyez la planche 111 *.

PREMIER EXERCICE
De ceux qui n’ont pour armes que le fabre & le bouclier,

. ON frappe un coup furle /o (1): 4 ce {on chaque foldat
fe couvrira de {on bouclier & fe baiffera jufqua s'accroupir :
on fe tiendra dans cette attitude jufqu'a ce qu'on entende
le tambour.

2. On frappe & coups redoublés & aflez légérement fur les
bords du tambour : pendant ce temps-14 les foldats accroupis
{e levent & font quelques évolutions avec leurs {abres & leurs
boucliers.

(1) Le Zo eft un inftrument d’airain d’environ deux pieds de diametre :
je parle du /o principal ; car il y en a de plus peties @ ils font tous de figure
ronde. J'en donnerat la defeription en patlant des inftruments militaires,
Jen ai déja parlé dans cer Ouvrage,

Ss ij
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3. On donne un fon de trompette , immédiatement
apres on frappe un coup furle tambour: A Pinftantles foldats
difcontinuent leurs évolutions : ils reftent debout en bonne
contenance, tenant le fabre & le bouclier au- deflus de
leurs tétes dans la difpofition d’attaquer ou de fe défendre ,
& tous enfemble pouflent un grand cri,

4. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats tournent
le fabre du coté gauche,, frappent comme sils vouloient sSou-
vrirun paflage de ce coté, & pouflent un grand cri.

5. On frappe un coup furle tambour ; les foldats tournent
le {abre du coté droir, comme s'ils vouloient souvris un paf-
fage de cecoté, & poutlent un grand cri.

6. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats fe remet-
tent, & pouflent un grand cri.

5. On frappe un coup fur le tambour; les foldats levent le
fabre & le bouclier, fe tiennent en défenfe , font un pas cn
avant, & pouflent un grand cri.

8. On frappe deux coups fur le tambour ; les foldars (e
tournent a gauche & fixent la vue fur les érendards qui font
déployés.

9. On frappe un coup fur le tambour; les foldats fonr des
évolutions avec le fabre & le bouclier, ils fe courbent un peu
comme s'ils vouloient fe cacher ; ils mettent le fabre en long
fur Ie dos (la poignée pres du cou), & pouflent un grand
Cri.

10. On frappe trois coups fur le tambour ; les foldats
font des évolutions avec le fabre & le bouclier autour de
leurs corps , & fe baiffent rout de fuite jufqu'd terre, ou ils fe
tiennent accroupis.

11. On frappe trois coups fur le tambour ; les foldats ac-
croupis font des évolutions avec le fabre & le bouclier autour
de leurs corps , & tout de fuite font trois pas en avant , ref-
tant toujours courbés.
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12. On frappe cinq coups fur le tambour; chaque foldat
ayant le corps ramafl¢ fous fon bouclier, dont il eft entiére-
ment couvert , fait un pas en avant en {e roulant fur ce
méme bouclier , qui lui fert de point d’appui, comme il fe-
roit {ur une roue, & aprées le tour entier il fe releve tout de
fuite, & fc trouve debout dans la difpofition d’artaquer (1).

13. On frappe un coup f{ur le tambour; les foldats font un
pas en avant , font agir le fabre de droite & gauche & de gau-
che a droite, & pouflent un grand cri,

14. On frappe trois coups fur le tambour ; les foldats font
autour de leurs corps quelques évolutions avec le fabre & le
bouclier , & s'accroupiflent tout de fuite; ainfi accroupis , ils
font trois ¢volutions avec le fabre , comme 'ils voulojent
frapper trois coups, ils pouffentun grand cri 4 chaque coup
qu’ils portent; aprés avoir frappé les trois coups, ils font au-
tour de leurs corps treis évolutions avec le fabre & le bou-
clier, comme pour attaquer & {e défendre en méme temps.

15. On Frnppe un coup fur le tambour ; les foldats fone
agir le fabre de droite & gauche, & pouflent un erand cri.

16. On frappe un coup fur le rambour ; les foldars font
agir le fabre de gauche a droite , & pouflentun grand cri,

7. On frappe un coup fur le tambour; les foldats (e re-
mettent, ils {c tiennent debout en bonne contenance s &
pouflent un grand cri.

Ainfi finit le premier exercice de ceux quin’ont pour armes
que le fabre & le bouclier.

(1) Cer exercice, faird propos, a fait remporter , du temps des Soung ,

une victoire complette fur les Tartares, Je parlerai ailleurs de ce point
d’hiltoire.
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E-XoBeC 1 QB ~L I

De ceux qui n’ont. pour armes que le fabre & le bouclier.

L ON frappe fur le tambour & coupsredoublés; pendant ce
temps-14 , les foldats {e partagent de cinq en cinq, & fe tien-
nent prées.

2. On frappe un coup fur le /o ; les foldats fe mettent fur
le bouclier I'un de l'autre, comme on le voit dans la plan-
che IV * : on appelle les foldats ainfi rangés, les cing tigres
prées a fortirde la forét pour fe jetter [ur leur proze,

3. On donne unfon de trompette ; on frappe enfuite un
coup fur le /o, apres lequel on frappe fur le tambour 2 coups
redoublés ; alors les cinq tigres préts a fortir de la forée chan-
gent promptement de contenance » & formentde cinq en cinq
unc figure telle qu'on la voit dans la planche V * : on ap-
pelle les foldats ainfi rangés les cing fleurs de Mei-hoa jonchane
la terre.

4. On donne deux fons de trompettc; on frappe enfuite
deux coups fur le lo, aprés lefquels on frappe fur le tambour
a'coups redoublés; alors l=s cinq fleurs de Mei-koa changent
promptement de contenance & fe joignent de dix en dix
hommes, lefquels , montés fur le bouclier I'un de l'autre ,
forment une figure telle qu'on la voit dans la planche VI *:
on appelle les foldats ainfi rangés, la face des dix repréfentée
par les boucliers qui les cachent.

5. On donne trois fons de trompette , ou , cc quieft de
méme , on fonne de la trompette A trois reprifes , d’un feul
ton chacune; on frappe trois coups fur le lo , apres lefquelson
frappe fur le tambour & coups redoublés : pendant ce temps-la
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DES CHINOTIS. Exercices. 327
la face des dix repréfentée par les boucliers qui les cachene |
change promptement de contenance & forme un bartaillon
quarré ; chaque foldat tient le fabre & le bouclier levés ,
en artitude de baraille , comme on le voit dans la plan-
che VII *.

6. On frappe un coup furle /o ; 2 cefignal tous les foldats
{e baiflent promptement, uniment & fans confufion.

7. On frappe fur le tambour a coups redoublés ; pendant ce
temps-la les foldats font des évolutions avec leurs fabres &
leurs boucliers.

8. On donne un fon de trompette , immédiatement aprés
on frappe un coup fur le tambour ; les foldats {e relevent tout-
a-coup ayant le {abre & le bouclier levés , & pouflent un grand
Cri.

9. On frappe un coup {ur le tambour ; & ce fignal les fol-
dats font agir le {fabre de droite & gauche, & pouflentungrand
cri.

ro. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats font
agir le fabre de gauche 4 droite , & pouflent un grand cri.

11. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats font
agir le fabre & droite & a gauche, & pouflent un grand cri.

12. On frappe un coup fur le tambour; les foldats rout-4-
coup difcontinuent leurs évolurions avec le fabre & le bou-
clier, fe baiflent perpendiculairement, comme s'ils vouloient
s'afleoir, & pouflent un grand cri.

13. On frappe un coup fur le tambour ; les {oldats, ainfi
baiflés, fonrun pasen avant, tenant le fabre & le bouclier en
état de défenfe , & pouflent un grand cri.

14. On frappe deux coups f{ur le tambour ; les foldats font
agir le fabre , commes'ils vouloient frapper de droite a gauche,

15. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats alon-
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gent le corps en avant, ayant le fabre le long de leur dos, &
pouflent un grand cri.

16. On frappe trois coups fur le tambour 3 les foldats fe
tournent tout-a-coup & fe courbent jufqud terre.

17. On frappe trois coups fur le bord du tambour ; les fol-
dats font des évolutions avec le fabre & le bouclier, & font
trois pas en avant.

18. On frappe cing coups fur le tambour ; les foldats font
un pasen avant, en f{e roulant fur leurs boucliers, c’eft A-dire
que chaque foldat s'appuyant fur fon bouclier , le fair tourner
comme une roue, & tourne avec lui: c’eft le méme que celui
dont on a parlé aun®. 12 du premier Exercice.

19. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats alon-
gent le corps en avant, déchargent un coup de fabre, &
pouflent un grand cri,

20. On frappe trois coups fur le tambour; les foldats fe tout-
nent tout- a-coup, font un pas comme s'ils vouloienr re-
tourner , fe parent le dos avec le bouclier, & font agir le fabre
par derriere autour de leur corps.

21. On frappe trois coups fur le tambour ; les foldats font
des évolutions avec le fabre & le bouclier , & fe courbent
jufqu’a terre.

22. On frappe trois coups fur le bord du tambour ; les fol-
dats pouflent trois grands cris. On frappe une feconde fois
{ur Ie bord du tambour ; les foldats pouflent une feconde fois
trois grands cris. On frappe une troifieme fois trois coups fur
le bord du tambour; les foldats pouflent une troificme fois
trois grands cris, & fe relevent brufquement.

23. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats font
agir le fabre de droite & gauche , & pouflent un grand cri;
tout de fuite ils font agir le fabre de gauche 3 droite, & poul-
fent un grand cri,

24.
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24. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats font
agir le fabre en avant, fe baiflent tout de fuite commie s'ils
vouloient s'afleoir , & pouflent un grand cri.

25. On frappe fur le tambour 4 coups redoublés; pendanc
ce temps-la les foldats , qui €éroient auparavant ranges en
bataillon quarré , forment un grand cercle. Voyez la plan-
che VIII *,

26. On frappe un coup fur le bord du 0 ; 4 ce fignal tous
les foldats fe baiffent promprement jufqu’a terre , fe couvrent
tout le corps avec le fabre & le bouclier , & ne laiffent 3 dé-
couvert que la partic fupérienre du vifage. #oyex la méme
planche VIII .

27. On donne un fon de trompette, on frappe un coup
furle lo ; les foldats cachent fous le bouclier la partie méme
du vifage qu'ils avoient laiffée 4 déconvert immédiatement
auparavant.

28. On donne un fon de trompette , on frappe fur le 2o ;
les foldats découvrent [a partie fupéricure du vifage, comme
s'ils vouloient voir ce qui fe paffe auprés d’eux.

Ces dernieres évolutions, n° 27 & 28 fe répetent jul-
qua trois fois, apres lefquelles,

29. On frappe un coup fur le tambour ; les {oldats fe le-
vent tout-a-coup , font quelques efpeces de fauts en frappant
fortement du pied contre terre, & pouflent un grand cri.

30. Oﬂ {-I'?.PPC un COUP {‘U].' lﬁ ['ﬂ.ﬂlbour > ICS {OILiﬂ[S pl’é—
fentent le bouclier en avant, autant que le bras peut s’étendre,
fe mettent en dilpofition de faire agir le {abre en portant en
arriere la main qui en eft armée, & pouflent un grand cri.

31. Oa frappe un coup fur le tambour; les foldats alon-
gent un coup de {abre , retirent en méme temps le bouclier
jufques vers I'eftomac, & pouflent un grand cri.

Tt
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32. On frappe un coup fur le 4o ; les foldats fe baiffent
tout-a-coup & fe cachententiérement fous leurs boucliers.

33. On frappe fur le tambour coups redoublés; pendant
cc temps-la les roupes changent de contenance & {e parra-
gent en cing tourbillons, qui font chacun un cercle parfait.
¥ oyez laplanche IX *,

34- On frappe un coup fur le tambour; les foldats plient
un genou, {ans cependant le pofer jufqu’a terre,

35. On donne un fon detrompette , immédiatement apres,
on frappe un coup fur le tambour ; les foldars , qui avoient
un genou pli¢, {e redreflent entiérement, fe tiennent debout,
leventle {abre & le bouclier par-deflus leurs tétes , & pouflent
un grand cri.

36. On frappe un coup fur lerambour ; les foldats portent
Ie fabre & le bouclier vers le coté gauche,, & pouflent un
grand cri.

37- On frappe un coup fur le tambour; les foldats portent
le fabre & le bouclier vers le céoré droit, & pouflent un
grand cri.

38. On frappe un coup fur le tambour ; les foldats portent
le fabre & le bouclier en devane » comme pour parer la poi-
trine , fe baiffent tour de {bire a demi-corps , avancent les
armes, & pouflent un grand eri,

39. On frappe fur le tambour 3 coups redoublés ; pendant
ce temps-la les foldarts changent de contenance ou de pofition;
les cinq tourbillons (pl.IX *)fe transforment en la figure des
deux ¥ & des huit Koua , ainfi qu’on le voit dans la pl. X *,
Les deux ¥, felon les Chinois, fontle Ciel & la Terre, & les
huit X'oza font ces figures myftéricufes inventées par Fou-h: ,
au moyen defquclles on peut trouver tout ce qui eft poflible,

40. On frappe un coup fur le tambour ; chaque foldat fe
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DES-CHINOIS: Exardces. F3X
cache entiérement {ous fon bouclicr, de-fagon q’on né puiflc
voir ni lui ni fon fabre, & fe tient tranquille fans faire aucum
mouvement,

41. On donne un fonde trompette; tous enfemble pouflent
alors un grand cri. On donne un fecond fon de trompette ;
tous les {oldats pouflent une feconde fois un grand cri. On
donne un troifieme fon de trompette ; tous les foldats pouf-
fent une troificme fois un grand cri.

42. On frappe fur le tambour & coups redoublés ; les fol-
dats pendant ce temps-14 changent de contenance: les deux
Y & les huit Koua e transforment en quatre figures entrelacées
(fe-fian-glien-hoan). Foyex la planche XI *,

43 On donne trois fons de trompette, aprés lefquels on
frappe trois coups fur le tambour ; tout le monde fe rend at-
tentif & atrend en filence le premier fignal.

44. On frappe fur le tambour A coyps redoublés ; pendant
ce temps-la les foldats forment un bataillon quarré, tel quon
le voir dans la planche XIE *. !

45. On frappe uncaup fur le o ;.les foldats saccroupiflent
& fe couvrent de leurs boucliers.

46. On frappe f{ur le tambour 4 coups redoublés, mais fur
le bord de I'inftrument, & d’une maniere aflez légere ; les fol-
dats accroupis {e levent & font quelques évolutions avec leurs
{abres & leurs boucliers. :

47- On donne un fon de trompette, on frappe un coup fur
le tambour : les {foldats ceffent alors de faire des c¢volutions ;
ils fe tiennent debout , ayant une contenance fiere , tenant
le fabre & le bouclier levés au-deflus de leurs tétes, dans la
difpefition d’attaquer ou de fe défendre , & pouflent tous
enfemble un grand cri, &c. Tout le refte fe fait comme cj-
devant, depuis le n° 3 du premier exercice jufqu’au n°, T
qui ciftla fin de ce premier exercice,

Tt ij
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Apres la fin du fecond exercice , qui finit comme le
premier, ainfi que je viens de le dire, les foldats entonnent
le cantique de victoire , apres lequel toutes les troupes défi-
lent  par ordre, chacun fuivant fon rang , de la maniere que
cela e pratique dans Pexercice général. Voyez ci-aprés Linf~
truction fur Pexercice général.

Ly
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INSTRUCTION

Sur la maniere dont on doit ﬁz.ire I Exercice ge’ne’ra[.

L £s troupes quon emploie pour I'exercice général ne vont
jamais au-deld de quarante compagnies, compofées de vingt-
cinq hommes chacune : ce nombre a paru fuflifant pour repré-
fenter une armée entiere & pour faire pratiquer {fans défordre
la plupart des évolutions partlcuhcrcs aux différents corps qui
la compofent. Les quarante compagnies dont je viens de
parler font prifes de tous les différents corps qui compofent
la Milice Chinoife ; favoir, la cavalerie, le corps des Arba-
l&triers, celui des Pcrrulﬁlmers, le corps de ceux qui font
armés du fabre & du bouclier, celui des Fufiliers, & enfin
celui des Canonniers.

QOutre ces quarante compagnies, il y a cinquante Piquiers,
ou cinquante hommes armes de piques, qui font placés &
la fuite de ceux qui n’ont pour armes que le fabre & le bou-
clier.

Au refte, tout ce que j'ai déja dit & rout ce que je dirai
dans la fuite ne regarde que les troupes purement Chinoifes.
Ceiles des Tartares Mantchous, qui fontaujourd’hui les prin-
cipales & prefque les'{enles troupes de PEmpire, ont leurs
exercices a part.

Les noms que j'ai donnés aux différents corps qui compo-
fent les troupes Chinoifes ne font peut-€tre pas ceux qui leur
conviennent. On peut les changer fi 'on veut, en traduifanc
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les mots Chinois autrement que j'ai fait. Les voici de fuite
avec P'explication littérale & coté.
Tchang-tfiang , ceft-a-dire, longue pique ou lance, &c.
T chang-tao, longue épée, ou long fabre, ou pertuifane.
Niao-tfiang , fulil ou arme i tuer les oifeaux.
Ta-pao, gros canon,
T'eng-pai , bouclicr de rotin j & pour abréger ils difent
fenlement Pa;.
Koung-tfien , I'arc & la fleche.
Ma-ping, {oldats & cheval.

Apres chaque nom d'arme on fous-entend cely] de ping
qui fignific fo/dar, homme de guerre ; ainfi pour dire pi-
quier, on ajoute aux deux mots tchang-tfiang celui de ping,
& alors rcﬁarzg-{ﬁ'cmg-_lw}zg figrfifiera homme armé d’une longue
pique, & ainfi des autres.

Toutes les troupes Chinoifes, comme je l'ai dit plus haut,
font repréfentées par quarante compagnies, dopt fix font de
cavalerie, huit d’Arbaléeriers , cing de ceux qui font armés
du fabre & du bouclier, lefquels jai défignés quelquefois par
le mot latin Scuzaci , faute d'un mot frangois aufli court qui
fignifidc la méme chofc; cing de Perruifaniers; douze de Fu-
{iliers, & quatre feulement de Canonniers, Tous ces corps de
troupes font rangés fous des érendards de fix couleurs diffé-
rentes, qui font le jaune, le blanc, le verd, lc bleu, le rouge &
le noir.Chacune des fix com pagnies de cavaleric eft rangée fous
les étendards d’une des couleurs que je viens d'indiquer. Parmi
les Arbalétriers, il y en a trois fous les écendards jaunes , & une
fous les étendards blancs 5 deux fous les ¢tendards bleus, une
fous les étendards rouges, & une fous les érendards noirs.
Les cinq compagnies de ceux qui n'ont pour armes que le
fabre & le bouclier font, une fous les érendards jaunes , une
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{ous les étendards bleus, une fous les étendards rouges, une
{ous les étendards blancs & une {ous les étendards noirs, Les
cinq compagnies de Pertuifaniers fontdans le méme ordre &
{fous les mémes couleurs que ceux qui lont armés du fabre &
du bouclier. Les douze compagnies de Fufiliers font rangées,
trois fous les étendards jaunes, trois {ous les écendards bleus,
trois fous les étendards verds, une fous les érendards rouges,
une fous les étendards blancs & une fous les étendards noirs.
Les quatre compagnies de Canonniers font rangées, une fous
les érendards bleus , une fous les érendards blancs , une fous
les érendards rouges & une {ous les érendards noirs.

Ce qui eft appellé tente du Général eft un pavillon dans
lequel s'affemblent les Officiers Généraux qui doivent €tre
témoins de l'exercice, & d'olt ils voient défiler les troupes.

La rour des fignaux eft placée a coté de la tente du Général,
& aflez élevée pour érre vue de toute 'armée. I1 y a dans cette
tour, outre I'érendard général, des érendards parriculiers fem-
blables aux étendards des différents corps. Il y a aufli des trom-
pettes, des tambours, des Zo; des muficiens & une ou plufieurs
pieces de canon. Quand le Général a quelques ordres'd don-
ner, il envoic un Officier a la tour des fignaux , afin que de 14
on montre, par exemple, I'étendard du corps qui doit faire
quelque évolution, ou que I'on donne les autres fignaux qui
indiquent ce qu'il faut faire. Ce que j"ainommé porze du camp
eft un mnﬂifpiacé au midi, vis-a-vis du p:wi!lon ou de la tente
du Général, qui eft au nord. Ce mafiif repréfente la principale
porte du camp; & l'efpace quielt entre le maffif & le pavillon
repréfente le camp.

Par-tout ou Fon a peint un petit étendard , il faut fuppofer
ciiq hommes ; le grand érendard eft celui de la compagnie
entiere, ceft-a-dire de vingt-cinq hommes.

I eft néceflaire dobferver que toutes les fois que je dis,
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on donne un fon de trompette, on frappe un coup fur le
tambour, on frappe deux coups fur le lo, ou que je parle
d’autres fignaux femblables, il faut entendre que ces différents
coups ou ces différents ﬁgnaux ne fe donnent Jamais que l'un
apres autre. Ceft comme fi je difois, on donne un fon de
trompette, puis on bat un coup fur le tambour, enfuite I'on
fait tel autre fignal, &c. Quand je dis on frappe fur le bord
du tambour, fur le bord du /o, je veux dire qu'au lieu de
frapper fur le centre de I'inftrument, pour en tirer des {ons
pleins , on ne frappe que vers Pexerémité, pour n’en rirer que
des fons fourds & fans harmonie. Ces fortes de fons font em-
ployés aflez fréquemment par les Chinois, méme dans leurs
plus brillantes mufiques.

Le jour déterminé pour Pexercice, tout le monde fe rend
avant l'aurore au lieu ou il doit fe faire : on {e range d’abord
fur deux lignes paralleles ; on garde un profond filence, & on
attend l'arrivée du Général, ou de celuj qui doit commander.
Le Général doit étre rendu avant le lever du foleil, ou tout
au plus tard quand le foleil fe leve.

1. A la premiere nouvelle qu'on a que le Général eft pres
d'arriver, du haut de la tour des fignaux on éleve le grand
étendard , ou, pour mieux dire, I'étendard principal : tout le
monde rebouble alors d'attention, & fe tient dans une conte-
nance grave, {ans faire aucun mouvement,

2, On donne trois fons de trompette ; chaque corps de
troupes prend alors fon rang.

3. On frappe un coup fur le bord du 2 ; on cefle tout mou-
vement , & 'on fe rend artentif,

4. On frappe un coup {ur le bord du /o ; les Cavaliers pren-
nent de la main gauche la bride & fe mettent en atritude de
monter a cheval ; chaque corps de troupes prend fes armes &
fe difpofe fuivant fon ufage,

On
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§. On frappe un coup {ur le lo ; les Cavaliers montent 4
cheval,, & toutes les troupes déploient leurs érendards.

6. On fonne de la trompette, on bat {ur le tambour a coups
redoublés ; pendant ce temps les troupes fe rangent de la ma-
niere qu’on le voit fur la planche I

7. On frappe un coup fur le lo; A ce fignal les trompettes
& les tambours ceflent, tout le monde fe tient dans une con-
tenance grave , fans faire aucun mouvement, & dansun pro-
fond filence.

8. Dés qu'on fait que le Général eft arrivé aupres de la
porte du camp en dehors, on fonne de la trompertte, on tire
trois coups de canon, & on joue des inftruments de mufique;
pendant ce temps les Cavaliers mettent pied 4 terre, & tout
le monde fe met A genoux, Le Général entre par la porte du
camp, ou, pour micux dire, par un des cotés du maflif qui
repréfente [a porte du camp, & vaen droite ligne dans le pa~
villon qui eft vis-a-vis & qui tient licu de tente, c'eft-a-dire
depuis a jufqu’a 4 de la méme planche I. A mefure qu'il pafle,
les troupes qu'il laifle derriere lui {e relevent immédiatement
apres qu'il a paflé, de facon que tout le monde {e trouve de-
bout quand le Général entre dans fa tente.

9. Aprés que le Général eft entré, & qu'il eft {fuppofé tenir
fon confeil avec les Officiers Généraux qui I'accompagnent,
toutes les troupes fe rangent fur deux lignes paralleles, dans
I'ordre fuivant. #eyez planche IL

1. Les fix compagnies de Cavalerie, dont les trois qui font
fous les pavillonsbleus, rouges & noirs, {ont 4 droite de la
tente; & les trois qui font fous les pavillons jaunes, blancs &
verds, font a4 gauche.

I1. Les huit compagnies d’Arbalétriers, dont les deux qui
{ont {ous les étendards bleus, une qui eft {ous les érendards
rouges , & unc qui eft fous les érendards noirs, font A droite;

Vv*
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les trois qui font fous les érendards jauncs & celle qui eft fous
les érendards blancs , font A gauche.

I1I. Viennent enfuite ceux qui font armés du fabre & du
bouclier (Scuzati), & les Pertuifaniers, lefquels formenten tout
dix compagnies, dont cinq font de Pertuifaniers & cinq de
ceux quifont armés du {abre & du bouclier. Ces dix compagsies
font rangées dans l'ordre fuivant: une compagnie de ceux qui
fontarmés du fabre & du bouclier, fous les étendards jaunes;une
compagnie dePertuifaniers, fous les érendards bleus ; unc com-
pagnic de ceux qui font armés du fabre & du bouclier, fous les
étendards bleus; une compagnie de Percuifaniers, fous les éren-
dards rouges; & une compagnie de ceux qui font armésdu fabre
& du bouclier, fous les érendards rouges: ces cinq compagnies
fonta droite. Lescing autres compagnies; {avoir, une de Perrui-
faniers, fous les érendards jaunes ; une de ceux qui font armés
du fabre & du bouclicr, fous les étendards blancs; une de Per-
tuifaniers, fous les étendards blancs; une de ceux qui font
armés du {abre & du bouclier , fous les érendards noirs ; & une
de Pertuifaniers, {fous les étendards noirs, {ont a gauche.

IV. Apreés ces deux corps de troupes, vient celui des Fufiliers,
divif¢ en douze compagnies, -dont trois fous les ¢tendards
bleus, une fous les étendards rouges, une fous les érendards
noirs & une fous les érendards verds, fonc 4 droite; trois fous
les étendards jaunes, une fous les érendards blancs, & deux
fous les étendards verds, font 2 gauche.

V. Les quatre compagnies de Canonniers font placées im-
médiatement apres les Fufiliers. La compagnic qui eft fous les
érendards rouges, & celle qui eft fous les érendards noirs, font
a droite; la compagnie qui eft fous les étendards bleus, &
celle qui eft fous les étendards blancs font & gauche de la
tente du Général, comme on le voit fur la planche II.

10. Apres que les troupesrangées fur deux lignes paralleles,
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comme on vient de le voir, ont pris le rang afligné pout
chacun des corps qui les compofent , du haut de la tour des
fignaux on frappe un coup fur le /o - 4 ce fignal les Cavaliers
mettent pied a cerre , & chaque corps baifle fes pavillons.
Pendant cec temps-1a le Général, aflis dans {a tente , donne
fes ordres aux Officiers Généraux & aux principaux de ceux
qui font chargés des étendards : ces derniers écoutent
a genoux tout ce que & Général veur leur dire, apres
quoi le Guidon Général s'avance ( jappelle Guidon Gé-
néral celui qui eft & la tére de tous les Porte - étendards &
qui commande 'exercice pour la partie des fignaux qui le
concernent ); le Guidon Général s'avance , fe mera genoux,
& prie le Général de vouloir bien lui confier fon éren-
dard, ceft-a-dire I'étendard fous lequel toute Parmée eft ran-
gée & auquel touslesautres doivent fe conformer. Le Général
prend lui-méme I'étendard & deux mains, & le lui livre : le
Guidon Général le regoit avec refpect, fereleve, va jufqua
la porte de la tente ou du pavillon, ol fon Lieutenant I'attend
a genoux fur une des marches de Pefcalier: il lui mert entre
les mains I'étendard danslec méme éracqu’il I'a recu ; & celui-
ci le porte alors fiérement a la tour des fignaux: [ il le dé-
ploie, le fait voltiger de coté & d'autre, & fait pluficurs évo-
lutions, apres lefquelles ille laiffe expofé A la vue de route I’ac-
mée, de la maniere qu'on le voit dans la rour des fignaux qui
elt repréfentéefurles deux premieres planches. Les Guidons par-
ticuliers des érendards des différentes couleurs qui fontdans la
tour des fignaux, font aufli voltiger les leurs , & lesmontrent &
Parmée, de la méme maniere que Pa fait le Guidon Général.

11. Apres que chacun des érendards a fait fes évoluations,
on frappeun coup fur le bord du /o ; & ce fignal tout le monde
{c rend atrentif,

12, On frappe un fecond coup fur le bord du /o ; alors les

Vv ij
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Cavaliers prennent la bride de la main gauche, & fc mettent
en attitude de monter A cheval.

13. On frappe un coup furle o; les Cavaliers montent 4 che-
val.'Alors le Guidon Général, qui elt refté dans la tente,
comme on I'a vu plus haut, fe met 2 genoux aux pieds du
Général & le prie de vouloir bien &tre témoin de tout lexer-
cice qu'on va faire en fon nom & fous fon autorité. Le Géné-
ral , environné des Officiers Généraux qui accompagnent
& qui font cenfés former fon confeil , fe place {urle devant de
la tente ou du pavillon en dedans, & permet quwon com-
mence.

14. Du haut de la tour des finaux on donne deux
fons de trompette pleins & unis » ceft-a-dire ni hauts nibas,
apres lefquels on donneun fon aigu , & l'on tire trois coups de
canon : ces canons , dans le lieu de Pexercice , je veux dire
dans la tour des fignaux , ne font que de fimples boftes de
fer, mais dont le bruit imite aflez celui du canon. Je ne me
fervirai que du mot de canon.

15. Au premier coup de canon , tous les Enfeignes des
troupes qui font fous les armes déploientleurs érendards,

16. Au {econd coup toutes les troupes tournent la face du
coté de la tente du Général.

17. Au troifieme coup la mufique commence, & les trou-
pes fe difpofent 4 la marche, qui fc fait dans ordre fuivant,
¥V oyey planche III..

18. On bat fur le rambour : chaque Capitaine fe met 4 la
téte de fa troupe: les Cavaliers les plus prés de la tente du Gé-
néral défilent les premiers: la compagnie qui ¢ftd droitedé-
file en dehors parla droite, & eft f{uivie des autres corps qui
{e remplacent fucceflivement : la compagnie qui efta gauche
défile en dehors par la gauche, & cft fuivie par les autres corps
qui font fur la méme ligne.
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Les deux premieres compagnies de Cavalerie de la droite &
de la gauche arrivent en méme remps aux deux cotés du maf-
if que jai inferit poree du camp , une par la droite & lautre
par la gauche , & s’avancert uniformément fuivies detousles
autres corps , julqu’a ce que tout le monde foit rangé comme
on le voit fur la méme planche III. Ceft ici que commence
larevue.

La premiere compagnie de Cavaleriequi eft aladroite, vient
pafler fous les yeux du Général, & s'avance par la gauche pour
aller a Pautre extrémité du camp. La premicre compagnie de
Cavalerie quieft i la gauche vient pafler fousles yeux du Gé-
néral , & s'avancepar la droite, pour aller & I'autre extrémicé
du camp. Chaque corps en fait de méme & fe range en arri-
vant comme on le voit dans la planche IV.

19. Aprés que tous les corpsont paflé, on frappe trois coups
fur le fo ; A ce fignal rout le monde fc tient immobile & fcrend
ateentif. Ici commence 'ordre général de baraille.

20. Du haut de la tour des fignaux on éleve I'étendard
rouge, on le fait flotter de coré & d'autre pour qu'il {oir vu
de toute 'armée.

21. On donne trois fons de tromperte, on f-f;‘-_lhloc un coup

f
fur le bord du Zo ; alors les Fufiliers (¢ partagent de cinq en

cing , de telle forte qu'entre ehaque troupe decing il y aitun
pied d'intervalle.

22. On frappe un fecond coup furle bord du /o ; les Fufi-
liers mettent encore un pas d'intervalle entre chague troupe
de cinq.

23. On frappe a coups redoublés {ur le bord du % ; & ce
fignal les Cavaliers ; les Arbaléeriers, les Pertuifaniers & ceux
qui {font armés du {abre & du bouclier , fe partagent de Cinq
en cinq, & fontlaméme manceuvre qu'on vient de voir faire:
aux Fufiliers ; pendant ce temps-13 les Canonniers difpofent
leurs canons
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24. On frappe un coup plein fur le /o ; les Fufiliers fe parta-
gent a droite & A gauche & forment trois rangs de chaque
coté {ur une méme ligne ; les trois rangs formés , tout le
monde {e tient immobile & fe rend attentif.

25. On frappe i coups redoublés fur le bord du tambour
les troupes frappent la terre alternativement des deux pieds
& s'agitent comme pour témoigner I'impatience ou elles font
daller contre Pennemi.

26. On frappe un coup plein fur le %o ; tous les mouve-
ments & battements de pied ceflent,

27. On donne fur la trompette un fon uni sa ce fignal les
Fufiliers baiffent leurs armes & mettent de la poudre dans le
baflinet.

238. On donne fur la trompette un {fecond fon uni ; les Fu-
filiers difpofent la meche.

29. On donne fur la trompette un fon aigu ; les Fufiliers
levent leurs fufils.

30. On frappe fur le tambour & coups redoublés ; les Fufi-
liers font trois pas en avant ; ceux du premier rang {e mettent
fur la méme ligne & au niveau de ceux qui portent les petits
€tendards, & vifent du coté de Pennemi. :

31. Du haut de la tour des fignaux on baifle '"étendard
rouge; a linftant les Fufiliers du premier rang font leurs dé-
charges , apres laquelle ils rebrouflent tout de fuite, & vone
fe placer 4 la queue des Fufiliers ; par cette manceuvre le fe-
cond rang des Fufiliers prend la place du premier rang , le
troificme rang prend la place du fecond, & celui qui éroit le
premier fe place oli éroit le troifieme , & charge promprement
le fufil,

32. On frappe fur le tambour & coups redoublés 3 le fecond
rang de Fufiliers, qui fe trouve a@uellement au premier rang,
ainfl que je viens de le dire, faif la méme mancenvre quc je
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DES CHINOIS. Exercice. 343
viens de décrire pour le rang qui I'a précédé ; & apres avoir
fait fa décharge , il pafle promptement a la queue pour charger
le fufil.

33. On frappe fur le tambour 4 coups redoublés; le troi-
fieme rang des Fufiliers, qui fe trouve actuellement au pre-
mier rang, fait comme les deux qui l'ont Précédé 5§ & aprés
quil a fait fa décharge, il pafle 2 la queuc, ouil reprend fon
rang , & charge le fufil.

34. Du haut de la tour des fignaux on donneun fon de
trompette uni , tour de fuite on donne un fon aigu ; on faie
flotrer de coté & d’autre I'érendard rouge pour le montrer 2
route 'armée.

35. On frappe fur [e tambour 4 coups redoublés, on donne
fur la trompette des {ons réitérés ; alors les Fufiliers redou-
blent dactivite , font leurs décharges avec précipitation, &
les Canonniers les fecondent avec la groffe artillerie.

36. Pendant que fe font ces décharges , la Cavalerie avance
des deux corés & environne 'armée , comme on le voit dans
la planche V.

L’atraque qui vient d’éere décrite eft celle que les Chinois
appf]lcan‘:’ou- ti-lien-hoan-tchen ,comme qui diroit azcaque oi
les combattants [e fuccedent. On ne peut guere traduire 2 Ia
lettre ces mots chinois, ni leur donner un fens paflable en
notre langue, car reon fignific awaquer , provoguer , &c. t
fignific /e fond , le centre de quelque chofe , empécher , rete-
nir , &c. lien fignifie contigu , lié , qui eft de fuite , &c. hoan
veut dire circuir , environner , anneau , &c. & tchen fignific
difpofition , ordre de baraille , &c.

On peut donner a ce premier exercice , ou, pour micux
dire, & ce commencement de bataille , tel autre nom qui lui

foit plus analogue.
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37- On frappe trois coups fur le 7o ; les Fufiliets & les
Canonniers ceflent tout-a-coup leurs décharges.

38. Du haut de la tour des fignaux on donne fur la trom-
pette un fon plein & uni, 4 ce fignal les Pertuifaniers difpofent
leurs armes.

39. Immédiatement aprés on donne fur 1 trom pette un fon
aigu; du haut de la tour des fignaux, on éleve I'érendard
noir, on tire un coup de canon & I’on frappe fur le cambour
a coups redoublés ; alors ceux qui font armés du fabre & du
bouclier, les Pertuifaniers & les Arbalcriers pouilent en méme
temps un grand cri, & tout de {uite paflentau travers des Fu-
filiers , par les intervalles quil y a entre chaque troupe de
cing, & fe trouvent par cctre manceuvre a la tére de Parmée,
Laiffant les Fufiliers derriere CUX.

40. On frappe un coup fur le 2o ; tout le monde fe rend
immobile & {e tient attentif,

41. On frappe fur le bord du tambour & coups redoublés ;
alors ceux qui font armés du fabre & du bouclier, les Pertui-
faniers & les Arbalétriers vont A I'attaque en fe foutenant mu-
tucllement, comme on le voit dans 1a planche VI,

42. On frappe un coup fur le /o ; ceux qui {font armés du
fabre & du bouclier , les Pertuifaniers & les Arbalétriers cef-
fent de fe battre.

43+ Du haur de la tour des fignaux on donne fur Ia trom-
pette un fon plein & uni, immédiatement apres on frappe
fur fe bord du tambour 4 coups redoublés ; les trois corps
de troupes qu'on vient de nommer fe retirent dans le méme
ordre qu'ils ont gardé lorfquils fe font avancés s Ceft-i-dire
au travers des Fufiliers par les intervalles quil y a entre cha-
que peloton de cing,

44. On frappe un coup furle /o ; tout le monde s'arrbre &
{e rend aceentif, les Fufiliers baiffent leurs armes.

L'attaque
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DES CHINOIS Exercices. 34§
L’attaque qui vient d’étre décrite s'appelle en Chinois San-
tie-tchoung-cha-tchen , comme qui diroit comébar de trois ou
par trois fe foutenant Pun Pautre. Voyez la méme plan-
che VI.

4.5. Du haut de la tour des fignaux on donne f{urla trom-
pette un fon plein & uni, on éleve I'étendard rouge , on le
fait flotrer de coté & d’autre pour le montrer a 'armée, on tire
un coup de canon ; tout de fuite on donne fur la trompette
plufieurs {ons précipités , on frappe fur lc tambour A coups
redoublés ; alors les Fufiliers font leurs décharges avec préci-
pitation, & fe {uccedent les uns aux autres de la méme maniere
qu'on I'adit plus haut cn parlant de lapremicre attaque.

46. On frappe trois coups {urle /o ; ace fignal les Fufiliers
ceflent.de tirer.

47. On donne fur la trompette un {on plein & uni, tout
de fuite on donne un fonaigu ; du haut de la tour des fignaux
on éleve I'étendard bleu, on le fait flotter de coté & d’autre
pourle montrer & 'armée, & on tire un coup de canon; a ce
fignal les Arbal€triers s’'avancent pat pelotons de cing , traver~
fentles Fufiliers quils lailent derriere cux , & {e trouvent ainfi
A la tére de larmée.

48. On frappe un coup fur le /o ; les Arbalérriers fe met-
tent cn ligne droite, ferrent leurs rangs, s'avancent jufqu'au
deflus de la ligne de leurs Officiers qu'ils laiflent derrierecux,
comme on le voit fur la planche VIL

49. On frappe fur le tambour & coups redoublés; les Arba-
1&triers font leurs decharges.

50, Onfrappe un coup {ur le Jo;les Arbalérriers ceflent de
lancer leuars traits.

§1., On denne fur la trompette. trois {fons pleins & uuis ;
les Arbalérriers. retournent A la place d’ouils ¢roient venus &
dans le méme ordre quils croient venus, ceft-a-dire en tra-

Xx
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verfant les Fufiliers par lesefpaces qu'ily a entre chaque pelo-
ton de cing.

52. On frappe un coup fur le /o ; tout le monde fe tient
immobile & ferend attentif,

L'attaque qui vient d'éere décrite eft appellée en Chinois
Koung-tfien-ichoung-cha-tchen , et -A-dire combar de ceus qui
fontarmés de Parc & de la fleche. Voyez planche VII.

53. Du hautde la tour des fignaux on donne fur la trompette
un fon plein & uni, immédiatement apres on donne un fon
aigu, on éleve enfuite le pavillon noir, qu'on fait flotter de
coté & d'autre pour le montrer A toute Parmée , & on tire un
coup de canon ; alors ceux qui ont pour armes le fabre & le
bouclier (feutati ) traverfent les Fufiliers de la maniere dont
on I'a déerit plus haut, pouflent un grand cri, & fe rangent
a la téee de 'armée.

54. On frappe un coup fur le /o ; tout le monde fe tient
immobile & fe rend attentif,

55. On donne fur la trompette un fon plein & uni; i ce
fignal ceux qui font chargés des petits étendards savancent
& fe placent immédiatement devant ceux qui portent les
grands érendards , & ceux-ci demeurent immobiles dans leurs
poftes; tout de fuite les foldats s'avancent 4 leur tour, & fe
poftent devant ccux qui portent les petits érendards : ils fe dif-
pofenten forme de colonne, en fe mettant Pun devant Pau-
tre, comme on le voit fur la planche VIIL Cette manceuvre
fe fait feulement par cenx qui font armés du fabre & dubou-
clier,

y6. On frappe un coup fur le /o ; tout le monde (& tient jm-
mobile & {¢ rend attentif,

57. On frappe un coup fur le bord du /o ; ceux qui font
armés du fabre & du bouclier levent en méme temps leurs
fabres & leurs boucliers au-deflus de leurs tétes,
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§8. On frappe un fecond coup fur le bord du /o ; ceux
qui font armés du fabre & du bouclier font avec précipitation
un Pi—ls én avant.

59. Onfrappe un coup plein fur le Zo ; ceux qui font armés
du fabre & du bouclier fe mettent en attitude de combat.

60. Du haut dc la tour des fignaux on frappe far le tambour
a coups redoublés; ceux qui {font armés du fabre & du bou~
clier font leurs évolutions comme s’ils fe batroient.

61. On frappe un coup plein {ur le tambour ; les combat-
gants s'arrétent.

62. Duhaut de Ia tour des fignaux on frappe furle tam-
bour A coups redoublés ; pendant ce temps-li ceux qui font
armés du fabre & du bouclier quittent la forme de colonne
qu'ils avoient auparavant & prennent celle de fleurs gui jon-
chentla terre. Les Fufiliers {e rangent en celonne derriere cha-
que flear ou chaque pelotonde ceux qui {font armés du {abre &
du bouclier , ainfi qu’on le voit fur la planche IX.

63. Du haut de la tour des fignaux on donne fur la trom-
pette un fon plein & uni, immédiatement aprés on donne
un fon aiga ; on éleve I'érendard rouge , quion fair flotter de
cbré & d'autre pour le montrer A route larmée ¢ on frappe
fur le tambour & coups redoublés, on donne fur la trom-
pette des {ons continus ; alors les Fufiliers, rangés encolonne
derriere ceux qui font armés du fabre & du bouclier , font leurs
décharges.

64. On frappe trois coup fur le /o ; alors les Fufiliers ceffent
de tirer; ceux qui fonr armés du {abre & du bouclier reftent
immebiles, tels qu'ils font, c’eft-a-dire cachés fous leurs bou-
cliers.

65. Du haut de Ia tour des fignaux on donne f{ur [a trom-
pette unfon plein & uni, immédiatement aprés on donne un
fon aigu , on éleve I'étendard blanc , quion fait flotter de

Xx ij
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coté & d'autre pour le montrer & toute 'armée , & lon tirc
un coup decanon ; alors les Pertuifanierss’avancent au travers
des Fufiliers, pouflent un grand cri, & fe placent immédia-
tement devant ceux qui font armés du {abre & du bouclier,
comme on le voit {ur [a planche X.

66. On frappe un coup plein fur le /o ; & ce fignal tout le
nmonde fe tient immobile & fe rend atrentif.

67. On frappeun coup furle /o; les Fufiliersdes deuxcdeés
retournent a leur pofte : les trois rangs de Fufiliers qui-font
au milicu ne changent point encore de place ; mais aprés avoir
mis un genou i rerre, & s'étre cachés, par cette évolution ,
derriere ceux quifont armés du fabre & du bouclier, ils font
leurs décharges, apres laquelle ils demeurent immiobiles.

68. On frappe un coup fur le /o ; les Pertuifaniers baifleng
leurs armes & fe mettent en difpofition de fe battre,

69. On frappe un fecond coup fur l¢ /o ; les Pertuifaniers
levent leurs armes.

70. On frappe furle rtambour & coups redoublés; les Per-
tuifaniersfont agir leurs armes comme §'ils combartoient.

71. On frappe un coup plein fur le lo; les Pertuifaniers
ceflent leurs évolutions.

72. Du ‘hanr de la tour des fignaux on donne fur la
trompette des fons moyens & continus, on frappe fur le tam-
bour & coups redoublés ; pendant ce temps-1a ceux qui font ar-
més da fabre & du bouclier changent la forme de flears jon-
chantla terre , qu'ils imitoient anparavant, en celle qui imite
la projeclion de la lune qui fert comme de bouclier aux monta-
gnes ; Yen yue-pai-chan tchen. Voyez laplanche X1. Derriere
chacune des montagnes font vingt Fufiliers partagés en deux
colonnes, Ces deux colonnes {ont repréfentées dans la méme
planche XI par les deux Fufiliers qui font peints hors de rang
au-deflus des Pertuifaniers (¢, ceux qui font armés du fabre
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& du bouclier 34, Pertuifaniers; ¢, Fufiliers , repréfentantles
deux colonnes ). Pendant que ceux qui {font armés du {abre
& du bouclicr s'arrangent, les Pertuifaniers qui ¢toient de-
vatit eux en forme de colonne, comme on l'a wu dans-la
planche X , retournent & léur rang -¢én.fe crodant de droite
A gauche, & degauche & droite yarrivésia:Jeus rangils e etoi-
fent de nouveau, & viennent {e placcr d’abord en forme de
demi-lune pour couvrir ceux qui font armés du fabre & :du
bouclier. = 30b ! ?

23, Du haut delarour des f'frmm-: oh:dennefurlatrompette
un {on. pictn X unt, numt:dm!:tmcnt.a-Prt's en donne un'fon
aigu & tout de fuite on tire' un coup de'canon; alorsles Fufi-
liers qui font-placés en forme de ¢olonne derriefe Ctux qui
font armés du fabre & du bouclier & les-Pertuifaniers , fone
leurs- décharges : apres la prémiere décharge on- frappe trois
coups fur le lo ] & on fait une feconde décharge. Pour chaque
décharge on frappe trois coups fur le /o.

4. Aprés que les Fufiliersont fini leurs décharges,les Per-
tuifaniers qui n'éroient d'abord qu'én demi- lune pouﬁ 0t un
grand cri & environnent entiérementccux qui font armés du
fabre & du bouclier, ainfi qwon le voit dansla planche XI,
dans laquelle a, a, font -ceux qui font armés du fabre 8-:
du boucliet by .0.55, b, font les Pertuifiniers & ;e font
les Fufiliers rangés en colonnes, X

~5. On frappe un coup fur le o, toutle mondefctient im=-
mobile ‘& fe rend attentif, .

76. Du haut de Ja four des fignauyx.on donnefur la trom-
petre ouclqu-'-s {ons pleins &' unjs, immédiatement apies on
frappe {ur le bord du loa foups mloul iés; pcﬁ-i;mt ce temps-
14 les Fufiliess recournent & leurs poftes 5 & les Percuifaniers
changeant de forme, e rangent alternativement avec ceux qui
font armés du {abre & du bouclier, & forment la colonne

! la planche XII
comme on ic voit LLI[' id -,;-_”LﬂCLlL FeS e T
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77~ ‘Aprés que ces colonnes font formées,duhautde latour
des fignaux ondonne furla trompetteun fon aigu, on faic lotrer
les étendardsdes cing couleirs s Ceft-d-dire tous lesérendards;
on les agire de cbré & daurre pour les montrer 4 toute Iar-
mée ; on tire un coupde canon : § ce fignal ceux qui font ar-
més du fabre' & du bouclier fe rangent alternativement avee
les Perruifaniers, enforme de tourbillon ; entre deux colonnes 2
comme on le voirfur la méme planche XII, figure, 4.

78. On tire un fecond coup de canon ;alors les tigres & les
dragons font leurs évolutions > cet arrangement eft appellé
en Chinois Loung=hou-fou-ti-tchen, comme qui diroit les dra-
gons & les tigres combatiant pour la proie.

79- Duhaut de la tour des fignauxon frappe un coupfurlelo,
alors toutes les évolutions ceflent ; immédiatement apres on
fonne de la cromperte en figne de reeraite: pendant ce temps-
13 les dragons & les tigres , c'eft-a-dire les Pertuifuniers &
ccux quifont armés du fabre & du bouclier, retournent i leur
pofte ordinaire, qui elt immédiatement apres les Fufiliers.

80. Du hautde Ja tour des fignaux on donne fur la trompette
plufieurs fons pleins & unis, immédiatement aprés on fait
flotrer les éeendards des cinq couleurs ; on les éleve fort haut

des deux cbrés pour les montrer & toute armée. A la vue de
ces érendards les Cavaliers qui fontavx deux extrémirds 5 52z

vancent vers la tente du Général » iIs s’arrétent dés qu'ils en
font aflez prés & atrendent les fignaux,

81. Du haur de la rour des fignaux on denne fur la trom-
pette un fon aigu , on faic de nouveau quelques évolutions
avec les érendards des cinqcouleurs, on tirz un coup de ca-
non, ondonne fur la trompetre desfons redoublés, on frappe
fur le tambour 4 coups redoublés ( tous ces fignaux fe font 'un
apres Pautre )5 alors les' Cavaliers pouflent tous enfemble un
grand cri.,: & défilent vers la tente du Général , devant la-
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DES CHINOIS: Ezxercces. 351
quelle ils fe croifent de la maniereque jele dirai plusbas ; Ics
autres corps de troupes répondent par un autre cri, & pren-
nent la forme des fleurs de Mei-hoa (celt le nom quon
donne aux fleurs des abricotiers fauvages , ce méme nom
fere aufli pour défigner d’autre fleurs). #oyex la planche XIIL
Pour prendre cette forme les troupes défilent dans lordre {ui-
vant.

L Le premier & le fecond rang de la.gauche savancent
en méme temps que le premier & le fecond rang de la droite,
& fe croifent en paflant devant la tente du Général. II. Le
troifieme rang de la gauche & le troifieme rang de la droite
s'avancentenfuite & font de méme que ceux quiles ontpréce-
dés. Lesrangs premier & fecond de lagauche viennentformer le
coré ddroitede la tente , laiffant entreles deux rangsun efpace
vuide, tel quil le faudroit pour contenirun autre rang , oupour
donner paflage & un rang entier. Du refte, jappelle un rang le
nombre de Cavaliers qui font fous un des grands étendards.
Les rangs premier & fecond de la-droite formenten méme
temps, & de la méme maniere, le cotéa gauche de lartente;
le troifieme rang de la gauche forme ‘le coté & droite dc la
porte , & le troifieme rang de la droite celui a gauche de la
porte : les uns & les autres ont la face tournée en - dedans.
Foyezla méme planche XIIL

82. Oa frappe un coup furle /o ; tour mouvement cefle &
chacun fe rend attentif.

83. Du haut de la tour des fignaux on donne fur la trom-
pette un fon plein & uni ; & ce fignal les Fufiliers fe {éparent
par rangs de cing, de telle forte qu'il yaitientre chaque rang
un vuide tel que Pefpace que peut oecuper commodément
un homme armé.

84. On donne fur la trompette un fon plein & uni ; alors
les Fufiliers appuient la! crofle de leurs fufils contre terre | les
chargent & préparent les meches.
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85. On donne furla trompette un fon’ aigu , on’ fait vol-
tiger 'érendard rouge , on'tive un coup de canon; alors les
Canonniers & les Fafiliers font leurs décharges.

86." Du haut de la tour des fignauxion frappe trois coups
furle 70 ; au troificime coup lartillerie cefle de tirer.

87. Du haut de la tour des fignaux on donne fur la trom-~
petre quelques fons pleins & unis, on fait voltiger les éten-
dards dés cing’ épuleurs pour les montrer A toute Iarmée s
alors ‘les Cayaliers ' ‘qui font aux" quatre cotés , comme on
T4 -vu 'dans a planche XIII- ; défilent parirang a la fuite
Yunr de Pantre vers1a rente du Général ; les troisrangs qui {ont
a'droite parla droite, & les trois rangs'qui font a gauche parla
gauche: quand ils font réunid aflez pres de'la tente du Gé-
néral;y ils garrdeent pour atterdre le fignal.

88.”Du haut de 1a tour des figngus on' dodric fur Ia trom-
pette un'fon ajgu, on faic vé]rigcrks éteridardsdes cing 'cou-
icuprs pour les montrer 4 toute Parmée, on rtire cing coups de
canon j apreés tous ces figahux, ltoate 1a Cavileric potifle un
grand eri% & ‘commence fa niarche en bon ordre. Les raings
qui {otitd la gﬁimchc's’uvaﬂécnt-vcrs ladroite 5 & cenx quifont
a ladroite savancent wvers |a gatiché , cn fe croifant :quandils
font vis-A-vis'de la‘ tente du Général » chaque corps de trou-
pes fe met en marche , chacud fuivant fon rang 5 tout le
monde {e range comme on' le voir fur la planche X1V. Ceux
qui portent les tentes & tout ce qui fere 4 les dreffer, comme
clous, picuxy cordes’, “&c. fuivent immédiatement les corps
auxquels ils font affedtéds. Pexpliquerai plus bascomment tout
cela fe pratique dans'les atmées ‘chinoifes,

11089, Quand tourle mondea prisfon‘rang & que toutelt dans
Iordre , on 'donnefurla trompette un fonaigw ; on faic voltiger
Pérendard rolige pour le montrer A toure I'arméé, on tire un
coup ‘de’ canonz & ce dernicr fignal, les Fufiliers qui font aux

quatre
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quatre faces duquarré, tel qu'on le voitdans la planche XIV
font leurs décharges: pendant ce temps-la on drefle toutesles

>

tentes , & la Cavalerie s'avance par les quatre cotés.

90. Du haut de la tour des fignaux on frappe un coup fur
le /o ; tout le monde s’arréte ; alors toutes les trompettes du
camp fe font entendre; on tire trois coups de canon, apres
lefquels la mufique commence.

Pendant la mufique qui fe fait dans le centre du camp, les
Cavaliers qui s'¢roient avancés par les quatre cotés, comme je
Pai dit plus haut , n°. 89, défilent de la maniere fuivante : le
premier rang de la droite & le premier rang de la gauche vien-
nent faire face & la portedu nord ; les (econd & troificme rangs
de la gauche s’avancent vers l'orient ; les fecond & troifieme
rangsde la droite s'avancent vers 'occident , & tous enfemble
formentunrang , en repréfentation du Ciel. Ceft cette efpece
de campement que les Chinois appellent Tien-yuen-ti - kio-
chen , c'elt-a-dire , pofizion des troupes repréfentant la rondeur
du Ciel & les coins ae la terre.

91. Dansl'enceinte du camp on frappe un coup furle o ; &
ce fignal Ja mufique cefle.

92.. Du haut de la rour des fignaux on donne fur la trom-
pette pluficurs fons pleins & unis, immédiatement apres
on frappe fur le tambour & coups redoublés ; pendant ce
temps-la les troupes que les Chinois appellent Yeou-ping |
& qui ne fonc point délignées fur les planches', mais quion
peut appeller, ce me femble , les vagabonds ou les enfants
perdus , fortent & petit bruit , & savancent des deux cdrés
vers la tente du Général, pour ticher apparemment de fur-
prendre quelqu'un, ou de donner 'alarme.

93. Du haut de la tour des fignaux on donne un coup fur
le /o ; les enfants perdus, ou les vagabonds , ou mieux cncore
les Jarceleurs 4 fi je puis me fervir- de ce terme pouflent
Yy
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354 A R-AN MITAITHOIRE
un grand eri , & viennent avec rapidité pour attaquer le
camp.

94. Dans I'enceinte du camp on frappe un coup fur le /o,
immédiatement aprés on tire un coup de canon; & ce fignal
les Fufiliers qui font placés au nord , c’eft-3-dire du coté oix
eftla tente du Général, font leurs décharges.

95- Dans l'enceinte du camp on donne fur [a trompette
quelques fons pleins & unis, tout de fuite on frappe fur le
tamboura coups redoublés ; alors les Cavaliers qui forment le
premier rang de la droite , & ceux qui forment le premier
rangde la gauche , pouflent ungrand eri & savancent précipi-
tamment, mais en bon ordre, pour ticher de combattre les
karceleurs , ou de les envelopper: ceux-ci prennent la fuite
& les Cavaliers apres les aveir pour{uivis pendant quelque
temps autour du camp , reviennent, ceux de la droite par la
gauche, & ceux de la gauche parla droite : & peine ont-ils re-
pris leur premier pofte, que les harcelenrs reviennent 5 ils don-
nent 'alarme aux deux cotés du camp tour 4 la fois, ils fone
femblantde vouloir atraquer, & pouflent un grand cri.

96. Dans Penccinte du camp on tire un coup de canen
a ce fignal les Fufiliers quifont aux deux faces, celle de l'orient
& celle de I'occident, fontleurs décharges : tout de fuite lesCa-
valiers qui fonraux deux cdtésfe mervent en marche. Les denx
rangs qui font & gauche savancent par la porte erientale du
camp , & les deux rangs qui (ont & droite fortent par la porte
occidentale : le premier des deux rangs qui font fortis par la
portcorientale savance ducédté danord , & lorfquil eft arrivé
au point du nord-eft, tous ceux qui le compofent tournent
la face en dchors & fe rangent en ordre de bartaille. Le fecond
des deux rangs quifont {ottis par la potte orientale savance du
coré du midi, &lorfquifeftarrivé au pointdu fud-eft, rous les
Cavaliers quile compofenttournent la faceen dehors & fe ran-
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gentenordredebataille. Le premier des deux rapgsquifontfortis
par la porte occidentale du camp , s'avance du c6té du nord,
& des qu'il eft arrivé an point du nord-oueft, tous ceux qui
le compofent tournent la face en dehors, & fe rangent ¢n
ordre de bataille. Le fecond rang s'avance du céré du midi,
& des qu'il eft arrivé au point du fud-oueft, tous les Cavaliers
qui le compofent rournent la face en dehors, & fe rangent en
ordre de bataille. Les Aarceleurs {e préfentent 4 la porte auf-
trale du camp, pouflent un grand cri, & fe croifent devant
la porte du camp , comme s'ils vouloient la forcer,

97. Dans 'enceinte du camp on tire un coup de canon ; 4 ce
fignal Jes Fuliliers quifont & la face du camp qui regarde le
midi , s'avancent pour faire leurs décharges, & les harceleurs
{e retirent.

98. Du hautde la tour des fignaux on denne fur la trom-
pette trois fons moyens ; les Fufiliers qui éroient fortis du
camp poar faire leurs décharges & mefure que les harceleurs
s’croient préfentés, rentrent dans Lenceinte du camp par les
quatre portes, & prennent les mémes poftes & le méme arran-~
gement qu’ils aveient ci-devant.

99. On frappe un coup fur le bord du o ; tous les Cavaliers,

tant du dehors que du dedans , mettent pied a terre.

100. On frappe un fecond coup fur le Jo; chaque corps de
troupes (e retire dans fa propre tente , les Cavaliers s'afleyent
par terre a coté de leurs chevaux, & la mufique commence,
Pendant la mufique tout le monde doir étre aflis, & garder
un profond filence.

tor. Apres que la mufique eft finie, on frappe un coup fur
le Zo; les Cavaliers fe relevent promptement, & fe tiennent de-
bout.

102.0n frappe un coup fur le bord du Zo; les Cavalicrs
Yy jj




356 AVRYEY MTL'T ‘AT REIE
prennent la bride & fe mettent en attitude de monter
cheval.

103. On frappe un coup furle % ; les Cavaliers montent &
cheval, & tousles autres corps de troupes fortenc de leurs tentes.

104. On frappe fur le bord du /o & coups redoublés; pen-
dant ce temps-la toutes les troupes fe mertent en marche ;
elles fortent en bon ordre par les quatre portes du camp , &
elles y rentrent pour fe ranger comme on e voit fur la plan-
che XIV.

105. On frappe un coup fur le fo; a ce fignal tout le monde
fe tient immobile & fe rend attentif,

106. Dans I'enceinte du camp on donne fur la trompette
pluficurs fons pleins & unis; pendant ce temps-1i les Cava-
liers qui ¢roient hors de I'enceinte du ca mp , y rentrent en bon
ordre, chaque rang par la porte qui Tui elt affetée, cleft-A-
dire le premier rang de la gauche & le premier rang de la
droite , par la porte du nord ; le fecond rang, celui qui fe
trouve 4 la gauche, entre parla ‘porte orientale; celui qui efk
a la droite, par la porte occidentale : les autres Cavaliers fui-
vent le méme ordre & fe rendenta leurs poftes,

to7. Du haurde la'tour des fignaux on donne fur fa trom-
pette trois {ons pleins &unis’, immédiatement aprésondonne
un fon a‘gu ; tout de fuite ‘on faic floreer de cbré & d’auntre
les étendards des cing couleurs); pour les montrer 4 toute I'ar
mée , on tire un coup:de canon; & ce fignal on plie routes les
tentes & le bagage avee célérité , mais fans confulion 5 &
quand touteft fini, on attend en filence de nouveaus fignaux,

108. Du hauwtde la rour des fignaux on denne fur la trom-
pette trois fons pleins & unis § les troupes fe difpofent alors
fuivant le rang qu'elles doivent occuper.

109. On' frappe trois coups fur le % ; A'ce fignal cha-
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DES CHINOIS. FExercces. 357
que corps de troupes fe range de fagon que tous enfemble
forment les neuf koung & les huit koua , c'eft-a-dire les neuf
appartements & les huit figures myftérieufes de Fou-hi. Voyez
Ja planche XV.

110. On frappe un coupfurlelo; a ce fignal tout le monde
fe tient imMmobile & fe rend atrentif.

111. Du haut de la tour des fighaux on donne {ur la trom-
pette deux fons pleins & unis; immédiatement apres on donne
un fon aigu, enfuite on tire trois coups de canon, apres lel-
quels la mufique commence ; on chante le cantique , & lon
{e difpofe au départ.

112, Le départ des troupes fe fait de la maniere fuivante:
tous les corps fe réuniflent & fe placent dans Pordre qu'ils
doivent obferver pendant la marche : les Cavaliers fonr 3 la
téte & défilent les premiers; les autres corps fuivent dans l'or-
dre qu'on voit furla planche XVI.

La Cavalerie' ainfi que les autres troupes fe partagent a

droite & a-gauche, & forment deux lignes droites des qu'elles
font arrivées pres de la tente du Général. Foyeg cerarrange-
ment fur la planche II. Mais avant que chaque corps ait pris
fon rang ,
1o On frappetrois coups fur lelo ; a ce ﬁgm_l la mufique
cefle: 'Ofticier conductenr , ainfi que appellent les Chinois,
Ceft-a-dire 'Officier qui eft chargé du drapeau du Général,
savance feul jufqu’a la tente du Général : arrivé a la porte ,
il dic; zout eft fine.

Aprés que les tentes & tout le bagage font pliés, & pen-
dant que les troupes fe rangent comme on e voit fur la
planche 1V, ceux qui font pour le fervice des rentes {e pla-
cent derriere endroit qui eft infcrit porte di camp 3 la ils
attendent en filence quechaque corps ait pris fon rang.

On frappe plufieurs coups {urle bord dun Zo; 4. ce fignal tout
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mouvement ceflede la partdes foldats : ceux qui ont foin des
tentes les chargent {ur leurs épaules, & de cing en cing tentes
ils fc riennent derriere la porte du camp , fe parragent en deux
lignes , dont I'une eft 4 la droite & l'autre a la gauche de la
porte du camp, fe placentimmédiatement apreés la Cavalerie,
& attendent que les Fufiliers aient fait leurs dernigres déchar-
ges. Apres la décharge des Fafiliers , la Cavalerie fe range
comme on le voit dans la planche V ; alors cenx qui {font char-
gés des tentes fe mettent a la queue du corps de troupe au-
quel ils appartiennent; les tentes des Fufiliers derriere les Fu-
filiers , les tentes des Pertuifaniers & la queue des Pertuifa-
niers, &c. Ondoit porter les tentes de fagon qu'on ne puifle
les appercevoir de I'endroit ou eft le Général,

Depuis I'exercice de la V¢ planche jufqu’a cclui de la XIII=,
ceux qui font chargés des tentes n'ont rien a faire 5 ils fe con-
rentent de les garder dans le lieu qui leur cft afligné. Ils doi-
vent toujours ctre en filence , & ne point quitter leurs poftes.
Quand on fait 'exercice indiqué furla planche XIII, ils fe pla-
cent A la quene du corps de troupes auquel ils appartiennent,
& attendent que les fignaux foient donnés pour fe mettre en
devoirde drefler les tentes. Aprés les fignaux ils ne fuivent plus
les troupes, mais ils s'arrétent & mettent bas leur bagage ,
chacun LlullllS 1C lieu C]l‘ti lui eft amgné, & qu’on peut remar-
quer fur la planche XIV; alors ils déploient les tentes, plan-
tent les clous & les picux , tendent les cordes, & font tout
le refte julqu'a ce qu'ils aient entendu le fignal : alors routes
les tentes font dreflées en méme temps & fans confufion,

Quand on vent plier bagage & décamper, on artend quon
e ait donné le fignal du haut de la tour; dés quil seft faic
entendre , on baifle en méme temps toutes les tentes, on dé-
tend les cordes , on arrache les clous & les pieux ; on plic
tout foigneufement , on le charge fur fes épaules, on fc
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place immédiatement 4 la queue du corps de troupes auquel
on appartient , & on défile en méme temps dans Tordre qui
fe voit furla planche XVL

Les troupes, partagées en deux rangs, entrent par I'endroit
qui eft inferit porze di camp ; A mefure que les différents corps
arrivent, cenx qui portent Jeurs tentes, n'entrent point avec
cux, mais fe retirent en bon ordre ; les troupes continuent
leur marche , viennent paffer devant la tente du Général &
fe retirent.

Le nombre des tentes eft fixé & cent cinquante pour le
nombre de foldats qui font I'exercice ; favoir , {oixante pour
les Fulfiliers , yvingt-cinq pour les Pertuifaniers , vingt-cing
pour ceux qui font armés du fabre & du bouclier, & quarante
pour les Arbalétriers, ce qui fait une tente pour cing hom-
Incs.

Chaque compagnie ou rang , comnf€ je ai appellé , eftcom-
pofée de vingt-cing hommes rangés fous un grand érendard;
il y ena cinq moindres , fous chacun defquels font cing
hommes. '

Les tentes font tellement difpofées quil y en a cent vinge
qui forment les quatre faces ou cotés du quarré, & quinzed
chacune des demi-lunes qui font aux deux corés eft & oueft.
Poyez la planche XV.1l y a outre cela deux hommes pour
Pentretien & le fervice de chaque tente.
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Des Armes , des Habillements & des Inflruments qui
Jont a l'ufage des Gens de guerre.

Pl AN @ HE 30%6 5V I

N2, 8L

LA figure 1 de ce numero repréfente un cafque avec
tous {es ornements: ce cafque eft 2 Pufage des Cavaliers.

La figure : eft la partic du cafque marquée a, ceft une ef-
pece de collier: 4 font deux plaques de cuivre pour garantir
les oreilles. '

La figure 3 eft une cfpece de panache dont le cafque eft
furmonté. Ce qui eft marqué ceft peint en rouge & cft un flo-
con de poil de vache.

La figure 4 repréfente le corps du cafque 4, il eft de fer
ouvrage, du poids de dix-huit onces,

o

La premiere & principale figure de ce numero repréfente
I'habit extérieur oula cuiraffe des Cavaliers. Les autres figures
repréfentent les différentes parties de cetre cuirafle, qu'on voit
par devant dans la premiere figure.

La figure 2 repréfente le corps de la cuirafle vu par der-
ricre.

La figure 3 repéfente les deux pieces marquées aa , qui
couvrent le deflus de I'épaule & le haut du bras jufqu’au
coude.

La figure 4 repréfente les manches depuis le coude juf~
quau poignet marqué 4 4, I,
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La figure 5 repréfente les deux picces qui font fous les
aiflelles & qui font marquées ¢ c.

La figure 6 repréfente une efpece de tablier que les Cava-
liers portent pour couvrir leurs cuiffes & leurs jambes, & qui
defcend depuis la ceintured.

La figure repréfente la piecee e, qui eft au milieu du tablier.

La figure 8 repréfente la piece f, qui eft au coin du tablier.

Cet habillement , tel qu'on le voit au numero I, eft A I'u-
fage des feuls Cavaliers; il eft orné de dragons, nuages, mon=
tagnes , caux & fleurs : le dehors eft de rtoile violetre, ou
d’'un rouge tirant {urle noir; & le dedans, ou la doublure, eft
de toile blanche : les bords font de toile noire. A la partie
{upéricurc du tablier, figure 6, dd , il y a de la roile bleue.
Pour la cuirafle ou 'habillement extéricur du Cavalier il fauc
vingt fix pieds cinq pouces de toile violette , vingt-huit pieds
de toile blanche , y compris la doublure du rablier, quartre
pieds cinq pouces de toile noire & un pied {ix pouces de roile
bleue. Il y a entre les deux toiles, c’eft-a-dire entre la dou-
blure & I'extérieur de I'habillement, cent quarante-fix pieces,
tant grofles que petites, de role, & mille cinq cents clousde
vre pour attacher ces pieces.

Le prix, tant du cafque que de la cuirafle , revient A trois
tael , trois tfien , fept fen, deux 7, trois hao. ( 25 liv. 5 [ quel-
quesden. )

Si les troupes {e trouvoient dans des lieux on les matériaux
fuflent plus chers, on feroit faire ailleurs les cnﬁ]ucs & les cui -

rafles , 2 moins d'une extréme néceflité,
Ne. IIL

La figure 1 repréfente le cafque a 'ufage des Arbalctriers , &

toutes les parties qui le compofent.

Lz
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La figure 2, marquée a , eft la partie inféricure du cafque
qui convre le bas de la téte & tout lecou jufqu’aux épaules. Les
deux picces, marquées 4 4, font des plaques de cuiyre pour
garantir 'une & I'autre oreille.

La figure 3 eft la repréfentation de lefpece de panache
dont le cafque eft furmonté : ce qui eft marqué ¢, cft un
flocon de poils de vache.

La figure 4, marquée & , repréfente le corps du cafque:
il eft de fer battu ou de tole, du poids de deux livres deux
onces.

Ne. IV.

La figure 1 repréfente la cuiraffe ou 'habillement extérieur
des Arbaléeriers, & les différentes parties qui le compofent, vu
pardevant,

La figure 2 repréfente le corps de I'habit vu par derriere.

La figure 3 repréfente les deux pieces @ @ qui couvrent le
deflus de chaque épaule & des bras jufqu’au coude.

La figure 4,marquée 44, repréfente les manches depuis le
coude jufqu’au poignet.

La figure 5 , marquéecc, repréfente les deux pieces qui font
fous les aiffelles,

La figure 6 , marquée d, repréfente le tablier qui defcend
depuis la ceinture jufqu’aux pieds.

La figure 7., marquée e, repréfente la piece qui fert A
joindre enfemble & a affermir les deux parties du tablier :
cette piece n'eft attachée que par la partie fupéricure.

La figure 8, marquée f, repréfente la petite piece qui cft
au coin du tablier,

La cuirafle des Arbalétricrs eft ornée de {epr dragons en
broderic d'or. La toile extéricure ¢ft de coulcur violerte , ou,
fuivant Pexpreflion chinoife, d'un rouge tirant fur le noir;il
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en fauc vingt-trois pieds huit pouces: la doublurecft de toile
blanche , il en faur vinge pieds & huit pieds pour la dou-
blure du tablier. Il entre de plus huit pieds de toile bleue
pour lapartie fupéricure du rablier, marquée g, & quarre picds
cinq pouces de toile noire pour la bande qui fert de bordure &
rout 'habillement, & qui tranchefur la couleurdu fond entre
le blanc & le bleu, comme on le voit dans la méme figure.
Le toral de la cuirafle confifte en foixante pieces de fer bartu
ot de tole, quatre cents gros clous & fix cents petits , les uns
& les autres de cuivre batru. La dépenfe, tant pour le cafque
que pour la cuirafle,, eft de deux zael fept fientrois fen.(20/iv.

9 /. 6 den.)
N°, : N5

La figure 1 repréfente lc calque & toutes les parties qui le
compolent. Ce cafque efta Pufage des Fufilicrs.

La figure 2 repréfente la partic @ du cafque; c’eft ce qui
couvre le bas de la tére & le cou. Les deux pieces 44 font
des plaques de cuivre, pour garantir les oreilles.

La figure 3 repréfente I'efpece de panache dont le caf-
rgie cft furmonté. Ce qui eft marqué ¢ eft un flocon de
poil.

La figure 4 repréfente le corps du cafque dépouillé de

tout.
Le poids toral du calque eft d’unc livre quinze onces, oude

frente-une onces.

Nc. 'V 'l"

La figure 1 repréfente 'habit cuirafl¢ , ou la cuirafle des Fu-

filiers.
La figure 2 , marquce aa, repréfente les manches.

Zz ij
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La figure 3,marquées b ,repréfente les deux piecesqui font
fous les aiflelles.

La figure 4, marquée c, repréfente le corps de I'habit on de
Ia cuirafle.

L’habillement des Fufiliers ¢ft de toile fourrée de coton &
couvertede clousde cuivrebattu; c'eft ce qui formela cuirafle.
Le dchors eft de toile noire , & la doublure de roile bleue.

Il faut vinge-un pieds cing pouces de toile noire, & qua-
torze pieds cinq pouces de toile bleue ; deux livres de coton
fuffifent pour la fourrure. Le nombre des clous de cuivre battu
eft fixé & cinq cents {oixante & dix, & pour ¢haque clouily a
un morceau de cuir derriere la doublure , {ur lequel onrive la
pointe du clou. Il faut de plus.douze pouces deroile noire , &
onzepoucesde toile bleue , tant pour le dehors que pour la dou-
blure du collier.

Leprix total, tant de la cuirafle que du cafque, eft d'un

rael trois ifien. (9 liv. 15 [7)

Rakae Node EHLE - XV T TT
Ne. VIL

LA figure 1 repréfente le bonnetd’'ordonnance 4 I ufage des
C’lV'l]lClS & des Arbalétriers. Le flocon « eft de fils de fojc
teints en rouge, du poids d'une once : le prix cft d'un #ffen
huit fen. La partie marquéce 4, ouautrementle bord, eft de fatin
noir doublé de toile noire : le prix eft d'un'tfien fix fon : le
prixdunceud ¢, eft de cing'/7 celui de Pacrache deft de {ept /2.
Toral dc ce que coute l¢ bonnet, trois ¢fien cing fen cing /.
(2levin3f)

La figure 2 repréfente le bonnet d’ordoninance 4 I'ufage
des Fufi ljms.

La figure 3 repréfente le bonnet d'ordonnance } I'nfagede
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ceux qui font armés du {abre & du bouclier. L'un & l'autre
font de f{atin noir doublé de toile noire. Le prix, tant du farin
que de la toile, eftd’un ¢fien trois fen. Le flocon de foie rouge
eft du poids d’'une once, dont le prix eft d'un ffen cing fer
fept /i, Le prix de 'attache eft de fepe /s, & celui du nceud eft
de cing % : le voral du prix de chaque bonnet eft de deux #fiez
neuf fen neuf [i.( 9 liv. 4 f2 9 den.)

La figure 4 repréfente la cafaque d’ordonnance a Pufage
des Cavaliers, Arbalécriers & Fufiliers.

Cetre calaque eft de toile noire doublée de toile blanche ;
les bourons font d'os & les boutronnieres font faites avec des
fils de foie. Il faut quinze pieds de toile noire , & onze pieds
feulement de toile blanche. Le pied de toile noire cotre
un fen fept /i ce qui revient a deux zfien cinq fen cing
pour les quinze pieds. Le pied de toile blanche cotte un fen
cing /i, ce qui revient A un gfien fix fen cinq /z pour les
onze pieds. Pour les boutons & la foie des boutonnieresil en
colite un fen, & pour la fagon trois fen cinq /i. Ainfi le prix
de la cafuque eft de quatre gffen fix fen cing Zi. (5 liv. 9 f. 6 den.)

Ne. VIIIL

La figure 1 repréfente la cafaquea I'nfage deceux qui font
armés du fabre & du bouclier.

Lafigure 2 eft la repréfentation du ceinturon a ufage des
meémes.

Ceite cafaque eft de roile noire doublée de roile blanche.
On emploic dix-fepr pieds de toile noire & onze pieds feule-
ment de toile blanche : Ja toile noire cotite un fen fept /i le
pied, cequi revient & deux #fien hait fen neuf lzpourles dix-fept
pieds: la toile blanche colite un fer cing /i le pied, ce quire-
vient A un ffien fix fen cing i pourles onze pieds.

Le ceinturon eft de toile rouge doublée de toile blanche
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il eft bordé d'une bande de toile noire, & fourré de coton il
faut quinze pouces de toile rouge, dix pouces de roile blan-
che & fe¢pt pouces de toile noire; le prixde ces trois efpeces de
toile, eft de cinq fen; le prix du coton ,eft de quatre 2 cing
hao : pouclesboutons,boutonnicres & fils defoie, il en cofite
un fen cinq /5 & pour la fagon , tant de la calaque que du
ceinturon , cinq fen. Ainfi le prixtotal de la cafaque d’ordon-
nance de ceux qui font armés du fabre & du bouclier, cft de
cing ¢fien {ept fen trois iz cing hao. (4 liv. 519 den.)

La figure 3 repréfente la culotte d’ordonnance & I'ufage de
ceux qui font armés du fabre & du bouclicr 5 elle eft de toile
minime ou d'une couleur tirant fur le noir , doublée de roile
blanche. 1l faut fept pieds cinq pouces de chacune des toiles;
chaque pied de toile minime coflite deux fez ; ce qui revient 4
un sfien cinq fen pour les fept pieds ; chaque pied de toile
blanche cotiteun fen, cinq/i,ce quirevient, pour lesfeptpieds,
a un ffien un fern deux /i cinq hao : outre cela, il faut pour
la ceinture a , qui eft de toile bleue, deux fen quatre Z ,
pour un pied fix pouces de toile. Ainfi I'habillement complet
de ceux qui font armés du fabre & du bouclier, ceft-3-dire ,
la cafaque, le ceinturon & la culotte , y compris la fagon,
cotite huit sfien fix fen. (6 liv. o)

N2 TR

La figure 1 repréfente le bonnet d'ordonnance , ou Pefpece
de cafque en forme de térede rigre, A I'ufage de ceux quifont
armeés du fabre & du bouclier.

La figure 2 repréfente la partie fupéricure marquce a, qui
couvre le deflus de la tére.

La figure 3 repréfentela particinférieure marquées, qui cou-
vre le bas de la tére & le con, jufquaux ¢paules.

Le corps ducafque eft faicavec du cuivre baten : il pefe huit
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onces, & colte un #fien quatre fen. Le prix, tant des couleurs
quede la peinture, eft de cinq fen. La partieinféricure de ce
cafque, ou fi 'on veut, le collier, eft faite de toile jaune ;. il
en faut deux pieds huit pouces, qui cofitent en tout cinq fen
quatre /.

Ne, X.

La figure 1 eft la cafaque d’ordonnance repréfentant unc
peau detigre: elle eft a 'ufage de ceux qui font armés du fa-
bre & du bouclier. .

La figure 2 repréfente le ceinturon accompagnant la cafa-
que a l'ufage des mémes,

La cafaque & le ceinturon font faits de toile jaune , doublée
detoile de couleur bleue , claire & fourréede coton. Il ya pout
deux fien quatre fen cing L de toile jaune; il en faut trcize
pieds, & cbaque pied colite un fer huic ZZ cinq Aao; il y a
pour deux ffien fix fer de toile bleue; il en fautr également
treize pieds, & chaque pied coute deux fen.

Pour les bords, tantde lacafaque que du ceinturon, qui font
faits d’'une bande de roile rouge, il en faut deux pieds trois
pouces ; chaque pied colite deux fez huit /7, ce qui fait fix
fen un /i fix hao pour les deux pieds trois pouces. La four-
rure de coton coute cinq Zz; pour la {oic, les boutons & les
boutonnieres, il en cotite deux fer cing Zi.

La figure 3 repréfente la culotte d’ordonnance en facon de
peaudetigre,, a Pufage de ceux quifont armés du fabre & du
bouclier; elleeft faite de toile jaune, dont il faut treize pieds:
chaque pied coute un fen huit i cinq hao, ce qui faic deux
tfien quatre fen cing hao. La ceinture de la culotte , marquée a;
¢t faite de toile rouge ; il en faut neuf pouces: chaque pouce
cotite deux # huit fao , ce qui faic deux fen cing /i deux Aao.
Pour la facon tant dela calaque que dubonnet & de la culotte,
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il faut fix fen. Ainfile total de la dépenfe pour le bonnet, la
cafaque , le ceinturon & la culotte , eft d'un zae/ un fien
cing fen huit /i deux hao.(8 liv. ¥3 [, 3 den.)

MNVLTIKE

La figure 1 repréfente le fabre & T'ufage des Arbalétriers.

Lafigure 2 en repréfente le fourreau,

Pour forger ce fabre , on emploie quatre livres defer, & pour
lacérer, neuf onces d'acier. Le fer colite un fern fepr 4 la li-
vre; total , fix fen huic /; : chaque once d’acier cofite cinq 7 ;
total, quatre fen cinq /7.

Pour faire rougir le fer & I'acier & le battre, on emploie
vingt livres de charbon de pierre , chaque livre colite deux
/i ; toral , quatre fen.

Pour lafagon du fabre encorebrut, quatre fez; pour le battre
a froid, cinq /z; pour le limer, {ept fen huit Zi; pour le polir,
quatre /z; pour le cuivre , tant de la poignée du fabre que pout
la garniture du fourreau , deux #fien quatre fen huir /i. Pour
le bois du fourreau , trois fen deux /. Pour la peau de P'efpece
de poiflon appellé en chinois /-y« , dont le fourreau cft cou-
vert, quatre fer cinq & ; pour vernir le fourreau, un fer deux
/i ; pour le boisde la garde du fabre, quatre Zi; pour le fil de
foie dont la garde eft environnée , trois fen ; pour le cordon
ou Patrache des fils de foie, buir Zz; pour le morceau de cuir &
la courroie attenante au fourreau, fix /; ce qui faic pour le
total , tant du fabre que du fourreau, &c. fix ¢fien fix fon
cinq i (4liv.19f. 6den.)

La figure 3 repréfente T'efpece de fufil en ufage parmi les
Chinois.

Pour forger le canon de ce fufil , on emploie dix fepe livres
de fer bruc, qu'on fait rougir & qu'on bar julqu’d ce que des
dix fepe livres il n'en refte plus que huit livres huit ‘onces,

c'eft-a-dire,
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c'eft-a-dire qu’il faut qu'il foit réduit a la moirtié, pour en
pouvoir faire le canon. Chaque livre de fer non batru cofite
deux fén , ce qui fait deux sfien quatre fez pour les dix-fepe
livres. 1l faut trois livres de charbon de pietre 3 chaque livre
coite deux fen ; pour la main-d’ceuvre de ceux qui battent le
fer , un tfien cinq fer ; pour la baguetre & les différentes
piecesde fer qui entrentdans la conftru@ion du fufil , un tfien ;
pour percer le canon, le limer & le polir, un #ffen cinq fen ;
pour la piece de cuivre qui couvre la lumicre, & pour quel-
qucs autres petites pieces de cuivre qui entrent dans la garni-
ture , cinq fen ; pour le bois dans lequel on enchafle le ca-
non , un ¢feen; pour huiler le fufil, quatre /i; pour les couleurs
jaune & noire qu'on met dans l'huile, deux 7 ; pour l¢ ver-
nis qu'on met par deflus aprésavoir huilé, quatre /z; pour le
charbon fair avec des racines qui fe' trouvent au pied des
montagnes , deux Z ; pour la main-d’ceuvre , fept 7. D'ou
il réfulte que chaque fufil cofite 4. I'Etat huit tfien fix fen
neuf /2. (6 liv.10/])

Ce qui dans cette figure cft marqué a, elt une picce de
fer au bout de laquelle on mer Ia meche allumée. Le bout
de cette piece de fer eft porté vers le baflinet 4 , en preflant
la partie c.

Ce qui eft marqué 4, eft une piece de cuir dans laquelle on
conferve les meches : ce qui eft marqué ¢, repréfente le bout
des meches, forrant de leur éeui &5 ce qui eft marqué /£, fone
des pieces de cuivre , qui fervent a lier le bois au canon,

g eft une picce ou anneau de cuivre , ou 'on attache la
courroie.

k eft la courroie; ; pieux de bois 4 pointes de fer, fur lel-
quels on appuie le fufil quand on veut le tirer. Ces picux fe
replient contre le bois au moyen d'une charniere.

k cft la baguctte de fer pour charger le fufil.

Aaa
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La figure 4 repréfente la giberne , dans laquelle on met
les balles & ce qu'il faut pour charger un fufil ; elle eft faite
de roile noire , peinte 4 I'huile, de la maniere qu’on le voir.
Ceft I'affaire de chaque foldat de fe la procurer , & de I'entre-
tenir de maniere qu'elle foit toujours propre & en bon étar.

La figure 5 repréfente une efpece de hache a 'nfage des Fu-
filiers ; ils s'en fervent & Parmée ; aprés que leurs muni-
tions font épuifées ; elle leur ferc encore & quantiré d'autres
ufages, lorfqu’ils font en route ou dans le camp. On emploie
pour la fabrique de cette hache , trois livres huit onces de fer,
avecdeux onces d’acier pour I'acérer. La livre de fer colite deux
fen, ce qui fait fept fen pour les trois livres huit onces, & 'once
d’acier cofite un fen , c’eft donc deux fen pour les deux onces.
Il faut fix livres de charbon de pierre , chaque livre cofite deux
li , c'eft donc un fer deux /z pour les fix livres ; pour le man-
che a, & l'huile dont on {e fert pour lui donner la couleur , on
dépenfe un fen cing /i; pour la fagon des ouvriers en fer, on
donne cinq fen huit /7; pour I'étui b, figure 6, deux fern; pour
Patrache ¢, cinq/Zi. L'étui b eftfaic de cuir , I'attachec eftde fils
de {oie ; pour la facon, lecuir, lhuile, lescouleurs & toutce
qui entre dans la conftrution de la hache , on dépenfe en tout
deux tfien.( v liv. 10 /7)

La figure 6 , marquce &, repréfente Pérui dans lequel on
enferme le fer de la hache : cet étui eft fait de cuir , comme je
viens de le dire.

La figure 7 repréfente le corner & mettre la poudre dont
on fe fert pour charger le fufil.

La figure 8 repréfente le cornet & contenir la poudre dont
on f{e fert pour amorcer. Ces deux fortes de poudre font diffé-
rentes & pour la forme & pour I'effer : chaque foldat la fait
lui-méme, & cette pratique n’a été {ujette julquici 2 aucun
inconvénient , 4 ce qu'on m’a afluré,
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La figure 9 repréfente le fourrcau ou Pérui dans lequel on
met le fufil : il eft fait de toile jaune huilée , furlaquelle on
peint a Phuile des figures de dragons , de nuages, &c. Le prix
de ce fourreau n’eft pas marqué, parceque c’eft le particulier &
non Etat qui en fait la dépenfe,

La figure 10 repréfente la partic du bouclier qui eft en de-
hors.

La figure 11 repréfente la partie du méme bouclier qui eft
en dedans.

Le bouclicreft fait de rotin, oud’une elpece de jonc,dont
il faut quatre livres quatorze onces. Le diametre eft de deux
pieds cinq pouces; la main-d’ceuvre , ou fagon du bouclier,
cotite cinq zfiez deux fen ; le flocon de poils de vache, quieft
au milieu a, cotte deux fen : pour les couleurs & la peinture
1l en colite quatre fez : toral de ce que cofite le bouclier , cing
tfien fept fen. (4liv. 5 [ 6 den. )

La figure 12 repréfente le fabre A I'ufage de ceux qui fe fer-
vent du bouclier dont nous venons de fairela defcription. Pour
forger ce fabre, on emploie quatre livres de fer brut & neuf
onces d'acier ; la livre de fer colite un fen fept /i ; & l'once d’a-
cier colite cing /2. 1l faue vingt livres decharbon de pierre : cha-
que livre colite deux Z. Pour les forgerons qui battent le fer
a chaud & qui l'acerent, il en cofite quatre fen ; pour cenx
qui le batrent & froid, cinq Z ; pour le limer, fept fen huit
i ; pour le polir, quatre ZZ ; pour la nourricure de 'ouvrier .
deux fen ; pour le fourreau & toute la garniture, un tfien :
ainfi, pour chaque fabre , il en colite 4 I'Etat quatre fffen.
(3 livres. )

La figure 13 eft lc fourreau.

Aaa ij
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Ne. XII,

LA figure 1 repréfente le grand étendard , celui qui cft &
la téte de la compagnic compofée de vingt - cinq hommes ,
comme je I'aidit ailleurs. Le fond de cet érendard eft de fatin
verd, & les bords font defatin rouge. La flamme, ou I'efpece
de ruban marquéc ccc, eft de foie brochée d’or. Dans la conf-
truction de cet érendard , il entre fix pieds trois pouces de fatin
verd , huit pieds de fatin rouge, deux pieds deux pouces de
foie brochée d’or , avec encore trois pouces de fatin rouge ,
pour I'extrémité de la flamme marquée . Le flocon rouge de
poils de vache pefe huit onces.

a, Couronnement de cuivre ouyragé,

4 , Floconde poil de vache,

¢, Flamme ou ruban,

d, Bordure de I'étendard.

¢, Biton de I'érendard.

f5 Bout de fer.

Figure 2, g, bout de cuir,

4, Courroie.

z, Cercles de rotin, pour empécher que le biton du grand
etendard ne {e fende,

Tout ce qui compofe cet drendard , excepré la foie , eft
verni ou huilé. Le couronnement de cuivre a pefe deux livres
quatorze onces,

N2 XHE

La figure 1 repréfente le petit érendard qui eft A la téte
de cing hommes feulement. Il yen a cinq dans chaque com-
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pagnie, comme je I'ai déja dit. Ces perits étendards font de
{atin verd, bordé de fatin rouge, & la flamme eft de foie bro-
chée d’or, au bout de laquelle eft une bande de foicrouge.

a, Couronnement de cuivre ouvrage,

b, Flocon de poils de vache.

¢, Flamme ou ruban.

d, Bordure de I'étendard,

e, Baron.

£, Cercles de rotin.

Figure 2, g, courroic.

k , Efpece de cercle de cuir.

i , Cuir dans lequel on met le bout de P'étendard pour le
foutenir plus aifément. Il n’entre dans le petit érendard qu'un
pied deux pouces deux lignes de fatin verd , & un pied trois
pouces de fatin réuge: la flamme eft longue de cinq pieds.

Ne. XIV.

La figure 1 repréfente le petit érendard qui eft a la quene
de chaque compagnie de vingt-cinq hommes. I clt de fatin
rouge, il en faut deux pieds un pouce. Le flocon ¢ de poils
de vache n’a de longuenr que cing lignes cing /z. Le trident a
qui fert de couronnement, eft de fer doré ou verni. Sa bafe 4
eflt de cuivre doté ou verni , comme letrident. Le biron 4,
comme celui des autres érendards , eft un fimple bambou
dans lequel il y a uneverge de fer. e, Cercle de rotin. £, Bout
de 'étendard.

La figure 2 eft un tuyau de cuir dans lequelle Porte éten-
dard faicentrer le biton depuis e julqua £, & portcainfi fon
érendard artaché derriere fon dos.

11 réfulte de tout ce que nous venons de dirc a I'occafion
des érendards, que chaque compagnie en a {ept. Le premier
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eft le plus grand de tous, ceft celui qui marche 2 la tére de
la compagnie ; le dernier eft le plus petit de tous, & marche
a la queue; il eft dailleurs d’une forme différente des autres.
Les cinq drapeaux mitoyens marchent chacun 4 la téce de
cinq hommes. Pour les matériaux & la facon des {ept éren-
dards d’'une compagnie , il en cotite & I'Etat dix aels fepe
Yfien cinq fen. (8o liv.12f6den. )

S €8

La figure 1 repréfente Iétendard général de toutes les trou-
pes qui font fous la couleur jaune. Il y a cinq ¢rendards gé-
néraux , un pour chaque couleur. Ils font de fatin , dont il
faut deux pieds quatre pouces pour chacun de ces étendards.
Un pied de fatin colite deax tfien ; 1l y en a douze pieds , ce
qui fait deux zaels quatre ffier pour le fatin des cinq éten-
dards généraux. Le fourreau dans lequel on met le biton de
I'érendard, eft fait de toile rouge, dont il fau fix pieds, A deux
fen le pied. Les atraches font auffi de toile rouge; il en faue
douze pieds cinq pouces, qui cotitent en tout deux fen; pour
le tailleur , deux fen cinq /z; pour la peinture du biron , pour
le fil , la foie, la dorure repréfentant un léopard , & la main-
d'ceuvre, un wel deux sfien cinq fen; pour les cinq bitons
de bambou, I'huile & les ficelles, neuf fen ; pour les flocons de
poils de vache pefant dix onces chacun, neufifier ; pour Ia fa-
¢on des flocons , deux fen cinq /z; ‘pour dix attaches de galon
de fil bleu, fix fen; pour les cinq pieces de cuir dans lefquel-
les on appuie les batons & leurs couvercles, quatre zfien; pour
le cuivre dont eft fait le couronnement, & dont on emploie
fix livres, a un ffien huit fenla livee, un zael huit fen; pour la
fagon cinq fzen huit fen, pour le fer neuf fen.

a Couronnement de cuivre ; 4 flocon de poils de vache ;
¢ fourreau , ou étui de roile rouge ; d cercles de rotin. Fig. 2,
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e piece de cuir, fpiece de cuir , g bande de toile bleue, ou
galon de fil bleu.

Chaque érendard général cofite 2 I'Etat cinq zaels fix ¢fen

cing fen. ( 42 liv.7 /.6 den.)
TR L

La figure 1 repréfente une efpece de canon que les Chinois
appellent pi-chan-pao , comme qui diroit, canon a fendre les
montagnes. Le corps de ce canon cft long de trente-cing pou-
ces, fon diametre intérieur eft de vingt-cing lignes; il pefe
foixante livres. Pour la conftrution on emploie cent quatre-
vingts livres de fer brut 4 un fen fept Z la livre : on y ajoute
quatre livres d’acier a un #fien la livre, &'on forge le rout en-
{emble jufqu’a ce que les cent quatre-vingt-quatre livres que
pefe le total foient réduites a {oixante livies. On emploie
rrente-{ix boifleaux de charbon de pierre , chaque boiflean
colite cinq fen deux /7 ; plus foixante livres de charbon de
bois, chaque liyre cofite quatre /Zz. Il faut quarante journées
d’ouvriers , chaque journée eft payée fix fen. Pour les garni-
tures il faur quatorze livres de fer brur, un boifleau & demi
de charbon de pierre. Pour les limures, pour la fagon du pied,
pour la culaffe 4 du canon , pour l'huile & le vernis , neuf
tfien neuf fen fix . En un mot, chaque canon colite &
PEtat neuf zaels un #fien un fen Buit &Z. (68 liv. 7 [ 3 den.)
La charge de ce canon cft de trois onces {ept ¢fien de poudre.

a Corps du canon, & embouchure, ¢ efpece de genou au
moyen duquel on fait tourner le canon en tout fens, & culafle
de bois, e pied fur lequel eft appuié le canon, &c.

La figure 2 repréfente une autre forte de canon, ou efpece
de fufil que les Chinois appellent kono-chan-niao , c’eft-a-dire,
canon & tirer les oifeaux au-dele de la montagne , ou bien |
qui traverfe , qui va au-dela de la montagne. 11 eft Iong de
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quatre pieds cinq pouces ; fon diametre eft d’'un pouce cing
lignes, & il pefe vinge-huic livres. On emploie pour la con-
ftru&tion du corps du canon ou du fufil quatre-vinge-dix li-
vres de fer brut, deux livres d’acier, feize boifleaux de char-
bon de pierre, vingt-cing livres de charbon de bois. Les qua-
tre-vingt-dix livres de fer brut cofitent un el cinq tficn
trois fen, les deux livres d’acier cofitent deux zfien , les feize
boiffeaux de charbon de pierre huit ¢fiern trois fer deux /7 ,
les vingt-cinq livres de charbon debois un ¢ffen; pour les quinze
journées de forgerons on donne neuf fien ; pour les limeurs
& polifleurs deux zfien ; pour le bois, la garniture; I'huile, les
couleurs, le vernisg&c. & les ouvriers, un zael trois fen fix
li. En un mot , chaque fufil de I'efpece que nous venons
de déerire coflite A PErat quatre zaels {ept ¢fien neuf fen huit .
(35iv. 19 f. 3 den.)Pourlachargeil faur une once de poudre.

e . v B 0 B S
‘Ne, XVIL

LA figure 1 de cette planche repréfente la toile & tout 'at-
tirail de la tente lorfquelle eft dreffée ; la figure 2 repréfente
le cadre de bois fur lequel Ia toile eft tendue.

Chaque tente a cinq pieds cinq pouces de hauteur , qua-
torze pieds de longueur , & trente-neuf pieds fix pouces de
pourtour ; l'extérieur eft faic de grofle toile blanche dont il
faut centcinq pieds. Les portes de la tente, quife replient des
deux cotés comme les deux battants d’une porte ordinaire,
font de figure triangulaire. Elles font compofées de plufieurs
picces de diflérentes longucurs; la premiere piece eft longue
de fepe picds, la feconde de fix pieds trois pouces, la troifieme

de
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de cinq pieds trois pouces, la quatrieme de quatre pieds deux
pouces, la cinquieme de trois pieds, la fixieme d’'un pied fix
pouces, & la feprieme de deux pouces feulement.

Pour les bords de la tente, les boutonnieres & le refte ou
I'on emploie de la toile , il faut, tour compté , deux cents
quarante-deux pieds quatre pouces de grofle toile blanche ,
¢e qui colite deux zaels neuf tfien huit /i huit kao ; & pout
la doublure qui eft de toile bleue ordinaire , il en faut cent
foixante pieds , ce qui revient & deux zaels huit fen ; pour
onze journées de couturier, un zfien trois fen deux /z ; pour
les cordons tant bleus que blancs huit, fen fix /7 ; pour qua-
tre-vingt-douze morceaux de cuir qu’on met derriere les bou-
tonnieres , entreles deux toiles, pour les confolider, deux ¢fien
fepe fen fix [i 5 pour le bois du cadre de la tente, & pour
Phuile dont on l'enduit, un #ffen quatre fen quatre / 3 pour
les cordes faites d’écorces d’arbres (elles font plus fortes que
les cordes de chanvre; il en faut cinq livres, & chaque livre
coiite cinq fen quatre /7 ), deux tfzen fept fen; pour le fil
deux fen; pour Pouvrier qui travaille les morceaux de cuir
trois fern ; pour quatre-vingts picux de bois , tant gros que pe-
tits, deux ¢ffen quatre fen; pour {eize pieces de fer (ce fontdes
efpeces de boires placées au milieu & aux extrémités des pie-
ces qui compofent le cadre,au moyen defquelles on joint les
parties de ce cadre) , chaque piece de fer pefe quatre onces ;
pour quatre gros anneaux de-1er 4 pcfant chacun quatorze
onces; pour les deux pieces de fer marquées a, fervant de
couronnement , pefant chacune douze onces; pourle ferdela
hache pefant deux livres, pour le fer de la pelle pefant une
livre neuf ences, pour le fer de Ja beche pefant une livre onze
onces, pour le fer du marteau pefant deux livres huit onces,
en tout on emploie dix fept livres de fer & cinq fen quatre /;
la livre,ce qui faic pour le toral neuf 4en un fen huic

Bbb
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pour les manches de la hache, de la beche , de la pelle & du
marteau trois fer cinq /z deux £ao ; pour Jamarmite de cuivre,
pefant deux livres huit onces , 4 deux tfien cinq fenla livre,
cinq #fien fept fen cinq /i : en un mot , pour chaque tente &
ce qui la concerne, I'Beat dépenfe fepr caels fept zfien un fer
cinqli. (110l.7 /)

Fig. 1.a, piecede fer en forme de couronnement. 4 , anneau
defer: ¢, efpeces deboutonnieres olt tiennent les attaches pour
aflujettir la tente aux pieux: 4, picces detoile qui fereplient &
qui forment comme les deux battants d’unc porte: e, efpecesde
boutonnieres ol tiennent les atraches qui fervent a fermer
Pentrée de la tente : £, intéricur de la tente. Figure 2. g,
cadre de bois fur lequel appuie la roile : 2, verge de fer qui
entre dans les boites marquées 7, pour aflujettir les deunx par-
ticsqui fe démententen drant cette verge: z, boltes de fer: &,
hache: /, beche: m, marteau: #, pelle: 0, marmire.

Ne°., XVIIL

La figure premiere repréfente un inftrument de métal ap-
pellé Kin-lo; ceft une efpece de grand baflin, fur lequel on
frappe avec un marteaude bois, ou fimplementavec un biton 3
on s'en fert pourdéfigner les différentes veilles de la nuit, ou,
pour micux dirc, pour montrer que ceax qui fontprépofés pour
les gardes des différents quartiers du camp ne font point en-
dormis : il pefe huit livres, & cotite deux zaels :( 1 sl ).

La feconde figure repréfente le tambour fur lequel on bat
pour annoncer les différentes veilles de la nuit : il cofite huir
tfien de facon. (67.)

La figure 3 repréfente le tambour dont on fe fert pour don-
ner les fignaux: {a conftrution eft Ia méme que celle des au-
tres tambours. Il pofe fur une machine A quatre pieds , & cft
foutenu par deuxanncaux marquesa:il cotite fix zffen de facon.,

(47 10/0).
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Les figures 4 & § repréfentent les deux fortes de trompetres
en ufageparmiles troupes: elles font a'oétave l'une de Pauere,
Celle de la figure 4 eft a-peu-pres 4 Iuniffon de nos cors de
chaffe, & celle de la figure 5 eft & 'o&ave en bas de la pre-
miere: Pune & lautre font de cuivre battu, & pefent fept li-
vres.chacune ; mais elles different par leur figure & leur
conftruttion, comme on le voit : chaque trompette cotite un

zaelfept ofiencing fen. (1302 /.64, )
Ne. XIX.

La figure premiere eft la repréfentation d’un biton & l'ulage
de ceux quifontla garde & la ronde, & qui font chargés d’en-
tretenir la propreté dans les différents quartiers qu'on leur a
aflignés : cette efpece de biton eft appellée en chinois T [fi-met-
koun,ceflt-a-dire, bdton qui eft au niveau des fourcils ; apparem-
ment quion s’en fert pour faire fur le champ une prompte &
brieve juftice.

La feconde figure repréfente un fanal, ou une lanterne, &
'ufage de chaque tente, de chaque corps-de-garde, &c. Elle
eft fulpendue fur un trépied qui pofe A terre par fes trois pieds,
a: ces trois pieds font jointsen 4 & peuvent fe replier 'un fur
Pautre, pour la facilité du tranfport, Le corps de la lanterne
eft de fil d’archal couvert de papier de la couleur des drapeaux
fous lefquels font ceux qui s'en fervent. Le biton & la lanterne
colitent en tout un zfrer huitfenfeptle.(1l.7/9d.)

Les figures 3, 4 & § repréfentent les outils ou inftruments
dont lestroupes {e fervent dans les cas d’incendie, &c.

La figure 3 eftune fourche & foutenir des {oliveaux ou autres
chofes qui tomberoient avec fracas & dommage , fi on ne les
foutenoit , ou fi on ne modéroit leur chfite.

La figure 4 eft une efpcce de faubert qu'on trempe dans
I'eau, & au moyen duquel on humecte les eniroits qu'on
veut empécher de bruler.

Bbb ij




380 AREIM BEEF TEARE

La figure 5eft uncrocherde fer 4 manche de bois qu'onem-
ploie pour attirer 4 foi les foliveaux & les autres chofes qu'on
veut arracher pour empécher que le feu n’y prenne , &c.

Le prix du faubert cft de neuf fen deux /i deux hao ( 19
9 d.); le prix de la fourche de fer & manche de bois de la
figure 3, & du crochet de la figure 55 elt de trois fier un fen.

(24.6/.64d.)
N?. XX

Lafigure 1 eft une fcie: clle coiite trois tfien fept fen cinq li
(27.1 6 feN

La figure 2 eft une hache ou cognée ; elle coiite deux
Yfeen fix fen. (v Lo [7)

La figure 3 repréfente un croc de fer armé d'une chaline
auflide fer : cet inftrument eft d’u (age pour abattre les maifons
ou le feu a pris, & celles qui font au voifinage, lorfqu’on ne
peut arrécer-autrement le progres de Iincendie. Le croe
colite deux sfien quatre fen ; il y entre pour douze livres de fer
a deux fer la livre. La chalne eft longue de' huit pieds 5 elle
contient {ix livres de fer : outre cela il y aune corde qu’on at-
tache au dernier des anneaux de la chaine ; cetre corde eft da
poids de fix livres. Le croc, la chaine & la corde coutent en
tout neuf ifien trois fen. (6 /. 19 [ 6 d.)

La figure 4 repréfente les vafes: de bois dont on {e fere pour
porter de I'eau : les vales font attachés aux deux bour dune
perche d'un bois léger , & le plus fouvent de bambouy , & font
€quilibre : c’eflt une maniere fure & commode pour porter les
plusgrandsfardeaux. Chacuan de ces vafes ou barils a de hauteur
un pied cing pouces cing lignes, & de circonﬁfrcnca:,troispiuds:
il eft compofé de vingt-cing douves & de deux cercles de fer.

La figure § repréfente le peric feeau puiferde 'eau , avec
facorde.a, Perche de bois. 4 » Cercledefer. ¢, Cordes. Cestrois
valescolitenten tout trois tfien quatre fenhuit 7. (12 Z, 1 1fi9d)
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Ne, XXI.

Cette planche repréfente des canons de différentes grofleurs
placés fur leurs affits.

La piece de canon repréfentée par la figure 1, a de longueut
trois pieds neuf pouces; de circonférence extéricure ou de
périphéric du cocé de la bouche , un pied cing pouces ; du
coté de la culafle, deux pieds trois pouces: la bouche a deux
poucesde diametre: depuis le fond de la culafle jufqua Pex-
trémité de Pouverture il y a trois pieds cinq pouces. Cetre
picce de canon cft du poids de quatre cents livres; pour {a
charge il faut deux livres de poudre.

La picce de canon de la figure 2 a de longueur trois pieds
quatre pouces ; de périphérie , du c6té dela bouche , un pied
deux pouces ; du coté de la culafle , un pied huit pouces. Son
diamertre intérieur eft d’un pouce cing lignes ; ia longueur ,
depuis le fond jufqu’a Pexerémité de louverture , eft de trois
pieds: fon poids cft de deux cents foixante & dix livres, & fa
charge d’une livre huit onces de poudre.

La picce de canon repréfentée par la figure 3 a de longueur
trois pieds deux pouces 5 de périphérie, du coté dela bouche,
un pieds deux pouces; du coté de la culafle , un pied huit
pouces. Son diametre intéricur eft de deux pouces : fa
longueur d-‘:‘guis le fond juflqu’a Pexerémicé de Iou-
verture 5 eft de trois pieds. Son poids eft de deux cents cin-
quante livres, & fa charge d’une livre huit onces de poudre,

Ces trois efpeces de canons, ainfi que lears affirs, ont été
conftruits lancuvieme année de Tchoung-icheng, dix-feptieme
& dernier Empereur de la Dynaftie précédente ( des Ming ).
On ne fait pas ce qu'ils ont cotité. (Cerre conftrution me pa-
roit Européenne ).

La neuvieme année de Tchoung-rcheng , auzrement djg
Tchoung-li, répond al'année 1636 de I'Ere Chrétienne.
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Ne, XXII.

La figure 1 eft un baffin de cuivre, ou un inftrument que
les Chinois appellent /o ; fon ufage eft 4 -peu - prés le méme
que celui du tambour ; il pefe quatre livres , & codite deux
taels. (15l.)

La figure 2 repréfente un autre inftrument fur lequel on
frappe avec deux baguettes a: il eft d'un bois fonore, creux
en dedans, & a la figure d'un poiffon ; on P'accroche par le
moyen de deux anncaux, comme on le voit. Cet inftrument
et placé A lentrés de la tente du Général , des Officiers
Généraux & de tous ceux qui ont ou quelque infpetion.
Lorfqu'on a quelque affaire & leur communiquer , on frappe
fur cet inftrument ; on eft sir d'avoir aundience fur- le-
champ , &c.

L'inftrument en forme de poiffon a de longueur deux pieds
huitpouces, & de circonférence un pied fept pouces 5 il cofite
fix fern cinq i : le cadre ou la machine ob il eft fufpendu
cotite fept fern : pour la main-d’ceuvre , Ihuile & les cou-
leurs, &c. un #fien trois fen ; pour les anneaux & les crochets
de fer, deux fen cinq /i : en unmot, cet inftrument, avec tout
fon attirail , cofite trois fien un fen. (2 L. 6/.64d.)

La figure 3 repréfente une conque ; ons’en fert pour fonner
la retraite, pour indiquer 'exercice, & pour toute opération 4
laquelle un corps entier doit étre employé. Il ya une de ces
conques dans chaque quartier de 'armée & une dans chaque
corps particulier, Ces conques tiennent aufli lieu de porte-
voix. Jen aitentendu jouer, & je puisaflurer que les fons qu'on
en tire font trés mélodieux. Une conque cofite cinq fen. (7

6 L'f. J
N
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PL/ANCHE X XE
Ne, XXIIL

S ou s ce numero eft repréfentéeune efpece d’arquebufec avec
tout fon attirail Ceft une arme A feu A laquelle on donnera rel
nom quen voudra, pour la mieux défigner.

Figure 1, poire 4 poudre faite de cuir.

Figure 2, marteau dont on fe fert pour bourrer & compri-
mer avec force la poudre dont on charge la boite.

Figure 3, poche de cuir a contenir des meches.

Figure 4, gibeciere a contenir des lingots de plomb pour la
charge de 'arme.

Figure y , facoche daps laquelle on met les bolres pour la
facilité dua tranfport.

Figure 6, arquebufe, ou mieux, corpsde larquebufe.

Figure 7, boites qu’on enchafle dans Je corps de Parque-
bufe , dansle vuide qu'on voit depuis a julqu’en 4 de Ja figure 6.

Pour chaque arquebufe il faut quatre boftes & cinghommes
pour l¢ {ervice. A mefure quune décharge eft faite;'on retire
promptementlaboite vuide, i laquelle on énfubftitue une nou-
velle ; & pendant quecelle-ci & les deux autres quila {uivent
font leurs décharges , onrecharge promptement celles qui ont
tiré leur coup;cequi doit faire un feu continuel. Cette elpece
d'arme n’eft pas d’'un ufage fort ancien: on s'en'eft fervi pour
la premiere foisla troifieme année d’ Yong-rcheng , c'eft-3-dire,
en 1725 : ce fut le Tfong-tou d’unc des provinces de I'Em-
pire , qui en préﬁ:ma le premier modele & I’Empcreur.

Laftic £, g, cft de bois , & repréfente, comme on le voit,
la figure d'un tigre. & efbune boite de fer dans laquelle appuie
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le pivota,, fur lequel, par le moyen de la roulette /, on peut
faire mouvoir Iarme en tour fens. 7 eft une chaine de fer.

La longuenr de I'arquebufe , depuis & jufqu’a e, eft de trois
pieds huit pouces; fa circonférence eft de huit pouces.

Les quatreboites fig. 7 ont chacune de longueur fepr pouces;
de circonférence , cinq pouces fix lignes ; de calibre , un
pouce;de profondeur, fix pouces. Pour la charge, il faut trois
oncesde poudre,

Le poids de cette arme, ycompris les quatre boites, eft de
foixante & dix-neuf livres,

Ne. XXIV.

Les figures 1, 2 & 3 repréfentent troisefpeces de petits ca-
nons ou de pieces de campagne de différentes grandeurs : ce
qwen. yoir: peint en rouge font des cercles de fer qui empé-
chent le canon de fe fendre ou de crever avec éclar de plu-
fieurs de fes parties 3 ce qui arriveroit infailliblement {ans
cette précaution. Ces canons fontappellésen Chinois , Ma-zi-
pao, comme qui diroit canons a pied de cheval.

Celuide lafigure 1 a de longueur deux pieds quatre pouces;
de circonférence, du coréde la bouche , un pied deux pouces
ducoeé de laculafle , un pied trois pouces; de profondeur deux
picds; & decalibre, deux pouces. Il pefe cént quarante livres,
& facha rge clt d'unelivre deux onces de poudre.

Celui de la figure va delongueur deux picds un pouce ; de
circonférence ; du cdté de la bouche, un pied deux pouces;
du coré de la culafle, un pied quatre pouces; de profondeur ,
up pied nenf pouces; & de calibre ; deux pouces. II pefe cent
trente livres; fa-charge cft de quatorze onces de poudre,

Celuide la figure 3 a de longucur un pied buit pouces , de
circonférence, un pied denx pouces ; de profondeur, un pied
cing pouces ; & de calibre, deux pouces. Il pefe foixante &

douze liyres; {2 charge eft de 12 onces de poudre,
Ces
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Ces canonsfont faits depuis long-temps : on ne fauroit dire
ce qu’ils ont coiité.

Les figures 4 & § repréfentent aufli deux efpeces de canons,
que les Chinois appellent Pe-¢fe-pao, c'eft--dire, canons
contenir cent balles, ou fimplement, canons de cent balles.

Celui de la figure 4 a de longueur trois pieds deux pouces;
de circonférence, du coté de la bouche , fept pouces cinq li-
gnes ; du coté de la culafle , fept pouces huit lignes; de pro=
frondeur , un pied huit pouces , & de calibre, un pouce : il
pefe cinquante-deux livres.

Celui de Ia figure 5 a de longueur deux pieds; de circonfé-
rence , du coté de la bouche, fix pouces ; du coté de la cu-
lafle , fix pouces deux lignes ; de profondeur , un pied fix pou-
ces, & de calibre, un pouce: il pefe trente-quatre livres,

Ces deux canons font vieux & tout rouillés: ils ont été trou-
vés dans le magafin, avec vingt-fept petits boulets de fer &

cent quatre-vingt-fept balles auffi de fer. On ne fauroit dire ce
que cela peut valoir, -

Ne. XXV.

Sous ce numeroeft repréfenté larc & lecarquois garni de fes
fleches. La figure 1 repréfente I'arc dans fon étui, & le car-
quois garni de fes fleches , 'un & l'autre fufpendus i une cein-

ture de cuir qu’on met en forme d’écharpe.
a, Arc dans fon érui; &, ceinture de cuir ; ¢, anneau de

cuivre; d, agraffe ou crochetde cuivre, qu'on pafle dans 'an-
neau ¢ pour arréter la ceinture ; e, poche de cuir quilfert
d’étui a 'arc; f, anncaux de cuivre auxquels on attache I'érui
de l'arc & le carquois; g, fleches; %, carquois fait de cuir
& divifé en pluficurs étages ou rangs dans lefquels on met des
fleches de différentes grandeurs. Le premier rang, 7, contient

trois fleches des plus grandes qu'on puifle lancer : elles ont
cc
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au licu de fer, un biton de bois creux & percé de plufieurs
trous. Les Chinois fe fervent de cette efpece de fleche lorf-
qu'ilsfontl’exercice. llss’en fervent aufli 3 la guerre pour donner
des avis 4 ceux des ennemis qu'on voudroitattirer i fon parti,
ou qu'on auroit déja débauchés ; alors ils mettent un billet
dans la cavité du bouton , & on lance la fleche du coté de ceux
entre les mains defquels on veut quelle tombe ; on les lance -
aufli dans un temps de fiege du haut des murs de la ville affié-
gée dans le camp des afliégeants, & du camp des afliégeants
jufques dans la ville. Ceux qui ont des intelligences fecretes
avec les ennemis; ou ceux qui, n'en ayant pas encore , vou-
droients’en former , foit pour fe venger de quelque affrontrecu,
foit dans Iefpérance d’avancer leur fortune , ramaffent ces
fortes de fleches , les emportent {ans conféquence , & sinftrui-
fent a loifir de ce qu'ils peuvent faire pour parvenir 3 leurs fins.
Cet artifice , quoique connu de tout le monde , ne laifle pas
d’avoir fes fucces ; du moins ceft ainfi qu'on me I'a dit; je
ne garantis pas le fait.

Le fecond rang, &, eft divifé en trois compartiments , con-
tenant chacun quatre fleches de moindre grandeur que les
premieres. Toutes les fleches de ce fecond rang font armées
d’un fer de la figure 3-pen-prés de ceux de nos efpontons ou
de nos piques,

Le troifieme rang, /, cft divif¢ en trois compartiments,,
contenant chacun une fleche de moindre grandeur que celles
du fecond rang, mais d’'unc forme route différente. Ces fle-
ches font armées d'un trident de fer qui lesrend trés fedous-
tables.

La figure 2 repréfentc Parc & le carquois dans un érui de
toile huiléé, pour les garantir de la pluie & de rout autre ac-
cident, .

Ondiftingue quatre fortes darcs,A Pufage de ceux des gensde
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guerrequine fe ferventpas d’autres armes. Les plus foibles, di-
{ent les Chinois, font desarcs de{oixante & dix livres, ceft-3-
dire qu'il faut que celui qui les bande fafle le méme effort quil
feroit pour lever foixante & dix livresde poids. Il yen a de qua-
tre-vingt, de quatre-vingt-dix& de cent livres. Lesarcsquivont
au-dela de cent livres font de pure parade , & pour certains
hommes rares , qui ont une force plus qu'ordinaire. Un arc
tout fimple revienta un zael/ (7 L. 10 /7); ceft le prix qu'on
en fait payer a 'Empereur.

N°e. XXVL
Sous ce numeroeft repréfenté la main droite pour tirer arc:

le pouce & l'index agiffent feuls. Le pouce eft armé d’un an-

neau de corne de cerf ou de quelque pierre précicufe : il eft
marqué . Cette main eft appellée par les Chinois main de la

fleche. :
N°. XXVIIL
La main gauche ou la main del'atc: le pouce & I'index di-
rigent l'arc.

F IN.

Cccij
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kST MUK T E RV EYS,
A.

A cTroNs (les petites) doivent
étre évitées, 93.

Ainés, refpe& qu'on leur doit, 19,
20,21, 22. Leur droit fur leurs
freres ; 20. Leur devoir envers
leurs freres, 25 , 26. Relgmnfa—

bles des fautes de leurs freres S
2652y, 37

Amiot (leP.) ; occafion de fon tra-
viily 63 8 S5 T

Anctrres 5 devoirs envers eux , 42 :
cérémonie aux , 172.

Animaux domeftiques , 239.

Annales chinoifes ; leur fidéliré

Arbalétriers, 35 4.

Arcs de différentes efpeces, 83, 384

Atmesdifi¢rentes; leur deftination ,
1995 368, 384 : cing fortes d’ar-
mes , .".53 s 2503 {por: d_es) dé-
FcrldLl, 361 Do&eurs d._‘ sk 5.

Armée chinoife , de quoi compo-
fée, 191 , 261 : (danger d'une
trop grande ), go:d'ot dépend
{a E)rcc, 290. Ne doit point fe
compromettre , :96. Maniere de
la conduire, 297 , 298 & fuiv.
300 & fuiv. Maniere de la ral-
lier, 210. Défenfes d'écrire des
nouvelles quilaconcernent, 143,
260, 253,

- Armure ; comment elle doic &rre,
287.

J‘"Ll'que'au{‘e 713834

’2--

Art militaire (fondement del’), 57 ;
§8, 6o.
Aftronomie ; fon urilicé , 58,50,
Avantages qu'il faur fe procurer dans
les combats , 121 : petits, uriles ,
T Es
Augares ( défendre les), 135. Dé-
enfes d'en tirer de manvais, 273
Avisy comment on les donne , 284
Aurorité 5 bafe du Gouvernement,
255,
B.

BAcHerier d'armes, §e

Biillon qu'on mer aux troupes ,
283,

Bannieres ( les huit), 2.

Bataille (ordrede) , 288 , 189,

12935294

Baron pour punic, 379.

Bonnets des Cavaliers 5> 364 des
Arbalétriers, 364: des Fufiliers ,
364 : des Scurarti , ;64.

Boucliers , 371.

Bravoure fouvent eft licheté, ro5.

Butin doit érre également réparti ,
96.

.

CampAGNE § comment on doit la
commencer , 63 : ne doit pas étre
trop longue , 6. .

Campements, quels ils doivent étre,
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107 , 108, 109 , 110, Lieux ol
Ion doit les faire , $5.

Canonsde différentes efpeces, 375,
376, 381, 384.

Canonniers , 334 3

Caracteres chinois , leurs diflicul-
tés ; 10

Carquois , 384 & fuiv.

Cafaques des Cavaliers, 365 ; des
Arbalétriers , 3653 des Fuliliers,
365§ ; des Scurati, 367.

Cafques des Cavaliers , 360, des
Arbalétriers, 361 5 des Fufiliers ,
365 ; des Scutati, 367.

Cavaleiie , 282.

Cayaliers, 334.

Ceinturon des différentes troupes ,
365.

Cérémonie du labourage, 28, 29
pour faire un Général, 168,169,
308 , 309, 310: pour la difiri-
bution des récompenfes, 270,
270, :

Chang , Dynaftie, 158, 173.

“Changements ( les neuf), 99.

Chars , leur defcription, 7 1. Leurs
marques_diftinctives , 67. (De
guerre), leursdifférentes cfp?ces,
250. Leurs nﬂlgcs , 112, Com-
ment ils doivent étre , 286 , 287.
Pris fur I'ennemi, quel ufageon
en doit faire , 67.

Chariots de‘courle, 63 3 de tranl-
port, 63. Dotvent fervir de bar-
riere , 288 , 289,

Che , mefure, 66.

Che-king , livre facee , 17.

Che-tfon , Empereur desl Tling , 3.

Chefs, quels ils doivent ctre , 290,
291. £

Chewkoung,Mm:i’rrc, 182, :

Chevaux ; maniere de les rraiter,
201, 202, 285. Ne fong pas fer-
rés, 202.

Chinois , leur carackere, 1,2, §,

MATIERES, 389
43. Difficulté deleur langue, 10s
Leur fierté, 16, '

Chou-king , livre facré , 1,

Chouai-jen , efpece de gros fer-
pent, 136.

Chun , Empereur, 29.

Chun-tche , Empereur des Tling,, 3.

Ciel (ce que l'on entend parle ),
58 , 6o.

Ceeur, fourcesde fa dépravation, 26.

Colere , doir érre évitée, 105.

Combar ; quand il fautle livrer, 73,
78,97, 98, 211,212, 213, 266.
Quand on doit I'éviter, 192, 193.
(Ce qu'il faut obferver avant le ),
90. Nelt pas toujours néceflaire ,
70, Singulier, 97. Défendu, 41.

Combattre (maniere de ), 88, 89,
132, 190, 191, 192,

Compagnies(eomment diftinguées),
3.34. .

Compaflion (la trop grande) fouvent
nuifible , 105.

Confucius, fon éloge, 5. Ses ous
Vrages, 14, 17

Conque pour {onner la retraire, 382,

Conftellations, 147.

Cornet a poudre, 370.

Couleurs (lescing), 81,

Cirainte{efpece de, ,{ource durepos,
134,

Crimes (punition des )., 36, 37 :

Crocs, de fer pour les incendies’,
379, 380.

Cuirafle des Cavaliers ,1360; des
Arbalétriers, 362 ; des Fufiliefs,
363.

Culotte d'ordonnance des Scutati ,
366. '

Culture de Ia terre , 27,28,

Di

Dangirs qu'il faue éviter, 104.
Deéfenlive ( néceflite détre fur la s
765 77
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Défordre § moyens d'y remédier ,
276,

Deuil (grand ), 231.

Dignirés érablies , 255.

Difcipline néceffaire , §7. En quoi
elle conlifte, 59, 6o, 61. (Regles
de), 276, 284. Militaire, 228,
229,251,252, 236, 290, 322

LIV ¥

Difcorde ; maniere de s'en fervir,
151, 5§35 164.

Divifions ; maniere de s'en fervir,
I58> 153 5 £54, 16§55 1§56,
167 S INS.

Dix , nombre de comparaifon, 35

Do&eurs d’armes, s.

Do¢trine (ce quel'on entend par la),
§8,172.

Drapeaux des différents corps , 200,
107" -

Droiture (la), doit tont régler,
2;0,231,234.
. E.

Eau j maniere de s’en fetvir contre
les ennemis , 148.

Economie néceffaire aux hommes ,
3334, 35, 40.

Edacation (néceflicé de '), 25, 26.

Eléments (les cing), 9t.

Eloge des Généraux anciens ¥ 104:

Empereur , fes devoirs, 243, 244,
245 & fuiv. 249, 254, Appellé
fils duCiel ; pourquoi, 243.Inl-
ruic de rouces les affaires, 36,
Laboure laterre, 28,

Ennemis , quand on doir les arra=
quer, 64. Doivent érre {urpris ,
94. Doivent étre connus du Gé-
néral, 207, 209. Maniere deles
évirer , 212. Doivent &tre ména-
g¢s, 69. A quoi comparés, §4.
Maniere de connoftre li‘eurs def-
feins, 1o, 195. Importance de
les connofcre, 183, 184,

TR B ETE

Enterrements codteut , 3.

Efpions employés, 152,153,157,
158 , 264. Ennemis ; comment
traités , 158.

Etendards des différentes Compa-
gnies, 334 5 339, 372 5 373,
374 Leurs ufages , 96, 97. Des
différentes Dynalties, 250,

Etat (I'intécér de I') doit genir lien

€ tout, 3o1.

Exercice des troupes, 30, 31, 32.
Maniere de le faire, 1, §2,Par-
ticulier, 322 & fuiv. 326 & fuiv.
Geénéral , 333 & fuiv.

Evolutions militaires, 32, §8, 280,
281, 282, 322, 332, 333
Juiv, 353

Fasirres divildes par huic, 1571,

Femmes des guerriers participent
aux honneurs, 221, Entretenues
par I'Erat pendant la guerre ,
31.

Fen, mefure, 319, 320, 321,

Feftin miliraire donné pat le Roi ,
219.

Feu ( maniere de combattre par le),
146, 147, 148, Cing manieres
de mettre le, 146, 147.

Fleches, 384 & fuiv. crenfes, ibid.
Exercice dela, 30,31, 32.

Fou-tfe | hache, jov.

Fufils, 343.

Fufiliers, 334.

G.

Garnisons chinoifes; leur defcrip-
tion , 23.

Général (qualité néceffaire an ), 82,
55594 5 102,103,255, 256.
Ses devoirs , 204, 205, 208,
267 & fuiv. 269. Quel il doit
etre , 59,6045 61,62 ,63, 206,
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207. Ce qu'il doit faire, 264,
265,266 5 270 5 27%5 273 &
Sfuiv. Connoiffances qu’il doit
avolr , 120 , 1235 139, k41 ,
257, 258 , 260. Doic étre let-
tré, 203, Sa conduite dans le
camp, 96 , 116 , 142 , 274,
275 , 285. Ses attentions , 94,
955 E11 & fuiy. 116 5,200, 204,
20§,287,289,290,292,293,
295, Son habileté, 87,90, 91.
Répond fur fa tére du bon & du
mauvais {uccés, 68 , 124. Sa con-
duite envers 'ennemi , 68. Doir
étre inftruic de tout, 190, 192,
193. Ce qu'il doit entreprendre ,
101, 102. Son fecret doit éire
ignoré , 138, Ce quil doit exa-
miner, 102, 106, Défauts qu'il
doit éviter , 26% , 263 , 277.
Doit vaincre fans combats, 72.
Eft le fourien de Etat , 73 5 74+
Fautes qu'il peut faire, 74. Ce
quil doit faire pour &tre victo-
fleux, 75 , 76. Doit connoite
chaque homme de forr armée ,
80. En quelle occafion il doir fe
battre lui-méme, 29 5. Eft éclainé
lorfqu'il faiv employer le feu,
148. Eft excellent sil fait em-
ployer I'eau , 148. Sa conduite
apres la prife d'une ville 217,
Ses égards pour les vaincus , 157,
Doit harangner les troupes, 282,
Ce qui peut l'empecher d’étre vic-
torieux , 125 , 126. Doit tirer
parti de fes malheurs, 292. Quel-
les doivent &rre fes vues en fat-
fant la guerre , 1505 1524 ( Idée
d’un grand), 263, 264, 26§, 276.
Cérémonie pour Iétablir , 168 ,
169. (Inftru&ions donncesau) ,
239, z40. Doit jeaner & fe pu-
rifier, 308, Son ferment, 310. Sex-
ments qu'il fait aux ancérres;1 44,

145, Son autorité, §4, ¢6, 9¢.
Lache(dangers d'un ), 123. Inca-
pable 122;123. ( Obfervari9n {ur
le ), 203. Ennemi ; combien il
faur s'efforcer de le prendre, 142.

Généraux anciens ; leur ¢loge , 104.
Ancienne mainere de les érablir,
307,308 , 309, 310. Etendue
de leur pouvoir, 309. Leur de-
YOIr , 1595 2555 2'56:! 257 &
fuis.

Geographie 5 fon utilité , §8 5 594

Giberne , 370.

Gotits (les cing) . 81.

Gouvernement ; fon origine , 234.
(Principede), 177,178, 179,
181, 182 , 243 , 244 & fuin.
(Idée furle), 13. Des anciens,
170,178 51775178,

Grades militaires 5 comment don-
nés ; 32.

Guerre 3 {a définition, 23 2. ( Science
dela), 280. (Symbole de la) ,
165. (Retlexionsfur la), 149,
167 5168, 170, 171. Cérémo-
nie avant que de Pentreprendre
238,239 & fuiv. 243. Ne doit
pas durer long-rtemps, jor.
Maux quelle caufe , 151, 152.
( Inconvénients d'une longue ) ,
65,66. Ne doit étre faite que par
néceflité , 248 , 249. Maniere
de la faire chez foi, 133. Chez
Fennemi, 133 » 134. Quand il
faut lentreprendre , 76 , 77.
Temps on T’um ne deit pas la
faire, 21 ¥, 232, (Raifon qui faic
embrafler le partidela), 175,
176. Pourquoi entreprife , 231,
235, 240 , 241. Comment on
doit la faire ; 231, 232, 290,

Guerriers, 220 4 221, Quelsils doi=
vent ¢tre, 198, 301, Doivent fe
fecourir mutuellement , 137, Ce
quiils ne doivent point perdre de
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vie, §8, 6o. Leur récompenfe ,
252, Morts récompenfés , 221.
( Honneurs rendus aux ) , 220.
Cinq raifons pour lefquelles ils
cherchent la mort , 291. lluf-

00C5,349 4, §-

H.

HABILLEMENTS des troupes , 360 &
Juiv, 367.

Haches, ;%o0. Pour inftaller un Gé-
néral, 309. Des Fufiliers , 370.

Han, Royaume, 183,

Han fin , Général , 3.

Hao , mefure, 320, 321.

Harangue néceffaire, 282,

Hara , Gouverneur des Tartares , 1 §e
Caufe de fa mort , 21.
Hia , Dynattie, 173.Son gouverne-
MEeNt, 247,240, 250,25 3.
Hiuen-yuen , ancien Empereur ,
109.

Ho-lou , Royaume, 47.

Hoan-koung , Roide Tfi, r78.

Hoang-ti , Empereur, 109,

Hommes eltimés ce qu'il y a de plus
précieux , 3ol. Leurs différents
caracteres , 294, Naturellement
atcachés 4 la vie, 287, 288. Leurs
devoirsréciproques, 22 , 23,24,
25726 4 42,

Honneurs militaires , 220, 221,

Hou, mefure , 66.

Houng-ou;, vide Tai-tfou.

Humanicé; fa définition ; 2 3 3. Prin-
cipedetout, 230, 231,

J.

Yawg-x1vu , vile Sema, 229.

Japonois; idée qu'ils ont de la lan-
gne chinoife , 10,

Jen , mefure , $o.

Jeu condamné , 38, 39, 40, 41.

Jin , vide Jen,
Indices généraux , rir, rrz, 113.
Joueur, i quel point méprifé , 41.
Juftice (la); fa définition, 230,
2315233
Ivrognerie , condamnée, 35,36&
Suiy.
K.

Kanc-ur, Empereur des Tling , 4,
133 fonéloge , 14.

Kao-t1, Empereur des Han, 3.

Kao-tfou , vide Kao-ti.

Keng-kan , Général , 3.

Ki, conftellation, 147.

Kie , Empereur, 173.

Kin , livre chinoife, 319.

King , livre facré | 17.

Kinlo, inftrument, 378.

Kiun , {orte d’habicarion, yo.

Kou, arme, 259.

Koua ( confulter les), 172.

Koung-tfien , corpsde troupes, 35 4.

Kun , corps de 4000 hommes , 75,
yide Kiun,

L:

Lacuetk , fource de tous les mal-
heurs, 242.

Lai-hi, Général , 3.

Lanterne, 379.

Leang, once chinoife, 319, 310.

Légéretés (lesquatre fortesde ), 96,

Lettres préférées aux armes, 25z,
NéceﬂJ:ires 4 un Général , 103.

Li, mefure itinéraire , 63, 86,
945 3195520, j21.

Li, vide Tcheng-tang.

Li-che-min, vide Tar-tfoung,

Li-ki , livre facré, 19.

Liaifons fecretes avec Pennemi ,
103.

Lieux de divifion, 127, 128, 130,
139. lmportants , 127, 129,
131,140, Qu'il faur évirer ,

29
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99 5 100, 101, A plufieurs iffues ,
127,129 , 131, 140. De réu-
nion , 127 , 129, 131 , 140
Qui peuvent étre difputés , 127,
128, 130. Légers , 127, 128,
130, 139. Quil faur éviter, 118,
Ceux quil faue choifir, 118, Ga-
tés, 127,129, 131,140 Pleins
& unis 4 127, 129,131, 140.
De mort, 127,130,132, 140.

Livre chinoife, 66 , 319.

Livres facrés , quels ils font , 17.

Lo, inftrument militaire , 96 , 97 »
%35333i1583'

Loix ( premieres) , 230, 231. Era-
blies , 234. De I'Empire , 44.
Données aux Princes vaflaux ,
241 , 242. De fubordinartion ,
244, 245. Pénales, 36, 37.Mi-
litaires, 5 4.

Lou ., Royaume , 47.

Lou , chars, 71.

Lou-tao , livre , 305, 306,

Lu, forte d’habitation, 70.

Lu-ya , Miniftre des Tcheou , 159.

Luxe , condamneé, 33, 34, 3§-

M.

M A-PING , corps de troupes , 334.

Mantchous , leur caractere , 43 ,
44. Leur bravoure, 3 , 24. Trai-
t¢s d’efclaves par PEmpereur, 16,
40. Adoptent les ufages chinoss,

Ix.
Marches des troupes, 93 5 94+
Marieres combuftibles, 1 46.
Maximes anciennes , 26 , 3§.
Mérite, commentrécompeni¢, 270,
271.
Mefures chinoifes , leurvaleur, 3 20,
Meuttriers punis de mort’, 44.
Militaires ; examen qu'ils {fubiflent,

45 5

Mong-tfe , Philofophe 5 fon éloge,
5+ Ses ouvrages , 17-

Mort ; raifon pour laquelle on doit
la chercher , 291.

Mou , arme, 2§9.

Mou-koung , Roi de Tfin, 178.

Mufique; fes différents tons , 81.
Ufage quon en doit faire , 104.

Muatinerie , comment reprimee »
116.

N.

Ntcessitt ( définitiondela), 172.
N%no-tﬁang, corps de TEOUPES 5 334
Ningouta , ville de Tartarte , 15.

O.

Orricrers Généraux, ce qu'ils doi-
vent éviter, 121, ¥22,

Once chinoife , 319. Sa waleur,
320,

Otdre (I') , pourquoi érabli, 230,
e T

Orgueil , fource de tous les mal-
heurs, 262.

Ou, Royaume, 47, 89, 137.

Ou, forte d’habitation , 70.

Ou-han, Général , 3.

Ou-heou, Ro1 de Ouei , 177, 183.

Ou-ouang , Empereur des Tcheou,
2,159,173, 24753055 306s

Ou-ti, Empereur des Han, 3.

Ou-ti , Empereur des Tfin, 3.

Ou-tfe, Genéral, 45, 170. Son hif=
toire , 163 , 164 & fuiv. Son ou-
vrage , 163 & fuiv. Traduic en
Tartare, 4. Son difcours, 183,
224. Ses victoires, 224. Ses ré-
flexions , 222,

Ouang , dignité, 141, 175.

Ouei ', -pays, 163.

Oueci-che, Roi d'Quei, 163.

Ouci-koung ; Auteur, 30j5.

o>
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Ouei - lie-ouang , Empereur des
Tcheou, 163 , 164.

Ouen-heou , Roi de Ouei , 163,
182, 183,

Ouen koung, Roi de Tchin, 178.

Ouen-kong, vide Ouen-heou.

Ouen-ouang, 365.

Ouen-ti , Empereur des Han , 3.

Quen-ti, Empereur des Soung, 3,

P,

Pa,dignité, 141, 175.

Paie des foldars, 27, 30, 31.

Parents (devoirs envers les), 17,
18,19,

Parti ( prendre fon) , fuivant les
circonftances , 210.

Pere ; avantage de I'dcre, 17. Ses
devoirs envers fes enfants, 5.
Refponfable de Teurs faures ; 2w,
27257

Pertuifaniers, 334.

Peuples vaincus , doivent étre fe-
couras, I37.

Peur ; 4 quoion la connoit, 115.

Pi, conftellation, 147.

Pied chinois, 3203 marchand, ibid.

Pien, infcription honorable donnée
pat le Souverain, 270, 271.

Plein ; ce queceft, 3.

Poids (les), 319.

Point d’honneur mal entendu, 105,
106,

Poiffon (inftrument en forme de),
382.

Préceptes (lesdix), 11,12, 13.

Prévoyance ( définitiondela) , 172.
( Fauile ), preuve de licheré , 26 3.

Princes vallaux ; leur inftallation ,
241,

Prifonniers ; comment on doit fe
conduire 4 leur égard, 6¢.

Prudence (regle de) , 230, 231,
234. Souvent elt crainte, 105,

FiATH: LEE

Punirions érablies, 235, 237. (Les
neuf), 241, 242. Des foldats,
31. ( Licux pour les ) , 249.

R.

Ricompenses néceflaires, 67, 204.
Singulieres, 219, 220, 222. Des
belles a&ions, 268, 269 , 270,
271. Comment diftribuées, 249 ,
291.

Rebelles ; conduite 4 leur égard ,
22§, 236,227.

Redoutes ; leur defeription, 72.

Repas ( quand on doit prendre les ),
234,

R évolution célefte confultée, 172.

Rhinoceros 5 fymbole de la guerre ,
16§,

Richefles (définition des ) , 23 5.

Rois (¢ablimement des ) , 2 3 4.

Rufes de guerre, 85, 86, 103,
104,
S.

Sanres des Arbalécriers, 368, Des
Scurati, 371.

Sage (portraitdu), 173.

Salle des Ancétres , 144.

San-kun ; les trois ordres de I'ar-
mée , 75.

Sceau de I'Empire 142, Ce qu'ilen
fauc faire , 142

Sceau pour porter de I'eau, 330,

Scie, 38o0.

Science ( lagrande), 14.

Scurari, 334.

Se-chou, livre claffique, 17.

Se-ma , Général; fon ouvrage, § ,
228,229,

Se-ma-fa, livie, 227 & fuiy.

Secrers ; maniere de fe les commu-
niquer, 312, 3154,

Sépulture ( idées des Chinois fur
la), 37.
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Serments militaires , 247 , 248.
Aux Ancetres, 144.

Si-ho, fleuve, 169.

Siege de ville ; quel doit étre fa
durée, 71. :

Signaux , 97. Pour les exercices,
200, 283.

Soldats , d'olt on les tiroit, 151,
152.Leurs devoirs, 22,23, 24,
29, 30,31 , 32. Leurs puni-
tions, 31, Leurs logements, 23.
Leurpaie, ;0. Leurbravoure, dé-
pendante duGénéral , 117. Prés
de liveer bataille, go. Diftribu-
tion qu'il faur leur faire , 115.
Danger d’une trop grande abon-
dance, 114, Leur crainte, d'out
elle provient, r1g. Leurs con-
gés , 116. Leurs familles entrete-
nues aux dépens de I'Etat , 64.

Sores (confulter les ), 172.

Souverains ( les anciens ) ; leur con-
duite 4 'égard des rebelles, 235,
236,237,

Sujets; leurs devoirs, 243, 244, 245.

Sun-tfer, Général Chinois; fon hif-
toire,, 4 , § & fuiv. 0 & fuiv.
Difgraci¢ , 5s5. Rappelle, ibid.
Son ouvrage, 455 , 7 G Jfuw.
Eftime que les Chinoisen font, 4.
Traduit en Tartare , ibid,

T.

Tarao, corps de*rroupes 3334

Tablette des ancétres, 145. Pour
éerire , 3713.

Taél , once chinoife, 321.

Tai-ki , principe fupérieur, 8.

- ) - r ’

Tai-koung , Miniftre , 159. Géné-
ral, 305, 306!

Tai tfou , Empereur des Tfing , 3.

Tai-tfoung, Auteur, 305.

Tambours de différentes efpeces,
31,975 293, 373, Pour les evo-
Jutions ; 293.
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Tan, Autel, 242.

Tan tao -tfi , Général , 3.

Tang-ouang , vide Tcheng-tang,

Tartares; leur langue, 10,

Tchang , mefure C%Linoife 2.310.

Tchang-chan , montagne, 136.

Tchang-cheou , Général ; fon ouvra-

e, 1y, efltcaufe de famore, 21,

Tchang.tao, corps de troupes , 334.

Tchang-tfiang,corps de troupes, 3 3 4.

Tchao, Royaume, 183.

Tche-yeou, Roi , 109.

Tcheou, Empereur, 174.

Tcheou, Dynaftie, 147, 159. Son
Gouvernement, 248 , 249, 250,
2§3.

Tchen, conftellation , 1 47.

Tcheng-fang, pays, 167.

Tcheng-tang, Empereur des Chang,
158,173, 247,

Tchi, arme, 250.

Tching-yao-che , vide Ouei—koung.

Tchoang-ouang , Roi de Tchoy .
182,

Tchong , mefure, 66.

Tchou, Royaume , 47, S5 183,
185, 187.

Tchou, forte de mefure , 74,

Tchouan-tchou , Général , 136.

Tchouang-kia , Officier général ,
228,

Tchouo-lou , pays, 109.

Tchouo-tcheou, 109.

Teng-pai, corps de troupes , 334.

Tente pour cing hommes, ;59 ,
375 c:ﬁ:fv. Hommes qui en font
chargés , 359,

Terre ( ce que l'on entend parla),
§8, 59, 60. Doit &tre culrivée ,
e ek

Terrein ; connoiflance qu’on doit en
avolr, 117, 140, 141. Néceflaire
auGénéral, 125,124,125, 126,
140, 141. (Les neuf forces de )

1275139
Ddd

1




396

Ti, ticre des Empereurs , 141, 175,

Tien-y, vide Tcﬁeng- tang.

Toife chinoife, 166.

Tortue (confulterla) , 172.

Tou, étendard , 67.

Toui-tle; ce queclelt, 271.

Tribunaux rendent compre de tout
3 I'Empereur , 36.

Tributs (lesdifférents) , 65.

Trompettes, 379.

Troupes ( différentes efpeces de ),
189. (Cingclallesde ), 1 80. (Nom
des différents corps de ) 5 334.
( 1dée du caractere des différentes
efpecesde), 176, Leurs devoirs ,
107, 259 , 260, 288. Comment
elles doivent fe conduire 4 I'égard
des peuples, 295, 296. Maniere
de les employer , 177, 189. Doi-
vent e bien difciplinées, 57.
Doivent ctre mnltruites,; ro; 50,
31, 32, 267.(Gouvernement
des), 80, 196,197,198, 199.
Conduite qu’on doit tenir d leur
¢gard, 285, 286. (Arc de bien
ranger les ) , 265. Comment on
doit les choifir , 179. ( Quel doit
ctre le nombre des), 249,251,
261. Maniere de les employer,
30 & fuiv. 297, 298 & fuiv. Com-
ment on doit les former, 174,
175, ( Moyett d'avoirde bonnes A
218, (Majefté des) , ce que ceft,
278,279,280, 281. De leur con-
tenance , 76, Pefamment armées |
282. Doivent étre examinées
avant le combat, 274, 2 89. Ma-
nierede les rafraichir, 284 , 285.
Se fervent d'un bdillon , 283,
Vicillestroupes, néceflaires, 223.
Entretenues aux dépensde I'Erar ,
27 5 30, 31, Quand on doit les
r¢compenfer , 67. Ne doivent pas
erre chargées, o3,

Tfao-kouer, Cénéral , 1 36.

TOATS: ETE

Tﬁ,Royaunxc,4-;,18;,184,185.

Then , mefure, 319,321,

Tiin , Royaume, 133,184,185,
186, 188. ( Lestrois ), 188.

V.

Varrur (la); fa définition, 234 ;
ne {uffic pas, 203.

Veilles ( les différentes) , ;2.

Vene (l¢); en quoi il eft dange-
reux, 201. En quel temps il fouf-
fle, 147.

Verru (définitiondela), 172. ( Les
cing ), 230,

Victoire 5 idée qu'on doit s’en for-
mer , 175. La plus a rechercher ,
246. (Ce qui eft néceflaire pour
remporter la) , 292. Elle appar-

tient d tous, 293 , 204
Vin“eondamnc, 35, 36, 37, 38.

Fait de grain, nuifible aux honi-
mes , 3§.

Vivres ; en quelle quantité doit-on
€n avolr , 66.

Voleurs ; comment on leseonnoit -
115, Leur punition, 115.

Vuide ; ce quecelt, 85.

Y.

Y, conftellation, 147.

Y samme %59-

Y, forte de mefure, 79.

Y-king , livre facré, 17.

Y-tche , vide Y-yn.

Y-yn, Miniftre des Hia, 158.

Yang, premier principe, 58, Go.

Yen, Royaume, 183 , 185, 188,

Yen-tun, ville, 228.

Yeou , pays, 167.

Yeou,arme, 29.

Yn ,B[emier principe , 58, 6o.

Yn, Dynaftie , 159 , 173 , 174,
2435 249,250, 253.
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Yo-king, livre facré, 17. Yu, Empereur , 246. Son Gouver-
‘Yong-tcheng , Empereur des Tfing; nement, 2§3.
fon ouvrage, 11, 13. Sonavéne- Yu-leao-tfe , Auteur, 305.
ment au Trone, 21. Yue , Royaume, 89, 137.

Fin de la Table des Matieres.

OMIS STO N,

Page 334, ligne 28 , aprés cesmots, il y en a trois fous lesétendards jaunes, ez , deux
fous les écendards verds, une fous les érendards rouges.

Pag, 335 , ligne 2, aprés ces mots, fous les écendards noirs, Zifez , les cing compa-
gnies de ceux qui n'ont pour armes que le fabre & le bouclier font, une fous les érendards
jaunes, unc fous les étendards bleus, une fous les ¢iendards rouges , une fous les éren
dards blancs & une fous les étendards noirs,

1bid, ligne 6 , aprés fous les érendards jauncs , Zifeg , trois fous les érendacds bleus,




APPROBATION

J'A: lu, par ordre de Monfeignenr le Chancelier s le Manuferit qui a
pourcitre : L’ Are Milizaire des Chinois , & jen’y ai rien trouvé qui puiffe
en emptcher impreflion. A Paris, ce 11 Avril 1771.

GAILLARD.

PRIVILEGE DU ROL
LOUIS, par la grace de Dieu, Roi de France & de Navarre: A nos

amés & féanx Confeillers , les gens tenants nos Cours de Paclement ,
Maitres des Requétes ordinaires de notre Hotel , Grand-Confeil , Prévie
de Paris , Bailhfs, Sénéchaux , leurs Lieutenants Civils , & autres nos
Jufkiciers qu'il appartiendra: SaLut. Notre amé le Sieur JacQues La-
comse , Libraire , Nous a fair expofer qu'il defireroir faire imprimer & don-
neraa Public I Are Militaire des Chinois , raduit par le P. Asror, s'il Nous
plaifoir lui accorder nos Lettres de permiflion pour ce néceffaires. A cas
cavsss., voulant favorablement trajirer I’Expofant , Nous lui avons permis
& permetcons pat ces Prefenres, de raire Imprimer ledic L)uv:age aurant de
fois que bon lui femblera, & de le faire vendre & débirer par tout notre
Royaume pendant le temps de trois années confécurives, a compter du
jour de la date des Préfentes. Faifons défenfesd rous Imprimetirs , Li-
braires, & autres perfonnes, de quelque qualité & comfirion quelles
foient , d’en introduire d'impreflion é¢trangere dans aucun lieu de norre
obéiﬂﬁ.nce._ A la charge que ces Préfentes feront {:nregii’trécs‘rour au long
{ur le Regiftre de la Communaucé des Imprimeurs & Libraires de Paris ,
dans trois meis de la dace d'icelles 5 que limpreflion dudit Ouvrage fera
faire dans notre Royaume , & non ailleurs » en bon papier & beaux carac-
teres 5 que U'lmpéerant fe conformera en tour aux Réglements de la Li-
brairie, & notammentd celuidu 1o Avril 172¢, 4 peine de déchéance de
la préfente Permiflion ; quavant de I'expofer en vente , le manufcric qui
aurafervi de copie d P'impreflion dudit Ouvrage , fera remis, dans le méme
état ol l';lp;aro]f:arion y aura éeé donnée, és mains de notre trés cher &
féal Chevalier , Chancelier, Garde des Sceaux de France , le Sieur b=
Mavreou ; qu'il en fera enfuite remis deux excmplaires dans notre Biblio-
theque publique , un dans celle de notre Chiteau du Louvre , & un dans
celle dudic Sieur b Mavrzou 5 le tour 4 peine de nullité des Préfentes.
Du contenu defquelles vous mandons & enjoignons de faire jouir ledit
Expofant & fes ayants caufe, pleinement & paifiblement , fans fouffrir
quil leur foir fait aucun trouble ou empéchement. Voulons qu'd la copie
des Prélentes, qui fera unprimée tour au long an commencement ou 4 la
fin dudic @uyrage , foi foir ajoutée comme 4 loriginal. Commandons au
premier notre Huilier ou Sergent fur ce requis , de faire pour I'exécution




d'icelles tous ackes requis & néceflaires , fans demander autre permiffion ;
& nonobftant clameur de Haro , Charte Normande & Lettres 3 ce con-
traires. Car tel eft notre plaific. Donnt i Paris le dix-neuvieme jour du
mois de Juin, 'an mil fept cent foixante & onze, & de notre Regne le
cinquante-fixieme. Par le Roi en fon Confeil. LEBEGUE.

Regiftré fur le Regiftre XVIII de la Chambre Royale & Syndicale
des Libraires & Imprimeurs de Paris , n°. 1 537 5 fol. 504 5 conformé=

ment au Réglement de 1723. A Paris , ce 26 Juin 1771.
J. HERISSANT , Syndic,
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